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tefsirske teme

Restriktivni stil
izrazavanja u Kur’anu

Dr. Mustafa Jahic¢

viSi naucni saradnik, GH biblioteka
jahic@yahoo.com

Sazetak

Restrikcija (qasr) predstavlja jedan od znacajnijih stilova kur’anskoga teksta. U Kur’anu
se ostvaruje u svim svojim vrstama i na sve poznate nacine realizacije, od kojih su ceti-
ri najpoznatija. Tako se i u ovom radu govori uglavnom o Cetiri osnovna stila realizacije
restrikcije: pomocu negacije i izuzimanja (nafy wa istitna’), odnosno nije¢nih partikula
( & ¥ & isl) i partikule izuzimanja Y i njoj sli¢nih, zatim restriktivnim prilogom G,
pomocu veznika oI s i ¥ te inverzijom rijeci izmedu kojih postoji odnos rekcije
(‘amal), odnosno inverzijom regensa (‘amil) i njegovog pacijentisa (ma‘mal) bez upo-
trebe posebnih partikula. U radu se govori i o zamjenici razdvajanja (damir al-fasl) i
determiniranom predikatu (ta‘rif al-musnad) kao posebnim nacinima ostvarivanja
restrikcije. Tretiranjem navedenih restriktivnih stilova, osim stilisticke dimenzije
kur'anskog teksta, zeli se ukazati i na posebna znacenja koja se postizu upotrebom
navedenih jezickih sredstava i formi, ¢ime se omogucuje preciznije razumijevanje
kur'anskog iskaza i postize jaci utjecaj na recipijenta kur'anske poruke.

Kljucne rijeci: Kuran, stilistika Kur'ana, stilistika, restrikcija, restriktivni stilovi, re-
strikcija znacenja

Uvod

Osim $to se definira kao “specificiranje (restrikcija) jedne stvari drugom
stvari“ (tahsis $ay’ bi say’), restrikcija se, prema arapskim stilisti¢arima,
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ostvaruje i ,na poseban nacin“ (bi tariq mahsis), ¢cime se zeli ukazati na
razlicite nacine njene realizacije (turuq al-qasr). Svaki od tih nacina od-
likuje se upotrebom razlicitih restriktivnih sredstava (adawat al-qasr),
koja se u restriktivnoj recenici organiziraju kroz razlicte sintaksicke
forme. Zahvaljuju¢i tim sredstvima svaka od ovih formi, osim $to izrice
razlicite nijanse restriktivnih znacenja, istice se i posebnim stilskim oso-
benostima, ¢ime se postize i stilski efektniji iskaz. Restriktivnim stilom
postize se, takoder, konciznost i preciznost u izrazavanju i intenzivnije
znacenje iskaza, zbog Cega se posebno koristi u vodenju rasprava, u de-
batama, iznosenju argumenata i tumacenju vjerskih propisa. U grama-
tickoj i stilisti¢koj literaturi navodi se viSe nacina izricanja restriktivnih
recenica od kojih su stilisti¢ari utvrdili Cetiri osnovna.’

Prvi nacin ostvaruje se pomocu negacije i izuzimanja (nafy wa
istitna’), odnosno nijecnih partikula ( 5] ¥ & i sl.) i partikule izuzimanja
Y1 njoj slicnih u prostim negacijskim recenicama, kao u primjeru: 3
a1 ,Nema drugog stvoritelja osim Allaha“, dok se drugi nacin ostvaruje
restriktivnim prilogom ), kao u primjeru: ,sls ) &) ,Mutenebbi je
samo pjesnik.“ Tre¢i nacin restrikcije ostvaruje se pomocu veznika ;sJ s
iy, kao u primjeru: &,-u & &b o9 L ,Zemlja ne miruje nego se krece“ i
Cetvrti, koji se ostvaruje inverzijom rije¢i izmedu kojih postoji odnos
rekcije (‘amal), odnosno inverzijom regensa (‘amil) i njegovog pacijenti-
sa (ma‘miul) bez upotrebe posebnih partikula, kao u primjeru: Ji>i e
5 plalsdl ,Samo ljudima koji rade zahvalni smo.* Neki stilisticari dodaju,
takoder, zamjenicu razdvajanja (damir al-fas!) i determinirani predikat
(ta’rif al-musnad) kao posebne nacine ostvarivanja restrikcije.?

1 Al-Suyit, npr, govori o ¢etrnaest nadina realizacije restrikcije. Vidi: Galaluddin al-Suyati, al-Itgan fi
‘uliim al-Qur'an, I'tana bihi wa ‘allaqa ‘alayhi: Mustafa Sayh Mustafa, al-Tab‘a al-iila, Mu’assasa al-Risala
nasiran, Bayrat, 1429/2008, 521-524.

2 ‘Abdurrahman Hasan Habannaka al-Maydany, al-Balaga al-‘arabiyya: ususuha wa ‘ulamuha wa funinha
wa suwar min tatbiqatiha bi haykal gadid min tarif wa talid, I-11, Dar al-Qalam - Dar al-Samiya, al-Tab‘a
al-ula, Dimasq — Bayrat, 1416/1996, I, 530-531. Fadl Hasan ‘Abbas, al-Balaga: funiunuha wa afnanuha: ‘ilm
al-ma‘ani, Dar al-Furqgan li al-nasr wa al-tawzi', al-Tab‘a al-rabi‘a, Irbid - al-Urdun (Jordan), 1417/1997,
367. Sabbah ‘Ubayd Daraz, Asalib al-qasr fi al-Qur’an al-Karim wa asraruha al-balagiyya, al-Tab‘a al-ula,
Matba‘a al-Amana, Sibra (Cairo), Misr, 1406/1986, 133.
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Negacija i izuzimanje
Restrikcija koja se ostvaruje negacijom i izuzimanjem (nafy wa istitna’)
pretpostavlja recenicu u kojoj se negacijskom partikulom negira ono sto
se ogranicava (magsur), koje dolazi prije partikule izuzimanja, a moze
biti svojstvo (sifa) ili pojam kome se takvo svojstvo pripisuje (mawsif),
dok ono na sto se ogranicava (magqsir ‘alayhi) dolazi poslije partikule
izuzimanja. Negacijskim partikulama &) ¥ . i sl. u ovakvim recenicama
ostvaruje se znacenje negacije, dok se pomocu restriktivne partikule Y| i
njoj sli¢nih ostvaruje znacenje afirmacije.

Tako se u primjeru: =15 Y ;540 & ,Mutenebbi je samo pjesnik, Mute-
nebbi ogranicava (magsir) na pjesnika (magsur ‘alayh) u smislu ograni-
Cavanja pojma na svojstvo (qasr al-mawsuf ‘ala al-sifa). Medutim u pri-
mjeru: ;21 ) 56l & ,Pjesnik je samo Mutenebbi“ poezija kao svojstvo
se ogranicava (magsur), dok Mutenebbi predstavlja pojam na koji se
ogranicava (magsur ‘alayh) u smislu restrikcije svojstva na pojam (qasr
al-sifa ‘ala al-mawsuf).?

Restriktivnim nacinom izrazavanja pomocu negacije i izuzimanja
postize se afirmativno znacenje u smislu konstatacije koja se tice jedne
stvari, dok se istovremenim nijekanjem iskljucuje svaka druga mogucé-
nost osim navedene konstatacije. Na ovakav nacin, kako objasnjavaju
stilisticari, ostvaruje se ,ogranic¢avanje jedne stvari drugom stvari i isto-
vremeno negacija svih drugih stvari osim navedene stvari.

Zbog toga restriktivne recenice iskazane u formi negacije i izuzima-
nja izrazavaju intenzivnije znacenje restrikcije od svih drugih nacina za-
hvaljujudi prije svega oprecnosti negacije i afirmacije, ¢ime se povecava
koroborativnost i intenzitet znacenja i istovremeno jaca mo¢ utjecaja
na recipijenta poruke. Ovaj nacin restriktivnog izrazavanja predstavlja i
posebno efektivan stil, s obzirom na to da se njime istovremeno postize
afirmacija i koroboracija znacenja, kao u ajetu:

55 L2 5355 A5 (a5 ks * SV blal ) Tia 31 15388 Gudll Joks dligholed I8 1) i
Ooreds B3 phads]

3 ‘Abbas, al-Balaga: funinuha wa afnanuha..., 368. ‘Abduh ‘Abdul‘aziz Qulqayla, al-Balaga al-istilahiyya,
Dar al-Fikr al-‘arabi, al-Tab‘a al-talita, al-Qahira, 1412/1992, 240.
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Cak i kada dodu kod tebe da se raspravljaju s tobom, oni koji ne vjeruju
govore: - To su samo bajke naroda davnasnjih! - Oni sprecavaju (druge) od
njega, i sebe drze dalje od njega, i oni ne unistavaju nista do samo sebe, a
da i ne shvataju (al-An‘am, 25-26).

Restriktivnim iskazom ostvarenim negacijom i izuzimanjem: ) Tis &)
W3V 3kl ,To su samo bajke naroda davnasnjih!“ Uzviseni Allah se su-
protstavlja otpadnickom vjerovanju, energicno ga odbacujuci uz tvrd-
nju da to na $to nevjernici pozivaju predstavlja iskljucivo i samo bajke,
nasuprot islamu koji predstavlja najvjerodostojniju istinu u ¢iju vjerodo-
stojnost nema nikakve sumnje dodaju¢i jos i da nevjernici tvrde¢i kako
unistavaju Kur'an i Objavu ustvari: (3241 3] 31§ 515 ,oni ne uni$tavaju
nista do samo sebe“.

Ista vrsta koroborativne restrikcije nalazi se i u ajetu:

) orst 31 &30 0 s ) 630 0581 95 sl 1ol 95 el (555 sl 680 1
Ja vam ne kazem: - U mene su Allahove riznice - niti: - Meni je poznat
nevidljivi svijet - niti vam kazem: - Ja sam melek - Ja ne slijedim nista osim
ono sto mi se objavljuje. (al-An‘am, 50)

Unavedenom ajetu se na restriktivan nacin potvrduje slijedenje Obja-
ve kao jedine Poslanikove obaveze, sto predstavlja realnu ostvarenu re-
strikciju (gasr haqiqi tahqiqr) zato $to sadrzaj iskazan spomenutim aje-
tom odgovara izvanjezickoj stvarnosti, bududi da Poslanik u pitanjima
vjere ne slijedi nista vise od onog $to mu se objavljuje. Izricanjem ovoga
stava na restriktivan nac¢in pomocu negacije i izuzimanja intenzivira se
istovremeno i koroborativno znacenja ajeta, ¢ime se kod primalaca po-
ruke dodatno potvrduje sadrzaj ajeta, koji o onom $to se u njemu iznosi
nemaju potpuno jasan stav.*

Da bi se ovakva restrikcija ostvarila, neophodno je postojanje skupa
kao opceg (‘amm) i jedinke kao posebnog (hass), koja se iz takvoga sku-
pa izuzima. Izuzimanje jedinke iz skupa moze se realizirati samo uko-
liko odredeno svojstvo povezuje jedinku sa skupom iz koga se izuzima,
kao u ajetu: a1 ) 4| ¥ ,Nema boga osim Allaha“ (Muhammad, 19), odno-
sno ne postoji nista sto posjeduje bozanska svojstva osim Allaha.

4 Muhammad Muhammad Aba Musa, Dalalat al-tarakib: dirasa balagiyya, Maktaba Wahba, al-Tab‘a al-
taniya, al-Qahira, 1408/1987, 104-105.
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Restriktivni nacin izrazavanja negacijom i izuzimanjem zbog poseb-
no intenzivnog koroborativnog znacenja koje se postize ovom vrstom
restrikcije dolazi uglavnom kao odgovor na sumnjanje, osporavanje ili
nijekanje dobro poznatih i utvrdenih ¢injenica. Izvanredan primjer ova-
kve restrikcije nalazi se u ajetu:

JL Al e EI5 38 05l V) 6355 5 el 6

Mesih, sin Merjemin, samo je poslanik - i prije njega su dolazili poslanici
(al-M@’ida, 75), u kome se na restriktivan nacin potvrduje Isaovo poslan-
stvo kao odgovor na tvrdnje kr$¢ana da je on bog. Restriktivno znacenje
navedenog ajeta manifestira se na nacin ogranicavanja vlastitog imena
35 & uwsll (poslanik Isa), koje se nalazi na poziciji subjekta imenske
reCenice, na znacenje imenice Js2; (poslanik), koja se nalazi na poziciji
predikata, tako da se navedenim ajetom na rekstritivan nacin potvrduje
da je poslanik Isa samo poslanik i nista vise, isto kao $to su bili i posla-
nici prije njega, i da se zbog toga ne moze smatrati bozanstvom kao $to
tvrde krscani.

Restrikcija iskazana u navedenom ajetu sli¢na je ajetu:

S Al e I 58 Jod V) Aisk 1G5

Muhammed je samo poslanik, a i prije njega je bilo poslanika. (Alu
‘Imran, 144) Razlika je samo u imenici koja se ogranicava i u kontekstu u
kome se ajeti objavljuju. Za razliku od prvog ajeta u kome na restriktivan
nacin potvrdivanje Isaovog poslanstva dolazi kao odgovor na tvrdnje kr-
$¢ana da je on bog, u posljednjem ajetu se na restriktivan nacin potvrdu-
je Muhammedovo poslanstvo i istovremeno nijece njegova besmrtnost
kao odgovor na vijest koja se rasirila neposredno nakon Bitke na Uhudu
daje Allahov Poslanik ubijen, koju njegovi drugovi nisu mogli prihvatiti i
koja ih je posebno uzdrmala, bez obzira na to $to su vjerovali da je Posla-
nik ljudsko bice i da ¢e, takoder, umrijeti. S obzirom na to da se ovakva
reakcija Poslanikovih drugova granicila s nijekanjem njegove smrtnosti,
dolazi ajet u kome se na restriktivan nacin potvrduje njegovo poslanstvo
i istovremeno nijece besmrtnost. Intenzitet koroborativnhog znacenja
koje se postize ovom vrstom restrikcije u navedenim ajetima moze se
razumjeti uporedi li se posljednji ajet sa iskazima Jsu) wsss ,Muhammed
je poslanik® i Jsu) 1ieme &) “Muhammed je, uistinu, poslanik’, koji izricuci
osnovno afirmativno znacenje, ne izricu i znacenje koroboracije u mjeri
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u kojoj se izrice restrikcijom u navedenom ajetu, ¢ime se otklanja svaka
sumnja u istinitost poruke kod njenog primaoca.’

Ista vrsta restrikcije nalazi se i u ajetu:

(ke 785 9] 81 &)

Vi niste nista drugo nego samo obicni ljudi kao i mi sto smo (Ibrahim,
10)!, u kome na posebno koroborativan nacin u formi restrikcije pomocu
negacije i izuzimanja nevjernici Allahove poslanike odreduju iskljuci-
vo kao obic¢ne ljude, odricuci im zbog toga svaku moguénost poslanstva
zato $to prema njihovom vjerovanju poslanici ne pripadaju ljudskoj vr-
sti. Medutim koliko su nevjernici uporni u odricanju poslanicima nji-
hove poslanicke misije tvrdeci da su obi¢ni ljudi i da kao takvi ne mogu
biti i poslanici, tolika je upornost Allahovih poslanika u dokazivanju nji-
hovog poslanstva, priznaju¢i nevjernicima da su obi¢ni ljudi kao i oni,
ali da su istovremeno i poslanici, potvrdujuéi to restriktivnim iskazom
pomocu negacije i izuzimanja: ke 535 ) 355 § Mi nismo nista drugo
nego obicni ljudi kao i vi $to ste.“ (Ibrahim, 11)°

Restrikcija pomodu negacije i izuzimanja s obzirom na njeno istovre-
meno i koroborativno znacenje posebno je cesta u Kur'anu i realizira se
na viSe nacina u imenskim i glagolskim recenicama.

Restrikcija znacenja pomocu negacije i izuzimanja u prostim imen-
skim negacijskim re¢enicama moze se realizirati kao restrikcija subjekta
(mubtada’) na znacenje predikata (habar), restrikcija predikata na zna-
Cenje subjekta i restrikcija subjekta i predikata na znacenje sporednih
dijelova (fadalat) imenske recenice. Zahvaljudi razlic¢itim vrstama ne-
gacijskih partikula ukljucujudi i interogativne, te razli¢itim kontekstima
u kojima se realizira, ovom se vrstom restrikcije izricu razne vrste re-
striktivnih znacenja. Tako se u formi imenske restriktivne rec¢enice cesto
postize restrikcija subjekta imenske recenice (mubtada’) na znacenje
njegovog predikata (habar), kao u ajetu:

5  Aba Bakr ‘Abdulqahir b. ‘Abdurrahman b. Muhammad al-Farisi al-Gurgani, Dal@’il al-i‘gaz, Tahqiq:
Mahmiid Muhammad Sakir Aba Fahr, al-Tab‘a al-talita, Matba‘a al-Madani, al-Qahira - Dar al-Madani,
Gidda, 1413/1992, 110-111. Nasrin Tahir, Zahira al-hasrwa al-qasr mafhiman wa balagatan fi itar al-Qur'an
al-Karim, al-Risala muqaddama li nayl daraga al-duktiirah, al-Gami‘a al-wataniyya li al-lugat al-hadita
wa al-‘ulim bi Islam Abad, Bakistan, Disambar, 2007, 204-205. Dostupno na: http://media.tafsirnet/ar/
books//2433/7382.pdf.

6  Abua Mausa, Dalalat al-tarakib..., 1m-112.
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155 36 358 &z Ji3l5 500 g2 2555 58 aadll 533 (85021 05335 7S
35581 s ) B Ba.sl

Svako bice smrt ée okusiti! I samo na Sudnjem danu dobit cete u potpu-
nosti place vase, i ko bude od vatre udaljen i u DZennet uveden - taj uspio
J& a Zivot na Ovome svijetu nije nista do varljivo uZivanje (Alu ‘Imran, 185).

Dio ajeta: 5341 ¢ 3] Wi 85,501 55 ,a Zivot na Ovome svijetu nije nista
do varljivo uzivanje®, predstavlja izjavnhu imensku recenicu u kojoj se
izrazava restrikcija znacenje subjekta ¢354 ,Zivot‘ na znacenje predikata
¢is ,uzivanje”. S obzirom na to da znacenje navedene recenice odgova-
ra izvanjezickoj stvarnosti, jer Liwl 85.-J1,zivot na Ovome svijetu“ stvarno
predstavlja ,s,% ¢l wvarljivo uzivanje“, sto i UzviSeni Allah potvrduje,
ova se restrikcija, prema tome, tretira kao realna (gasr haqiqt).”

Restrikcija negacijom i izuzimanjem u glagolskim recenicama nala-
zi se u Kur'anu u velikom broju ajeta. Realizira se na vise nacina, kao
restrikcija predikata (fi/) na znacenje agensa (fa‘il) i na znacenje veceg
broja glagolskih i imenskih dopuna.

Restrikcija predikata glagolske recenice (fi7) na znacCenje njegovog
agensa (fa‘il) nalazi se u ajetu:

§ &> V5 Galk Y] 835 (e B2 5 55 51 G G p135 55 V) AL Y Bl gslia o3iss
st DB § 3 (G 95 b5 35 381 el

U Njega su kljucevi svih tajni, ne zna ih niko osim I\Q'ega,’i On jedini zna
$ta je na kopnu i sta je u moru, i nijedan list ne opadne a da On za nj ne zna;
{ nema zrna u tminama Zemlje niti icega svjezeg niti icega suhog, a da nije
u jasnoj Knjizi (al-An‘am, 59).

Uzviseni Allah u navedenom ajetu koristedi se sintagmom _:&l gslas
(kljucevi tajni), upotrijebljenom u metaforickom znacenju, istice da On
jedini zna sve tajne, koje kada zeli skriva, a kada Zeli otkriva ih. Nakon
toga Uzviseni Allah spominje i otkrivene svari koje se manifestiraju na
razlicite nacine, ali nikada bez Njegovog znanja.

Dio ajeta: 3» ) gil= Y ,Ne zna ih niko osim Njega“ predstavlja restrik-
tivhu reCenicu kojom se znanje tajnih stvari ogranicava isklju¢ivo na

7  Isma‘il Sibouker, Uslib al-qasr fi al-Qur'an al-Karim wa ataruhu al-nahwiyya, Utritha muqaddama li nayl
$ahada duktarah al-‘ulim fi al-luga al-‘arabiyya wa adabiha, Tahassus: al-dirasat al-lugawiyya, Gami‘a
Qasdi Marbah - Warqala, Kulliyya al-adab wa al-lugat, al-Gaza'ir, 2013. — 2014., 122-124. Dostupno na:
bu.univ-ouargla.dz/.../Sibouker_Smail_Doctorat.pdf
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Uzvisenog Allaha. Zbog toga sto znanje tajnih stvari realno ne posjeduje
niko drugi osim Allaha, ova se restrikcija i tretira kao realna ostvarena
restrikcija (gasr hagqiqi tahqiqi), u kojoj se znacenje svojstva znanja iska-
zanog glagolom ¢ls, ogranicava na Allaha oznacenog licnom zamjeni-
com s», koja se nalazi u poziciji agensa u recenici.*

Restrikcija restriktivnim prilogom ¢ i Gi

Posebna vrsta restriktivnog znacenja postize se reCenicama koje pocinju
restriktivnim prilogom ). Odlika ove vrste restrikcijskih recenica jeste
da poslije partikule G slijedi pojam koji se ogranic¢ava (magsur) i na kra-
ju pojam na koji se ogranicava (magsur ‘alayhi).

Navedena partikula koristi se, prema ‘Abdulgahiru al-Gurganiju, u
slucaju kada govorno lice zeli korigirati ili ispraviti opre¢nu tvrdnju ili
misljenje onog kome se govorno lice obraca. Tako se primjer: w3 g-l> |
»,Zejd mi je uistinu dosao“ razumijeva kao odgovor onome ko misli ili tvr-
di da je dosao npr., Amr ili neko drugi, a ne Zejd. Medutim ukoliko se zeli
ispraviti tvrdnja da su dosli Zejd i Amr, ona se ispravlja restriktivnom
recenicom negacije i izuzimanja: .,; ] 4:l> L ,Nije mi doSao niko osim
Zejda“, a ne restriktivnim prilogom ). Ovom se partikulom ne izrice re-
strikcija ni u sluc¢aju kada ne postoji sagovornik koji misli suprotno od
onog kako jeste.?

Medutim arapski jezik je prepun primjera koji su kontradiktorni al-
Gurganijevom tumacdenju ove vrste restrikcije. Medu ovakvim primjeri-
ma nalaze se i kur’anski ajeti, kao npr.:

STl oabie bo dll (GB35 G

Allaha se boje od robova Njegovih samo oni koji znanje imaju (Fatir,
28). Kada bi se na navedeni ajet primijenilo spomenuto al-Gurganijevo
tumacenje, onda bi to znacilo da ajet dolazi kao odgovor na tvrdnju da
se Allaha boje i oni koji nemaju znanja ili da se Allaha ne boje oni koji
znanje imaju, kao $to se naprijed navedeni primjer: &} - L& ,Zejd mi je

8 Ibid, 150151
o  Al-Gurgani, Dal@’il al-i'az, 335-336. Abt Misa, Dalalat al-tarakib..., 139.
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uistinu dosao“, razumijeva kao odgovor onome ko misli ili tvrdi da Zejd
nije dosao ili da je dosao neko drugi, a ne Zejd.”

Zbog toga ostali stilisti¢ari ne prihvataju navedeno al-Gurganijevo tu-
macenje. Oni smatraju da se ovakvim nac¢inom restrikcije izri¢u sve nje-
ne vrste, isticudi istovremeno da restrikcija iskazana prilogom G izrice
znacenje restrikcije iskazane nije¢nom partikulom w i partikulom izuzi-
manja v navodeci kao primjer ajet:

158 ¢ Jal 65 580 505 10 &) (S48 55 )

On vam je jedino zabranio (meso) mrtvih Zivotinja, krv, svinjsko meso i
ono sto je zaklano u necije drugo ime, a ne u Allahovo (al-Baqara, 173).

Prema komentatorima Kur'ana navedeni ajet znaci kao da glasi: ¢,> &
&) Y] ¢Syls... ,On vam nista nije zabranio osim (mesa) mrtvih zivotinja...,
zato $to prema gramatic¢arima sadrzaj recenice iskazan poslije restrik-
tivnog priloga (i izrazava afirmativno znacenje, a negativno svega osta-
log. Da restriktivni prilog | ne izrazava samo afirmativno znacenje sadr-
zZaja reCenice koja se izrice poslije njega, gramaticari dokazuju razlikom
u znacenju izmedu recenice: _s5 s ,Muhammed je pisac” i reCenice:
35 weew L] ,Muhammed je samo pisac’, istiuc¢i da recenica bez restrik-
tivnog priloga (| izrazava samo afirmativno znacenje, dok sa prilogom
G| istovremeno i negira sve drugo, $to u osnovi predstavlja restrikciju.”
Karakteristika ovoga restriktivnog stila jeste odsustvo eksplicitnog
nijekanja buduéi da sam prilog ) sadrzi znacenje nije¢ne partikule y
i partikule izuzimanja Yi. Medutim ovakvim restriktivnim stilom posti-
Ze se jaCe i intenzivnije znacenje iskaza, koje seze do znacenja zakletve
poslije ¢ega nema daljnje rasprave, nego prihvatanje izrecenog kao op-
¢epoznate i opceprihvacene stvari. Snaga ovakvoga izrazavanja dobro se

1

oCituje u kur'anskom iskazu u kome se govori o licemjerima:
Ostban 555 1506 (2301 § 15 ¥ 041 03 1315
A kada im se kaZe: - Ne Cinite nered na Zemlji - oni odgovaraju: - Mi
samo red uspostavljamo (al-Baqara, 11) u kome licemjeri, nakon sto je na-
rod poceo traziti od njih da ne ¢ine nered na Zemlji, tvrde da oni, napro-

10 Abu Mausa, Dalalat al-tarakib..., 140.

u  Ibid, 141. Daraz, Asalib al-qasr fi al-Qur’an al-Karim..., 211 i 213. — Ina¢e, manji broj u¢enjaka smatra da
priloska partikula ) ne izri¢e uopce restriktivno znaéenje. Vid.: Daraz, Asalib al-gasr fi al-Qur'an al-
Karim..., 211-213.
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tiv, uspostavljaju red, sto bi trebalo biti tako jasna i ocita stvar da o njoj
nema potrebe raspravljati, a da drugi ¢ine smutnju po Zemlji. Oni zbog
toga ne odgovaraju rije¢ima: ¢uwis bt ,Nismo mi koji nered pravimo*
niti govore: ys=las W) ,Mi, doista, red uspostavljamo*, nego, ne obaziruci
se na uvjerenost drustva da su oni ti koji nered ¢ine, oni idu u drugu
krajnost i na restriktivan nacin tvrde da oni samo red uspostavljaju i ni-
$ta drugo ne ¢ine. S obzirom na to da se prilogom G postize afirmativna
restrikcija sadrzaja teksta koji slijedi poslije navedenog priloga i istovre-
mena negacija svega drugog nespomenutog, navedeni dio ajeta iskazan
na restriktivan nacin znaci kao glasi: ,Mi samo red uspostavljamo i nista
vise.“ Zbog ovako iskazanog negiranja ¢injenja nereda na Zemlji Uzvi-
Seni Allah im odgovora reCenicom posebno intenzivnog i restriktivnog
znacenja:
O5%83 Y 5505 Ssduddll § 0431 U1

Nije valjda?! Upravo, oni su ti sto smutnju prave, ali oni to ne vide (al-
Baqara, 12)! iskazanom partikulom upozorenja i, koroborativnom par-
tikulom §| i rastavljenom li¢cnom zamjenicom ¢4 koja se u ovom slucaju
u funkciji izrazavanja restriktivnog znacenja oznacava kao zamjenica
razdvajanja (damir al-fasl), te imenicom &si.24) kojom se ukazuje na
njihovo kontinuirano ¢injenje smutnje, za razliku od glagola kojim se
izrazava radnja vremenski ogranicena, tako da navedeni dio ajeta, ustva-
ri, znaci: ,Oni su ti §to neprestano smutnju prave, a ne neko drugi.“*

Na sli¢an nacin obja$njava se i partikula . Razlika je jedino u tome
da navedena partikula pored koroborativnog znacenja, restriktivno zna-
Cenje izrazava samo kada to zahtijeva situacioni kontekst, kao u ajetu:

5%

Osbics (1 g8 Sty ) (51 GT ) o5 ) J8

Reci: - Meni je samo objavljeno da je jedino vas Bog jedan Bog, pa hocete

li Mu se predati (al-Anbiya’, 108)?!, u kome se na restriktivan nac¢in govori

o Allahovoj jednoti zato $to to predstavlja ¢injenicu, za razliku od ajeta:
3L (3305 b3

I Davud se uvjerio da smo ga na kusnju stavili (Sad, 24), koji, prema
nekim tumacenjima, mozda i ne izrice uopce restriktivno znacenje.”

12 Aba Masa, Dalalat al-tarakib..., 157-158. Daraz, Asalib al-qasr fi al-Qur'an al-Karim...,220.
13 Daraz, Asalib al-gasr fi al-Qur’an al-Karim..., 215. al-Maydani, al-Balaga al-‘arabiyya..., 1, 532.
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Restrikcija koja se postize restriktivnim prilogom G i G realizira
se u Kur'anu u imenskim i glagolskim recenicama na razne nacine. U
imenskim recenicama realizira se, uglavnom, kao restrikcija subjekta
(mubtada’) na znacenje predikata (habar), zatim restrikcija subjekta
na znacenje prijedloske konstrukcije (garr wa magrir) i restrikcija pre-
dikata na znacenje subjekta. U glagolskim reCenicama realizira se kao
restrikcija glagola, odnosno predikata na znacenje subjekta (agens) i ra-
znih glagolskih i imenskih dopuna u recenici.

Restrikcija subjekta imenske recenice restriktivnom priloskom parti-
kulom G ograniéava se na znacenje njenog predikata u ajetu:

5ais 555 () 68 0] 1596 farblid J) 1515 13)5 Gl 16 1351 50 185 155

Kada susretnu one koji vjeruju, govore: - Vjerujemo - a ¢im ostanu na-
samo sa Sejtanima svojim, govore: - Mi smo s vama, mi se samo rugamo.
(al-Baqara, 14)

U navedenom ajetu govori se o podmuklom ponasanju licemjera, nji-
hovom dvoli¢njastvu i spletkarenju koje se ogleda u tome da u susretu
s muslimanima govore: G ,Vjerujemo*, a kada su s drugim licemjerima,
koje Allah oznacava 8ejtanima, govore im da su s njima: &= (| ,Mi smo
s vama*, a da se samo rugaju muslimanima: o%;32is 455 G ,Mi se samo ru-
gamo“. Bududi da je izrugivanje postalo svojstvo po kome su se licemjeri
isticali, Kur'an o tome govori na restriktivan nacin.

Restriktivni iskaz: &§5iis 555 G) ,Mi se samo rugamo“ u navedenom
ajetu predstavlja imensku rec¢enicu u kojoj se li¢na zamjenica prvog lica
mnozine 55 nalazi na poziciji subjekta, koji se odnosi na licemjere, a

oo s

particip aktivni &5 M na poziciji predikata ¢ijim se znac¢enjem ograni-
Cava subjekt 55 ,mi“.*

Restrikcija restriktivnim prilogom (] u glagolskim rec¢enicama moze
se realizirati kao restrikcija predikata (fi7) na znacenje agensa (fa‘il),
kao u ajetu:

Gslhaiall Job g BB faass be 855 85 JB So G5GT 31 G 15)55 3

14 Ismafl Sibouker, Uslub al-qasr fi al-Qur'an al-Karim..., 190-191. Daraz, Asalib al-qasr fi al-Qur'an al-
Karim..., 220-221.
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Ili da ne kazZete: - Samo su nasi ocevi prije nas druge Allahu ravne pri-
druzivali, a mi smo potomstvo poslije njih. Zar ces nas kazniti za ono sto su
lazljivei ¢inili (al-A'raf, 173)?

UzviSeni Allah u navedenom ajetu istice kako ¢e se visebosci zato $to
su Allahu druge ravne pridruzivali i njima se klanjali, na Sudnjemu danu
pravdati svojim precima, govoredi: G367 J;31 Gl ,Samo su nasi o¢evi druge
Allahu ravne pridruzivali, a da su oni kao njihovo potomstvo samo na-
slijedili ono $to su njihovi preci ¢inili i da za to ne bi trebali biti kaznjeni.

Restriktivni iskaz: G567 941 GJ ,Samo su nasi o¢evi druge Allahu ravne
pridruzivali“ predstavlja glagolsku rec¢enicu u kojoj se pridruzivanje dru-
ga Allahu iskazano glagolom i koji se nalazi u poziciji predikata ogra-
nic¢ava na oceve iskazane imenicom .7 koja se nalazi u poziciji agensa.”

Restrikcija pomocu veznika v i ;s

Osnovna funkcija suprotnih (adverzativnih) veznika & v i 5 jeste
povezivanje dvije pojedinacne rijeci oprecnog statusa u recenici. Me-
dutim ovi veznici, prema vedini gramaticara i stilisti¢ara, mogu izraza-
vati i znacenje restrikcije pod odredenim uvjetima i u tom slucaju pred-
stavljaju jedan od cetiri poznata restriktivna stila izrazavanja. Recenice
s navedenim partikulama, za razliku od ostalih restriktivnih stilova, na
eksplicitan nacin izrazavaju i afirmativno i negativno znacenje istovre-
meno.

Recenica s veznikom ¥ u prvom dijelu izrazava afirmativno znacenje,
a u drugom dijelu poslije veznika y znacenje negacije u smislu ograni-
¢avanja pojma na znacenje svojstva (gasr al-mawsuf ‘ala al-sifa), kao u
primjeru: L35 ¥ sl w3 ,Zejd je pjesnik, a ne prozni pisac“. U ovom slu-
¢aju ono §to se ogranicava (magsur) i ono na $to se ogranicava (magsur
‘alayhi) dolaze prije veznika v. Ukoliko primalac poruke smatra da Zejdu
pripadaju oba navedena svojstva: da je i pjesnik i prozni pisac, ovakva
se restrikcija tretira kao restrikcija izdvajanja (gasr al-ifrad). Ukoliko
se dvoumi, onda se tretira kao restrikcija odredivanja (gasr al-ta‘yin),
a ukoliko tvrdi suprotno, onda je restrikcija zamjene (gasr al-qalb). U
svakom slucaju, u navedenom primjeru prvo se utvrduje pisanje poezije

15 Ismafl Sibouker, Uslab al-qasr fi al-Qur'an al-Karim..., 229-230.
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kao svojstvo koje se izriCe prije partikule v, a negira pisanje proze kao
svojstvo koje dolazi poslije partikule y. Osnovna osobenost restrikcije
pomocu veznika v jeste da se restriktivno znacenje ovakve recenice ja-
sno razumijeva iz samog teksta koji na nedvosmislen nacin istovremeno
izrice znacenje negacije i afirmacije, $to znaci da se i negacija u ovom
sluc¢aju doslovno razumijeva iz samog sadrzaja recenice.”

Medutim recenica s veznicima Js i 5J, za razliku od recenice sa vezni-
kom v, prvo izrazava negativno znacenje, a znacenje afirmacije poslije
navedenih veznika, kao ogranicavanje pojma na znacenje svojstva (gasr
al-mawsuf ‘ala al-sifa) kod restrikcije izdvajanja (gasr al-ifrad), kao u pri-
mjeru: ,els b WS w3 b ,Zejd nije prozni pisac, nego pjesnik“ili u primjeru:
oS 08 Wk wie L ,Muhammed nije Skrtica, nego darezljivac, u kojima se
prvo negira pisanje proze, a potom potvrduje pisanje poezije, odnosno
negira skrtost, a potom potvrduje darezljivost.”

Zajednicka karakteristika veznika J; i ;S jeste da kao suprotni vezni-
ci izrazavaju afirmativni sadrzaj negiranog predikata koji dolazi poslije
njih i time automatski dokidaju negativno znacenje partikula . i v koje
se nalaze na pocetku recenice. Zbog toga se ovi veznici, prema nekim
tumacenjima, i ne tretiraju kao pravi veznici, nego kao partikule koji-
ma otpocinje nova recenica suprotnog znacenja u odnosu na rec¢enicu
koja se nalazi prije njih, a predikat iza ovih veznika tretira kao predikat
elidiranog subjekta, tako da naprijed navedena recenica: ,cls J S w3 b
»Zejd nije prozni pisac, nego pjesnik“ implicitno glasi: ,sls s» Js ,nego je
pjesnik“ Isto pravilo vazi i za veznik ;s0.”®

Medutim, neki kasniji autori u potpunosti negiraju partikuli ¥ mo-
guénost izrazavanja znacenja restrikcije tvrdedi da recenice s ovim ve-
znikom izrazavaju iskljucivo znacenje negacije i afirmacije i da u takvim
reCenicama nema nikakve restrikcije. Tako se u naprijed navedenom
primjeru, prema njihovom tumacenju, potvrduje svojstvo pisanja poe-
zije a negira svojstvo pisanja proze, dok se nigdje ne spominje neko tre-

16 Aba Musa, Dalalat al-tarakib..., 94-95. - Medutim, posto se primjeri upotrebe partikule ¥ kao veznika
kojim se postize restriktivno znacenje ne nalaze u Kur'anu, o ovoj se partikuli ne¢e opsirnije govoriti u
ovom radu. Al-Suyuti, al-Itgan fi ‘ulum al-Qur'an, 365.

17 Nasrin Tahir, Zahira al-hasr wa al-gasr..., 99.

18  Daraz, Asalib al-gasr fi al-Qur’an al-Karim..., 253.
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¢e svojstvo, bududi da restrikcija pretpostavlja negiranje svih svojstava
osim onog cije se postojanje potvrduje. Slicno misljenje isti autori ima-
juiu vezis veznikom & koji je, prema njima, jos udaljeniji od veznika
¥ u pogledu izrazavanja restriktivnog znacenja. Kao potvrdu ovakvoga
misljenja navedeni autori isti¢u kako ni ‘Abdulqahir al-Gurgani uopée
ne govori o partikulama 4 i ;0 kao veznicima, dok za veznik vy tvrdi da
osim negacije i afirmacije ne izrice nista vise. Sli¢cno misljenje u pogledu
izrazavanja restriktivnog znacenja navedenih veznika imaju i neki sa-
vremeni arapski autori.”?

Veznik ;sJ izrazava restriktivno znacenje samo ukoliko recenica poci-
nje kao negacijska (nafy) ili prohibitivna (nahy), i ukoliko navedeni ve-
znik povezuje pojedinacne rijeci, a ne recenice, i da ono na sto se ograni-
cava (magsir ‘alayhi) slijedi poslije ovoga veznika, kao u primjeru: g:\> L
sys 5SU w3 ,Nije mi dosao Zejd ali jeste Amr*, koji se izri¢e kao odgovor
onome ko tvrdi da je dosao Zejd bez Amra, tako da se ovom recenicom
na nedvosmislen nacin negira dolazak Zejda, a potvrduje dolazak Amra.

Medutim partikula ;s kao veznik kojim se izrice restrikcija u Kur'anu
se javlja samo zajedno sa veznikom s, kao u ajetu:

G2 e (6B 50 A1 385 Gl 555 Al Jsd 3805 88015 Ge 451 B 15k 36 6

Muhammed nije otac nijednom od vasih ljudi, nego Allahov poslanik i
posljednjivjerovjesnik, a Allah sve dobro zna. (al-Ahzab, 40)

U navedenom ajetu negira se Poslanikovo ocinstvo Zejda, a potvrduje
njegovo poslanstvo. Uzviseni Allah, ustvari, navedenim ajetom zeli po-
tvrditi da Poslanik nije Zejdov otac, kako su tvrdili mnogobosci, nego
»2Allahov poslanik i posljednji vjerovjesnik®, $to su, opet, nijekali mno-
gobosci. Ovim se, naravno, ne negira njegovo ocinstvo dva sina koja je
imao sa HatidZzom i jednog sina kog je dobio s Koptkinjom Marijom.
Tako se iskaz: §3Uz, i ,nijednom od vasih ljudi‘ u navedenom ajetu ne
odnosi na tri Poslanikova sina, koliko ih je imao, a koji su umrli prije
nego su postali punoljetni, te se i zbog toga navedeni ajet ne moze od-
nositi na njih.*

19 Abt Musa, Dalalat al-tarakib..., 100-102.
20 Ibid, 97. Isma‘il Sibouker, Uslab al-qasr fi al-Qur'an al-Karim..., 205-206. Nasrin Tahir, Zahira al-hasr wa
al-gasr...,103-104.
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Medutim prema nekim tumacenjima, restriktivni iskaz u navedenom
kur'anskom ajetu sastoji se od dvije recenice. Prva dio iskaza: 1:54 58 &
05, be u51 61 ,Muhammed nije otac nijednom od vasih ljudi, koji izra-
zava znacenje negacije, predstavlja imensku recenicu u kojoj se imenica
3454 nalazi u poziciji subjekta glagola 35, a konstrukcija aneksije 451 Gl
predikata. Drugi dio iskaza: 331 55 4l Js5 5535 ,nego Allahov poslanik
i posljednji vjerovjesnik, koji izrazava afirmativno znacenje, implicitno
glasi: a4 Js2; 56 3T ,nego je Allahov poslanik® i kao imenska recenica
predstavlja predikat prethodne recenice, u kojoj se konstrukcija anek-
sije all Js<; nalazi u poziciji predikata, dok je subjekat 125 izostavljen.
Tako se u navedenoj reCenici subjekt 1254 ogranicava na znacenje njego-
vog predikata 4l Js2; ,Allahov poslanik“.”

Restrikcija pomocu veznika J; postize se jedino ukoliko je recenica
iskazana u nije¢noj formi kojom se izrice negacija sadrzaja teksta, koji se
nalazi prije ovog veznika, kao u primjeru: g,as & w3 J:l> L ,Nije mi dosao
Zejd, nego Amr“, u kome se negira dolazak Zejda, a potvrduje dolazak
Amra. Recenica s navedenim veznikom iskazana u afirmativnoj formi ili
kao imperativna ne izrazava znacenje restrikcije, nego odustajanje od
onoga $to je iskazano prije veznika (. ili pogrjesno navodenje, a potvrdi-
vanje onoga sto je iskazano poslije veznika.

Medutim, velik broj stilisticara i gramaticara ne slaze se ni u pogledu
tretiranja nije¢nih recenica sa veznikom J; smatrajudi da ovakve rece-
nice izrazavaju afirmativno znacenje dijela recenice koji slijedi poslije
navedenog veznika, a odustajanje od dijela recenice koji prethodi vezni-
ku 4, tako da navedeni primjer znacdi potvrdivanje Amrovog dolaska, a
Zejdovo odustajanje od dolaska. Do razli¢itih tumacenja navedenog pi-
tanja doslo je, prema nekim misljenjima, uglavnom zbog nerasirenosti
upotrebe ovakvih konstrukcija u jezickoj praksi, jer da su rasirene, bila
bi, prema ovim misljenjima, utvrdena i njihova znacenja prema kontek-
stima u kojima se javljaju.”

Drugi uvjet izrazavanja restriktivnog znacenja pomocu veznika J; je-
ste povezivanje pojedinacnih rijeci, a ne recenica. Medutim, partikula

21 Isma‘il Sibouker, Usliub al-gasr fi al-Qur'an al-Karim..., 206-207.
22 AbuMausa, Dalalat al-tarakib..., 95-96. Nasrin Tahir, Zahira al-hasr wa al-qasr..., 100.
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& kao veznik u Kur'anu se javlja samo u funkciji povezivanja recenica i
u tom slucaju navedeni veznik se tretira kao partikula odustajanja (harf
idrab), kao u ajetu:

OEbslia 135 J3 15J6 s loisfs panal CE Flia ol 55 304l I3

Jevreji govore: - Allahova ruka je stisnuta! - Stisnute bile ruke njihove i
prokleti bili zbog toga sto govore! Naprotiv, obje ruke Njegove su otvorene
(al-Ma’ida, 64).

Navedeni ajet govori o jevrejskoj kleveti Uzvisenog Allaha opisujuci
Ga kao skrticu i tvrdicu isti¢uéi: Tslis av i3 “Allahova ruka je stisnuta!”
dok Allah na energican, ostar i elegantan nacin u restriktivnom stilu po-
mocu partikule 4, na iskazanu klevetu odgovara: gibsis 6155 J; ,Naprotiv,
obje ruke Njegove su otvorene.”

Navedeni kur'anski iskaz sastoji se od dvije medusobno povezane
sloZene reéenice. U prvoj reCenici: dslis all 33 331 <JB3 Jevreji govore:
“Allahova ruka je stisnuta!” predikat je glagol <J&, a imenica 5s3J agens
(fa‘il), dok drugi dio recenice predstavlja direktni objekt iskazan u formi
imenske recenice. Druga recenica sastavljena je od dvije umetnute re-
cenice: I5J6 & Isisls agousl &1, Stisnute bile ruke njihove i prokleti bili zbog
toga Sto govore!“ i restriktivne imenske recenice: oibsiis o153 s ,Naprotiv,
obje ruke Njegove su otvorene“ u kojoj se subjekt 3155 ,0bje ruke Njegove*
ogranicava znacenjem predikata otbsiis ,Su otvorene“.”

Inverzija rijeCi izmedu kojih postoji odnos rekcije

Inverzija rijeci predstavlja jezicku pojavu kojom govorno lice zahvalju-
judi umjesnosti u resporedivanju rije¢i u re¢enici pokazuje vlastitu spo-
sobnost jasnog i elokventnog izrazavanja ostvarujuci pri tom sustinske
promjene i u znacenju recenice. Tako se, npr.: umjesto standardne for-
me: v g:l> ,Dosao mi je Zejd“ moze kazati: y:l> w3 ,Zejd mi je dosao”
kada se zeli naglasiti obavijest o Zejdovom dolasku ili pokazati neka vr-
sta interesiranja za njegov dolazak, iskazati dobrodoslica, potvrditi vaz-
nost njegovog dolaska kod primaoca poruke, ista¢i da je dosao Zejd, ane
neko drugi, te zbog toga $to se nije ocekivao Zejdov dolazak ili iz nekih
drugih razloga. Iskazivanjem navedene recenice u standardnoj formi sa

23 Isma‘il Sibouker, Uslib al-gasr fi al-Qur'an al-Karim..., 208-210.
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glagolom kao predikatom na pocetku: .; y:l> ,Dosao mi je Zejd“ salje se
obi¢na informacija o Zejdovom dolasku, bez izricanja nekog naprijed
navedenog ili nekog drugog znacenja.*

Tako se inverzijom, izmedu ostalog, postize i znacenje restrikcije.
Inverzija u ovom slucaju predstavlja zamjenu mjesta rijeci u recenici
izmedu kojih postoji odnos rekcije (‘amal), odnosno inverzija regensa
(‘amil) i njegovog pacijentisa (ma‘miil), kao u primjeru: s» ,clz ,On je
samo pjesnik‘, u kome je doslo do inverzije subjekta i predikata. Suprot-
no restrikeiji koja se postize pomocu restriktivnog priloga |, ono na sto
se ogranicava (magsur ‘alayhi), u ovom slucaju, dolazi prije onog $to se
ogranicava (magsur). Ova vrsta izricanja restrikcije posebno je rasirena
u Kur'anu i odnosi se uglavnom na inverziju subjekta i predikata i nji-
hovih dopuna u imenskim i glagolskim recenicama, kao $to su: objekt
(mafal), opéi objekt (maful mutlaqg), objekt uzroka ili svrhe (mafal li
aglihi), priloska odredba (zarf), akuzativ stanja ili okolnosti (hal), aku-
zativ specifikacije (tamyiz), genitivna konstrukcija (garr aw magrur) i sl.

Osim restrikcije i znacenja intenzifikacije (ta’kid), ovakvom se re-
strikcijom Cesto postize i znacenje specificiranja (iatisas), kao u primje-
ru: Sl & ,Njemu pripada zahvala“ ili pokazuje interesiranje za nec¢im
(ihtimam), kao u ajetu: i Jsa; ¢ & 1541205 ,I znajte da je medu vama
Allahov Poslanik (al-Hugurat, 7) i sl., ¢ime se istovremeno postize i jaci
utjecaj na recipijenta poruke. Nekada se inverzijom osim Ccisto stilskih
efekata u smislu posebnog nizanja i rasporeda rijeci, ne postize uopce
restriktivno znacenje.”

Restrikcija znacenja postize se inverzijom subjekta i predikata u
imenskoj recenici kada se na poziciji predikata nalazi prijedloska kon-
strukcija (garr wa magrir), kao u ajetu:

Osnz3h ad]s Lol e 23iss LR G5 w23 wisald dli & gl 155

I neka je uzvisen Onaj Cija je vlast na nebesima i na Zemlji, i izmedu
njih, On jedini zna kada ée Cas (sudenja) biti, i samo Njemu Cete se vratiti
(al-Zuhruf, 85)!

24 AbuMusa, Dalalat al-tarakib..., 170-171.
25 Ibid, 172.
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UzviSeni Allah na tri mjesta u tri recenice u navedenom ajetu na re-
striktivan nacin govori o bozanskim svojstvima. U prve dvije reCenice: &
olzald diz ,Samo Njemu pripada vlast nad nebesima*“ i: &L ¢le 635 ,On
jedini zna kada ée Cas (smak svijeta) biti“ restrikcija je ostvarena inver-
zijom pacijentisa (ma‘mil) i njegovog regensa (amil), odnosno predika-
ta i subjekta, dok je u trecoj recenici: js=>35 4J]5 ,Njemu Cete se vratiti,
ostvarena inverzijom predikata glagolske recenice i njegovog proagensa
(na’ib al-fa‘il). Uglavnom, u sva tri primjera inverzije pacijentis se nalazi
prije regensa.

Tako je u imenskoj re¢enici: wiseidl dis 4 ,Samo Njemu pripada vlast
na nebesima“ doslo do inverzije genitivne konstrukcije 4 koja se nalazi
na poziciji predikata i subjekta ciseiu dis, ¢ime je ostvareno znadenje re-
strikcije i specifikacije tako sto se ,vlast nad nebesima, Zemljom i onome
$to se nalazi izmedu njih“ ogranicava isklju¢ivo na Njega (4), odnosno
Uzvisenog Allaha, u smislu da samo Allahu pripada vlast nad nebesima
i Zemljom i nikome vise.

U drugoj redenici: &Ll dle 335 ,0n jedini zna kada ¢e Cas (smak svi-
jeta) biti“ doslo je, takoder, do inverzije subjekta i predikata tako $to je
predikat s3is dosSao prije subjekta &L (e, ¢ime je, takoder, ostvareno
znacenje restrikcije i specifikacije tako $to se ,znanje vremena Casa
(smak svijeta)“ ogranicava iskljucivo na UzviSenog Allaha u smislu da
samo Allah i niko drugi zna kada ¢e taj ¢as nastupiti.

Medutim, u posljednjoj recenici: js=535 J)5 ,I Njemu Cete se vratiti“
koja je glagolska, doslo je do inverzije glagola, odnosno predikata i ge-
nitivne konstrukcije koja se nalazi u poziciji proagensa (na’ib al-fa‘il),
¢ime se postize restrikcija vra¢anja samo Allahu, odnosno da ¢emo se
svi samo Njemu (Allahu) vratiti.”®

Restrikcija pomoc¢u zamjenice razdvajanja
i determiniranjem predikata

Kao posebni nacini ostvarivanja restrikcije, pored cetiri navedena,
Cesto se navode i restrikcija koja se ostvaruje pomocu zamjenice raz-
dvajanja (al-qasr bi damir al-fasl) i restrikcija koja se postize determini-

26 Isma‘il Sibouker, Uslib al-gasr fi al-Qur'an al-Karim..., 199-203.
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ranjem predikata (al-gasr bi ta’rif al-musnad) u recenici sa determinira-
nim subjektom.

Restrikcija znacenja ostvarena zamjenicom razdvajanja (damir al-

fasl) nalazi se u ajetu:
$:S301 503500 34 A1 G5 1Y) ) Ge 5 351 Gl 53 135 &)

Uistinu, samo je ovo istinito kazivanje i nema boga osim Allaha! - a
samo je Allah, doista, Silnin i Mudri (Alu ‘Imran, 62).

Uzviseni Allah istice da je kazivanje koje se iznosi u Objavi (o posla-
niku Isau i njegovoj majci) jedino istinito, nasuprot drugim kazivanjima.
U navedenom ajetu restrikcija znac¢enja pomocu zamjenice razdvajanja
(damir al-fasl) ostvarena je dva puta i restrikcija pomocu negacije i izu-
zimanja jedanput, o ¢emu je naprijed bilo rijeci.

Prvi put ostvarena je pomocu zamjenice razdvajanja s u iskazu: o231
Jos 1B 1z & »Samo je ovo istinito kazivanje, kao restrikcija istinitog
kazivanja isklju¢ivo na ono $to se u Kur'anu navodi u smislu ogranicava-
nja svojstva na znacenje pojma (qasr al-sifa ‘ala al-mawsiyf). S obzirom
na cilj, ova se restrikcija tretira kao dopunska (gasr idaft), a s obzirom na
stanje primaoca poruke kao restrikcija zamjene (gasr al-galb) bududi da
utjece na promjenu vjerovanja primaoca poruke, da kazivanje o poslani-
ku Isau nije onakvo kako se spominje u njihovim knjigama, nego onako
kako se navodi u Kur'anu.

Drugi put ostvarena je pomoc¢u zamjenice razdvajanja s» u iskazu: 53
¢:55J1 50,21 ,Samo je On Silni i Mudri kao restrikcija svojstva siline i mu-
drosti na Uzvisenog Allaha, u smislu ogranicavanja svojstva na znacenje
pojma (qasr al-sifa ‘ala al-mawsif). S obzirom na cilj i ova se restrikcija
tretira kao dopunska (qasr idaft), dok se s obzirom na stanje primaoca
poruke tretira kao restrikcija izdvajanja (gasr al-ifrad).”

Kao poseban nacin ostvarivanja restrikcije navodi se i determiniranje
predikata (ta‘rif al-musnad) u recenici sa determiniranim subjektom,
kao u ajetu:

fl 2 5b 0K 505 WIsal 210 (3ad (il J) 3iil & sz (2391 § 1§80 B g1 52

27 Isma‘l Sibouker, Uslab al-qasr fi al-Qur'an al-Karim..., 223-224. al-Maydani, al-Balaga al-‘arabiyya..., 1,
544.
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On je Taj Koji je za vas sve sto postoji na Zemlji stvorio, zatim se okrenuo
prema nebu i kao sedam nebesa ga uredio i On sve zna (al-Baqara, 29).

Uzviseni Allah navedeni ajet pocinje imenskom recenicom s licnom
zamjenicom 34 na pocetku kao subjektom i odnosnom zamjenicom i
koja se nalazi u poziciji predikata, kako bi ukazao na Allahovu veli¢inu,
skrenuo paznju nevjernika licemjera i izazvao strah u njihovim srcima i
pokornost prema Njemu.*®

225591 0hall § sl §3b o di oS paill]

geazg dslgil geam OLAN § palll 3355 W85 00,801 OT,A1 § dolg)) sl Codlad (o skl (s B)ls padll 0]
s J] BLAYL padll Gaiod deawld) L o dsyl DAL 0ds sy diedos Gy (3o B9yme 98 Lo
as=dl 1 8Ly J) d8Lo] - el cudlul (o )53 L dodlsg o)l laws didont) dols &S diudl iy ,=35 Jadll
OSg S a1 (BygSaLl &y sl JSEVly SlgaYl Yol 3o dols Glee J] Ll 8yl - oA pad SLasyl

ST Wyl el e gs31 50 @ Gaoms G Jsall 33T e48 o0

Mustafa Jahic
The Restrictive Style of Expression in the Qur’an

Summary

Restriction (qasr) is one of the most important styles of the Qurranic text. In the Qu-
ran, it is realized in all its forms and in all known ways of realization. This paper deals
with the four basic styles of implementation of the restriction, the pronoun of the
separation (damir al-fasl) and the determined predicate (ta>rif al-musnad) as special
ways of achieving restriction. By treating these restrictive styles, apart from the styli-
stic dimension of the Quranic text, it is intended to point out the special meanings
that are achieved by the use of the aforementioned linguistic means and forms, which
enables a more precise understanding of the Qur>anic expression and a stronger influ-
ence on the recipient of the Qur'anic message.

28 Isma‘il Sibouker, Uslub al-qasr fi al-Qur’an al-Karim..., 219-220. al-Maydani, al-Balaga al-‘arabiyya..., 1,
543-544.
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Sazetak

Mostar je utemeljen na opcekorisnom projektu i programu institucije vakufa. Vakufi
su kroz historiju davali ogromnog doprinosa razvoju ne samo vjerskoprosvjetnog vec i
privredno-ekonomskog, kulturnog, socijalno-humanitarnog i komunalnog zivota ovo-
ga grada. Mostarski haremi predstavljaju znacajan segment u ukupnom potencijalu
mostarskih vakufa i vrijedno su islamsko kulturno-civilizacijsko naslijede koje svje-
doc¢i o zZivotu ovdasnjih muslimana i njihovom visestoljetnom prisustvu. Vakufi su u
nekim burnim historijskim epohama grada bili vrlo nepovoljno tretirani od sistema
vlasti, pa je njihova imovina oduzimana razli¢itim zakonsko-pravnim mjerama, a u
brojnim slu¢ajevima i brutalnim atacima uzurpirana i otudivana. Lakisi¢a harem u
centru Mostara primjer je nepovoljnog odnosa svih sistema vlasti prema vakufima u
zadnjih 125 godina, poéev od Austro-Ugarske pa sve do aktuelne gradske administraci-
je, koja legitiman zahtjev Islamske zajednice za uvodenjem u posjed na tom lokalitetu,
smatra iskljucivo politickim pitanjem, osporavajuti joj to pravo, dok se u hrvatskom
politickom i nacionalnom interesu omogucava nelegalna gradnja na tom prostoru u
cilju zaokruzivanja jednonacionalnog prostora i ustanova koje tu djeluju. Mostar je u
isto vrijeme paradigma istrajavanja u borbi za vakufe, njihovog razvoja i jacanja, gdje je
Islamska zajednica ipak uspjela ostvariti pravo na povrat jednog dijela svoje imovine,
revitalizirajudi je i stavljajuci u visekorisnu funkciju.

Kljuéne rije¢i: mostarski haremi, sistemska uzurpacija, borba za povrat vakufske imo-
vine
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Mostarski haremi

Mostarski haremi kao pripadaju¢i dzamijski vakufski lokaliteti, u pravi-
lu su se formirali uz mahalske dzamije, koje su predstavljale nukleus u
nastanku i razvoju grada Mostara opcenito.

I njihovi nazivi gotovo u pravilu su identi¢ni nazivu mostarskih dza-
mija, ¢ijim vakufima su i pripadali, ili pak u nekim sluc¢ajevima, nazvani
su po odredenom toponimu - dijelu grada gdje su locirani.' Mostarski
haremi sa svojim nadgrobnim spomenicima — niSanima i natpisima na
njima, su vazna historijska mjesta, stolje¢ima stara i od izuzetne gra-
diteljske i kulturne vrijednosti, ukraseni arapskim tekstovima umjet-
nic¢kog kvaliteta. Na temelju njih saznajemo o porodicama koje su tu
nekada zivjele, o porodicama koje su izumrle, kao i onima koje su jos
uvijek prisutne, te na temelju oblika nisana utvrdujemo kojoj drustvenoj
klasi su pripadali pojedinci koji su tu pokopani. Naprimjer, na temelju
epigrafskih natpisa na mostarskim nisanima dolazimo do saznanja o
pojavama koje su se zbile u odredenom historijskom vremenu, poput
epidemije kuge koja je harala Mostarom 1230. hidzretske godine, odno-
sno 1815.godine.”

Prema podacima iz gruntovnice, u periodu Austro-Ugarske eviden-
tirano je vise od 50 harema, a nalazili su se uz svaku dzamiju i bili loci-
rani po svim Cetvrtima grada. Njihova ukupna povr§ina premasivala je
25 hektara, $to nam govori da je veliki prostor tadasnjeg, a i danasnjeg
Mostara, bio pokriven haremima. Prema podacima Izvjestaja o vakuf-
skim posjedima i zgradama u podrucju Vakufskog povjerenstva u Mostaru
s obzirom na njihovu povrsinu i vrijednost, sacinjenog od strane Vakufske
direkcije u Sarajevu 5. februara 1931. i zavedenog pod brojem 2203/31.,
u Mostaru je evidentirano pedeset i pet harema, koji su gotovo svi, bili
smjesteni u gradskoj zoni tadasnjeg Mostara, uz mahalske dzamije, i ja-
sni su pokazatelji prisutnosti vakufa u toj sredini. Njihova ukupna po-
vr$ina je impozantna i iznosi 278. 822 m>. Izvjestaj u cijelosti, u svojoj

1 Tako, naprimjer, biljezimo nazive: harem na Carini, harem na Balinovcu, harem na Kantarevcu.
2 Hivzija Hasandedi¢, Spomenici kulture turskog doba u Mostaru, IKC Mostar, Mostar, 2005., str. 203-205.
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knjizi Mostarski vakifi i njihovi vakufi, navodi nau¢ni istrazivac i arhivski
radnik rahmetli Hivzija Hasandedi¢.?

Sistemsko uklanjanje mostarskih harema

Mostarski haremi kao impozantno vakufsko naslijede kulturno-umjet-
nicke vrijednosti i znacaja za kulturnu historiju ovog grada, dozivjeli
su velike razmjere devastacije, razaranja i na koncu potpunog fizickog
uklanjanja s prostora gdje su utemeljeni. Takav grub i bezobziran odnos
biljezimo od strane svih sistema vlasti u zadnjih 125 godina, pocev od
Austro-Ugarske, Kraljevine SHS, Socijalisticke Jugoslavije, pa do aktuel-
ne gradske administracije (s hrvatskom ve¢inom u upravi i odlucivanju)
koja oduzima pravo Islamskoj zajednici i muslimanima grada Mostara
da ¢ak ograde stari harem Kantarevac.*

Na primjerima uklanjanja i izmjestanja mostarskih harema s njiho-
vih historijskih mjesta gdje su utemeljeni, te unistavanja nadgrobnih
spomenika u njima, ogleda se odnos drustveno-politickih sistema vlasti
prema vakufima u ovome gradu, koji se u sustini moze ocijeniti nepra-
vednim i nepovoljnim.

U periodu Kraljevine SHS u Mostaru je ekshumirano vise harema i
unisteni su svi niSani u njima, poput malih harema uz dzamije; Baje-
zid-hodzinu, Roznamedzijinu, Cose Jahja-hodzinu, Ahmed-age Lakisi¢a
i drugih.5 U periodu socijalisticke Jugoslavije rusiteljski pohodi na mu-
slimansko kulturno-historijsko naslijede su intenzivirani, a unistavanje,
zatrpavanje, prekopavanje, izmjestanje i devastacija mostarskih harema

3 Hivzija Hasandedié, Mostarski vakifi i njihovi vakufi, Medzlis Islamske zajednice Mostar, Mostar, 2002.,
str. 321-334.

4 Rije¢je ojednom od starih mostarskih harema, a koji je eksproprisan za potrebe gradskog parka. U peri-
odu velikosrpske agresije na grad Mostar, lokacija je aktivirana ponovo kao groblje, gdje su sahranjivani
gradani Mostara, svih nacija i vjera, i vojne i civilne zrtve rata. Hrvatske vlasti koje su upravljale opéinom
Mostar—Jugozapad sve do reintegracije opéina u Grad Mostar po nametnutom statutu Visokog pred-
stavnika 2004. godine, odbile su sve zahtjeve i pokusaje da se ovaj lokalitet ogradi i uredi kao groblje.
Situacija je nepromijenjena i uspostavom jedinstvene gradske administarcije, koja na ovome primjeru
pokazuje iskljucivost i netoleranciju, pa zakljuéno s pisanjem ovog rada, dakle 2017. godinom, ne izda-
je se dozvola za ogradivanje ovog lokaliteta. I u ovom slu¢aju ona slijedi kontinuitet diskriminacijske
politike ratne vlasti HZ HB-a i Op¢ine Mostar-Jugozapad u njihovom planu da se to groblje i mezarje
ekshumira i izmjesti, da bi na taj nacin, eliminisali postojanje suglasja i zajedni$tva u Mostaru, pa makar
bila rije¢ i o mrtvima.

5  H.Hasandedi¢, Isto, str. 206.
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i njihovih nisana s vrijednim umjetnickim dekoracijama i orijentalnim
natpisima na njima, bit ¢e pojava koja ¢e biti prisutna i u mnogim dru-
gim bosanskohercegovackim sredinama.

Brojni haremi pretvoreni su u parkove, poput Sehitluka u Brankovcu,®
Kantarevca i Husein-hodzina harema, ili su pak na njima podignute
zgrade preduzeca, kao $to je slucaj s haremom Ricina na kojem su zgra-
de ,Elektro-Hercegovine“ i Gradevinskog preduzeca ,Hercegovina“. Po-
sebnu tuznu sudbinu dozivjelo je pet harema u naselju Donja Mahala na
¢ijim temeljima su podignute stambene zgrade, nova gradska saobracaj-
nica (Bulevar), park i igralista.

Istu takvu sudbinu dozivjeli su haremi u mostarskom naselju Carina,
gdje je nekada egzistiralo pet dzamija i vise harema, od kojih su najveca
dva: Carinski na vakufu Tere Jahja dzamije s povr$inom od 32.450 m? i
harem dzamije Fatime-kadune s povrsinom od 22.000 m2.” Na njihovim
temeljima izgradeni su brojni objekti: Zeljezni¢ka i Autobuska stani-
ca sa peronima, hotel, saobracajnica, vise stambenih zgrada, privatnih
kuca, zgrada Higijenskog zavoda, benzinska pumpa itd. Unisten je Ve-
liki harem u Zahumu, gdje je podignuta zgrada Osnovne s$kole ,Brada
Simi¢“. Do nasih dana sa¢uvao se mali broj starih ni$ana koji se nalaze
kod dzamija: Mehmed-bega Karadoza, Koski Mehmed-pasine, Ibrahim-
age Sari¢a, Nesuh-age Vu¢jakoviéa, Ahmed-age Lakigi¢a, hadzi Memije
Cernice, Baba Begirove i desetak kod Cejvan-Cehajine koji su preneseni
iz unistenog Carinskog harema.®

Devastacija, uni$tavanje i atakovanje na mostarske hareme bila je
planska i smisljena aktivnost koju je socio-komunisticka vlast provodila,
time zatiru¢i bosnjacku kulturu i historiju u ovome gradu, koja se na
primjerima starih mostarskih harema mogla jasno is¢itavati.?

6  Allahovom odredbom, harem Sehitluci u Brankovcu, ponovo je aktiviran kao harem u julu 1993, u vre-

menu velikohrvatske agresije na grad Mostar, a prvi $ehid koji je u njemu pokopan je Heroj oslobodila¢-

kog rata, brigadni general i ratni komandant Prve slavne mostarske brigade Midhat Hujdur - Hujka.

H. Hasandedi¢, Mostarski vakifi i njihovi vakufi, str. 321-334.

8  H.Hasandedi¢, Spomenici kulture turskog doba u Mostaru, str. 206

9  Salem Dedovi¢, Vakufi u Mostaru od 1931. do 2013., Neobjavljeni magistarski rad odbranjen na Fakultetu
islamskih nauka u Sarajevu, 9.3.2016., str. 47.

IN|
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Centralna zona grada Mostara: prostor na kome Islamska zajednica trazi dozvolu za gradnju
islamskog centra. (Foto: Hasan Eminovic)

Lakisi¢a harem - ogledni primjer uzurpacije

U impozantnoj plejadi mostarskih vakifa koji su se svojim dobro¢inim
djelima trajno upisali u kulturnu historiju ovoga grada, isticu se i ¢lanovi
ugledne mostarske porodice Lakisi¢ koja se ubraja medu najstarije mu-
slimanske porodice ne samo Mostara ve¢ i Bosne i Hercegovine.” U spo-
menutom [zvjestaju o vakufskim posjedima i zgradama u podrucju Vakuf-
skog povjerenstva u Mostaru s obzirom na njihovu povrsinu i vrijednost,
donosi se popis imovine koja se vodi u vlasnistvu samostalnih vakufa
koje su utemeljili trojica mostarskih vakifa iz te porodice: hadzi Husaga,
Hasan-beg i Ahmed-aga.

Lakisi¢a harem se nalazio u Sirem kompleksu Lakisi¢a dzamije sagra-
dene 1651., u istoimenoj, najmladoj mostarskoj mahali, na desnoj obali
rijeke Neretve, s povr§inom od 19 dunuma.

Harem je egzistirao na tom lokalitetu sve do 1884. kada je Austro-
Ugarska na njemu izgradila Zeljeznicku stanicu sa svim prate¢im objek-

10 H.Hasandedi¢, Zaduzbine Hadzi Ahmedage Lakisiéa u Mostaru, Separat iz Glasnika Vrhovnog islamskog
starjesinstva u Federativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji, Sarajevo,1961., broj 10-12, str. .
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tima i preko njega provela trasu zeljeznicke pruge. Bio je sa svih strana
ograden tvrdim i oko 1,5 metar visokim zidom i slovio je, poslije Sari¢a
harema, kao najvec¢i harem Mostara. Za odrzavanje zida oko njega vakif
je odredio da se iz prihoda njegovog vakufa trosi po jedna akéa dnevno.
Austro-Ugarska nije provela eksproprijaciju nad ovim haremom niti je
spomenutom vakufu dala ikad ikakvu odstetu.”

Uvidom u Zapisnik sastavljen u povodu ukaza zajednickog ministar-
stva K. i K. (carskog i kraljevskog) dana 23. maja1884. Z 312 / B.H. u povodu
obilaska trase za Zeljeznicu Mostar—Metkovi¢ dolazimo i do informacija
koje ukazuju na nacin i aktere u procesu oduzimanja zemljista Lakisi¢a
harema.”

U Zapisniku se, izmedu ostalog, navodi: ,Glavni razlog zasto okruzne
vlasti istupaju sa premjestanjem stanice na staro groblje je da je stanov-
nistvo ve¢ upoznato sa gradnjom na groblju (razgradnjom groblja), a to
se smatra kao nesto posebno dobro za grad, ako ¢e barem jedno od mno-
gih velikih grobalja nestati sa podrudja grada, sto se neée dogoditi ako se
stanica ne bude gradila na njemu.“ Ovim se implicira da je stanovnistvo
dobrovoljno odobravalo gradnju na haremu u cilju ,oslobadanja“ grada
od velikog broja grobalja. Naravno, sa danasnje distance tesko je utvr-
diti da li ova tvrdnja odgovara istini, no da su bosnjacki predstavnici u
vlasti zaista ucestvovali u ovom ¢inu potvrduje isti Zapisnik: ,Predstav-
nici gradske opéine Mostar, gradonacelnik Muhamed-beg Alajbegovi¢,
op¢inski savjetnik i becki gradonacelnik Blasko Selenica, op¢inski sa-
vjetnik Jovo Sola i Ahmet-beg HadZiomerovi¢, kojima je na sastanku po-
jasnjena svrha i zadatak komisije za obilazak (za uvid), izjavljuju da su
sa njima predocCenim projektom za izgradnju, saglasni nakon $to budu
uzeti u obzir svi komunikacioni i ekonomski odnosi, i to u potpunosti.

Odluka je legalna, s urednim pecatom i potpisima, izmedu ostalih
Alajbegovi¢a i Hadziomerovica. Drugi znac¢ajan dokument za Lakisic¢a
harem je Zapisnik Kotarskog vakufskog povjerenstva u Mostaru, sastav-
ljen 2. maja 1897.

1 Arhiv HNK/Z, Fond Vakufskog povjerenstva u Mostaru, kutija br. 32, 1898., akti broj 218/1897 i 340/1898.

12 Zapisnik sastavljen u povodu ukaza zajedni¢kog ministarstva K. i K. (carskog i kraljevskog) dana 23.
maja 1884., Z 312 / B.H. u povodu obilaska trase za Zeljeznicu Mostar-Metkovié.

13 Arhiva Medzlisa IZ Mostar, Zapisnik Kotarskog vakufskog povjerenstva u Mostaru, sastavljen 2. maja 1897.
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U Zapisniku nalazimo svjedocenja sedam uglednih Mostaraca (Ibra-
him Krili¢, Mustafa Zalihi¢, h. Halil-aga Makelji¢, hadzi Muhamed-aga
Efica, hadzi Mujaga Kalajdzi¢, Mustaj-beg Lakisi¢ i Alaga Dizdar) koji
nedvosmisleno govore da je ,Lakisi¢a harem zaduzbina Ahmed-age La-
kisica, postojao je do izgradnje Zeljeznice kada je porusen, povrsine je
oko 19 dunuma, u njemu je bilo nekoliko hiljada basluka i koristen je
za ukop sve do izgradnje zeljeznice i nekih opéinskih zgrada, a bio je i
ograden zidom visokim oko 1,5 m.“ NiSani iz ovog harema preneseni su
na Kantarevac, gdje su koristeni za ogradivanje tog novouspostavljenog
harema, koji ¢e, nazalost, dozivjeti sli¢cnu sudbinu, jer ¢e ga komunistic-
ka vlast 1949. pretvoriti u gradski park. Austrougarska vlast nije izvrsila
tada dato obecanje da ¢e se u spomen na ekshumirani harem sagraditi
dostojan spomen-mauzolej.*

I u projektu izmjestanja trase zeljeznicke pruge i stanice na drugi
lokalitet — sada lijevom obalom Neretve,® 60-tih godina 20. stoljeca,
nastavljen je kontinuitet uzurpacije i devastacije sistema vlasti prema
vakufima, preciznije kazano prema mostarskim haremima koji su kao
prepoznatljivi simboli muslimanske kulture i postojanja, sistemski bri-
sani iz javnog prostora. Da austrougarska vlast nije izvrsila ni komplet-
nu ekshumaciju Lakisi¢a harema, pokazali su i nalazi koji su otkriveni
pocetkom 2017. godine prilikom realizacije velikog gradskog projekta
izgradnje kolektora i precistaca otpadnih voda, kada su otkriveni zemni
ostaci sahranjivanih osoba na tom lokalitetu, uz sastav i obrise zemlje
koji jasno upucuju na oblik muslimanskog grobnog mjesta. Jasno je izas-
lo na vidjelo da mnogi mezarovi Lakisi¢a harema uopce nisu ekshumi-
rani nego su njihovi nisani, jednostavno, poravnati sa zemljom, a zemni
ostaci ostali pod zemljom.

Stoga je Muftijstvo mostarsko reagiralo i zatrazilo od gradonacelnika
Grada Mostara Ljube Beslic¢a, koji u poziciji viSegodisnjeg nepostojanja
Gradskog vijeca, de facto predstavlja i zakonodavnu i izvr$nu vlast Grada,

14 H.Hasandedi¢, Spomenici kulture turskog doba u Mostaru, str.205.

15 Nimalo sluéajno Zeljezniéka stanica ¢e i u vremenu socijalisti¢ko-komunisti¢ke vlasti svoju lokaciju
i mjesto naci na vakufskom zemlji$tu. Ovoga puta na vakufu Tere Jahjinom na Carini. Rjesnje opstine
Mostar u korist Zeljeznica BiH 1963., Arhiva Medzlisa IZ Mostar, 1963., Spis Tere Jahja vakufa, Rjesenje
br. 04/11l-155/1-2, DN: 1237/63
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da hitno obustavi radove kako bi se posmrtni ostaci dostojno evidenti-
rali i ekshumirali kazavsi: ,Mi odlucno insistiramo da se radovi na izgrad-
nji kolektora pod hitno zaustave. Trazimo od gradonacelnika Mostara da,
uvazavajuci civilizacijske norme i praksu, zaustavi radove i da se pronade-
ni skeletni ostaci ekshumiraju, izmjeste, da se omoguci pristup Islamskoj
zajednici lokalitetu i da se Citav taj teren ubicira i arheoloski istrazi. Pro-
nadeni skeletni ostaci samo potvrduju nase sumnje, $to smo razumijevali
Citajuci dokumente i tekstove, da je Citav lokalitet samo poravnan, u nekoj
manjoj mjeri samo ekshumiran.*

Skupstina Medzlisa IZ-e Mostar na svom redovnom godi$njem zasje-
danju odrzanom 18. februara 2017. godine u Studentskom hotelu podr-
zala je prijedlog mostarskog muftije i usvojila dva zakljucka zahtijevajuci
od nadleznih gradskih vlasti da se cjelokupan lokalitet harema dosljedno
arheoloski istrazi, da se ispitaju i tacno utvrde njegove granice, jer Islam-
ska zajednica nece nikada odustati od svog legitimnog zahtjeva da u tom
dijelu grada izgradi reprezentativnu zgradu Islamskog kulturnog centra. I
s obzirom da je opredijeljena za postivanje zakonskih procedura, Skupsti-
na Medzlisa 1Z-e Mostar poziva nadlezne istrazne i pravosudne drzavne
organe, ukljucujuci SIPA-u, Tuzilastvo BiH da ispitaju i precizno utvrde sta
Jje u tom dijelu grada izgradeno nezakonito i mimo zakonskih procedura.
Skupstina zahtijeva od svih odgovornih nivoavlasti da daju valjan odgovor
na sva otvorena pitanja kako bi se utvrdile pojedinacne i kolektivne odgo-
vornosti zarad bolje i prosperitetnije buducnosti i dobrobiti naseg grada.”

ve s

Istrajavanje u procesu povrata lokaliteta LakiSi¢a
harema. LakiSica harem: pravno ili politicko pitanje?

Islamska zajednica u Mostaru ve¢ dugi niz godina vodi pravnu borbu za
dobijanje potrebnih gradevinskih dozvola kako bi na tom lokalitetu iz-
gradila islamski centar, veliku dzamiju sa svim prate¢im sadrzajima, koji
odgovaraju potrebama ovog vremena i sasvim izmijenjih prilika i potre-

16 http://www.muftijstvo-mostarsko.ba/index.php/component/kz2/item/1367-mostarski-muftija-mr-sa-
lem-ef-dedovic-od-gradske-administracije-trazi-obustavu-radova-i-dostojnu-ekshumaciju-lakisica-ha-
rema (pristup stranici g1.jula 2017.)

17 http://www.muftijstvo-mostarsko.ba/index.php/component/kz/item/1388-skupstina-medzlisa-mo-
star-trazi-arheolosko-istrazivanje-lakisica-harema (pristup stranici g1.jula 2017.)
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ba vjerskog zivota u gradu Mostaru. U tom procesu Islamska zajednica
nailazi na sistemske barijere gradske administracije koja je dominantno
hrvatska i koja zahtjev za gradnjom smatra politickim pitanjem i nastav-
lja politicku borbu za Mostar kao tzv. hrvatski stolni grad, protiveci se
ideji da u centralnoj zoni grada, nekadasnjoj ratnoj liniji razgranicenja,
bude mjesto i za dzamiju.

Prvi sluzbeni zahtjev za izdavanje urbanisticke saglasnosti za izgrad-
nju Islamskog centra, Odjelu za urbanizam Grada Mostara od strane
Medzlisa Islamske zajednice Mostar, upucen je 3.12.2002.® u kojem se
opisuju potrebe muslimana Mostara i Hercegovine za centralnom dza-
mijom i prate¢im objektima koji bi se koristili u odgojno-obrazovne,
kulturne i nau¢ne svrhe. U zahtjevu se naglasava da bi se taj ,objekat
gradio na lokalitetu nekadasnjeg Lakisi¢a harema“.

Islamska zajednica svoj zahtjev, na prvome mjestu, utemeljuje na hi-
storijskim Cinjenicama koje ukazuju na to da ovaj lokalitet nije niti uz
naknadu, a niti besplatno, ustupljen na upotrebu austrougarskoj vlasti,
koja je na njemu izgradila Zeljeznic¢ku stanicu u Mostaru sa svim prate-
¢im objektima. Nikakva nadoknada Islamskoj zajednici — Lakisi¢a va-
kufu nije ispladena ni u vrijeme vlasti Kraljevine SHS, Nezavisne drzave
Hrvatske, niti u Narodnoj i Socijalistickoj republici Bosni i Hercegovini.
Ovim zahtjevom Islamska zajednica u Mostaru potvrduje dosljednost u
borbi za povrat oduzimane, uzurpirane i nacionalizovane imovine. Ona
svoj zahtjev utemeljuje i na podacima zemljisnih knjiga koji potvrduju
da je lokalitet za koji je zainteresovana u svrhu gradnje islamskog centra,
pripadao Lakisi¢a vakufu, da je to u ovoj fazi neizgradeno gradevinsko
zemljiste, i da je u realizaciji ovog projekta spremna postovati zakonske
urbanistic¢ko-gradevinske procedure o dodjeli zemljista za gradnju.

Zbog nerijesenih politickih i nacionalnih odnosa izmedu Bosnjaka i
Hrvata u Gradu Mostaru, planirani projekat izgradnje dobija politicku
konotaciju i u svim prilikama se opstruira kako od strane gradske ad-
ministracije s hrvatskom dominacijom, tako i od strane Katolicke crkve.
Ona Zeli, u centralnoj zoni i u blizini lokacije za islamski centar (samo
nekoliko stotina metara dalje) realizovati zapocetu konkatedralnu cr-

18  Arhiva Mulftijstva mostarskog, 2002., broj akta 01-576/02, od 3.12.2002.
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kvu, $to se moze smatrati i politickim projektom zatvaranja u ratu osvo-
jenih teritorija i stvaranja etnicki zaokruzenog hrvatskog dijela Mosta-
ra.’®

Hrvatska politika u Mostaru, uz izrazito utjecajnu ulogu koju u ovo-
me procesu ima Mostarsko-duvanjska biskupija,* Zeli u centralnoj zoni
grada Mostara postaviti objekte sa isklju¢ivo hrvatskim nacionalnim
predznakom, poput Hrvatskog narodnog kazalista (izgradenog na loka-
litetu nekadasnjeg Lakisi¢a harema)®, a koji ¢e biti u sluzbi razdvajanja
i podizanja zidova, poput onog berlinskog, kako bi se podjela grada i de
facto ozvanicila.” Netolerantan i iskljuciv pristup Katoli¢ke crkve u Her-
cegovini ogleda se u ovome, kao i u drugim slucajevima, gdje se pozivaju
na povijesne ¢injenice i predturski i starokrs¢anski period, Zele¢i tim ar-
gumentima legitimirati tvrdnju da su oni prvi povijesni narod na ovim
prostorima sa svojim bogomoljama, a da su potonji historijski periodi i
sve $to je u njima sagradeno rezultat okupacije i turskog zuluma.

Medzlis Islamske zajednice Mostar je jo$ 2008. izradio kompletan
izvedbeni projekat izgradnje islamskog centra, a za $to je izdvojeno
90.000 konvertibilnih maraka. Projekat je izradio projektantski biro
“Delta Z Infinitet” iz Mostara, a na Celu tima za izradu izvedbenog pro-
jekta bio je mostarski arhitekta prof. dr. Amir Pasié.*

19  Gradnja crkve zaustavljena je intervencijom Medunarodne zajednice 1996, koja je, do usvajanja regula-
cionog plana za ovaj dio grada, tzv. distrikt zonu, zaustavila svaki oblik izgradnje u ovoj zoni.

20 Biskupijski ordinarijat u Mostaru, ,/zjava o dogadajima u Mostaru“, Crkva na kamenu, Mostar, 8. februar
1996., broj 3/96, str. 2. Aktuelna situacija, skoro 20 godina poslije, nije nista drukéija: gradska administra-
cija omogucava hrvatskim investitorima izgradnju poslovno-stambenih objekata na loklitetu sredi$nje
zone, dok se zahtjev Islamske zajednice za igradnju Islamskog centra godinama drZi u ladicama.

21 Izgradnja Hrvatskog narodnog kazalista, zbog nepostojanja Regulacionog plana za centralnu zonu, ne-
legalna je i, u viSe je navrata, bas kao i zapoceta gradnja konkatedralne crkve, zaustavljana. Arhiva
Grada Mostara, Gradska uprava Odjel za urbanisticko planiranje, Broj akta 04-287/01 od 28.5.2002.

22 Ibrahim Kajan, Grad velike svjetlosti: mostarske vedute, Muzej Hercegovine Mostar i IC Stamparija Mo-
star, Mostar, 2014, str. 81.

23 Biskupijski Ordinarijat u Mostaru, ,Izjava o dogadajima u Mostaru*, Crkva na kamenu, Mostar, 1996.,
broj 3/96, str.2.

24 Uloga univerzitetskog profesora Amira Pasi¢a u procesu obnove i rekonstrukcije dzamija, te kapitalnih
vakufskih poslovnih objekata i drugih, od opéeg znacaja gradevina kulturno-historijske vrijednosti u
Mostaru je izuzetno vazna. Objekti su sa¢uvali autenti¢nost i originalnost, ali i izuzetan sklad sa vre-
menom i potrebama modernog ¢ovjeka. Prof. dr. Amir Pasi¢ je predsjedavaju¢i Komisije za nacionalne
spomenike Bosne i Hercegovine, rukovodilac odjela za arhitekturu Istrazivackog centra za islamsku
hitoriju umjetnosti i kulturu, IRCICA, u Istanbulu, i Sef je katedre za teoriju i historiju arhitekture i
ocuvanja graditeljskog naslijeda, na Arhitektonskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu.
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Lakisi¢a harem u Mostaru - Historijat jednog vaznog vakufskog lokaliteta

Zakljucak

S obzirom na znacaj vakufske imovine za vjerski zivot Mostara kroz sve
njegove historijske etape razvoja, mozemo ustvrditi da su bas u Mosta-
ru bili ispunjeni svi uvjeti da 1898. bukne Pokret za vakufsko-mearifsku
autonomiju u okviru Austro-Ugarske, kojeg je vodio poznati mostarski
muftija Ali Fehmi-efendija Dzabi¢.” Naime, austrougarska vlast je u Mo-
staru provela nekoliko krupnih uzurpacija vakufskih nekretnina, medu
kojima se istice lokalitet LakiSi¢a harema, sa povr§inom od 19 dunuma
zemlje, u centralnoj zoni Grada, a koji je u potpunosti oduzela i na nje-
mu izgradila trasu zeljezniCke pruge i stanicu sa prate¢im objektima. Ad-
ministrativno-pravna borba Islamske zajednice za lokalitet nekadasnjeg
Lakisi¢a harema u aktuelnom vremenu, paradigma je borbe za povrat
vakufske imovine, koja je kroz razlicite historijske epohe u Mostaru bila
predmetom svih oblika uzurpacije i otudivanja pozitivnim zakonsko-
pravnim aktima. Njeno istrajavanje u zahtjevu za uvodenjem u posjed
na Lakisi¢a vakufu i izgradnjom islamskog centra na ovome lokalitetu,
moze se sagledavati i kao nacionalno bosnjacko pitanje u borbi za ostva-
renje jednakopravnosti Bosnjaka, ¢ija se pozicija u proteklom periodu
nastoji marginalizirati i dovesti u podredenu ulogu. U isto vrijeme, to je
gradansko i civilizacijsko istrajavanje u borbi za jedinstveni multietnicki
Mostar i razbijanje politike koja dijeli Mostar na dva odijeljena nacio-
nalna prostora.

Izvori i literatura:
Arhiv Hercegovacko-neretvanskog kantona Mostar — Arhiva Vakufsko-mearifskog
povjerenstva Mostar.
Arhiva Medzlisa Islamske zajednice Mostar.
Arhiva Muftijstva mostarskog.

Kajan, Ibrahim, Grad velike svjetlosti: mostarske vedute, Muzej Hercegovine Mostar
i IC Stamparija Mostar, Mostar, 2011.

25 Ali Fehmi Dzabi¢ obavljao je duznost mostarskog muftije u periodu od 1884. do 1900. Na polozaju
muftije, u svojoj 31 godini Zivota, naslijedio je svog oca Ahmeda Sakira. Buduéi da je vodio Pokret za
vjerskoprosvjetnu i vakufsko-mearifsku autonomiju, austrougarske vlasti su nastojale da onemoguée
njegovo egzistiranje i djelovanje u Mostaru, te su ,isposlovale“ njegov odlazak u Istanbul, odakle mu
je bio onemoguéen povratak u Mostar. Umro je 1918. u Istanbuly, gdje je i pokopan. Jusuf Mulié, Cetiri
stolje¢a mostarskog mulftijstva (1592-1992), Muftijstvo mostarsko, Mostar, 2008., str. 120-121.
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Hasandedi¢, Hivzija Spomenici kulture turskog doba u Mostaru, Islamski kulturni
centar Mostar, Mostar, 2005.

Hasandedi¢, Hivzija Mostarski vakifi i njihovi vakufi, Medzlis Islamske zajednice
Mostar, Mostar, 2000.

Hasandedi¢, Hivzija, Zaduzbine Hadzi Ahmedage Lakisica u Mostaru, Separat iz
Glasnika Vrhovnog islamskog starjesinstva u Federativnoj Narodnoj Republici Ju-
goslaviji, Sarajevo,1961., broj 10-12

Mulié, dr. Jusuf, Cetiri stoljeéa mostarskog muftijstva (1592-1992), Muftijstvo mo-
starsko, Mostar, 2008.

Dedovi¢, Salem, Vakufi u Mostaru od 1931.do 2013., Neobjavljeni magistarski rad od-
branjen na Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu 9.3.2016.

Internetski izvori

www.muftijstvo-mostarsko.ba
Wwww.miz-mostar.com
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Salem Dedovic
Lakisic Harem in Mostar - History of an Important Waqf Location

Summary

In some turbulent historical epochs, the waqfs were badly treated by the system of go-
vernment, so their property was seized by various legal measures, and, in many cases,
usurped and alienated by brutal attacks on it. Lakisic Harem, in the center of Mostar, is
an example of the unfavorable treatment of wagqfs by all systems of government in the
last 125 years. Such approach to this waqf is, also, immanent to the current city admini-
stration, which considers the Islamic community>s legitimate claim to repossess that
site to be solely a political issue, therefore denying its right to property. At the same
time, it allows the Bosnian-Croats to illegally build on that area in order to round-up a
mono-national area with the institutions that operate there.
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Sazetak

Emocije su alat koji se upotrebljava u odredenim situacijama, a pored ispoljavanja sre-
¢e i tuge, sluze nam za iskazivanje nezadovoljstva prema odredenim dogadajima i po-
stupcima. S obzirom na to da je islam regulisao sva Zivotna pitanja, usmjerivsi covjeka
kako da zivi lijep i lahak zivot na ovom svijetu, dao nam je smjernice i upute o tome
kada i na koji nac¢in da izrazavamo svoje emocije. Allahov poslanik Muhammed, a.s., za
svakog muslimana predstavlja najbolji uzor i primjer kako vjernik treba da se ponasa.
Ako detaljnije pogledamo u njegov Zivotopis, pronaci ¢emo razne situacije u kojima je
doslo do ispoljavanja razlicitih vrsta emocija. U ovom radu ¢emo predstaviti emocije
ljutnje i objasniti situacije u kojima je Allahov Poslanik, a.s., iskazivao srdzbu. Ljutnja
je prirodni mehanizam zastite najsvetijih tekovina svakog covjeka, a Poslanik, a.s., lju-
tio se iskljucivo u ime Boga i zbog kr$enja ili otezavanja vjerskih propisa.

Kljucne rijeci: emocije, ljutnja, srdzba, ponasanje, hadis.

Uvod

Savremeni nacin zivota, napredak tehnologije i ubrzan tempo uzrok su
Cestih stresova i frustracija u kojima ljudske emocije ¢esto bivaju uzbur-
kane, a ved¢ina ljudi usljed takve situacije nisu u stanju da ih kontroliraju
i onda dolazi do pojave srdzbe, ljutnje ili bijesa.
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Bijes kao emocija odredena je iskustvom postojanja prepreke u po-
stizanju nekog cilja. Intenzitet toga osjecaja odreden je trajanjem neke
sprijeCenosti koja moze biti izrazena i u vidu sumanute mahnitosti.
Pojedini autori (psihoanaliti¢ari) bijes interpretiraju kao manifestaciju
agresivnog nagona, a drugi da je bijes reakcija na odredene postojece
zapreke.

Ljutnja ili bijes je, kako kaze Helen Robinson - emocionalna reakcija,
koja moze biti izazvana objektivnim dogadajima, ali i iracionalna, nera-
zumna izazvana autosugestijom. Kad je prikladno izrazavamo, radi se o
zdravom osjecaju.”

Dakle, srdzba je prirodni fenomen koji se javlja usljed odredenih do-
gadaja i ona Covjeku sluzi kao odbrambeni mehanizam. Medutim, kao i
svaka emocija, ljutnja ili srdzba treba da se kontrolise i racionalno upo-
trebljava. Upravo tu racionalnu upotrebu zZelimo ilustrirati kroz primjer
Bozijeg Poslanika, a.s. Ljudi se obi¢no uzrujaju i naljute jedni na druge.
U takvom stanju Cesto u afektu izgovore ruzne i uvredljive rijeci. Boziji
Poslanik, a.s., vidio je i ¢uo mnogo toga sto bi svaku osobu uznemirilo i
naljutilo. Bio je napadan, optuzivan i potvaran kao niko ikada. Da je pu-
$tao emocijama da njime ovladaju, kaznjavao bi ljude najzes¢im kazna-
ma. Medutim Boziji Poslanik, a.s., nosio se s time i bivao suzdrzan, ¢ak
i onda kada su ga ljudi zlostavljali i fizicki napadali. Ali je bilo situacija
kada bi se i on znao naljutiti toliko da bi se to moglo uoc¢iti na njegovom
plemenitom licu.

Pogresne interpretacije

Razni misionari ¢esto posezu za prljavim alatima kako bi ocrnili druge, a
sebe i svoju vjeru predstavili kao najbolju i najljepsu. Najvise od svih na
udaru je posljednji Allahov poslanik Muhammed, a.s., kojeg oni nastoje
predstaviti kao fanatika koji hoda unaokolo ljut i srdit. Dakle, pokusa-
vaju ga predstaviti kao nekog ko se iracionalno ljutio i bio nestabilan u
svom ponasanju. Stoga ¢emo u nastavku podvrgnuti te tvrdnje objek-

1 Speli¢ Aldo, Razvojna psihologija, Sveutiliste Jurja Dobrile u Puli - Odsjek za obrazovanje uéitelja i odgo-
jitelja, str. 71.
2 Helen Robinson, Obuzdajte ljubomoru, ljutnju, bijes, Dusevi¢ & Kr$ovnik, Rijeka, 2007., str. 15
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tivnoj analizi i sagledati ih racionalno kroz hadise i kur'anske ajete, ali i
dokaze iz prijasnjih svetih knjiga.

Ebu Davud u svom Sunenu biljezi predaju od Ebu Abdullaha el-Dze-
delija da je upitao Aisu, r.a., u vezi s Poslanikovim, a.s., ponasanjem. A
ona mu je odgovorila: “Allahov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, nije
bio razvratnik, niti bestidnik, niti je vikao po trgovima. Na zlo nije uzvra-
¢ao zlom, nego je prastao i bio velikodusan.®

Otezavanje vjere

Prvi hadis kojim oni nastoje da dokazu svoje tvrdnje jeste hadis kojeg bi-
ljezi imam Buhari u svome Sahihu Vol. 1, br. go, u kome prenosilac kaze:
,Nikada nisam vidio Poslanika, a.s., toliko ljutog kao taj dan kada je da-
vao savjet.”

U predaji koju prenosi Ebu Mesud, r.a., kaze se: ,Neki covjek se poza-
lio Poslaniku, a.s., da ne moze prisustvovati sabah-namazu zbog toga $to
imam previse dugo uci. — Nikada nisam vidio Poslanika, a.s., toliko ljutog
kao $to sam ga taj put vidio. Zatim je rekao: ‘O ljudi, zaista medu vama
ima onih koji razgone dzemat. Ko od vas bude imam ljudima, neka bude
umjeren u ucenju Kur'ana, jer zaista iza vas ima slabih, starih i ljudi sa
potrebama.”*

Poslanikova srdzba i ljutnja u ovom slucaju je bila uzrokovana od stra-
ne jednog ¢ovjeka koji je predvodio ljude u namazu u lokalnoj dzami-
ji. Iz hadisa je vidljivo da se radi o ¢ovjeku od iluma koji je znao dosta
Kur'ana napamet i zbog toga bio izabran da predvodi dzemat. Poslanik,
a.s., okarakterizirao je ljude koji odugovlace sa u¢enjem u namazu kao
one koji ljude odbijaju od ibadeta. Jedan dzematlija mu je zale¢i se iskre-
no priznao da je namjerno okasnio na namaz, jer imam predugo uci.
Poslanikova, a.s., srdzba se jasno vidjela na njegovom licu, a zatim je po-
jasnio zbog Cega bi imam trebao da skrati ucenje kada predvodi dzemat,
jer u saffovima ima ljudi koji ne mogu dugo stajati, te da bi oni na taj na-
¢in bili dovedeni u neugodnu situaciju. Osobe koje ne mogu dugo stajati
na nogama ili ljudi koji imaju neku potrebu, ne bi se osjecali ugodno u

3 Tirmizi DZami’ - Sunen, Vol. 5. br. 2098
4  Sahih BuhariVol. 1. br. go
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namazu, a samim tim ne bi osjetili ni osvjezavajuc¢i i srcedirajuci efekat
namaza. Takav namaz ne bi ostvario cilj, a to je odrzavanje konekcije
izmedu Gospodara i njegovih robova.

Treba jo$ jednom napomenuti kako je prenosilac ovog hadisa rekao
da nikada nije vidio Poslanika, a.s., tako ljutog, sto nam govori da se ljut-
nja ili srdzba mogla primijetiti na njegovom licu. U nekoliko hadisa se
spominje to da bi Poslanikovo, a.s., lice pocrvenjelo kada bi bio ljut.

Zejd ibn Sabit kaze: “Poslanik, a.s., imao je mjesto gdje bi noc¢u odla-
zio da klanja. Neki ljudi su ga vidjeli kako to radi i stali su iza njega da
klanjaju. Dolazili bi svake nod¢i i tako radili. Jedne no¢i, Poslanik, s.a.v.s.,
nije izasao da im se pridruzi. Poceli su da prave buku, tako $to su malo
kasljali, a zatim su podigli svoje glasove, a neko je ¢ak bacio i kamenci¢
na njegova vrata. On je dosao do njih ljutit i rekao: ,O ljudi! Radili ste
to $to ste radili sve dok nisam pomislio da bi vam se to moglo propisati
kao obaveza. Klanjajte u svojoj ku¢i, jer najbolji namaz kojeg neko moze
klanjati jeste onaj kod kuce (osim kada su u pitanju farz-namazi).’

Ono $to je razljutilo Poslanika, a.s., jeste to sto su njegovi drugovi na
sve moguce nacine pokusali da ga uvjere da izade napolje i predvodi ih
u no¢nom-namazu, koji ne spada u obavezne namaze. Neki od njih su
bili nekulturni i najprije su podigli svoje glasove, a zatim bacili nekoliko
kamenci¢a na njegova vrata.

Moramo imati na umu da su neki Poslanikovi drugovi bili nekulturni
beduini koji nisu imali razvijen bonton i kulturu ponasanja, sve dok im
islam nije dao najbolji ahlak i odgojio ih da budu kulturni i uljudni. Oni
su insistirali na toj nafili $to je bilo pogresno, jer namece obaveze tamo
gdje ih nema. Stoga im je Poslanik, a.s., rekao kako se boji da im ovaj
namaz ne bude propisan kao obavezan, a ako bi se to desilo, bilo bi to
obavezno za sve generacije muslimana. Dakle, njihovo insistiranje bi ne
samo njih ve¢ i druge muslimane obavezalo preko one mjere koju im je
Bog htio propisati kada su u pitanju ibadeti.

Zatim ih je savjetovao da taj nafila-namaz klanjaju kod kuce, rekavsi
da je to bolje, osim u slu¢aju obaveznih namaza cija vrijednost je veca
i bolja kada se klanjaju skupa u dzamiji. Klanjati dobrovoljne (nafila)

5 Muslim Vol. 1. hadis br. 397. Ebu Davud Vol. 2. hadis br. 1373.
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namaze kod kuce bolje je iz nekoliko razloga. Prvi razlog je sto namaz
osvjetljava mjesto (objekat) na kojem se obavlja. Ako se obavezni nama-
zi trebaju klanjati u dzamiji sa dZzematom, onda jedini nacin da donese-
mo tu svjetlost u svoje domove jeste da klanjamo dobrovoljne namaze
u svojim kucama. Sljede¢i razlog za obavljanje dobrovoljnih namaza u
kudi, jeste da je namaz obavljen u kudi, kada je ¢ovjek sam i niko ga ne
gleda, iskreniji i skruseniji. To ne znaci da su namazi obavljeni u dza-
miji neiskreni, ali su moguénosti da dode do prikazivanja i licemjerstva
svakako manje kada obavimo dobrovoljne namaze u privatnosti vlasti-
tih domova. Dakle, Poslanik, a.s., govori nam da je najbolja molitva ona
koja se obavlja kod kuce. Jos jedan razlog za obavljanje namaza u kuci
jest davanje primjera svojoj djeci i ostalim ¢lanovima porodice. To ¢e ih
potaknuti da i oni klanjaju dobrovoljne namaze, $to ¢e ojacati njihovu
vjeru i povedati nagradu.

Kodeks ponasanja u dzamiji

Enes, r.a., prenosi da je Poslanik, a.s., jednom prilikom vidio mrlju od slu-
zi u trenutku kada je bio u dzamiji i okretao se prema kibli. Uznemirio se
u tom trenutku $to se jasno moglo vidjeti na njegovom licu. Protrljao je
to rukom i rekao: ,Kada neko od vas stane da klanja namaz, on se obraca
svome Gospodaru Koji zaista stoji izmedu njega i kible. Zato neka niko
od vas ne pljuje u pravcu kible, ako bas mora neka to ucini na lijevu i
desnu stranu.“ Zatim je uzeo rub svoje odjece i pljunuo u njega, a zatim
je preklopio i rekao: ,Ili neka uradi ovako kao $to sam ja uradio.”

U ovoj situaciji Poslanik, a.s., uvidio je potrebu nekih ljudi i poducio
ih kako da to urade. Ono $to je potrebno istaci, kada je u pitanju ovaj
hadis, jeste ¢injenica da Poslanikova, a.s., dzamija u Medini u to vrijeme
nije bila popodena, niti je imala tepihe i tespihe na podu, ve¢ je pod bio
od kamena i pijeska. Neki muslimani su dolazili iz pustinjskih predjela i
bilo im je sasvim normalno da pljuju na tlo. Bududéi da je pod u dzamiji
bio identi¢an onome vani, bilo im je tolerisano ako bi to isto uradili u
dzamiji i Poslanik, a.s., rekao im je kako to da urade. U nekim drugim

6  Sahih Buhari,Vol.1. br. 753

Glasnik br: 9-10 - 2017 - [865-874 str.] - 869



Mr. Fahrudin Voji¢
Razlozi iskazivanja srdzbe kod Allahovog poslanika, a.s.

verzijama ovog hadisa se navodi da je Poslanik, a.s., rekao: ,Pljuvanje u
dzamiji je pokudeno a reparacija za to je da se to zatrpa.“

Pretjerano zapitkivanje

Naredni hadis koji nam govori o razlozima izazivanja srdzbe kod Allaho-
vog Poslanika, a.s., zabiljezio je Buharija u svome Sahihu Vol. 1. br. 92., u
kojem se navodi da je Poslanik, a.s., bio upitan o stvarima koje ne voli, a
kada je covjek insistirao, Poslanik se, a.s., razljutio.”

Da bismo ovaj hadis bolje razumjeli, treba pogledati tefsir sure El-
Ma'ida, ajete 101 i 102. i uporediti ih sa ovim hadisom. Ibn Kesir navodi
predaju koju prenosi Ibn Dzerir od Enesa ibn Malika, r.a., da je rekao:
»Allahovog Poslanika, a.s., toliko su pitali da su mu dosadili. Jednog dana
je izasao, a zatim se ispeo na minber i rekao: ‘Necete me danas nista
upitati a da vam ja to necu objasniti. Drugovi Allahovog Poslanika, a.s.,
prepali su se da mu se nije primakao ¢as preseljenja. Po¢eo sam se okre-
tati desno i lijevo i svakog koga sam vidio umotao je svoju glavu u odje-
¢u i plakao je. Ustao je jedan ¢ovjek koji bi se svadao pa bi ga zvali po
drugom a ne po njegovom ocu, pa je upitao: ‘Allahov Vjerovjesnice, ko
je moj otac? Odgovorio je ‘Huzafa™ Ez-Zuhri dodaje da je majka Abdu-
llaha, sina Huzafinog, rekla: ,Nisam nikada vidjela neposlusnijeg djeteta
od tebe. Jesi li ti bio siguran da se tvoja mati odala grijehu, kao sto su
to ¢inili neznabosci u predislamskom periodu, pa da je osramotis$ pred
ljudima?’ Odgovorio je: ‘Tako mi Allaha, da mi je rekao da mi je otac crni
rob ja bih ga prihvatio.“ Iz ajeta je jasna zabrana pitanja o stvarima koje
¢e ozlojediti covjeka kada ih sazna, pa je bolje ne pitati takve stvari.”

Ibn Kesir navodi da je ovaj dogadaj bio povod objave 102. ajeta sure EI-
Ma'ide: O vjernici, ne zapitkujte o onome $to ce vam priciniti neprijatnosti
ako vam se objasni...

Poslanik, a.s., bio je milostiv i nije Zelio otkrivati sramote ljudi, ali
usljed konstantnog insistiranja bio je prisiljen da kaze odredene infor-
macije za koje bi bilo bolje da ih neki ljudi nisu saznali.

Zejd ibn Halid prenosi: ,Jedan ¢ovjek je upitao Poslanika, a.s., $ta uci-
niti s onim $to se pronade na ulici a ¢iji je vlasnik nepoznat. Poslanik mu

7 Vidi: Tefsir Ibn Kesir — Skraéeno izdanje, Visoki saudijski komitet za pomo¢ BiH, Sarajevo, 2002., str. 392-393
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je odgovorio: ‘Oglasavaj javnost u vezi s tim godinu dana, a onda nakon
$to upamtis opis toga, potrosi to. Ukoliko se vlasnik pojavi, vrati mu to.!
Covjek rece: ‘A §ta ako se radi o izgubljenoj ovci?’ Poslanik, a.s., odgovori:
‘Ona pripada tebi, tvome bratu ili vuku. Covjek dalje upita: ‘A $ta ako se
radi o izgubljenoj devi!’ na to se Poslanikovo lice zacrveni od bijesa, a
onda re¢e ¢ovjeku: ‘Sta bi ti s njom? Ona ima papke (da se kreée) i zalihe
te¢nosti sve dok je njen vlasnik ne nade.,*

Ovaj hadis nam nudi rjesenje u vezi s izgubljenim stvarima ili zivoti-
njama i $ta uciniti s njima. Medutim takoder nam govori da je Poslanik,
a.s., bio ljut kad je bio upitan $ta uraditi u slu¢aju da se pronade izgublje-
na deva i tu postoji debeo razlog za ljutnju. Nakon sto je Poslanik, a.s.,
objasnio $ta uciniti u slu¢aju da se pronade izgubljena stvar, ¢ovjek ga je
upitao u vezi s pronalazenjem izgubljene zivotinje. U slucaju da se radi
o ovci ili sli¢noj zivotinji, koja ne moze sama da se odbrani i kao takva
je osudena da bude lahak plijen zvijeri, onda se moze zaklati i upotrije-
da se njen vasnik pojavi, on ¢e mu kompenzirati tu ovcu novcem ili mu
nadoknaditi drugom takvom. Medutim ako se radi o devi i sli¢noj zZivo-
tinji kao sto je konj, u tom slucaju malo je vjerovatno da ¢e do¢i do neke
Stete, pa takvu zivotinju treba pustiti da se slobodno kre¢e dok ih njihov
vlasnik ne pronade.

Poslanik, a.s., naljutio se zbog pitanja Covjeka koje je impliciralo da
se sa pronadenom devom moze uciniti isto $to i sa ovcom. Njegova se
ljutnja odnosila na to da doti¢na osoba zeli ostvariti lahku dobit, zato je
Poslanik, a.s., tom ¢ovjeku rekao da je mala vjerovatnoca da e izgublje-
na deva sama sebi nauditi ili upasti u neku opasnost, a moze i dugo biti
bez vode, te je stoga treba ostaviti.

Buharija u svome Sahihu biljezi jo$ jedan hadis u vezi s Poslanikovom,
a.s., srdzbom u kojem se navodi da se Poslanik, a.s., toliko rasrdio da se
na njegovom licu vidjela ljutnja.

Naime, u hadisu se spominje da je vrSena raspodjela ratnog plijena
medu ljudima, a jedan ¢ovjek je optuzio Allahovog Poslanika a.s., da nije

8  Sahih Buhari,Vol. 3. br. 2429
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pravedan u toj raspodjeli kazavsi mu: ,,0 Muhammede, dijeli pravedno!“?
Cuvsi to, Poslanik, a.s., rasrdio se, ali nije grubo reagovao niti ga fizicki
kaznio iako je imao razloga da to ucini, jer je ovaj sumnjao u pravednost
Allahovog Poslanika, $to je djelo blisko nevjerstvu i teskom grijehu. Sve
$to je rekao tom prilikom bilo je: ,Allah se smilovao Musau, a.s., on je bio
jos viSe uznemiravan, pa je osaburio!*

Uznemiravanje nemuslimana

Poznat je islamski propis u vezi sa statusom zimija (nemuslimanskih
stanovnika) u muslimanskom drustvu. Koliko je Poslanik, a.s., drzao do
toga, najbolje ilustruje sljededi hadis kojeg biljezi Buharija u svome Sa-
hihu: ,Jednom prilikom je neki Jevrej izlagao svoju robu. Ponudeno mu
je nesto ¢ime nije bio zadovoljan i on je rekao: ,Ne, tako mi Onog koji
je Musaa odabrao nad svim ljudima!! Jedan ensarija ga je ¢uo, osama-
rio i rekao: - Ti govoris: ,Tako mi Onog Koji je Musaa odabrao nad svim
ljudima, a Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem, medu nama!“ On je
otiao Resulullahu, a.s., i rekao: ,Ebu Kasime, ja imam zastitu i obeca-
nje! Kako me taj covjek moze Samarati po licu?* — Zasto si ga udario po
licu? — upita Resulullah, a.s., i ovaj mu isprica. Vjerovjesnik, sallallahu
alejhi ve sellem, toliko se rasrdio da mu se to primijetilo na licu, a zatim
rece: ,Nemojte praviti razliku medu Allahovim vjerovjesnicima. Jer kad
se puhne u sur, past ¢e onesvijes¢eno sve $to je na nebesima i na Zemlji,
osim onog koga Allah htjedne (izostaviti). Zatim ¢e se ponovo puhnuti,
i ja ¢u biti uz onog koji je bio onesvijes¢en onaj dan na Turu, ili ¢e biti
prozivljen prije mene.

Ostali poslanici i srdzba

Srdili su se i drugi Boziji poslanici, ne samo Muhammed, a.s., a razlog
njihove srdzbe je bio isti kao i kod posljednjeg Allahovog Poslanika, a.s.
— krSenje Bozijih propisa.

I Musa se narodu svome vrati srdit i Zalostan. ,0 narode moj,“ - rece -
»2arvam Gospodar vas nije dao lijepo obecanje? Zar vam se vrijeme odulji-

9  Sahih BuhariVol. 4. br. 617
10 Sahih BuhariVol. 2, br. 3414
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lo, ili hocete da vas stigne srdzba Gospodara vaseg, pa se zato niste drzali
obecanja koje ste mi dalil*

Iz navedenog ajeta se jasno vidi da se Musa, a.s., naljutio a ucinio je to
zbog grijeha kojeg su Izraeli¢ani pocinili. Bio je to najtezi grijeh — oboza-
vanje nekog drugog laznog bozanstva mimo Allaha jedinog.

Sljedeci ajet govori o poslaniku Junusu ibn Mettau kojeg je Allah,
dz.s., poslao velikom gradu zvanom Niniva na sjeveru Iraka.

O njemu Kur'an kaze: I Junus je bio poslanik.”

A o narodu kojem je poslan Kur'an kaze: I poslasmo ga stotini hiljada
ljudi, i vise.”

U kontekstu nase teme, ovdje nas zanima sljededi ajet: I Zunnunu se,
kada srdit ode i pomisli da ga necemo kazniti - pa poslije u tminama za-
vapi: ,Nema Boga, osim Tebe, hvaljen neka si! A ja sam se zaista ogrijesio
prema sebi!l“*

Dakle, Kur'an nas uci da je ljutnja legitimno sredstvo za iskazivanje
nezadovoljstva naspram odredenih postupaka. Iako su oni rijetki, ipak
kada se dese, vjerniku je dozvoljeno da kroz ljutnju iskaze svoje nezado-
voljstvo prema njima.

Zakljucak

Izucavati zivot i postupke posljednjeg Allahovog Poslanika, a.s., spada
medu najvrednija djela kojima se jedan musliman moze baviti. U ovom
radu Zeljeli smo barem malo razjasniti uzroke iskazivanja srdzbe kod
Allahovog Poslanika, a.s. Kao $to se moglo vidjeti iz prilozenog, Allahov
Poslanik, a.s., nekada bi se znao i rasrditi, sto se moglo primijetiti na
njegovom plemenitom licu. Razlozi Poslanikove, a.s., srdzbe su mnogo-
brojni, a svima im je zajednicko to to su proizlazili iz situacija u kojima
bi se krsili Allahovi propisi, ljudima otezavala vjera, pretjerano zapit-
kivalo, insistiralo na odgovorima kako bi se ostvarila neka materijalna
korist ili se nekome ¢inila nepravda. U svim tim situacijama Poslanik,
a.s., reagovao je iskljucivo u ime Allaha i radi Njegovog zadovoljstva, s ci-

1 Kur’an, Ta-Ha, 86
12 Ibid, Saffat, 139
13 Ibid, Saffat, 147
14 Ibid, El-Enbija, 87
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ljem ispravljanja nepravde, sprecavanja stete ili upu¢ivanja na odredene
propise. Na kraju mozZemo konstatirati da je Poslanik, a.s., kada se ljutio
i srdio, to radio iz milosti prema ljudima kako bi ih sprijecio da ucine
nesto $to je pogresno.
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Fahrudin Vojic
The Reasons for Allah>s Messenger, pbuh, to Express Anger

Summary

Emotions are tools that are used in certain situations. In addition to expressing hap-
piness and sadness, they are, also, used to express dissatisfaction with certain events
and actions. Since Islam has regulated all life issues, directing men to live a beautiful
and comfortable life in this world, he gave us guidelines and instructions on when and
how to express our emotions. Muhammad, pbuh, for every Muslim, is the best model
and the example of how the believer should behave. In this paper, the author presents
the emotions of anger and explains the situations in which the Allah’s Prophet, pbuh.,
expressed anger.
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Sazetak

U ovome radu govori se o vakufima koje je Isa-beg ostavio iza sebe, o njihovoj sudbini
kroz historiju kao i njithovom trenutnom stanju i statusu. Isa-beg Ishakovi¢' ostao je
upamcen kao dobar vojskovoda i upravitelj, ali njegova najveca ostavstina svakako je
grad Sarajevo, ¢iji je on osnivac.

Iako je o ovome vakufu do sada objavljeno viSe radova, mnogi podaci o njegovoj sudbi-
ni kroz pet i po stolje¢a dugu historiju ostali su nepoznati. Razlog za to, prije svega, lezi
u ¢injenici da od 1565. do 1727. godine nisu sacuvani sidzili Sarajevskog Serijatskog suda,
koji bi, da su sacuvani, mogli biti bogato vrelo za izuc¢avanje historije, ne samo ovoga
vakufa nego i Sarajeva uopcée. Medutim postoje drugi dokumenti na osnovu kojih se
moze doznati kakva sudbina je kroz historiju pratila Isa-begov vakuf.

Kljucne rijeci: Isa-beg, vakuf, mostovi, dzamije, vodovod.

1 Isa-begIshakovi¢, vojvoda Zapadnih strana (1440-1463), koji 1463. godine postaje drugi po redu sandzak-
beg Bosne (1464-1470), podigao je svoj vakuf nekoliko godina prije kona¢nog pada Bosne pod osmansku
vlast, dok je jo$ bio zapovjednik krajista koje se protezalo od Skoplja, preko Novog Pazara i usijecalo se
u srednjovjekovnu Bosnu. Taj polozaj naslijedio je od oca Ishak-bega. Izuzetno bogat Isa-beg je podigao
niz zaduzbina $irom Osmanskoga carstva. Umro je poslije 8. februara 1470. godine. (Amina Kupusovi¢,
Vakufnama Isa-bega Ishakovica, Prilozi historiji Sarajeva, radovi sa nau¢nog simpozija Pola milenija Sa-
rajeva, odrzanog u Sarajevu od 19. do 21. marta 1993. godine [urednik DZevad Juzbasi¢] — Sarajevo, Insti-
tut za istoriju, 1997., str. 47-52; Kresevljakovi¢, Hamdija, Banje u Bosni i Hercegovini 1462.-1916., Sarajevo,
1952.).
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Isa-begova vakufnama najstariji je i najznacajniji dokument za izuca-
vanje nastanka Sarajeva. Pored toga prvi je pisani dokument koji govori
o graditeljskoj djelatnosti na ovim prostorima.

Postoji viSe prepisa vakufname: a) zvani¢ni prepis u sidzilu sarajev-
skog kadije iz 1254/1838. godine, sidzil br. 77, str. 51-52, Gazi Husrev-bego-
va biblioteka; b) prepis u arhivi bivSeg Ministarstva vakufa u Istanbulu;
¢) zvanicni prepis spomenutog carigradskog prepisa koji se nalazio kod
mutevelije Isa-begovog vakufa u Skoplju; d) prepis u rukopisnom zbor-
niku Muhameda Enverija Kadica, sv. I, list 158-163, GHB biblioteka 91; e)
prepis u sidzilu vakufnama, I str. 250, koji se danas ¢uva u GHB biblioteci
u Sarajevu.”

Prema vakufnami sacinjenoj u mjesecu dzumade-l-ulau 866. (izmedu
1. februara i 3. marta 1462.) godine, Isa-beg Ishakovi¢ uvakufio je i iza
sebe ostavio sljedeée nekretnine:

U selu Brodac? u podrucju Sarajeva sagradio je musafirhanu - konaci-
ste u stilu tekije (zavije), koja se sastoji od tri kuce, jedne staje (istabl),
jednog ogradenog dvorista (harem).

2 Sabanovi¢, Hazim, Vakufnama Isa-bega, sina pokojnog Ishak-bega, Vakufname iz Bosne i Hercegovine,
XViXVIvijek, Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo, 1985., str. 9-27. Originalna vakufnama se nalazila
u rukama Mustaj-bega Fadilpasica, a nakon $to ju je posudio Kosti Hofmanu, izgubio joj se svaki trag.
Tekst Isa-begove vakufname ispisan je arapskim jezikom. Hazim Sabanovié¢ smatra da prijepisi nisu
korektni a da je prijepis iz SidZila sarajevskog kadije najbolji. Integralni tekst vakufname na arapskom
s prijevodom na bosanski jezik i iscrpnim podno#nim biljeskama objavio je Hazim Sabanovié u: Prilozi
za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod turskom vladavinom, sv. 11, Sarajevo, 1952., str.
7-29.

3 Smatrajuci srednjovjekovno selo Brodac, koje se nalazilo na Bendbasi, pogodnim da u njemu zasnuje
novi grad, Isa-beg je to zemljiSte izuzeo od ranijih vlasnika, a u zamjenu im je dao zemljiSte u selu
Vranc¢i¢ u Hrasnici. Tu je sagradio musafirhanu sa zavijom. Ta¢no je da toga lokaliteta danas viSe nema,
ali iz teksta ove vakufname jasno se vidi da je selo Brodac lezalo izmedu Bendbase, gdje se nalazila
Isa-begova tekija, i Isa-begova hana (“Kolobare”) koji je stajao u srcu stare sarajevske ¢arsije u kojoj se i
danas mjesto na kome je taj han nekada stajao zove Kolobara. Zapadna granica i$la je sve do danasnjeg
kraka Ulice Zelenih beretki sjever-jug, a u njegov uzi atar spadala je ne samo danasnja LuledZina ulica,
nego i ¢itava sjeverna padina iznad Ulice Samardzije od Nadmlina sve do Kovaca. Na osnovu podataka
iz vakufname i nekih drugih kasnijih, s pouzdano$éu se moze utvrditi da su prve saobracajne okosnice
unovom naselju bile, trase danasnjih ulica Dervisa Numica (put naselja oko Trebevica), Zelenih beretki,
Ferhadija, Saraci, Marsala Tita te danasnja saobracajnica koja vodi preko Vratnika izvan grada, ka kraju
Biosko, po ¢emu se taj put izri¢ito i navodi pod imenom Bioski put jo$ 1462. godine u spomenutoj va-
kufnami.

876 - Glasnik br: 9-10 - 2017 - [875-894 str.]



Dr. Senaid Zajimovi¢
Isa-Begov vakuf — nekad i sad

Most na rijeci Miljacki (duzine 11,3 metara) i odredio da za njegovo
odrzavanje sluzi petnaest arsina zemljiSta s oba kraja mosta s gornje i
donje strane*. Most je zavjeStao onima koji ¢e preko njega prelaziti.s

Za odrzavanje svojih zaduzbina uvakufio je vise nekretnina i zemljis-
nih posjeda na podrucju danasnjeg Sarajeva i okolice.®

Sve mlinove koji se nalaze pod jednim krovom; ukupno devet mlino-
va. Ovi su mlinovi stajali na mjestu gdje su nekada bile prostorije drus-
tva “Hurijet”, a naspram musafirhane i tekije. Na njih danas podsjeca
tamosnja ulica Nadmlini;’

Jednu veéu obradivu zemljisnu parcelu (mezrea) iza mlinova.

Banju i vodu (hamam) za njene potrebe i ostatak vode od banje, tj.
one tekuce vode koja je dovedena.

Han. Isa-begov han zvao se nekad Karavan-saraj, ali se odavno zove
Kolobara;®

Ducane u Brodcu. Granice dudana su: s jugoisto¢ne strane tekuca
voda, sa zapada javni put, sve dokle se protezu ducani, sa sjevera je javni
put do iza Kolobara hana, a s istoka do imanja njegova sina Muhamme-
da es-Sagira zajedno s onim $to mu je Isa-beg poklonio kao i onim §to
dopire do carsije? i (Sto granici) s Carsijom i §to je iznad nje.

Nekretnine koje se nalaze ispod spomenute tekije a koje su omedene:
sa sjevera putem Biosko™ i onim (putem) $to dopire do carsije i javnim
putem do spomenutih mlinova, a s jugoisto¢ne strane rijekom koja je
navedena na spomenute mlinove.

4 Natom su zemlji$tu kasnije podignuti du¢ani Isa-begova vakufa, koji se vise puta spominju u dokumen-
tima iz sredine XVI stoljeca, a kojih je prema historijskim dokumentima bilo preko 200.

5  Most je bio u osi ulice Bazardzani i ulaza u Carevu dzamiju. (Kre$evljakovi¢, Vodovodi i gradnje na vodi
u starom Sarajevu, Sarajevo, 1930., str. 198-200.)

6  Prihode od svih ovih nekretnina i gradevina, koje je on podigao i prihode od mukata u gradu, kako onih
po carsijama tako i onih po mahalama, pa i sve prihode sa svojih nekretnina u okolici grada, koji su
njemu dati, sa svih obradivih zemalja i oranica, odredio je u korist vakufa musafirhane. (Muvekkit, Salih
Sidki Hadzihuseinovié, Povijest Bosne, 1. dio, Sarajevo, El-Kalem, 1999., str. 63).

7 Sabanovi¢, Hazim, Dvije najstarije vakufname u Bosni i Hercegovine, Prilozi za orijentalnu filologiju,
Sarajevo, 1951, str. 19.

8  H.Kresevljakovi¢, Esnafi i obrti u Bosni i Hercegovini, 1464-1878, Zagreb, 1935., str. 63.

9 Taj trg stajao je ondje gdje je danas Bascarsija, koja predstavlja prvu sarajevsku ¢arsiju.

10 U orig. stoji Bioska. Danas imaju sela Gornje i Donje Biosko u blizini Faleti¢a. To je onaj put koji je vodio
kroz selo Donje Biosko, a njegov dio u varosi vodio je niz Kovace i dalje niz dana$nju ulicu Marsala Tita.
(Sabanovi¢, Dvije najstarije vakufname u Bosni i Hercegovini, Prilozi za orijentalnu filologiju, Sarajevo,
1951, fusnota 47, str. 20.
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Vrt i nekretnine koje je kupio od Jusufa, poznatog pod imenom Kot-
ka", a koje se nalaze u Brodcu sa svim njihovim granicama, gradevinama,
gradilistima, dvoristima i svim malim i velikim, $to je u tim granicama.

Vinograde i nekretnine. U ta uvakufljena dobra spada jos i dobra po-
znata pod imenom Hleb Seliste™, kojem nije potrebno oznacavati grani-
ce, i dobro zvano Vrti, kao i dobro koje se zove Seliste, izmedu dva puta,
te dobro zvano Podine®, i jedna parcela u blizini Podina, zatim jedna
parcela koja se prostire od granice Radoje do granice Radilovi¢a*, dobro
koje se zove Jondzaluk® ispod carsije, izmedu dva puta; dobro koje se
zove el-Atik, a nalazi se u mjestu koje se zove Varos i prostire se sve do ri-
jeke Miljacke', dobro koje se zove Zagornica” blizu Stare Varosi*®, dobra
$to se zovu Meduputnica i Nisputnica® i dobro koje se zove Bilavica®.

Mlin na potoku Kosevi i zemlju s obje strane potoka*.

Dvije zemljiSne parcele s obje strane kosevskog potoka, koje su ome-
dene: s jugoisto¢ne strane do meda imanja Balabana sina Bog¢inova®, a
sa zapada do nevjernickih grobova.

1u  Zemlja ovoga Jusufa Kotke bila je po Skari¢u u jugozapadnom dijelu kompleksa na kome je bila Isa-
begova zavija, nedaleko od mosta. (Skari¢, Vladislav, Sarajevo i njegova okolina od najstarijih vremena do
austrougarske okupacije, Sarajevo, 1937., 40)

12 Sada se ne moze utvrditi gdje se nalazilo ovo zemljiste.

13 PoneobrazloZenom misljenju profesora Skari¢a ove Cetiri po imenu navedene i ona jedna neimenovana
parcela lezale bi na sjevernoj strani Kra¢ula (op¢ina Pale) i danasnje Varosi (Skari¢, Vladislav, Sarajevo i
njegova okolina od najstarijih vremena do austrougarske okupacije, Sarajevo, 1937., Str. 40).

14 Selo Radiloviéi pruzalo se prema dana$njim Budakovi¢ima, Bardaké¢ijama i donekle Ko$evi. Iznad Bjela-
va a ispod Hrastova. Spominje se sve do potkraj XVIII stoljeca.

15 U orig. stoji yoncalik, $to znadi djeteliste.

16 Otito je da se tekst ovdje odnosi na zemljiste koje se vakufi, a koje se prostiralo od Stare Varogi (Cargije)
do rijeke Miljacke.

17 U orig. stoji Zagornice, danas se ne da ubicirati (lokalizirati).

18 U orig. stoji Atik-varos. Ovaj je lokalitet i danas u Sarajevu dobro poznat.

19 U orig. stoji Nisputnica; ni ona se ne da ubicirati. Skarié, str. 40. drzi da su ove parcele bile na lijevoj
strani Miljacke.

20 Urukopisu stoji Bilavica, vjerovatno se nalazila negdje gdje je i danas ulica Bjelavica u Gornjem Bistriku.
Godine 1565. spominje se neki Velija Bjelavica, stanovnik Terzibasine mahale, a to je u istom kraju gdje
je iulica Bjelavica. (Skari¢, str. 40 i nap. 2.) Bilavica ili Bjelavica nalazi se na obroncima Trebevica.

21 KosSevski potok je rijeka ponornica (potok, jezero), povr$inska tekucica koja nestaje u podzemnom ka-
nalu, ili se isusi u suSnom podruéju. Nastaje od potoci¢a Lucica i Gronéavica na mjestu kod restorana
Lovacka kuéa u Nahorevu. Proteze se od Nahoreva do Miljacke na Skenderiji. Usput prolazi pored zna-
¢ajnih objekata i spomenika kulture kao $to su Pionirska dolina, stadion Ko$evo, Ali-pasina dzamija,
Op¢ina Centar itd.

22 Ovo imanje Balabana, sina Bog¢inova, nalazilo se na us¢u potoka Koseve u Miljacku. Balaban je staro
tursko ime, koje nose i muslimani i kr§¢ani. Ova rije¢ u turskom oznacava neku vrstu sokola, a u na-
rodnom govoru znaci velik. U Gornjem Kotarcu, na Crnac-greblju kod Sarajeva naden je grobni natpis
Bog¢ina, sina Stipkova, koji je po Skari¢u bio otac naseg Balabana. (Glasnik Zemaljskog muzeja (GMZ)
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I mlin koji je kupio od Kasati¢a u Bolni*, i jednu obradivu zemljisnu
parcelu ispod mlina, a dvije obradive parcele koje granice: s istoka do
muslimanskog groblja i do Velikog kamena®, $to je vise groblja, a s jugo-
isto¢ne strane do groblja Kasatica, a sa zapada je do Jaza, a to je jedno
mjesto blizu sela Blazuj.

Sve mlinove pod jednim krovom na rijeci Zeljeznici* u nahiji Viso-
ko?.

Jednu zemljisnu parcelu u blizini Ljubogoste”, i onu obradivu ze-
mljisnu parcelu koju je kupio od Balabana sina Bog¢inova, a koja se zove
Brus® zajedno s njenim gajem (Sumom), a koja granici: s istoka dolinom
do granice Skaknic¢a* i do Crnog Vrha i Kozarevic¢a® i Ostre Glavice i do
kule Trebevic¢®, a sa zapada je gorska kosa do livade (“Cayir”) Radmana
Zavratila i Radave®, a na sjevernoj strani do kamena, koji se zove Va-
ganj*, i do kamena Videz i dopire do spomenutih isto¢nih granica.

Zemljisna parcela u blizini tamnice, koje se daje (u zakup) Rajku i ¢iji
je zakup namijenjen za potrebe tih vlasnickih imanja.

U vakufnami se ne spominju ni Isa-begova dzamija niti njegov saraj.
Podatak da se naziv Saray-ovasi javlja, prvi put, 1455. godine u Popisu
Isa-bega Ishakovica, upucuje na zakljucak da je dvor ve¢ tada bio podi-

VIII, 1890, 218; Lj. Stojanovié, Stari srpski zapisi i natpisi, 111 br. 4780: V. Skari¢, Sarajevo od najstarijeg
vremena do danas, Sarajevo, 1935., str. 34, nap. 2)

23 Selo Bolna spominje se u poznatoj Ninoslavljevoj povelji iz XIII stolje¢a medu selima bosanske bisku-
pije. Danas mu nema spomena. Odavde vidimo da je bilo kraj nekog potoka i da je u njemu Zivjela
porodica Kasatiéi, kako se danas zove jedna mahala u selu Zunovnici kod Hadzi¢a u sarajevskom srezu.
Bolna se spominje i u turskim dokumentima iz sredine XVI stolje¢a, pa je valjda kasnije promijenjeno u
dana$nje Kasatice, po istoimenoj porodici koja je tamo stanovala. (Sabanovié, Dvije najstarije vakufna-
me u Bosni i Hercegovini, Prilozi za orijentalnu filologiju, Sarajevo, 1951, fusnota 69, str. 21).

24 Nije jasno da li je to ime nekog lokaliteta ili ne.

25 U orig. stoji Zeleznica. To je danagnja rijeka Fojnica, koja se godine 1530. i jo§ mnogo kasnije zvala Zelje-
znica.

26 To zna¢i da su Turci jo$ 1462. godine, u ¢asu kada je pisana ova vakufnama, drzali u svojim rukama neke
dijelove Zupe (nahije) Visoko, u porjecju Fojnice.

27 U orig. stoji: Lubogosta, to je selo Ljubogosta koje leZi isto¢no od Sarajeva na lijevoj strani ceste za Pale.
Tu se godine 1565. spominje timar Einehan-age, dizdara grada Hodidjeda. (Kadi¢, Enveri, Kronika I, 21.)

28 Danas na Trebevicu postoji selo koje se zove Brus.

29 Selo u Dovli¢ima ispod Trebevica.

30 Selo Kozareviéi, juzno od Trebevica.

31 I danas se jedan lokalitet u podruéju starog sela Petrovi¢i na Trebevi¢u zove Kula. Mozda je ta Kula u
Petrovi¢ima identi¢na sa kulom Trebevi¢ koja se spominje u ovom dokumentu.

32 Jedan lokalitet pod imenom Radova postoji sjeverozapadno od Sarajeva. Samo je on prili¢no udaljen od
kompleksa Isa-begovih posjeda u Trebevicu.

33 Danas se tako zove jedno selo na Trebevicu.
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gnut*. Taj dvor nalazio se u blizini Konaka, posljednje rezidencije bo-
sanskih vezira. Nekada se cijeli taj kraj nazivao po Begluk-saraju Begluk
ili Zabegluk.

Dzamija (Careva dzamija, Sultan-Fatihova dzamija)

Saray - dvor

Svoje zaduzbine Isa-beg je uvakufio "...tako da se ne mogu ni prodati ni
pokloniti, niti na ma koji nac¢in preéi u ¢ije puno vlasnistvo (mulk), nego
da vjecno ostane onako kako je (u vakufnami) propisano “sve dok Bog
ne ostane jedini Gospodar zemlje i svega sto je na njoj; on je najbolji
Nasljednik”.

Isa-begovi vakufi odolijevali su viemenu i politickim prilikama. Sud-
bina njegovih vakufa dijelila je sudbinu ostalih vakufa u BiH. Sta se desa-
valo sa svakim vakufom pojedinac¢no iznijet ¢emo u narednim redovima
ovog rada.

Isa-begovi vakufi kroz historiju

Isa-begova musafirhana (tekija) na Bendbasi u Sarajevu

Isa-begova musafirhana nekoliko je puta spaljivana i obnavljana. Uz
Isa-begovu musafirhanu prije 1650. godine Hadzi Mahmut sagradio je
mevlevijsku tekiju, jedinu tekiju mevlevijskog reda u Bosni i Hercego-
vini. Hadzi Mahmut je umro 1060./1650. godine i pokopan je u groblju
Sinanove tekije u Sarajevu. U natpisu na njegovom nadgrobnom spome-
niku pise da je sagradio mevlevijsku tekiju. Mevlevijska tekija zasjenila
je Isa-begovu musafirhanu i od tog vremena ovaj objekat se uvijek spo-
minje kao tekija.

O navedenoj obnovi Isa-begove-mevlevijske tekije nalazi se doku-
mentacija u sidzilu sarajevskog kadije (br. 21, str. 152-153. u Gazi Husrev-
begovoj biblioteci u Sarajevu).

34 Kresevljakovi¢, Hamdija, Saraji ili dvori bosanskih namjesnika 1463-1878, Nase starine IIl, Sarajevo, 1956.

880 - Glasnik br: 9-10 - 2017 - [875-894 str.]



Dr. Senaid Zajimovi¢
Isa-Begov vakuf — nekad i sad

U doba bosanskog valije Vedzi-pase (1835.-1840.) temeljito su poprav-
ljene zgrade musafirhane i tekije. Tada je uz ove zgrade sagradena i jed-
na dzamija.®

Nepoznate godine, ali prije 1860., nadosla je Miljacka i odnijela dza-
miju i jos jednu zgradu koja se nalazila uz nju. Razlog za ovu nesrec¢u bio
jeitaj sto je vise tekije bio bent Isa-begovih mlinova koji je pri povodnju
bio srusen, te je usljed toga voda razrusila i pomenute zgrade. Poslije
je zgrada musafirhane sluzila kao tekija u kojoj je putnik mogao uvijek
prenoditi i na¢i hranu. To je trajalo sve do 1878. godine, kada je austrijska
okupaciona uprava zabranila odrzavanje Gazi Husrev-begove musafir-
hane, paiove. Inace, sve do tada u vezi sa musafirhanom odrzavane su u
potpunosti odredbe Isa-begove vakufname. Prema tome, ovo je bila prva
i najstarija musafirhana u Bosni i Hercegovini (1462.-1886.).3°

Isa-begova musafirhana (tekija) darovana je Gradu davne 1462. godi-
ne. U pozaru je uniStena 1697. i na njenu obnovu se ¢ekalo punih 65
godina. Izvr$ni odbor Grada Sarajeva je 1950. godine donio Odluku pre-
ma kojoj se, a zbog posjete jednog beogradskog funkcionera, stara tekija
rusi, njeni ostaci zajedno sa mezarjem se zatrpavaju i pokrivaju cvije-
¢em i travom.

Njeno rusenje zapravo je zapoceto 1941. nakon uspostave Nezavisne
drzave Hrvatske, kona¢nu odluku o njenom uklanjanju donijele su grad-
ske vlasti Sarajeva 1950., a odluka je i izvr$ena 1957. godine. Posljednjih
godina, sve do njenog rusenja 1957. godine, Tekija se izdrzavala od pri-
hoda Vakufske direkcije i vakufa Fadil-pase Serifoviéa, tj. mukate Isa-be-
govog vakufa.

Cudesna tekija danas je prekrivena asfaltom. Tek plo¢a s natpisom
upozorava gradane Sarajeva da bas tu, ispod njihovih nogu, lezi najveci
poklon Gradu Sarajevu.

To bi bio kratak historijski pogled na Isa-begovu tekiju, napravljen
prema dosadasnjim objavljenim napisima, koji su, nazalost, moramo
priznati, bili $turi i kratki, osim nekoliko radova iz sistema bivse drzave.

35 Arhiv GHB, br.io21
36 Zejnil Faji¢, “Isa-begova tekija na Bendbasi u Sarajevu’, Isa-begova tekija u Sarajevu, Zbornik radova,
Sarajevo, 2006., str. g1.
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Nakon posljednjeg rata pokrenuta je inicijativa za obnovu Isa-begove
zavije, pa je 1. juna 1997. godine pocelo iskopavanje na mjestu gdje je
stajala zavija. Zarad brojnih grubih gradevinskih zahvata na ovom loka-
litetu kroz nekoliko decenija (rusenje tekije i ostalih objekata u njenoj
blizini, nasipanje terena, gradnja saobracajnice, nedavne gradnje, itd...),
izgledi za obnovu, za rekonstrukciju zavije, objektivno, nisu bili veliki.
Dosadasnja iskopavanja otkrila su vise slojeva i temelje nekoliko grade-
vina.

Opéina Stari Grad i op¢ina Seldzuk iz Konje, Republika Turska, iz-
gradile su mevlevijsku (Isa-begovu) tekiju na Kovac¢ima. Sagradena 1462.
godine i srusena 1950-ih godina, mevlevijska (odnosno Isa-begova) teki-
ja promijenila je lokaciju i sada je smjestena na udaljenost nesto ve¢u od
50 metara od mezarja na Kovacima.

Cilj Op¢ine Stari Grad izgradnjom replike izvorne tekije, koju je izgra-
dio Isa-beg Ishakovi¢ 1462. god., je da vrati Sarajevu mevlevijski derviski
red, koji je ovdje vijekovima postojao. Cilj Op¢ine Seldzuk, koja je glavni
finansijer rekonstrukcije, jeste da zamijeni staru tekiju, koju je izgradio
Isa beg Ishakovi¢ 1462. godine, na periferiji Sarajeva, na Bentbasi, a koja
je unistena nakon Drugog svjetskog rata. Sredstva od 700.000 KM za iz-
gradnju tekije dala je Opé¢ina Seldzuk, koja je projekat implementirala
putem TIKA-e, a iz Seldzuka je osigurano i dodatnih 300.000 KM za ure-
denje enterijera tekije.

Most preko Miljacke, Careva c¢uprija

Prvobitnu Carevu ¢upriju izgradio je Isa-beg Ishakovi¢ u XV stoljecu, iz-
medu 1439. i 1462. godine. Bila je nesto nize od danasnjeg Carevog mo-
sta, a stajala je ta¢no u osovini ulaza u istoimenu Carevu dzamiju.

Mostom koji je podigao preko Miljacke, Isa-beg Ishakovi¢ je povezao
svoje zaduzbine na lijevoj obali rijeke (Isa-begov dvor, Carevu dzamiju i
hamam) sa njegovim hanom Kolobarom i glavnim trgom na desnoj oba-
li rijeke. Most je povezivao i tadasnju glavnu transverzalu grada u pravcu
jug-sjever, od Sirokade i Bistrika preko glavnog trga na Vratnik i dalje
prema Bioskom (Bioski put).
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Most je imao Cetiri otvora koja su se oslanjala na tri stuba u rijeci i
dva priobalna podzida, a njegova duzina bila je oko 50 metara. Careva
¢uprija bila je gradena gotovo na isti na¢in kao i sa¢uvana Seherija i La-
tinska, imala je stubove od bijelog kamena krec¢njaka iz okolice Sarajeva,
a svodove i ceone zidove od sedre. Most je imao karakteristicnu kamenu
ogradu (korkaluk) od bijele sedre.

Dokazi o nastanku ovog mosta su neosporni i bazirani na Isa-begovoj
vakufnami, a kako su bili s jedne strane Careve ¢uprije Isa-begov dvor,
njegova dzamija i hamam, a sa druge njegov han Kolobara i glavni trg, to
nema sumnje da je rije¢ o mostu bas na ovom mjestu.

Pod imenom Isa-begova ¢uprija spominje se jos oko stotinu godina
nakon nastanka u ispravi napisanoj u augustu 1557. godine (pocetak zu-
l-hidzeta 964. hidzretske).

Most koji je dobio ime po Carevoj dzamiji porusen je za velike poplave
1619. godine. Kraj 1619. godine bio je katastrofalan zbog velikih Steta od
poplave, jer je tom prilikom Miljacka porusila Sest sarajevskih mostova.
O ovome govori i jedan dokument iz Zadarskog arhiva, datiran 4. janua-
ra 1620. godine. Ve¢ sljedede, 1620. godine, dolazi do obnove ovog mosta.
Prvi autor koji daje podatke, doduse nejasne i dvosmislene, jeste Evlija
Celebija. Hadzi Husein-aga Haraci¢ sagradio je na istom mjestu kameni
most na tri oslonca sa Cetiri luka, kojeg je usljed ostecenja 1792. godine
obnovio bogati sarajevski trgovac Hadzi Mustafa Beslija. Za gradnju mo-
sta on je u Sarajevo dobavio majstore, vjerovatno iz Hercegovine.*

Pocetkom austrougarske okupacije gradska uprava je 1897. godine,
,zbog loseg stanja mosta“, porusila ovu lijepu kamenu gradevinu i sagra-
dila betonski most uzvodno od prvog, koji danas nosi naziv prvobitnog
Carevog mosta.

Vodovod i mlinovi

Pored svega navedenog treba posebno spomenuti i vodovod te devet
mlinova koje je Isa-beg izgradio na Miljacki. Vodovod je sagraden u je-
sen 1461. godine i predstavlja najstariji vodovod u Sarajevu, sa funkcijom

37 Kresevljakovié, H., Vodovodi i gradnje na vodi u starom Sarajevu, Sarajevo, 1930., str. 198-200.
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od preko 420 godina. Na Bendbasi je izgradio mlinove, koji su funkcioni-
sali sve do 1875. godine kada ih je srusila nabujala Miljacka.

Isa-begov hamam (banja)

Prvi put je spomenut u Isa-begovoj vakufnami iz marta 1462. godine. Po-
sjedovao je dva jednaka dijela, muski i Zenski, sa po dvije prostorije za
kupanje i jednom zajednickom prostorijom, u kojoj se kasnije nalazilo
kupatilo za ritualna pranja Jevreja. Cesto je gorio u pozarima, ali nije
poznata njegova Steta. Prestao je sa radom 1887. godine, kada je srusen,
a naredne godine otvoreno je moderno kupatilo, nazvano Isa-begova
banja. Zemaljska vakufska komisija je pocetkom 1890. godine odlucila
da iz sredstava Gazi Isa-begova vakufa sagradi parnu banju prema za-
htjevima novog vremena i opée zdravstvenosti, i to na zemljistu neka-
dasnjeg hamama pokraj Careve dzamije. Gradena u orijentalnom stilu,
prema planovima arhitekte Josipa Vancasa, banja je imala parnu i tzv.
tursku banju i zasebne banje u bazenima. (otuda naziv “Gazi Isa-begova
parna, na tekne i turska banja”), sa 18 kabina i svim potrebnim uredaji-
ma. Banja je otvorena u februaru 1891. godine, najprije u reziji vakufske
komisije, dok je od 1893. godine davana privatnicima u zakup, kada je
i prosirena uvodenjem blatnih, slanih, sumpornih i jo§ nekih banja. U
ljeto 1911. godine banja je renovirana i tom prilikom uvedeno je elektric-
no osvjetljenje.* Nakon odlaska austrougarskih vlasti, hamam je izgubio
namjenu i pretvoren je u magacin.

Nakon Drugog svjetskog rata sa zgrade je uklonjena bogata pseudo-
maurska fasada te je u nju smjesteno preduzece ,Higijena“, a 1958. go-
dine je nacionaliziran. Tokom agresije na Bosnu i Hercegovinu i opsade
Sarajeva 1992-1995. zgrada je tesko oStecena granatiranjem. Isa-begov
hamam je 2004. godine proglasen nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine, a naredne godine je vraéen Vakufskoj direkeiji.

Vakufska direkcija IZ u BiH osigurala je sredstva za obnovu i resta-
uraciju Isa-begovog hamama. Godine 2013. sa Generalnom direkcijom
Vakufa Republike Turske potpisala je protokol o obnovi Isa-begovog
hamama. Projektom rekonstrukcije Isa-begov hamam je obnovljen u

38 Kresevljakovié, H., Banje u Bosni i Hercegovini 1462-1916, Sarajevo, 1952., Str. 73-75.
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izvornom stilu sa autenti¢nim sredi$njim dijelom gdje se nalazi tursko
kupatilo i saune, dok su u desnom i lijevom dijelu hamama predvidene
sobe za smjestaj. Prema projektu hamam se koristi kao butik hotel vi-
soke kategorije i opremljen je sa namjestajem pseudoosmanskog stila.
Rekonstruisani Isa-begov hamam svecano je otvoren i pusten u rad 2o.
maja 2015. godine. Pored Careve dzamije jedini je zadrzao svoju prvobit-
nu namjenu.

Karavan-saraj (Kolobara han)

Shvativsi znacaj prometa i trgovine, jo$ 1462. godine Isa-beg je dao iz-
graditi i prvi han, karavan-saraj, u Sarajevu, tac¢nije u Vrhbosni. Budu¢i
da je u to vrijeme Sarajevo jo$ uvijek bilo malo, sa niskim ku¢ama, kara-
van-saraj je u odnosu na ostale gradevine bio veliki, pa se pric¢a da je po
njemu Sarajevo i dobilo ime. Nazvan Kolobara, bio je jako slican Morica
hanu, posjedovao je 40 prostorija, 4 magaze i veliko skladiste za robu.
Mogao je primiti 400 ljudi i 35 konja. Godi$nja najamnina je 1564. godine
iznosila 4.500 akéi. Njegova Cetiri ulaza bila su okrenuta prema glavnim
ulicama Sarajeva: glavni prema Carevoj dzamiji, zapadni prema Dubro-
vackoj koloniji i Bazardzanima, sjeverni prema Saracima i isto¢ni prema
Trgovkama. Prema glavnom ulazu nalazio se most koji je nazvan Careva
¢uprija. Oko njega podigao je ¢vrste bezistane od kamena.®

Han je preko cetiri stotine godina bio centar sarajevske carsije. Svake
godine je izdavan javnom aukcijom pod najam. Veliki pozar koji je izbio
1851. godine zadrzan je i ugasen unutar zidina, ali su od Zestine vatre
zidovi popucali, a lukovi potpuno sruseni. Na tim lokacijama izgradeni
su obi¢ni du¢ani i magaze. U posljednjem pozaru iz 1937. godine je pot-
puno unisten.*

Velid Jerlagi¢, historicar i arhivista opisujuci $ta se desilo sa Bascarsi-
jom odmah nakon zavrSetka Drugog svjetskog rata kaze: ,Nazalost, crni
dani su ponovo uslijedili za ¢arsiju nakon oslobodenja 1945. godine, jer
su nove vlasti ‘bukvalno’ shvatile modernizaciju, pa su poceli rusiti Ba-
$carsiju: od Kolobare hana, Kazandziluka i Dairi...

39 Muvekkit, Salih Sidki Hadzihuseinovié, Povijest Bosne, 1. dio, Sarajevo, El-Kalem, 1999., str. 62.
40 Kresevljakovié, H., Hanovi i karavan-saraji u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1957., 20-21.
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Ipak, djelomicno su je uspjeli sacuvati Hamdija Kresevljakovi¢ i ta-
dasnja naucna javnost. Njihov otpor je bio jak pa je Bascarsija do Olim-
pijade 1984. godine obnovljena i ponovo zablistala u punom sjaju, a do
danas su sanirana i velika o$tecenja iz posljednjeg rata.”*

Dvor ili saraj

Dolaskom u Sarajevo Isa beg je osnovao dvor ili saraj, po kome je kasnije
i prozvano Sarajevo. U ovom dijelu Sarajeva, u petoj deceniji XV stolje-
¢a, nalazila se i rezidencija namjesnika — Saraj ili Dvor. Saraj ili dvor za
namjesnike sagraden je izmedu 1435. i 1463. godine, u godinama kada
je Isa-beg bio sandzak-beg Bosanskog sandzaka.* Kako je izgledala ova
zgrada ne zna se. U njoj su stanovali od 1463. do 1553. sandzakbegovi, i
kada je oko 1553. preneseno sjediste namjesnika u Banju Luku, saraj je
ostao prazan, ali su u njemu povremeno boravili namjesnici. Varos se s
obje strane Miljacke izgradivala oko namjesnikovog dvora (saraja), koji
je bio sagraden na lijevoj obali Miljacke malo pri brdu ondje gdje je i
poslije bio Begluk, a u 19. vijeku sagradena kasarna. Po polju oko sara-
ja (turski saraj-ova) nazvala se nova varo$ Sarajova, sto je nas svijet po
svom izgovoru prilagodio u Sarajevo.

Careva dzamija (Sultan-Fatihova dzamija, Atik dzamija)

Prvo muslimansko naselje (mahala) u Sarajevu nastalo je oko danasnje
Careve dzamije, ¢iji je graditelj Isa-beg. I mahala a i dzamija su nastale
prije 1462. godine. Prvobitna Careva dzamija, bila je ogradena kamenim
zidom i pokrivena drvenim krovom. Ona je bila daleko manja od da-
nasnje dzamije. Kada je sultan Mehmed II El-Fatih dosao u Bosnu sa
namjerom da je osvoji, Isa-beg mu je poklonio ovu dzamiju. Zbog toga je
i prvobitni naziv ove dzamije i mahale bio Fatihova dzamija i mahala, a
nesto kasnije se nazvala Atik-dzamija i Atik-mahala. Dzamija je izgorjela
u pozaru 1480. godine, ali je odmah obnovljena. Sarajevo se uzurbano
girilo i razvijalo. U vrijeme sultana Sulejmana Veli¢anstvenog, 1565. go-

41 http://bhplus.ba/foto-znate-li-pricu-o-bascarsiji/
42 Kresevljakovié, H., Saraji ili dvori bosanskih namjesnika 1463-1878, Nase starine 111, Sarajevo, 1956., str.13.
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dine, odluceno je da se za Sultan-Fatihovu dzamiju izgradi novi objekat.
Nakon ovoga potpuno se ustalio naziv Careva dzamija.

Nakon Berlinskog kongresa, austrougarske okupacije i oruzanog ot-
pora sarajevskog stanovni$tva austrijskoj vojsci, grad je 19. augusta 1878.
godine zauzet, a nekoliko dzamija je pretvoreno u skladista, ukljuc¢ujuci
i Carevu, koja do kraja 1891. godine ostaje zatvorena®.

Dvadeset godina nakon $to su u pseudomaurskom nacinu izvedene
Vijeénica, Serijatska $kola i neke druge gradevine, ,Carsko i kraljevsko
zajednicko ministarstvo odobrilo je da se za smjestaj Ulema-medzlisa
u Sarajevu podigne nova palaca na zemljistu pred Carevom dzamijom
(...) zajedno sa ovom gradnjom ¢e se obnoviti i Careva dzamija, te je uslo
u projekt da se dzamija sto ljepse oboji.**“ Radi izgradnje novog objek-
ta 1910. godine poruseni su sljededi objekti: biblioteka, muvekithana i
prostorije za imama, hatiba i mujezina, ¢esma i svi okolni objekti, a za
projektanta je odreden gradevinski nadsavjetnik, arhitekta Karl Parzik.

Karl Jozane (ili Jozanc) ,Maler*, 19. oktobra 1930. godine, vrsio je inter-
vencije na slikanoj dekoraciji u enterijeru dzamije®.

Tokom Drugog svjetskog rata, prilikom njemackog bombardiranja Sa-
rajeva, 13. aprila 1941. godine, kompleks Careve dzamije je bio pogoden
avionskom bombom, koja je ostetila gornji lijevi ugao kubusa dzamije
iznad trompe, te spoj lijeve tetime i ulaznog trijema, kao i arkade na toj
strani trijema, ali je to veé 1943. godine popravljeno*.

Uprava Careve dzamije sa mutevelijom, Odborom Islamske vjerske
zajednice Sarajeva i uz pomo¢ prikupljenih sredstava je 1980. godine
angazirala slikara-konzervatora Nihada Bahtijarevica, koji je u periodu
1980.-1983. godine izvrsio istrazivacke i konzervatorsko-restauratorske
radove slikanih dekoracija u enterijeru dzamije*.

U periodu od 1985. do 1990. godine, slikar-konzervator R. Petrovi¢ je
oslikao minber na osnovi otkrivenih* ostataka prvobitne dekoracije.

43 Kresevljakovié, H., Mudzevvidi, Spomenica Gazi Husrev-begove Cetiristogodisnjice, Sarajevo, 1932., 153.

44 Nova palaca za Ulema-medzlis, Sarajevski list, Sarajevo, 18. april 1910., broj 92.

45 Andrejevi¢, Andrej, Arhitektura i zidno slikarstvo XVIveka sarajevske Careve dZamije, Saopstenja br. XVI-
II, Beograd, 1986., str. 141

46 Tihi¢, Smail, Sarajevo, turisticki vodi¢, Beograd, 1966., 45

47 Kresevljakovié, H., 1958, 183; M. M.S. Baseskija, 463, 1968.

48 Prvobitna dekoracija je otkrivena 1985. godine.
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U ratu 1992.-1995. godine, Careva dzamija je pretrpjela velika ostece-
nja.* U periodu 1995.-2000. godine, u Carevoj dzamiji su, uz saglasnost
Kantonalnog zavoda za zastitu kulturno-historijskog i prirodnog naslije-
da Sarajevo, uglavnom sanirana ratna ostecenja, a 1998.-1999. godine je
postavljeno podno grijanje.

Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini je u saradnji sa Turskom
agencijom za saradnju i koordinaciju u BiH (TIKA) 2015. godine rekon-
struisala Carevu dzamiju u Sarajevu. Ovom prilikom uradena je kom-
pletna rekonstrukcija dzamije te uredenje harema i mezarja u haremu
dzamije. Dzamija je zajedno sa Isa-begovim hamamom svecano otvore-
na 20. maja 2015. godine.

Trenutno stanje

Vakuf Gazi Isa-bega je u vrijeme kada je obznanjena njegova vakufnama
posjedovao impozantnu imovinu. Ona je shodno vremenu i obi¢ajima
tog doba bila jasno i precizno odredena i omedena. U ,zlatno doba Sara-
jeva‘“, kako ga dr. Behija Zlatar nazva, Gazi Isa-begov vakuf je bio u stanju
ispuniti vakifovu volju i odgovoriti sve ve¢im potrebama urbanizacije
grada.

Historijske promjene koje su dosle sa upadom Eugena Savojskog u
Sarajevo ostavile su neizbrisiv trag koji ¢e narocito do¢i do izrazaja sa
austrougarskom okupacijom Bosne i Hercegovine. Veliki dio imovine je
uspostavom Gruntovnice presao u ruke zakupaca koji su na osnovu mu-
kata upisani kao vlasnici. Poznato je da Austro-Ugarska nije priznavala
dvojno vlasnistvo.

Izmjenom politickih sistema kroz koje je prosla Bosna i Hercegovina,
od Kraljevine SHS pa do danas, dodatno su usloznjeni imovinskopravni
odnosi, $to je na terenu doprinijelo gubljenju vakufa. U prethodna tri
drustveno-politicka sistema u Bosni i Hercegovini, Austro-Ugarske mo-
narhije, Kraljevine SHS/Jugoslavije i Socijalisticke Jugoslavije, oduzeta je
gotovo sva vakufska imovina koja nije bila vjerskog karaktera. U prva dva

49 Museta-Asceri¢, Vesna i Arnautovié¢, Amira, Smjernice za sanaciju Careve dZamije, Stanje objekta, Pro-
pozicije za izradu projekta sanacije i restauracije Careve dzamije u Sarajevu, Gradski zavod za zastitu i
kori$¢enje kulturno-istorijskog i prirodnog naslijeda, Sarajevo, 1994.
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navedena drustveno-politicka sistema uglavnom su oduzimane zemljis-
ne parcele. Tako je, npr., u periodu od 1918. do 1939. godine oduzeto oko
4 miliona dunuma vakufske zemlje.

Medutim poseban atak na vakufe i imovinu vjerskih zajednica desio
se u prvim decenijama komunisticke vlasti nakon Drugog svjetskog rata.
Prinudno oduzimanje vakufske imovine izvrseno je putem agrarne re-
forme, nacionalizacije i eksproprijacije. Putem nacionalizacije izvrSene
1946.,1948.11958. ostvareno je dominantno drzavno, odnosno drustveno
vlasnistvo u svim privrednim granama i u oblasti nekretnina. Zakon o
nacionalizaciji privatnih privrednih preduzeca od 6. 12. 1946. sa izmje-
nama i dopunama od 29. 12. 1948. bio je pravni osnov za oduzimanje
vakufskih mlinova, hotela, banja i sli¢nih ustanova. Poseban udar na va-
kufsku imovinu izvrsen je Zakonom o raspolaganju stanovima i poslov-
nim prostorijama od 17. 02. 1945. i Zakonom o nacionalizaciji najamnih
zgrada i gradevinskog zemljista od 28. 12. 1958. s obzirom na okolnost da
su ti objekti predstavljali najveéi dio vakufskog fonda u urbanim sredi-
nama. Ovim zakonom Islamskoj zajednici oduzete su sve stambene i po-
slovne zgrade osim onih koje sluze usko definisanoj vjerskoj djelatnosti
(vjerski obredi, vjerski poslovi i stanovi vjerskih sluzbenika).

Prema podacima iz 1950. u Sarajevu je za Cetiri godine vazenja Osnov-
nog zakona o eksproprijaciji iz 1947. eksproprisano oko 8o musliman-
skih grebalja koja su se protezala na 350 dunuma zemljista. Na nekim od
tih grebalja gradeni su objekti poput javnih toaleta, ¢ija namjena vrijeda
elementarne osjecaje postovanja umrlih.

Prema podacima Vakufske direkcije, u periodu od 1945. do 1990. go-
dine, ukupan broj oduzetih vakufa (ducana, dzamija, grebalja, kuca,
stanova, zgrada) je 11.324, odnosno ukupna povrsina oduzetih vakufskih
nekretnina je 30.342.496 m2.

Tom prilikom oduzeto je samo oko 450 vakufskih stanova, od toga u
Sarajevu oko 350 stanova ukupne kvadrature oko 28.000 m2. Ako ovu
kvadraturu pomnozimo sa procjeCnom cijenom stana mozemo samo
pretpostaviti kolika je to nov¢ana vrijednost.
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Kada su u pitanju ducani i magaze procjena je da je u Sarajevu naci-
onalizirano oko 220 duc¢ana i magaza sa ukupnom kvadraturom od oko
5.000 M2.

Na osnovu posjedovnica izdatih neposredno nakon uspostave Grun-
tovnice i starih kopija katastarskih planova sacuvanih u Medzlisu I1Z-e
Sarajevo uradeno je identificiranje i lokaliziranje jednog velikog dijela
imovine vakufa Gazi Isa-bega. Vakufska imovina koja je ovom prilikom
identificirana nalazi se na tri $ira lokaliteta u Sarajevu.

Naime, radi se o velikom zemljisnom kompleksu Gazi Isa-begovog va-
kufa na Gorici i Crnom Vrhu. Ova imovina je sva nacionalizirana osim
jednog zanemarivog dijela u ulici Omera Stupca.

Drugi lokalitet nalazi se na izlazu iz grada prema Palama, na onom
dijelu gdje tranzit izlazi na put Sarajevo-Pale. Lokalitet je poznat kao
Careva korija a prihodi od ovog zemljisnog kompleksa su, prema posje-
dovnici (kao i vakufnami), namijenjeni Isa-begovoj musafirhani i tekiji
na Bembasi. Imovina je u posjedu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo.

Tredi i, mozda, najinteresantniji dio nalazi se u uzem gradskom jez-
gru. Lokalitet je omeden Kolobara hanom, Isa-begovim hamamom i
benzinskom pumpom na Bendbasi, gdje se svojevremeno nalazila te-
kija. Isa-begova banja vradena je Islamskoj zajednici na osnovu privre-
menog povrata dok se ne donese Zakon o restituciji. Najve¢i dio du¢ana
koji su pripadali ovom vakufu izgubljeni su i raznim pravnim mahinaci-
jama uknjiZeni na fizicka lica.

Pored gore navedenog identificirali smo i dva lokaliteta na kojima
danas ne mozemo jasno i precizno odrediti sva mjesta i vakufe. Prema
vakufnami radi se o nekretninama s obje strane Kosevskog potoka i va-
kufskim posjedima na Trebevi¢u — lokalitet Brus, Dovli¢i, Kozarevici i
drugi spomenuti u vakufnami.

Na osnovu katastarskih imovinskih podataka Vakufske direkcije i
Medzlisa IZ Sarajevo, a koja se u zemljisnim knjigama vodi pod razlici-
tim imenima procjenjuje se da je ukupan broj Cestica vakufske imovine
Gazi Isa-begovog vakufa 117. Poslovni prostori i drugi objekti zauzimaju
5.328 m?, dok zemljisne parcele zauzimaju 73.484 m2.
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Njegova imovina; uvakufljena i neuvakufljena prostirala se na po-
drudju uzeg jezgra Sarajeva-carsije, Bentbase, Faletica, s obje strane Ko-
Sevskog potoka, Nahoreva, Trebevica, Pala, Rakovice, Trnova, Binjezeva,
Hadzica, Pazariéa, Dobrinje, Butmira, Osijeka, Vlakova, Visokog.

Umjesto zakljucka

I nakon svih sistema i nakon svih pljacki, unistavanja, spaljivanja, otu-
divanja, prisvajanja i brisanja na druge nacine, Isa-begovi vakufi ipak
su prezivjeli. Fizicki su i dalje prisutni, a jedan dio njihovih uzurpatora
davno je ve¢ pod zemljom. Trenutni posjednici Isa-begovih vakufa su
organi i institucije drzave i op¢ina, pravna i fizicka lica. Nakon donose-
nja Zakona o restituciji sva Isa-begova imovina vratila bi se Islamskoj
zajednici, odnosno njenoj Vakufskoj direkciji na upravljanje. Do tada
Vakufska direkcija ¢e insistirati na privremenom povratu Isa-begovih
vakufskih nekretnina i njihovoj revitalizaciji, odnosno ponovnoj izgrad-
nji ili rekonstrukciji. Cilj je njegov vakuf, kao i Gazi Husrev-begov, uciniti
samostalnim i kao takvog ga registrirati u zemlji$nim knjigama.

Na tom putu Vakufska direkcija ve¢ je ucinila nekoliko koraka; identifici-
rala je Isa-begove vakufe, rekonstruisala i restaurirala Isa-begov hamam,
od op¢ine Centar izvrsila povrat Isa-begove nacionalizirane zemljisne
parcele koja je bila pod mukatom vakufa Dajanli hadzi Ibrahim Dede
u ulici Odobasina. Na njoj je Direkcija zapocela izgradnju stambeno-
poslovnog objekta. Namjera je nakon realizacije ovog projekta zapoceti
povrat nacionaliziranih deset dunuma zemlji$ta na Gorici, Crni Vrh. Po-
red Vakufske direkcije znatan iskorak u obnovi Isa-begovih vakufa na-
pravio je Medzlis IZ Sarajevo obnovom i restauracijom Careve dzamije,
harema i mezarluka.

Nakon njih, veliki doprinos uéinila je Opéina Stari Grad time Sto je
izgradila repliku njegove tekije, istina na drugom lokalitetu i pod drugim
imenom. Ali bez obzira na tu ¢injenicu, vazno je obnoviti njegove vaku-
fe i ponovo ih staviti u funkciju. Takoder, i Udruzenje gradana ,Udruze-
nje za zastitu kulturne bastine Isa-beg Ishakovi¢, ve¢ je zapocelo obra-
divanje njegove vakufske parcele Korije i na taj nacin pokazalo da zeli
ucestvovati u ozivljavanju lika i djela osnivaca grada Sarajeva. I samo
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osnivanje ovog Udruzenja iskorak je u ozivljavanju Isa-bega i njegovih
vakufa. Nadamo se da ¢e i Grad Sarajevo imati sluha i omoguditi da se
Isa-beg vrati u svoj grad, grad koji je on osnovao i kome je poklonio sebe
i svoju dusu.
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Senaid Zajimovic
Isa-Bey’s Waqf - Before and Now

Summary

This paper deals with the waqfs that Isa-bey left behind as his legacy, their fate through
history, and their current condition and status. Isa-bey Ishakovic is remembered as a
good commander and governor, but his biggest legacy is certainly the city of Sarajevo,
whose founder he is.
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Sazetak

Unutar djelatnosti zastite kulturno-historijskog naslijeda ne postoji diferencijacija na
sveti i profani prostor, §to ima negativne posljedice u enterijeru islamske svete arhi-
tekture koja ima status spomenika kulture, narocito u pristupu zastiti materijalnih
ostataka slikanih slojeva u ovim prostorima. Naime, svaki slikani sloj tretira se na isti
nacin bez obzira da li su zate¢ene umjetnicke realizacije autenti¢ne ili ne, odnosno
bez obzira da li su nastale na principima islamske umjetnosti, na kojima se temelje
tradicionalni obrasci islamske umjetnosti dekoracije, ili su slobodne umjetnicke in-
terpretacije. Ovakav pristup se zasniva na principima moderne zastite kulturnih do-
bara koji nije primjenjiv na djela tradicionalne umjetnosti. Naime, djela tradicionalne
i moderne umjetnosti koja imaju potpuno razli¢ita ishodista predstavljaju, zapravo,
razlicite vrijednosti, $to implicira drugaciji i primjereniji pristup njihovom ocuvanju i
zastiti. To je narocito vidljivo kada je rije¢ o islamskoj sakralnoj arhitekruri koja ima
status spomenika kulture odnosno enterijeru dzamije kao islamskom svetom prostoru
par exscellence.

Klju¢ne rijeci: islamska sakralna arhitektura, islamski sveti prostor, spomenik kulture,
principi islamske umjetnosti, principi moderne restauracije.
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Konzervatorsko-restauratorski pristup svetom prostoru

Sintagma ,sveti prostor‘, nosi u sebi osnovne reference ovog prostora
kao ekskluzivnog. Sveto kao pojam u latinskom, isto kao i u arapskom
ili hebrejskom jeziku uvijek oznacava ono Ssto je izdvojeno ili izuzeto.
Latinski pojam fanum oznacava ogradu kojom je sveto ogradeno, §to po-
drazumijeva da sve van ove ograde predstavlja pojam profanum. Tako je,
na temeljima latinskih pojmova fanum i profanum oznacena diferenci-
jacija pojmova sveto i profano, sto se jasno reflektuje na dvije kategorije
prostora koji se bitno razlikuju jedan od drugog.

Iz ove diferencijacije proizasao je i poseban odnos prema svetoj ar-
hitekturi, a napose samom molitvenom prostoru kao epicentru mo-
litvenog obreda. Dispozicija elemenata enterijera ovog prostora u ne-
posredoj je vezi sa karakterom molitvenog obreda. Primjerice, pozicija
vjernika u molitvi potpuno je drugacija unutar islamskog i kr§¢anskog
molitvenog prostora, §to se reflektuje na enterijer ovih prostora. Tako,
npr., dzamija nema namjestaja buduci da se molitva odvija na podu kao
islamskom svetom toposu par exscellance za razliku od crkve, u kojoj je
centar obreda oltar. To je takoder uvjetovalo nacin osvjetljavanja ovih
prostora; oltar je svjetlosno naglasen dok je molitveni prostor dzamije
ravnomjerno osvijetljen jer niti jedan dio ovog prostora nema vecu vri-
jednost u odnosu na drugi. Dakle, karakter ambijenta u kojem se odvija
molitva potpuno zavisi od molitvene prakse.

S druge strane sam ¢in molitve podrazumijeva i potrebuje ambijent
koji zrac¢i duhovne poruke predmetne religije a to znaci da su molitveni
prostor i ¢in molitve dio jedne cjeline, odnosno to podrazumijeva jedin-
stvo svetog prostora i svetih manifestacija koji su proistekli iz njihovih
duhovno-religijskih tradicija. Iz ovih tradicija proistekle su i svete umjet-
nicke forme kao prenosioci svetih ideja ciji je osnovni smisao omoguditi
vjerniku duhovno ozracje koje mu olaksava ili potpomaze prisje¢anje
na svete Realnosti. Umjetnicke intervencije u ovim prostorima imaju
smisao i funkciju prosljedivanja ili prenosenje ovih poruka kroz umjet-
nicke forme kao nosioce njihovih znacenja. Tradicionalni obrasci svetih
umjetnickih formi imaju ontolosko utemeljenje, $to znaci da su samo
oni legitimni nosioci ovih ideja. Dakle, tradicionalne umjetnicke forme
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a prije svih svete umjetnicke forme koje su samo srce njihovih svetih
tradicija predstavljaju vjerodostojne prenosioce duhovnih poruka pred-
metnih religija.

Bez izostatka, ovo vazi za sve sakralne objekte svih duhovnih tradicija
s tim da svaka od ovih tradicionalnih svetih umjetnosti ima svoje odre-
dene specifi¢nosti. Sakralna semantika koja odrazava duhovne realnosti
predmetnih tradicija osnova je umjetnickih formi koje nose duhovne
poruke, $to implicira da svaki element ovih enterijera na odredeni na-
¢in predstavlja nosioce ovih znacenja. U protivnom, elementi dekoraci-
ja koji ‘nastanjuju’ ove prostore, prestaju biti sastavni djelovi duhovnog
univerzuma enterijera sakralnih objekata i postaju neovisni dekorativ-
ni elementi koji su izvan sustava dekorativnih programa tradicionalnih
obrazaca koji obezbjeduju vjerodostojnost umjetnickih intervencija u
ovim prostorima.

Pristup zastiti materijalnih ostataka slikanih dekoracija spomenika
kulture predstavlja problematiku koja se mora razmatrati za svaki obje-
kat pojdina¢no. Medutim, zajadnicka karakteristika aktuelnog pristu-
pa njihovoj zastiti predstavlja razmatranje i razumijevanje materijal-
nih ostataka slikanih dekoracija iskljucivo i samo u kontekstu njihovih
umjetnickih i historijskih vrijednosti. Ovakav pristup je reduciran i ogra-
nicen na fizicku zastitu i odrzavanje zate¢enih materijalnih ostataka kao
zasebnih umjetnickih djela, odnosno focus aktuelne konzervatorsko-re-
stauratorske zastite slikanih dekoracija u enterijeru sakralne arhitekture
usmjeren iskljucivo na fizicko ocuvanje otkrivenih materijalnih ostata-
ka bez uklju¢ivanja odnosa i veze sa metafizickim pretpostavkama nji-
hovih umjetnickih realizacija. Ove se umjetnicke tvorbe, u ovakvom pri-
stupu, posmatraju iskljucivo i samo kao elementi enterijera koji imaju
primarno ili ¢ak isklju¢ivo funkciju ukrasavanja povrsina koji se nuzno
ne dovode u vezu sa prirodom ovih imanentno svetih prostora. Stoga
mozemo konstatovati da se aktuelni pristup zastiti u enterijeru sakral-
nog prostora prvenstveno temelji na fizickoj zastiti materijalnih ostata-
ka dok se metafizicke pretpostavke tradicionalnih umjetnickih formi, na
kojima su oni utemeljeni i zahvaljujuci kojima ovi grade ambijent svete
naravi razli¢itih duhovnih provinijencija, uopce ne razmatraju.
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Pristup restauratorsko-konzervatorskoj zastiti
slikanih slojeva islamskog molitvenog prostora

Iz prethodnog razmatranja proizlazi da je konzervatorsko-restaura-
torski pristup zastiti sakralnog prostora istovjetan pristupu bilo kojem
prostoru i da jednako vrijedi za islamski kao i za svaki drugi sakralni
prostor. Prema tome, zastita materijalnih ostataka koji su se zadrzali na
zidovima starih dzamija koje imaju status spomenika kulture istovjetna
je zastiti bilo kojeg prostora bez obzira da li je sakralne ili profane naravi
islamske ili druge duhovno-religijske provinijencije.

Svaki od elemenata enterijera islamske sakralne arhitekture pociva na
metafizickim osnovama i predstavlja materijalne realizacije nemateri-
jalnih, odnosno fizicku realizaciju metafizickih principa. Arhitektonska
plastika, slikane dekoracije te dekorativne sekvence islamske umjetno-
sti obrade ¢ilima kao i specifican nacin osvjetljavanja islamskog moli-
tvenog prostora predstavljaju umjetnicke realizacije principa islamske
umjetnosti. Svaki od ovih elemenata, na svoj nac¢in nose islamsku du-
hovnu poruku. Oni predstavljaju sastavni i neodvojivi dio dzamijskog
umjetnickog univerzuma koji se temelji na islamskoj duhovnosti kao
podlozi a realizira se samo kroz tradicionalne obrasce razli¢itih formi
islamske likovne umjetnosti.

Imajudi u vidu karakter enterijera islamske sakralne arhitekture kao
svetog prostora, jasno je da ovom prostoru ne pripadaju umjetnicke
tvorbe koje su izvan korpusa razlicitih formi islamske likovne umjetno-
sti, odnosno one tvorbe koje nisu nastale na tradicionalnim obrascima
kao jedinim nosiocima islamskog umjetnickog izraza. Medutim svjedo-
ci smo da se unutar ovih prostora vise ne nalaze razli¢ite umjetnicke re-
alizacije tradicionalnog repertoara islamske likovne umjetnosti, ve¢ su
one zamijenjene razli¢itim netradicionalnim umjetnickim kreacijama.

Ovo se posebno odnosi na islamsku umjetnost dekoracije, naroci-
to kada je rije¢ o materijalnim ostacima slikanih slojeva na zidovima
enterijera islamske svete arhitekture koja ima status spomenika kultu-
re. Imajudi u vidu ¢injenicu da se svaki objekat obnavljao vise puta u
vremenskom rasponu od njegove izgradnje do danasnjih dana i da je
to prirodan proces koji podrazumijeva odrzavanje ovih objekata u svim
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njegovim segmentima kako arhitektonskih tako i slikarskih elemenata,
onda to znaci da je svaki spomenik kulture zavisno od starosti morao
imati i slikarske tretmane kao dio procesa njihove obnove. U zavisnosti
od toga koliko je puta objekat bio slikarski tretiran zavisi i koliko je slo-
jeva ovih slikarskih povrsina ostalo na zidovima.

Stratifikacija ovih slojeva najcesée pokazuje vise razlic¢itih slikar-
skih planova koji su bili zastupljeni u razli¢itim periodima zavisno od
toga kako i u kojem omjeru su se ostaci ovih slojeva sac¢uvali. Svaki sloj
predstavlja dokument koji se u aktuelnom kontekstu pristupa zastite
kulturnih dobara tretira kao vrijednost po sebi koju je kao takvu nuzno
sacCuvati in situ. Ako je u objektu pronadeno vise ovakvih slojeva sto je
uobicajeno kada su u pitanju spomenici kulture stari vise stotina godi-
na podrazumijeva se da se ovi slojevi otkriju, konzerviraju i restaurira-
ju zavisno od stanja i kao takvi prezentiraju u svom izvornom obliku i
prvobitnoj poziciji koju su imali u vrijeme njihovog nastanka. Impera-
tiv i polaziste aktuelnog pristupa konzervatorsko-restauratorske zastite
spomenika kulture predstavlja zastita i oCuvanje materijalnih ostataka
slikanih dekoracija kao dokumenata o odredenom vremenu, stilu ili o
autoru kao kreatora predmetnih umjetnickih djela ukljucujudi i konzer-
vatorsko-restauratorske intervencije kao zasebne umjetnicke realizacije.

Ovakav pristup ima za posljedicu dezintegraciju, odnosno izostanak
jedinstva umjetnickog izraza koji se najcesce ogleda u stilskoj neujedna-
¢enosti dekorativnih sekvenci razli¢itih slikanih slojeva pronadenih na
zidnim povrsinama enterijera objekta.

Bududi da je rije¢ o islamskom molitvenom, dakle svetom prostoru
svaka intervencija pa tako i restauracija i konzervacija slikanih dekora-
cija mora postivati sakralnu semantiku elemenata enterijera ukljucujuci
i slikane dekoracije. Ostaci autenti¢nih dekoracija najcesée predstavlja-
ju slikane slojeve koji datiraju iz vremena izgradnje spomenika. To su
uglavnom ostaci primarnog sloja koji su najstariji i samim tim postoji
najmanje materijalnih ostataka ovog sloja. Kako je tradicija islamskog
zidnog slikarstva prekinuta ve¢ vise stotina godina, svaki sloj koji je na-
stao poslije prvobitnog sloja predstavlja u manjoj ili vecoj mjeri netradi-
cionalne umjetnicke realizacije ili nevjerodostojne interpretacije tradi-
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cionalnog umjetnickog stila. To znaci da su ove umjetnicke realizacije u
vecoj ili manjoj mjeri devijantne u odnosu na izvorne dekoracije ukoliko
nisu konzervatorsko-restauratorske u odnosu na primarni sloj.

Stoga je nuzno da se pristup konzervaciji, restauraciji i rekonstrukci-
ji slikanih dekoracija u enterijeru islamske sakralne arhitekture zasni-
va na autenti¢nim tradicionalnim obrascima koji uglavnom pripadaju
primarnom sloju, odnosno materijalnim ostacima slikanih slojeva koji
datiraju iz perioda izgradnje dzamija. Vazno je naglasiti da su ovi slojevi
najvredniji upravo zato $to su najvjerodostojniji a ne zato $to su najsta-
riji. Njihova historijska vrijednost nije upitna s obzirom na to da se radi
o kulturnim dobrima ve¢ je rije¢ o tome da je ova njihova vrijednost se-
kundarnog znacaja unutar svetih objekata, narocito ako imamo u vidu
da primarna funkcija ovih prostora namijenjenih za molitvu nije izmi-
jenjena.

S druge strane, vracanje na izvorne oblike tradicionalne islamske de-
koracije dovodi do stilske ujednacenosti enterijera i eksterijera dzamije,
odnosno stilske karakteristike arhitektonskih formi ovih objekata, koje
su u najve¢em dijelu ostale izvorne, na ovaj nacin se mogu prepoznati i
u enterijeru. Jedinstvo stila je ovdje od izuzetne vaznosti kako sa stano-
vista kulturnih vrijednosti tako i sa stanovista sakralne semantike ovih
objekata temeljene na ideji tevhida koja se prvenstveno realizira u je-
dinstvu enterijera i eksterijera islamske svete arhitekture.

Kako se u teoriji i praksi zastite kulturnih dobara ne uvazava razli-
ka sakralnog i profanog prostora, to se na specifican nacin odrazava i
na zastitu materijalnih ostataka slikanih dekoracija unutar islamskog
molitvenog prostora. Nedostatnost pozitivistickog pristupa zastiti ovih
dobara veoma se jasno prepoznaje u protivrjecnostima koje proizlaze
iz ovakvog pristupa. To se reflektuje na sam prostor koji se Stiti jer se
na ovaj nacin mijenjaju njegove izvorne karakteristike, odnosno gube se
njegove autenti¢ne vrijednosti.

Principi moderne restauracije i principi

islamske umjetnosti-ishodista i diferencije

U modernom pristupu konzervatorsko-restauratorskoj zastiti materi-
jalnih ostataka slikanih dekoracija tradicionalne islamske dekorativne
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umjetnosti dolazi do kolizije principa moderne restauracije i principa
islamske umjetnosti iz razloga sto ovi principi imaju potpuno razlicita
ishodista, $to opet ima posebne reperkusije u enterijeru islamske sakral-
ne arhitekture. Stoga se postavlja pitanje njihovog odnosa i veze u pro-
cesu zastite ovih dobara budu¢i da nastale protivrjecnosti imaju odraza
na sam proces konzervatorsko-restauratorske intervencije.

Kao tradicionalna umjetnost, islamska umjetnost dekoracije proisho-
di iz duhovnih vrela iz kojih se izvodi svaka tradicija. Ona se temelji na
principima islamskog duhovno-religijskog univerzuma, sto znaci da oni
imaju ontolosko utemeljenje. Ideje tradicionalne islamske umjetnosti
su teocentri¢ne ideje koje su Bozanskog porijekla dok su netradicional-
ne umjetnicke forme antropocentri¢ne, odnosno proishode iz ideja koje
su nastale iz ljudskog, kolektivnog ili partikularnog uma. Autenti¢nost
formi tradicionalne islamske umjetnosti odnosi se na izvorne umjetnic-
ke kreacije nastale na principima islamske umjetnosti koji se realiziraju
samo kroz tradicionalne obrasce.

Bududi da su nastali na jasnim i strogim pravilima tradicionalnog sti-
la, to iskljucuje mogucénosti improvizacije i slobodne interpretacije koje
su karakteristicne za netradicionalne, moderne umjetnicke forme jer se
one uvijek odnose na autora kao realizatora ovih umjetnickih tvorbi bez
obzira da li je on samo interpretator odredenog stila kao kolektivnog ili
je autor i ideje i njene realizacije kao $to je slucaj sa modernom, odno-
sno postmodernom umjetnosti. Dakle autenti¢nost slikanih dekoracija
tradicionalne islamske dekorativne umjetnosti se odnose na tradicio-
nalne obrasce koji se temelje na principima islamske umjetnosti dok
se autenti¢nost netradicionalnih slikanih slojeva odnosi na autora ovih
umjetnickih djela ili na stilske karakteristike razlicitih perioda kao izra-
za kolektivnog duha. Dakle autenti¢nost islamske umjetnosti proishodi
iz Bozanskih ideja dok se autenti¢nost netradicionalnih umjetnickih
oblika temelji na idejama ljudskog kolektivnog ili partikularnog uma.

Histori¢nost kao princip moderne konzervatorsko-restauratorske za-
stite slikanih dekoracija podrazumijeva vremenitost kao bitnu karakteri-
stiku umjetnickih djela i predstavlja vrijednost koja se apriorno mora sa-
Cuvati. Vremenitost ili vremenski okvir unutar kojeg je umjetnicko djelo
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nastalo ima znacaj za djela koja potjecu iz ljudskih ideja jer su ove njime
bitno odredene. One su podlozne promjenama i nestajanju s obzirom
na to da su u izravnoj vezi sa ovozemaljskim prolaznim fenomenima ¢ak
i onda kada su teme ovakvog umjetnickog djela duhovne provinijencije.
To znaci da je datiranje modernih umjetnickih djela i njihovo smjesta-
nje u vremenske okvire iznimno znacajna faza u procesu njihove zastite
bududi da je vremenitost bitna kategorija za ova umjetnicka djela.

Za djela tradicionalne islamske umjetnosti koja potjecu iz duhovnih i
transcendentnih ideja koje su vanvremenske po porijeklu i znacenju hi-
stori¢nost je od sekundarne vaznosti. Preciznije re¢eno, u procesu njiho-
ve konzervatorsko-restauratorske zastite datiranje i njihova autorizacija
ima odredenu funkciju i znacaj, ali je sustinski od sekundarne vaznosti.
Njihova ishodista predstavljaju Realitete, koji su bozanskog porijekla,
$to znaci da su vanvremenski pa se kao takvi odnose na svako vrijeme.
To je narocito vidljivo na djelima islamske tradicionalne umjetnosti de-
koracije koja je prezivjela udare modernizacije. Principi na kojima su
nastali njihovi obrasci, u svojim osnovnim karakteristikama ostali su
isti i danas kao $to su bili prije vise od hiljadu godina upravo iz razloga
nepromjenjivosti samih principa islamske umjetnosti a ne iz razloga ne-
promjenjivosti samih obrazaca kao umjetnickih realizacija.

Princip distinkcije kao jedan od bitnih principa moderne restaurator-
sko-konzervatorske zastite u vezi je sa prethodna dva principa a odnosi
se na preciznu i jasnu autorizaciju i vremensku determinaciju umjetnic-
kih djela $to im omogucava razlikovanje jedne umjetnicke realizacije od
druge i istovremeno razlikovanje restauratorske intervencije u odnosu
na izvornu umjetnicku realizaciju. Budu¢i da su nastale na raskidu sa
transcendencijom, netradicionalne umjetnicke forme nisu u odnosu i
vezi sa Bozanskim Realitetima ve¢ sa ljudskim, ovozemaljskim stvarno-
stima koji su odredeni vremenskim okvirima kao i ljudskim idejama i
njihovim realizacijama.

Razlikovanje umjetnickih realizacija i restauratorskih intervencija
ima za cilj naglasiti determinante koje ih odreduju, a to je vremenski
okvir i autorizacija $to podrazumijeva njihovu utemeljenost u ovoze-
maljskim realitetima. Datiranje i autorizacija ovih umjetnickih tvorbi
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ima za cilj naglasiti njihovo stvorenjsko porijeklo i vremensku ograni-
¢enost njihovih ideja $to je sa stanovista izvornih ideja tradicionalnih
stilova od periferne vaznosti a napose kad je rije¢ o djelima islamske
umjetnosti imajuci u vidu njihovo ontolosko utemeljenje. Njih niti odre-
duje vrijeme u kojem su nastali niti umjetnicke realizacije njihovih au-
tora bez obzira kakvih dometa su njihove umjetnicke kreacije i stoga su
ove reference od periferne vaznosti za ove umjetnicke forme

Dakle djela netradicionalne, moderne umjetnosti proishode iz ovo-
zemaljskih prolaznih i vremenitih realiteta koji u konacnici proishode
iz kolektivnog ili pojedina¢nog ljudskog uma, dok su djela tradicionalne
islamske umjetnosti Bozanskog porijekla. U islamskoj umjetnosti deko-
racije to je na poseban nacin naglaseno. Ova umjetnost je nastala na
metafizickim principima koji su u izravnoj vezi sa Bozijim Atributima
poznatim pod tradicionalnim nazivom El-Esmau-l-husna ili Allahova
Lijepa Imena. Svaki od principa islamske umjetnosti proistjece iz jed-
nog od Imena Bozijih, $to na najneposredniji nacin govori o porijeklu
islamske umjetnosti i njenom ishodistu.

Nacin na koji se ova umjetnost realizira od izuzetnog je znacaja jer
netradicionalne forme nisu kadre prenijeti Bozanske ideje. Imajudi u
vidu ¢injenicu da su ove umjetnicke forme nastale iz hakike, Allahove,
dz.s., uzvisene mudrosti, one su jedine vjerodostojni nosioci i prenosioci
ovih ideja $to implicira da se one moraju dosljedno postivati i prenositi
na ispravan nacin, odnosno one moraju biti interpretirane na tradicio-
nalan nacin. U procesu njihove realizacije klju¢nu ulogu igraju tradicio-
nalna pravila u islamskoj terminologiji poznata pod imenom ,usul“.

S tim u vezi treba naglasiti da je veoma vazno razlikovati termine pra-
vilo i ,usul” jer je ovaj prvi ljudskog porijekla dok je termin ,usul“ Bozan-
skog porijekla. Njihova sustinska razlika lezi upravo u nepromjenjivosti
usula dok su pravila koja se odnose na netradiconalne umjetnosti pro-
mjenjiva kategorija. Islamska umjetnost u svom trajanju kroz vrijeme
pokazala je bezbroj puta da je prezivjela samo ukoliko je dosljedno po-
Stivala principe islamske umjetnosti kroz tradicionalne obrasce nastale
na usulu dok je svako odstupanje od ovih principa imalo za posljedicu
propadanje ove umjetnosti.
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Dakle principi moderne restauracije u suprotnosti su sa principima
islamske umjetnosti prije svega po porijeklu ovih formi, ali i po naci-
nu njihove relizacije. Kako principi moderne konzervatorsko-restau-
ratorske zastite tretiraju zate¢ena umjetnicka djela kao vrijednost po
sebi predmet ove zastite nisu izvorni tradicionalni obrasci ve¢ njiho-
va umjetnicka interpretacija bez obzira da li je vjerna tradicionalnim
obrascima ili ne. S druge strane vremenska determinacija ovih dobara je
takoder primarna za djela netradicionalne, moderne umjetnosti, sto je
opet od sekundarne vaznosti za djela tradicionalne umjetnosti koja se
temelje na nepromjenjivim principima jer njih ne odreduje vrijeme. Iz
tog razloga veoma je vazno uspostaviti diferenciju i odnos izmedu tra-
dicionalnih i netradicionalnih umjetnickih formi i njihovog tretmana
unuter djelatnosti zastite kulturno-historijskog naslijeda.

Ovakva diferencijacija anulira principe moderne restauracije u slu-
Caju kada su predmet zastite tradicionalne umjetnicke forme bududi
da principi moderne restauracije za njih nisu relevantni napose kada
je rije¢ o pristupu zastiti islamskog sakralnog prostora. To se na specifi-
¢an nacin odrazava na islamsku dekorativnu umjetnost, $to je narocito
vidljivo u slucaju islamske kaligrafije koja je ostala vjerna tradicional-
nim obrascima do danas upravo zahvaljujudi ¢injenici da ova tradicija
nikada nije prekinuta u cijelom islamskom svijetu uklju¢ujuéi i Bosnu i
Hercegovinu.

Principi moderne restauracije i principi islamske umjetnosti imaju,
dakle, razlicita ishodista $to se onda odrazava na kulturna dobra koja se
Stite. Principi moderne restauracije su relevantni za djela netradicional-
ne, odnosno moderne umjetnosti, ali su u koliziji sa principima tradici-
onalne islamske umjetnosti. To se neposredno odrazava na sam proces
valorizacije materijalnih ostataka slikanih slojeva koji predstavlja veo-
ma znacajnu fazu konzervatorsko-restauratorske zastite ovih kulturnih
dobara. Protivrjec¢nosti koje nastaju iz kolizije principa moderne restau-
racije i principa tradicionalne islamske umjetnosti imaju negativne a ve-
oma Cesto i pogubne posljedice na ova kulturna dobra u procesu njihove
zastite Sto ima posebne reperkusije u enterijeru islamskog molitvenog
prostora kao imanentno svetog prostora.
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Zakljucak

Diferencijacija pojmova sveto i profano analogna latinskim pojmovima
fanum i profanum odrazava se na dvije kategorije prostora, svetom i
profanom koji se bitno razlikuju jedan od drugog. Ova se razlika ogleda
u karakteru ambijenta enterijera sakralne i profane arhitekture. Iz ove
diferencijacije proizasao je i poseban odnos prema svetoj arhitekturi, a
napose samom molitvenom prostoru kao epicentru molitvenog obre-
da. Dispozicija elemenata enterijera ovog prostora u neposredoj je vezi
sa karakterom molitvenog obreda, §to podrazumijeva jedinstvo svetog
prostora i svetih manifestacija koje su proistekle iz razli¢itih duhovno-
religijskih tradicija. Iz ovih tradicija nastale su i umjetnicke forme kao
prenosioci duhovnih poruka predmetnih religija $to vrijedi za svaki sa-
kralni prostor pa tako i za islamski.

Nepostojanje diferencijacije na sveti i profani prostor unutar djelat-
nosti zastite kulturno-historijskog naslijeda ima negativne posljedice u
enterijeru islamske svete arhitekture, narocito u pristupu zastiti materi-
jalnih ostataka slikanih slojeva u ovim prostorima. Naime, svaki slikani
sloj tretira se na isti nacin bez obzira da li su zatecene umjetnicke rea-
lizacije autenticne ili ne, odnosno bez obzira da li su nastale na prin-
cipima islamske umjetnosti ili su slobodne umjetnicke interpretacije.
Bududi da su autenti¢ne umjetnicke realizacije islamske dekorativne
umjetnosti nastale na temeljima islamske duhovnosti, odnosno na nje-
nim principima, nuzno podrazumijeva vra¢anje upravo na ove principe.
Odnosno to podrazumijeva vracanje na tradicionalne obrasce islamske
dekorativne umjetnosti s obzirom na to da su oni nastali na ovim prin-
cipima.

S druge strane zastita spomenika kulture temelji se na modernim
principima zastite kulturnih dobara koji se bitno razlikuju od principa
islamske umjetnosti iz razloga $to oni imaju potpuno razlicita ishodista.
Ovo opet ima posebne reperkusije na enterijer islamske sakralne arhi-
tekture koja ima status spomenika kulture i stoga se postavlja pitanje
njihovog odnosa i veze u procesu konzervatorsko-restauratorske zasti-
te slikanih slojeva koji su se sedimentirali na zidovima ovih objekata.
Principi moderne restauracije kulturnih dobara su relevantni za djela
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netradicionalne, odnosno moderne umjetnosti, ali su u koliziji sa prin-
cipima tradicionalne islamske umjetnosti. Protivrje¢nosti koje nastaju
iz kolizije ovih principa negativno se odrazavaju na enterijer islamske
sakralne arhitekture, odnosno islamskog svetog prostora koji se na ovaj
nacin preobrazava bududi da preuzima atribute muzeja i na taj nacin
gubi svoju sakralnu semantiku.

Dakle, karakteristika aktuelnog pristupa zastiti spomenika kulture
predstavlja razmatranje materijalnih ostataka slikanih slojeva u enteri-
jeru sakralnih objekata iskljucivo i samo u kontekstu njihovih umjetnic-
kih i historijskih vrijednosti. To podrazumijeva fizi¢ko ocuvanje otkrive-
nih materijalnih ostataka bez ukljucivanja odnosa i veze sa metafizickim
pretpostavkama njihovih umjetnickih realizacija, odnosno sa tradicio-
nalnim obrascima islamske dekorativne umjetnosti koje se temelje na
metafizickim principima. Zatecene umjetnicke realizacije koje su se se-
dimentirale na zidovima u enterijeru islamske sakralne arhitekture ne
dovode se u vezu sa prirodom ovih imanentno svetih prostora. Naime u
procesu zastite ovih spomenika kulture ne razmatra se kontekstualiza-
cija sakralnog prostora i umjetnickih realizacija u vidu slikanih slojeva u
ovim prostorima, §to ima za posljedicu kako kulturnu devastaciju ovih
prostora tako i njihovu desakralizaciju.
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Amra Hadzihasanovic
Current Approach to the Protection of Material Remains of Painted Layers on
Monuments of Islamic Sacral Architecture

Summary

Within the activities of protection of cultural and historical heritage, there is no diffe-
rentiation in sacred and profane space, which has negative consequences in the interi-
or of Islamic sacred architecture which has the status of cultural monument. Namely,
each painted layer is treated in the same way regardless of whether the artistic reali-
zations are authentic or not, or whether they are based on the principles of Islamic art
on which the traditional forms of Islamic art of decoration are based or whether they
are free artistic interpretations. This approach is based on the principles of modern
protection of cultural goods and is not applicable to works of traditional art. Namely,
works of traditional and modern art that have completely different sources represent,
in fact, different values which implies a different and more appropriate approach to
their preservation and protection. This is especially noticeable when it comes to the
Islamic sacred architecture which has the status of a cultural monument or the interi-
or of the mosque as an Islamic world space par excellence.
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Sazetak

Ibn Arebi je jedan od najvecih velikana muslimanske duhovne povijesti — iznimno po-
Stivan i o$tro osporavan. Posebno je sumnji¢en u pogledu upotrebe Poslanikovih hadi-
sa. U ovom radu bavimo se pozicijom Sunneta i zastupljenos¢u hadisa koje Ibn Arebi
navodi u svojim djelima, u ovom slucaju u djelu El-Vesaja, odnosno zadnjem dijelu
njegovog glavnog djela El-Futuhatu-l-mekkijje. Unutar rada dajemo i tabelaran pregled
hadisa, te djela iz kojih su hadisi preuzeti i na¢in njihovog navodenja.

Kljucne rijeci: Ibn Arebi, Mekka, hadis, sunnet, zbirke hadisa

Uvod

Postoje dva glavna razloga zbog kojih smo odabrali pisati o ovoj temi.
Prvo, zanimljivo je istrazivati polozaj sunneta u djelima sufijskih ucite-
lja, s obzirom na to da su pocesto imali specifi¢an nacin tumacenja, a s
druge strane i zbog mnogih prigovora za neobracanje paznje na vjero-
dostojnost hadisa (dovoljno je prisjetiti se El-Gazalijevog Ihja’a), odno-
sno predrasude koju ¢emo djelimi¢no osporiti ovim radom. Druga stvar
jeste pitanje zastupljenosti hadisa u djelima iz tessavvufa, s obzirom na
to da neki autori insistiraju na tome kako je samo kod ranih sufijskih
prvaka bio uveliko zastupljen u njihovim djelima, te da im je on, nakon
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Kur’ana, bio osnovno polaziste, do¢im ¢e kod kasnijih sufija do¢i do sta-
panja sa neoplatonskim, hermetic¢kim, perzijskim i indijskim ucenjima,
ali netacnost ne bi bila potpuna da se ne tvrdi kako to nije samo inspi-
risalo ili djelimi¢no utjecalo na njihova djela iz tesavvufa, ve¢ da je to,
ustvari, njihov izvor i polaziste odakle nastaju. Nesuvislost takvih, uglav-
nom orijentalistickih, akrobacija ¢e biti ocita, jer ako odredeni aspekti
mudrosti budu integrirani u islamski svjetonazor, povodedi se za tim da
je mudrost izgubljena stvar svakog vjernika,' to ne znaci da je ona osno-
va. Kroz rad ¢e se razjasniti Sta predstavlja osnovu/e za djelo El-Vesaja, a
posredno El-Futithatu'l-mekkijje, Ciji je autor glavni predstavnik takozva-
nog teorijskog tesavvufa (ili kako se ve¢ oslovljava filozofskog tesavvufa/
tesavvuf felsefi, spekulativnog ‘irfana, doktrinarnog misticizma, doktri-
narne gnoze i tome slicno) — Ibn ‘Arebija, ¢injenica koja ¢e za naprijed
navedene prigovore imati specifican znacaj.

Na samom pocetku donosimo kratku biografiju Ibn ‘Arebija sukusira-
judi najvaznije podatke iz vise njegovih zivotopisa. Zatim smo donijeli
osnovne informacije o djelu El-Vesaja, odnosno El-Futuhatu'l-mekkijje,
Cije je, ustvari, posljednje poglavlje djelo El-Vesaja, te smo ponesto kazali
o prevodenju ovog djela na bosanski jezik. Prisutnost hadisa i poziciju
sunneta u ovom Ibn ‘Arebijevom djelu predstavili smo kroz triptih. Na-
veli smo u tabeli podatke o broju hadisa, te nacinu njihovog citiranja,
to jest koliko je hadisa citirano cjelovito a koliko partikularno. Nadalje,
ukazali smo koliko se citiranih hadisa nalazi zabiljezZeno kod najpozna-
tijih prenosioca. U zadnjem, najve¢em poglavlju, nastojali smo kroz ri-
jeci samog Ibn ‘Arebija ukazati na znacaj i polozaj sunneta — generalno,
ali i konkretno u djelu koje tretira ovaj rad.

Kratka biografija autora

Ibn ‘Arebi, ¢ije puno ime glasi Eba Bekr Muhammed Ibnu’l-‘Arebi el-
Hatim1 Et-Ta1 je roden u Mursiji, u jugoistoénom Endelusu, 17. ramaza-
na 560/1165. godine u cCistoj arapskoj porodici iz plemena Ta'1. Potjece iz
bogate i ugledne porodice. U islamskom svijetu vise je bio poznat pod

1 Vidjeti: Tirmizi, Tirmizijina zbirka hadisa, prijevod i komentar: Mahmut Karali¢, EI¢i Ibrahim-pasina
medresa, Travnik, 1999., Knj. 6, br. hadisa 2840, str. 193.
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imenom Ibn ‘Arebi, po tituli E$-Sejhu’l-Ekber (Najveci ucitel)) i po nadim-
ku Muhjiddin (OZivljavac vjere). Prvo obrazovanje je dobio u Sevilji, koja
je bila veliko naucno srediste tog doba. Posjetio je Kordobu (Kurtubu),
dok je jos bio mladi¢ i upoznao se s Ibn Rusdom, filozofom koji je tada
bio glavni Serijatski sudija u Kordobi. Do 1198. provodio je vrijeme po
raznim mjestima i gradovima Endelusa i sjeverne Afrike, gdje je susretao
razne sufije i skolovane ljude, a pokatkada bi diskutovao s tako razlici-
tim grupama kao $to su, naprimjer, mu'‘tezilije, koji su na racionalisticki
nacin interpretirali islam.

Godine 1201. je prvi put posjetio Mekku, gdje je zapoceo svoje glavno
djelo El-Futihatu'l-mekkijje (Mekkanska otkrovenja/otvaranja), koje ce
zavrsiti oko 1237. godine. Iz Mekke se zaputio u Mosul, zatim u Kairo,
gdje se nasao u smrtnoj opasnosti pa se morao skloniti u Mekku, poslije
putovanja u Jerusalem. Nakon $to je neko vrijeme proveo u ¢asnom gra-
du, uputio se u Malu Aziju, gdje je u gradu Konji susreo svog najslavnijeg
ucenika Sadruddina Konjevija. Iz Konje se uputio u Jermeniju, a zatim
juzno u dolinu Eufrata i u Bagdad, onda u Halep, da bi se 1223. godine
odlucio nastaniti u Damasku, gdje, gotovo povucen iz javnog Zivota, za-
vrsava El-Futithatu'l-mekkijje. Tu je preselio na Onaj svijet 1240. godine
ostavivsi neizbrisiv trag na cjelokupni duhovni Zivot u islamskom svi-
jetu. Ostavio je dva sina, Sa‘duddina i ‘Imaduddina, te kéerku Zejnebu.
Ukopan je na padinama brda Kasijun, nedaleko od centra Damaska. U
16. stolje¢u sultan Selim II je sagradio turbe na njegovom mezaru koje i
danas postoji.>

2 OpéSirnije na bosanskom jeziku vidjeti: A. E. Affifi, Ibn ‘Arabi, u: M. M. Sharif, Historija islamske filozofije,
s engleskog preveo: Hasan Susi¢, August Cesarec, Zagreb, 1988., tom I, str. 405—408; Henry Corbin, Hi-
storija islamske filozofije, drugo izdanje, s francuskog preveli: Nerkez Smailagi¢ i Tarik Haveri¢, Veselin
Maslesa, Sarajevo, 1987., tom I-1I, str. 270—274; predgovor djela: Ibn Arabi, Dragulji mudrosti, s arapskog
preveo, biljeske, predgovor, komentar i pogovor: Jovan Kuzminac, Prosveta, Beograd, 1999., str. 7-16;
Ismet Busatli¢, O Ibn Arebiju, Kulture Istoka, ¢asopis za filozofiju, knjizevnost i umetnost istoka, VIII,
br. 7, 1986., str. 34-35; Muhamed Mrahorovié, Filozofijska razmeda islamske duhovnosti, El-Kalem, Sara-
jevo, 2001, str. 16-119; predgovor djela: Muhyi-d-din Ibn ‘Arabi, Dragulji poslanicke mudrosti, s arapskog
preveo i komentare priredio: Resid Hafizovi¢, Bemust, Zenica, 1995., str. 331-381; Nerkez Smailagi¢, Lek-
sikon islama, Svjetlost, Sarajevo, 1990., str. 253; Sejjid Husejn Nasr, Tri muslimanska mudraca: Ibn Sina,
Suhrawardi, Ibn Arebi, s perzijskog preveo: Becir Dzaka, El-Kalem, Sarajevo, 1991., str. 16-123; Tehran
Halilovi¢, Seid Halilovi¢, Muamer Halilovié, Kratka istorija islamske filozofije, Centar za religijske nauke
Kom, Beograd, 2014., str. 155-159.
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Ibn ‘Arebi i hadis

Ve¢ina modernih nauc¢nika su malo pisali o poziciji hadisa u Ibn
‘Arebijevom zivotu i spisima. Umjesto toga, oni su se radije usmjeravali
na dubinu njegovog misljenja i prikazivanju njegovih veza s Kur'anom.
Ipak, jasno je iz bilo kakvog istrazivanja njegovih djela da je najvise nje-
govao temeljno znanje cjelokupne islamske tradicije i da je bio poznat
tokom svojega zivota kao pouzdan muhaddis. Priznat kao dubok pisac
o duhovnim pitanjima i sami Sejh, Ibn ‘Arebi je nastavio uciti hadis kad
god je mogao tokom svojega zivota, Zeljan da stekne znanje gdje god
se prezentiralo. Tokom srednjeg perioda svoga zivota, dvije i po godine
provedene u Mekki, zavrsio je Miskatu'l-envar i najmanje Cetiri druga
velika djela. Kada je stigao u Mekku, nasao se usred jedne izvanredne
skupine ljudi:

“Kada sam zapoceo svoj boravak u Mekki 598. godine, tu sam
upoznao grupu najeminentnijih muskaraca i Zena, elitu do-
brog ponasanja i duhovnog ucenja. lako su svi bili ljudi od-
like, nisam vidio nijednog da se vise bavio samospoznajom,
vise zaljubljenog u opazanje dnevnih promjena u njegovom
stanju nego uceni Sejh, imam stanista Ibrahimovog (mekam
Ibrahim), rodom iz Isfahana koji se nastanio u Mekki, Ebu
Sud#a‘ Zahir bin Rustem, i njegova starija i ucena sestra,
dama HidZaza, Fahru'n-nisa’ bin Rustem.”

Ovaj odabrani ¢ovjek, Eba Sudza, koji je bio ¢uveni muhaddis, pripo-
vijeda Ibn ‘Arebiju hadise Tirmizija. Ovaj podatak dolazi iz Ibn ‘Arebijeve
Id%aze, bibliografije njegovih vlastitih djela koje je pisao u kasnijem zi-
votu. Ovdje takoder mozemo naci imena onih koji su mu predavali tra-
dicionalne hadiske discipline i prenijeli mu mnoge kompilacije hadisa.
Najistaknutiji su:

(1) ‘Abdulhakk el-Ezdi el-I$bili (iz Sevilje) koji mu je prenio sva svoja
djela o hadisu. Zivio je u Bedzaiai (Bougie) u AlZiru i bio je bliski prijatel;
poznatog sejha s Magriba, Ebit Medjena. Umro je 581/118s5.
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(2) ‘Abdussamed el-Harestani, kadija u Damasku, koji mu je prenio
Muslimov Sahih u gradskoj Emevijskoj dzamiji. Umro je 614/1211.

(3) Junus b. Jahja el-‘Abbasi el-Hasimi, koji mu je prenio mnoga djela,
ukljuc¢ujudi Buharijev Sahih. Ucenik ‘Abdulkadira el-Dzilanija, izuzetno
je istaknut u kolekciji Miskatu'l-envar, bivajuéi imenovan kao prenosilac
ne manje od dvadeset hadis-i kudsija. Umro je 608/1211.

(4) Nasr b. Ebui Feredz el-Hasimi, koji mu je prenio mnoga djela, uk-
ljuCujudi Eba Davudov Sunen dok je bio u Mekki. Umro je 619/1222.

Zatim slijedi popis od gotovo sezdeset ljudi koje Ibn ‘Arebi biljezi kao
svoje ucitelje u hadiskim disciplinama. Sto se ti¢e drugih hadiskih spi-
sa, u svojemu Fihristu, koji katalogizira 248 njegovih radova pisanih do
627/1229, Ibn ‘Arebi spominje nekoliko knjiga posveéenih hadisu osim
Miskatu'l-envara. Veéina izgleda da je izgubljena, a ona koja su osta-
la nisu bila predmet mnogih studija do danas.* Spomenimo i to da ¢e
Jonathan A. C. Brown, u svom djelu Hadis: Naslijede vjerovjesnika Mu-
hammeda, kazati da Ibn ‘Arebi nije bio amater u podrudju hadisa i da je
sacinio vlastitu zbirku hadisa s potpunim senedima do Poslanika.*

Sljedediizbor ée dati predstavu opsega i obilja Ibn ‘Arebijevog pisanja:

(1) K. el-mehadzdzetu’'l-bejdd fi'l-ahkam es-ser‘jje (Plemeniti put u
izvrSavanju Serijatskih propisa) — ova rasprava o fikhu je sastavljena u
Mekki godinu dana nakon Miskatu'l-envara, a drugi dio, napisan njego-
vom vlastitom rukom, sa¢injava dio privatne biblioteke njegovog pastor-
ka el-Kiinevija u Konji, Turska.

(2) K. Miftahu’s-se‘ade (Kljuc istinske sre¢e) — on navodi da je ovaj rad
kompilacija zbirki Muslima i Buharije, i nesto Tirmizijevih hadisa. Au-
tografski rukopis dijela Buharijevog Sahiha, koji je posveéen el-Habesiju
i posjeduje ga Nacionalna biblioteka u Tunisu, mogao bi biti dio ovog
ogromnog rada.

3 Apendiks djelu: Muhyiddin Ibn ‘Arabi, Divine Sayings: 101 Hadith Qudst: The Mishkat al-Anwar of Ibn
‘Arabi, translated by Stephen Hirtenstein and Martin Notcutt, Anqa Publishing, Oxford, 2008., str. 93—
95.

4 Usp. Jonathan A. C. Brown, Hadis: naslijede vjerovjesnika Muhammeda, s engleskog prevela: Azra Mulo-
vié¢, CNS i El-Kalem, Sarajevo, 2016., str. 244.
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(3) K. el-Misbah fi dzem' bejn es-sihah (Svjetiljka u zbirci vjerodostoj-
nih hadisa) — ovo je, izgleda, bila sinteza Sest kanonskih zbirki: Buharije,
Muslima, Tirmizija, Ibn Madzea, Ebai Daviida i Nesa‘ja.

(4) K. Kenzu'l-ebrar fima ruvije ‘ani'n-nebi mine’l-ed'ije ve'l-ezkar (Ri-
znica vrlina u vezi molitvi i invokacija koje se prenose od Poslanika).

(5) K. el-Erbe‘in hadisen el-mutekabile ve'l-erbe‘in et-tavilat (Knjiga ce-
trdeset hadisa susretanja i Cetrdeset dugih hadisa) — ovo je navedeno u
Miskatu'l-envaru kao ve¢ napisano djelo.

(6) K. Miskatu'l-ma'‘kul el-muktebese min nir el-menul (Svjetiljka ra-
cionalnog, preuzeta iz svjetla tradicionalnog) — djelo u devet poglavlja,
suprotstavljanje racionalnih i inspirisanih obdarenosti.’

O djelu El-Vesaja

Djelo El-Vesaja (Oporuke) jeste, ustvari, zadnje, 560. poglavlje El-
Futuhatu'l-mekkijjeta. El-Futuhatu'l-mekkijje je najvece djelo Ibn ‘Arebija
koje ima enciklopedijski karakter, to je tridesetogodisnji duhovni dnev-
nik najplodnijeg perioda njegova zivota. Ovo djelo ima 560 dijelova u
kojima se raspravlja o nacelima metafizike, o razli¢itim vjerskim nau-
kama, kao i o duhovnim iskustvima samog Muhjiddina ibn ‘Arebija. To
je pravi kompendijum ezoterijskih uc¢enja u islamu koji po S$irini i po
dubini nadmasuje svako drugo djelo te vrste koje je prije i poslije njega
napisano. Svaki dio ovog djela izucavale su i tumacile mnoge generacije
sufija i o njima napisali mnoge rasprave koje su, ustvari, komentari osno-
ve i potke iz kojih je satkan ¢ilim djela Futuhat.® Korisno je spomenuti
da se i na$ bosanski komentator Ibn ‘Arebija, Abdullah Bo$njak, mnogo
koristio spomenutim djelom u tumacenju Fusiusu'l-hikema.”

Prevodenje djela El-Vesaja, po preporuci Sejha Halida Salihagica, po-
¢eo je rahmetli Abdullah Celebi¢, namalo prije rata. Zbog njegove pogi-
bije, 10. 10. 1992. godine, prevodenje je prekinuto. Nakon zavrSetka rata

5 M. Ibn ‘Arabj, Ibid., p. 95. OpSirnije o ovoj temi vidjeti: Denis Gril, Hadith in the work of Ibn ‘Arabr: the
uninterrupted chain of prophecy, “Journal of the Muhyiddin Ibn ‘Arabi Society”, Volume 50, 2011, pp.
45-77.

6  Usp.S. H. Nasr, Ibid., str. 122—-124.

7  Usp. Abdulah Bosnjak, Tumacenje dragulja poslani¢ke mudrosti: skidanje duvaka s nevjesta bozanskih
objava na uzvisenim stolicama mozaicke mudrosti, s arapskog preveo: Resid Hafizovi¢, Nau¢noistraziva¢-
ki institut “Ibn Sina’, Sarajevo, 2008.-2011., Knj. 1-4.
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Ibrahim Babi¢ uradio je cjelovit prijevod kojeg ¢e posvetiti dvojici svojih
velikih ahbaba i $ejhova: $ejhu Halidu Salihagiéu i $ejhu Mustafi Coli¢u.
Od 243. strane su vasijjeti, a kazat ¢emo da ovo 560. poglavlje Futuhata
mozemo s stanovitom rezervom osloviti kao poglavlje iz prakticnog
tesavvufa.® To poglavlje tako oslovljavamo jer u njemu skoro da nema
opsirnih teorijskih razmatranja, metafizickih uvida, refleksija o bitku i
sli¢no.

Zanimljivo je da Ebu’l-‘Ala el-‘Afifi navodi kako je Ibn ‘Arebi upravo u
Mekki, gdje je i zapoceo pisanje svog glavnog djela, jedno vrijeme stu-
dirao i poucavao hadisu,® $to za temu ovog rada predstavlja znacajnu
¢injenicu, dok je svoja prva znanja o hadisu usvojio u Sevilji i Seuti.”
Njegova djela pokrivaju cijelo podrucje muslimanske ucenosti, tako da
spomenuti autor navodi da je Ibn ‘Arebi pisao i o hadisu.”

Hadisi u djelu E/-Vesaja

Kvantitativni aspekt

Napomenuc¢emo da u bosanskome izdanju djela El-Vesaja postoji 168
predaja koje su ukrasene podacima o tome ko ih biljezi, $to je tretirano
u ovoj tabeli, te su poredane prema broju spominjanja u ovome djelu.

ZABILJEZIO CJELOVITO PARTIKULARNO UKUPNO
Muslim 64 15 79
Tirmizi 50 8 58
Buhari 44 13 57

Ebd Davad 31 11 42
Nesa‘T 23 6 29
Ahmed 11 1 12

Malik 7 2

Ibn Madze 1

Bejhekt 5 -

8  Vidjeti tekst koji uspje$no razmatra ovo pitanje: Laury Silvers, Theoretical Sufism in the Early Period:
With an Introduction to the Thought of Abu Bakr al-Wasiti (d. ca. 320/928) on the Interrelationship betwe-
en Theoretical and the Practical Sufism, “Studia Islamica’, No. 98/99, 2004., pp. 71-94.

9  A.E. Affify, Ibid., u: M. M. Sharif, Ibid., str. 406.

10 N.Smailagi¢, Ibid., str. 253

1 A.E. Affifi, Ibid., u: M. M. Sharif, Ibid., str. 407.

Glasnik br: 9-10 - 2017 - [909-922 str.] - 915



Haris Dubravac
Sunnet u Ibn ‘Arebijevom Djelu El-Vesaja

Hakim 5 - 5
Bezzar 3 - 3
Dejlemt 2 1 3
Ibn Hibban 2 - 2
Taberant 2 - 2
‘AskerT 1 - 1
Begavi 1 - 1
Eba Bekr Razi 1 - 1
Ebd Nu‘ajm 1 - 1
Ibn ‘Adijj 1 - 1
Ibn Kani* 1 - 1
Ibnu’s-Sinijj 1 - 1
Muhamilt 1 - 1
Rezin 1 - 1
Ukupno 263 58 321

Kada su posrijedi oni koji su zabiljezili hadise, njihov broj nije konacan,
jer se na nekim mjestima kaze da su ti isti hadisi zabiljezeni kod drugih.
Na pet mjesta se kaze da su ranije navedeni izvori hadisa, tako da za njih
nismo nasli drugi put ko ih biljezi, osim na jednom mjestu.”

Kvalitativni aspekt

U bosanskom izdanju ovoga djela se samo napominje koji od najpo-
znatijih sakupljaca hadisa biljeze doti¢nu predaju — ocjene hadisa su
izostavljene.

Razdvojili smo one hadise za koje se kaze da nisu pronadeni, ali imaju
ispravno znacenje, kao i one za koje se kaze da imaju vjerodostojni hadi-
si uistom znacenju ili oni ¢iji dijelovi imaju u drugim zbirkama od onih
za koji se samo veli da nisu nadeni. Sto se ti¢e onih koji imaju ispravno
znacenje, ali nisu nigdje pronadeni, njih ima 33, od toga se za dvije pre-

12 Muhjiddin Ibn Arebi, El-Vesaja, s arapskog preveo: Ibrahim Babi¢, Naksibendijska tekija Pehare — Zeni-
ca, Zenica, 2011, str. 98, a prethodno naveden hadis je na str. 25.

13 Ibid., str. 104, 112, 143, 193, 205, 234, 236, 253, 254, 256, 259, 279, 280, 282, 298, 299, 300, 301, 302, 303, 307,
308, 309, 312, 317, 330.
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daje kaze da imaju vjerodostojni hadisi u istom znacenju* i takoder za
dvije da su dijelovi u drugim zbirkama.”

Postoji 21 predaja za koju se kaze da nije pronadena u zbirkama ha-
disa. Takoder, na jednom mjestu se konstatuje da hadis nije pronaden i
da mu nije ispravno znacenje.*® Na drugom mjestu se navodi hadis kojeg
biljeze Buhari i Muslim, s tim da kod njih dvojice nema dodataka koji se
nalaze u djelu koje tretiramo.”

Vazno je naglasiti da od predaja koje su zabiljezene na 321 mjestu, 33
nisu nigdje pronadene, ali su im znacenja ispravna. Imamo samo ve¢
spomenuti izuzetak cije je neispravno znacenje lahko uociti. Zbog toga
ne treba znacenje onoga sto je dokazano da ne pripada Poslaniku, a.s.,
impulsivno odbacivati, samo je vazno da se ne vezuje za Poslanika, a.s.,
da ne bismo zaradili grijeh, jer na¢i ¢emo, naprimjer, mnostvo apokrif-
nih predaja ¢ija znacenja su ispravna.”® Navest ¢emo samo jedan primjer.
Na mjestu u djelu El-Vesaja, koje ¢emo tretirati u sljede¢em podnaslovu,
navodi se poznata predaja: “Ko spozna sebe, spoznao je svoga Gospoda-
ra.” Nevevi smatra da je znacenje ove predaje ispravno.”

Referentni aspekt

Da bismo rasvijetlili poziciju sunneta u djelu Ibn ‘Arebija koje treti-
ramo, mislimo da je najadekvatnije citirati njegove rijeci iz ovog djela
kojima ¢e se pokazati vaznost i nacin slijedenja Poslanika, a.s.

Ibn ‘Arebi ¢e, komentirajuéi kur'anske rijeci u prijevodu znacenja “Vi
u Allahovom poslaniku imate divan uzor” (XXXIII, 21), kazati: “Ovim
ajetom je potvrdena bezgrjesnost Allahova Poslanika, a.s., jer da on

14 Ibid,, str. 234, 312.

15 Ibid,, str. 301, 302.

16 Ibid., str. 159.

17 Ibid., str. 10.

18 Vidjeti djelo u kojem se spominje mnogtvo apokrifnih predaja koje imaju ispravno znaéenje: Sefik Kur-
dié, Apokrifni hadisi: Zbirka laznih hadisa koji se koriste u narodu i literaturi, El-Kelimeh, Novi Pazar, 2o10.

19 Usp. M. Ibn Arebi, Ibid., str. 145; u ovom kontekstu, interesantno je zapazanje Ibn Sinaa: “U Casnom
Kur'anu sam procitao da Bog o onima koji su se udaljili od Njegove milosti govori: ‘I ne budite kao oni
koji su zaboravili Allaha, pa je On uéinio da sami sebe zaborave’ (LIX, 19). Zar ovdje nije uspostavljena
veza izmedu zaboravljanja sebe, odnosno svoje duse, i zaboravljanja Boga? Ovo je napomena koliko su
te dvije zbilje povezane i podsjetnik da je spoznavanje Boga uslovljeno spoznavanjem sebe”. Usp. Tehe-
ran Halilovi¢, Razvoj nauke o dusi u Ibn Siningj filozofiji, Kom, Vol. 11, 1, 2013,, str. 64; takoder, pogledati
djelo: Ibn Arabi, Ko samog sebe poznaye..., prvo izdanje, s njemackog preveo: Neboj$a Bara¢, Zlatni zmaj,
Beograd, 2005.
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nije bezgrjesan, ne bi ga bilo ispravno oponasati. Mi oponasamo Alla-
hovog Poslanika, a.s., u svim njegovim pokretima, mirovanjima, djeli-
ma, halovima i rije¢ima, a $to nije precizno zabranjeno u dva izvora, u
Kur'anu i sunnetu, kao $to je brak poklonjen specijalno tebi, o Poslanice,
mimo ostale vjernike, ili kao $to je obligatnost no¢nog namaza i tehed-
ZdZuda, koji je Poslanik obavljao kao farz, a mi ih klanjamo oponasajuci
ga i kao mendub saucestvujuci u namazu.”

Sli¢ne su i sljedece rijeci: “Obaveza ti je da slijedi$ Poslanika, s.a.v.s.,
u stanjima, djelima i rije¢ima, osim onoga $to se tekstom odnosi samo
na njega, a §to nama nije dozvoljeno ¢initi, ili je nekom covjeku rekao
da uradi, a drugima to zabranio.”” Nadalje: “Ko napusti sunnet Posla-
nika, a.s., zalutao je bez ikakve sumnje, jer je Poslanik, a.s., ustanovio
samo ono $to upucuje, a mimo pravog puta nema nista osim stranputi-
ce, pa zasto glave okrecete?”* Na drugom mjestu: “Muhaddisa slusaj sa
paznjom.” U jednom dijelu ¢e kazati da razgovaramo sa Poslanikom,
a.s., u vremenu kada ¢itamo hadise od njega, a.s.** “Prenesi od Poslanika,
a.s., makar jedan haber”, re¢i ¢e Ibn ‘Arebi.”s

Ibn ‘Arebi govori i o razli¢itim vrstama hadisa te o njithovom prihvaca-
nju: “Kur’an uci sa razmisljanjem, a hadis poslanicki istrazujuci njegovu
vjerodostojnost ili slabost, pregledajuci izvore, pa ako se oni podudara-
ju, prihvati ga, ¢ak iako mu put nije sahih, jer ga korijen (izvor) podrzava.
Ako mu se izvori ne slazu u vecini, ne prihvadaj ga, a ako mu je put vjero-
dostojan - dok ne saznas da je ispravan. Ahad hadisi se koriste samo ako
nestane sumnje. Ti se drzi mutevatir hadisa i knjige Allaha Uzvisenog jer
su oni najbolji drugovi i susjednici.”

Nadalje: “Zaista nema nista vece od onoga §to nam je ostavio savrseni,
uceni, o ¢ijoj ucenosti svjedoc¢i Allah i koga je pocastio sa poslanstvom
i posebnosc¢u, pa nam je naredio da ga slijedimo i za njim pristajemo.
Niposto ne uvodi novinu, ako ikako mozes, jer ako uvedes sunnet koji

20 M. Ibn Arebi, Ibid., str. 42.
21 Ibid., str. 270.

22 Ibid., str. 88.

23 Ibid., str.192.

24 Usp. Ibid., str. 123-124.

25 Ibid., str.175.

26 Usp. Ibid., str. 192-193.
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nije dosao od Poslanika, a.s., a lijep je, ti ¢e$ za njega imati nagradu i
nagradu svih koji budu po njemu radili, ali ako napustis njegovo uvode-
nje iz razloga slijedenja Poslanika, a.s., i $to to nije Poslanik, a.s., uveo ti
¢e$ imati nagradu za slijedenje i neuvodenje sunneta, mnogo veéu od
nagrade zbog sunneta, kojeg bi ti uveo. (...) Prakti¢no bavljenje onim sto
je Poslanikov, a.s., sunnet (bila to rije¢, praksa ili stanje), brojniji su od
nase mogucnosti njihovog postizanja, pa otkuda nam vjere za uvodenje
novih sunneta.”’

Ibn ‘Arebi govori i o poducavanju od strane Poslanika, a.s., putem sna:
“Vidio sam Bozijeg Poslanika, a.s., u snu 590. godine u Telmisanu, a bio
sam saznao da jedan c¢ovjek mrzi Sejha Ebi Medjena. Ebii Medjen je
spadao u najvece ‘arife i ja sam u to bio uvjeren besiretom. Ja sam po-
Ceo prezirati tu osobu zato $to je mrzila Ebit Medjena. Poslanik, a.s., mi
je rekao: ‘Zasto mrzi$ toga ¢ovjeka? Odgovorio sam: ‘Zato $to mrzi Eba
Medjena.’ On mi rece: ‘Zasto ti njega mrzi$ zbog toga $to on mrzi Eba
Medjena, a ne voli$ ga zbog njegove ljubavi prema Allahu i Njegovom
Poslaniku, a.s.?” Rekao sam: ‘Boziji Poslanice, zaista sam do ovog trenut-
ka grijesio i bio nemaran. Ovog trena se kajem i od ovog trena ga volim,
i on mi je medu najdrazim. Ti si me ve¢ otrijeznio i posavjetovao.” Kada
sam se probudio, uzeo sam najskuplju odje¢u i dosta darova, odjahao i
stigao u njegovu kucu i obavijestio ga $ta mi se desilo. On se rasplakao,
primio poklone i san uzeo kao upozorenje od Uzvisenog Allaha, odbacio
iz sebe mrznju prema Ebi Medjenu, za koga i sam kaze da je dobar co-
vjek. (...) Vidis li ti ljepotu Poslanikovog, a.s., poucavanja, kako je njezan
prijatelj.”*®

Zelimo spomenuti ovdje jedan podatak koji se nalazi u biljesci bo-
sanskoga izdanja. Naime u toj biljesci se kaze da je Ibn ‘Arebi bio hafiz
hadisa i da je rekao za spomenutu predaju o samospoznaiji: “Iako putem
predaje (rivajet) ovaj hadis nije vjerodostojan, on je kod nas vjerodosto-
jan putem otkrovenja (kesf).””® Nema muhaddisa, ¢ak ni onih sufijske

27 Ibid., str. 45—46.
28 Ibid., str.169.
29 Ibid., str. 38.
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provenijencije (naprimjer Sujuti) koji dozvoljavaju ovaj put potvrdiva-
nja vjerodostojnosti hadisa.*

Da bismo bolje sagledali polozaj sunneta u djelu El-Vesaja, smatrali
smo da valja pogledati, takoder, na koliko se mjesta citiraju kur'anski
ajeti. Uvidjeli smo da Ibn ‘Arebi na 189 mjesta citira Bozije rijeci, ne ra-
cunajuci 99 mjesta na kojima citira kur'anske ajete u poglavlju Vasijje-
ti iz Kur'ana.® Dakle, nakon Kur’ana, najprisutniji je hadis u djelu Ibn
‘Arebija, tako da ¢e on sam kazati: “Moj brate, nista ti ovdje nisam opo-
rucio $to sam osobno smislio. Zaista, ne donosim zakljucke nikome ni u
¢emu, jer to je pravo Allaha Uzvisenog. Nista ti nisam oporucio a da to
nije oporucio Uzviseni Allah ili Njegov Poslanik, a.s., bilo izvorno, pa ti
to napominjem izvorno, ili sazeto pa ti to obrazlazem, i nista vise o tome
ne kazem.”*

Zakljucak

Djelo El-Vesaja pripada onoj razini koju s odredenom rezervom mo-
zemo osloviti kao prakticni tesavvuf. Zanimljivo je da je Ibn ‘Arebi stu-
dirao i poducavao hadisu u Mekki, gdje je i zapoceo pisanje djela El-
Futuhatu'l-mekkijje, s tim da je ovo poglavlje koje mi tretiramo napisano,
vjerovatno, u Damasku. O¢ito je da se nije zadovoljio znanjem iz hadisa
steCenim u Sevilji, ve¢ je i iza 35. godine stjecao znanje iz te oblasti.

Ibn ‘Arebi u ovom djelu citira Kur'an na 288 mjesta, do¢im hadise na
168. Od hadisa koje je naveo, najvise biljezi Muslim, Tirmizi i Buhar.
Ovih 168 hadisa zabiljezeni su na 321 mjestu, iako taj broj nije konacan,
s obzirom na to da se na nekoliko mjesta naglasava da je odredena pre-
daja zabiljeZena i kod drugih. Sto se ti¢e kvalitativnog aspekta, ocjene
hadisa u bosanskom izdanju su izostavljene. Kada su posrijedi oni hadisi
koji nisu pronadeni, a imaju ispravno znacenje, njihov broj doseze tek
33, od toga za dvije predaje se kaze da imaju vjerodostojni hadisi u istom
znacenju, a za, takoder dvije, da su dijelovi u drugim zbirkama, dok je

30 Srdacno se zahvaljujemo hfz. dr. Kenanu Music¢u $to nam ukaza na ovaj podatak.
31 Ibid., str. 243-253.
32 Usp. Ibid., str. m.
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zabiljeZena jedna s neispravnim znacenjem. Za 21 predaju se samo kaze
da nije pronadena.

Napomenuli smo da je u pogledu prihvacanja predaja koje nisu vjero-
dostojne vazno da se ne vezu za Poslanika, a.s., a njihovo znadenje ispi-
tati, ako je znacenje ispravno — onda nema smetnje, s tim da ispravnost
znacenja hadisa vezanog, naprimjer, za ‘ibadet, a koji nije vjerodostojan,
nije moguce ustvrditi, stoga ga treba izbjegavati, ali u ovom djelu hadisi
i koji nisu zabiljeZeni, ne ti¢u se konkretno ‘ibadeta, ve¢ na budenje srca,
ukazivanje zahvalnosti Allahu, posmatranje blagodati, podsticaj na do-
bro i tome sli¢no.

U djelu El-Vesaja se najvise citiraju kur’anski ajeti, a zatim hadisi, te
su prema tome to osnove na kojima pociva ovo djelo. Ibn ‘Arebi neko-
liko puta naglasava vaznost slijedenja i prenosenja Poslanikovih hadi-
sa. Pojedine orijentalisticke tvrdnje, kao i one od strane muslimanskih
protivnika tesavvufa, o tome da nije predislamskih ucenja kako, toboze,
Ibn ‘Arebi ne bi mogao biti ono $to jeste, u najmanju ruku su degutan-
tne. Otuda smo na pocetku naglasili kako je vazno $to ovdje tretiramo
autora koji je glavni reprezent takozvanog teorijskog tesavvufa, posto se
najcesce toj liniji spocitava udaljenost od ortodoksije. S obzirom na to
da je primjetna tendencija, kod orijentalista i muslimanskih protivnika
tesavvufa, prilikom razmatranja isto tako drugih velikih islamskih auto-
ra da ih predstave kao li¢nosti koje su udaljene od islamskih izvora, tako
¢e ukazivanje na njihovo poznavanje tradicionalnih islamskih nauka,
zastupljenost Kur'ana i hadisa u njihovim djelima, iznijeti na svjetlo da
nista nisu oporudili a da to nije oporucio Uzviseni Allah ili Njegov Posla-
nik, a.s. (Ibn ‘Arebi)
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Haris Dubravac
Sunnah in Ibn 'Arebi's Al-Wasaya

Summary

Ibn Arebi is one of the greatest thinkers of the Muslim spiritual history - extremely res-
pectable and strongly disputed. He was especially suspected in the use of the Prophet's
hadiths. In this paper, the author deals with the hadiths which Ibn ‘Arebi states in his
works, in this case in the work of Al-Wasaya, or in the last part of his main work Al-
Futuhatu al-Makkiyya, giving a tabular overview of hadiths, the works from which they
were taken and the way they were quoted.
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Sazetak

Medu najrasirenije derviske redove u osmanskom dobu ubraja se i halvetijski red, na-
stao u Horosanu i Azerbejdzanu, a potom prosiren u sve dijelove Osmanskog carstva.
Kao najzastupljeniji derviski red u evropskom dijelu, na tlu Bosne i Hercegovine bio
je vrlo rasprostranjen u periodu od XVI do kraja XIX vijeka. Najugledniji bosansko-
hercegovacki alimi pripadali su ovome redu, a u periodima slabljenja osmanske vlasti
pisanom rjecju i vlastitim doprinosom otvoreno se suprotstavljaju svakom obliku zla,
nemorala, korupcije i socijalne nepravde, ¢ime su stekli veliki broj sljedbenika.

Cilj rada je dati pregled nastanka i razvoja halvetijskog derviskog reda od prvih osni-
vaca, utvrditi podjelu na ogranke i podogranke, te tokove Sirenja u¢enja od Horosana i
Azerbejdzana do Bosne i Hercegovine u periodu od XVI do kraja XIX vijeka.

Kljucne rijeci: halvet, halvetijski derviski red, cile, ¢ilehana

Uvod

Veliki doprinos procesu $irenja islama i bogate islamske kulture i civi-
lizacije u svim dijelovima Osmanskog carstva dali su mnogobrojni der-
vigki redovi. Sufijski hanikasi i tekije predstavljali su osnovu nastanka i
razvoja urbane sredine, ali su prvenstveno bili centri strujanja tesavvuf-
skog ucenja i visoke etike, utemeljenih na izvorima islama. Unutar hani-
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kaha i tekija nalazile su se i biblioteke u kojima se izucavala i nastajala
bogata knjizevnost, u stihu i prozi, pisana na orijentalnim jezicima, kao
i na nasem. U okrilju tekija, zahvaljujuci sufijskoj otvorenosti i Siroko-
grudnosti, dervisi i putnici pronalazili su smjestaj i rjeSenje za mnoge
probleme.

Sejhovi halvetijskog derviskog reda nisu bili samo pro¢elnici hanika-
ha i tekija, koji su se bavili duhovnim i etickim odgojem dervisa. Istovre-
meno su bili ugledni i cijenjeni alimi i predavaci Serijatskih i tesavvuf-
skih znanosti u medresama, koje su ¢esto podizane u sastavu hanikaha
i tekija. Na prostorima Osmanskog carstva znacaj i uloga halvetijskog
reda bila je velika, ne samo u religijskom nego i u drustveno-historij-
skom, odgojno-obrazovnom i kulturnom zivotu muslimana toga doba.

Nastanak i razvoj halvetijskog derviskog reda

Vedina istrazivaca nastanak halvetijskog derviskog reda veze za dvojicu
osnivaca. Prvim osniva¢em smatra se Abut Abdullah Siraguddin ‘Omar b.
Sayh al-Gilani al-Halwati' Prema dostupnim izvorima njegovo puno ime
je Abit Abdullah Siraguddin b. Sayh Akmaluddin, a susre¢emo ga i pod
imenom, Abu Abdullah Siraguddin ‘Omar al-Lahgi al-Halwati?

Roden je u mjestu Lahidzan, koje je pripadalo gradu Gejlan, u bli-
zini Kaspijskog mora. Prva tesavvufska znanja usvojio je od svoga oca
Ekmeluddina, a u ranoj mladosti odlazi u Harizm, kod svog amidze,
poznatog sufijskog Sejha Ahi Muhammada Nuru al-Halwatija, u lite-
raturi poznatog i pod imenom Ahi Muhammad Sayh Abi al-Fuyuzat
Karimuddin Muhammad al-Harizmi, koji je bio i halifa pira Ibrahima
Zahida Gilanija (u. oko 1300.).3

Zahvaljujué¢i duhovnom napretku, brzo je postao halifa svoga amidze,
a nakon njegove smrti 1313. godine, preselio se u kasabu Hoj, u blizini
Tabriza, gdje je nastavio sa duhovnim odgojem dervisa.

1 Taysi, Mehmet Serhan: Omer el-Halveti, islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi, Istanbul, 2013., dio
43, str. 65.

2 Oztiirk, Nuri Yagar: Son Devir Tiirk Tasavvufu ve Bosnalt Muhammed Tevfik Halvet, Yeni Boyut, bez mjesta
i godine izdanja, str. 26; Vicdani, Sadik: Tarikatler ve silsileleri (Tomar-t Turuk-t Aliyye), Enderun Kitabevi,
Istanbul, bez godine izd, str. 174-175.

3 Oztiirk, Cemal Mehmet: Cerrahilik/ Seyh Nureddin Cerrahive cerrahi tarikati, Birenci Basim-Subat, Ista-
nbul, 2004., str. 30.; Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 173-174.
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Godine 1356. odlazi u Egipat, na poziv sultana Dzelajirlija Uvejs Ba-
hadir-hana (1340-1431.). Na hadz je odlazio sedam puta, $to upucuje da
se dugo zadrzao u Egiptu, a nakon toga, ponovo, vraca se u Tabriz. O
ta¢nom datumu i mjestu njegove smrti postoji vise predaja. M. Oztiirk,
na osnovu Hulvizadea, navodi da je umro 800/1397. godine u Tabrizu, u
Mir Alijinoj zaviji, gdje je i ukopan.* E. Sapolyo tvrdi da je umro u Heratu,
gdje je i zivio. U nekim predajama se spominje da je roden i umro u selu
Avahil/Samah u Azerbejdzanu.s

‘Omar al-Halwat] je izrazito volio i prakticirao halvet,® povlacenje u
osamu radi zikra, tesavvufski elemenat kojeg je naglasavao njegov amid-
za, od kojeg je primio idzazetnamu. Nadimak al-Halwati dobio je po
svome amidzi, ali i po tome $to je ve¢inu vremena provodio u osami, $u-
pljini drveta ¢inar, izvan naseljenog podrucja, te je red po njemu nazvan
halvetijski.” U halvetu je ¢inio zikr, izgovaraju¢i sedam Bozijih imena:
kalima tawhid, Allah, Hia, Haqq, Hayy, Qayyium, Qahhar. Prakticirao je
halvet od cetrdeset dana i Cetrdeset puta ga je ponavljao. Zbog ¢estog
duhovnog povlacenja, osamljivanja i boravka u halvetu bio je i prvi su-
fija koji je dobio manevi titulu, krunu sa ¢etrdeset grana. Dervisima je
preporucivao da se druze sa Bozijim odabranicima (awliya), a na duhov-
nom putu (sayr as-sulitk) dervis$ prolazi neminovno Cetiri vrste smrti:

mawt ahmar | crvenu smrt — stalnu borbu protiv nefsa,

mawt aswad | crnu smrt - strpljivost na sva iskusenja i zadovoljstvo
onim §to se ima,

4 Ogztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 30., biljeska 19.; Sapolyo, Behnan Enver: Mezhepler ve tarikatlar tarihi, Tir-
kiyye Yaymevi, Istanbul, 1964., str. 176.; Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 175.

Taysi: Omer el-Halveti, str. 65.

Halwat (arapski j.) — samoca, usamljenost, povucenost, usamljeno mirno mjesto, ¢elija, samotan Zivot.

D G

Mufti¢, Teufik: Arapsko-bosanski rje¢nik, el-Kalem, Sarajevo, 1997., str. 405.; Halvet (tur. j.) - prostrana
soba. Skaljié, Abdulah: Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku, Svjetlost, Sarajevo, 1966., str. 306; Halvet - osa-
ma, osamljenost; povla¢enje u osamu radi molitve. Pri tome dervi§ malo jede, malo spava i mnogo se
moli. Obiljezje derviskog reda halvetija koji molitvu (zikr) obavljaju u osami.; Halvetgah - mjesta gdje se
¢ovjek moze osamiti i u samodi obavljati zikr, isto kao halvethane. Nametak, Fehim: Pojmovnik divanske
itesavvufske knjizevnosti, Bemust, Sarajevo, 2007., str. 11.; Halvet - osamljivanje, odvojenost, susreti skri-
venosti stvorenja sa Hakkom. HadZibajri¢: Mali rje¢nik..., str. 190.

7  Sapolyo: Mezhepler..., str. 176.; Oztiirk, M.: Cerrahilik ..., str. 31.; Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 175.;
Uludag, Siileyman: Halvetiyye tarikati, islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi, Istanbul, 1997., dio 15,
str. 394.; B.G., Martin: Scholars, Saints and Sufis Muslim Religion Institutions in the Midlle East since 1500,
University of California Press, Berkley, 1972., str. 276.; Trimigham Spencer, John: The Sufi orders in islam,
Oxford University PRESS, Oxford, 1971, str. 74-75.
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mawt ahdar | zelenu smrt — izbjegavanje prituzbi,

mawt abyad | bijelu smrt — stalno preispitivanje duse i uzimanje hra-
ne vrlo malo.*

‘Omar al-Halwatl se smatra osnivacem halvetijskog reda zato $to je
formulisao pravila za sufije ovog reda.® Njegove najpoznatije halife su:

Zahiruddin Halveti (u. 800/1397., u Heriju), b) Ahi Mirem Halveti (u.
812/1409., u Kirsehiru), c) Sejfuddin Halveti (u. 813/1410., u Heriju), d)
Bajezid Purani (u. 862/1457., u Heriju), a duhovnom silsilom, preko Ahi
Mirema Halvetija HadZi Izeddina (u. 828/ 1425., u Meragi) i Sadreddina
Hijavija (u. 860/1456., u Sirvanu), spaja se sa drugim halvetijskim uteme-
ljiteljem, Sayyidom Gamaluddinom Sirwanijem.”

Drugi osnivaé, Sayyid Gamaluddin Yahya b. Sayyid Baha'uddin as-
Sirwant, nazvan je Pir-i sani | Drugi uditelj," zato $to je halvetijski red u
njegovom periodu jako uznapredovao i prosirio se u veliki dio svijeta.
Iako je godina njegovog rodenja nepoznata, prema izvorima roden je u
Samahu, nedaleko od grada Sirvana, u Azerbejdzanu.” Znacajan dio svo-
ga zivota proveo je u Baku, te je nazvan i Bakuvian.” Njegovi sljedbenici
vjeruju da su njegovi preci potomci Bozijeg Poslanika, a.s., i duhovnom
silsilom se spajaju za h. Husejna, te su zbog toga nosili casno ime Sayyid.
Uz to, bili su i ugledni predstavnici vlasti.**

Sejh Sayyid Yahya Sirwant bio je halifa $ejha Sadreddina Hijavija. Iako
je Sejh oporuéio da nakon smrti, na njegovo mjesto, dode Sayyid Yahya
Sirwani, to se nije dogodilo zato $to su njegovi sljedbenici smatrali da
je previse mlad. Zato se nakon Sejhove smrti odselio u Baku na poziv
sultana Halil-hana, koji mu je dodijelio Kejkubad-dzamiju, nedaleko od
svoje palace. ¥ Ujedno, to je bio i jedan od najznacajnijih izvora Sirenja

8  Taysi: Omer el-Halveti, str. 65.

o  Cehaji¢, Dzemal: Dervigki redovi u jugoslovenskim zemljama sa posebnim osvrtom na Bosnu i Hercego-
vinu, Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo, 1986., str. 79.

10 Oztiirk M.: Cerrahilik..., str. 31; Taysi: Omer el-Halveti, str. 66.; Rihtim, Mehmet: Yahya-y1 Sirvani, islam
Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi, Istanbul, 2013., dio 43, str. 264-266.

1 B.G., Martin: Scholars, Saints..., str. 276-306.

12 Oztiirk, M.: Cerrahilik ..., str. 31.; Oztiirk: Son devir..., str. 27.; Rihtim: Yahya-y1 Sirvany, str. 264.; Vicdani:
Tarikatler ve silsileleri, str. 178-180.; Sapolyo: Mezhepler..., str. 176-177.

13 Rihtim: Yahya-y1 Sirvany, str. 264.;

14 Oztiirk: Cerrahilik ..., str. 31.

15  Rihtim: Yahya-y1 Sirvan, str. 264.
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halvetijskog reda u islamskom svijetu.”® Odatle se red naglo prosirio i
obuhvatio veliki dio Osmanskog carstva.

Umro je 1464. godine, ubrzo nakon smrti Sultana Halila,” te je uko-
pan u dvorcu Sirvansah koji se nalazio u Hisariéu (dio grada unutar
bedema).”®

Tokom Zivota $ejh Sayyid Yahya Sirwani pokazao je puno kerameta.
Tako, kada bi ga neko blagoslovio i kazao: “Bog Vam podario dug zivot,
odgovarao bi: “Ovu dovu ucite Sultan Halilu, jer je njegov Zivot — moj
zivot.” Doista, devet mjeseci nakon smrti Sultan Halila, Sejh je preselio.

Imao je oko deset hiljada murida, a u historiji tesavvufa smatra se
prvim $ejhom koji je svoje halife upuéivao na putovanje (sayahat) radi
duhovnog zrenja. Pri tome je kazao: “Svaki pir moze poslati koliko hoce
halifa sa idzazetnamama kako bi sluzili ummetu, u odgoju i poucavanju,
dok je u stvarnosti mursid (ejh) samo jedan.”

I ovaj sufija je stalno boravio u cetrdesetdnevnom halvetu. Sa jednim
iftarom postio je Cetiri do pet dana, a abdest obnavljao jedanput u dva-
naest dana. Posebno je prakticirao halvet u pustinji, u ljetnim mjeseci-
ma, pri ¢emu bi bio posvecen stalnom zikru. Vrlo Cesto je prakticirao i
post dva uzastopna dana (sawm wisal).” Na duhovnom putu posebno je
naglasavao tri stvari:

tagawwu' - gladovanje,

tafakkar - zikr, uz razmisljanje i spominjanje Uzvisenoga,

tahayyur - zadivljenost i cudenje u gledanju Bozije pojave.*

Opisujuci njegove posljednje dane zivota, kao velikog sufije, biografi
navode da nije jeo niti pio, niti je imao ikakvih potreba, te je stalno bo-
ravio u halvetu.”

16 Rihtim: Yahya-y1 Sirvany, str. 264-266.

17 Ogztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 33.; Rihtim: Yahya-y1 Sirvany, str. 264-266.

18 Turbe je okrenuto prema kibli i danas, moze se posjetiti u sklopu dvorca i muzeja Sirvansahalar. U vri-
jeme vladavine Safevija, 1501. godine, turbe je bilo unisteno, te je nakon osmanskih osvajanja, u vrijeme
sultana Murata III (1574-1595), Ozdermiroglu Osman-pasa ponovo sagradio velika ulazna vrata i nazi-
vaju se vrata sre¢e. Mesdzid je spaljen 1918. godine za vrijeme boljSevickog i armenskog masakra nad
muslimanima, a kasnije je uklonjen sa okolnim mezarima. Vidjeti: Rihtim: Yahya-y1 Sirvan, str. 264-266.

19 Rihtim: Yahyay1Sirvani, str. 265.

20 Oztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 32.

21 Oztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 31.
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Sejh Sayyid Yahya Sirwan, osim na tesavvufskom, dao je i veliki dopri-
nos na knjizevnom polju. Napisao je veliki broj djela, na arapskom, tur-
skom i perzijskom jeziku, u stihu i prozi, a u tome su ga slijedili i njegovi
sljedbenici, zbog Cega je red nazvan, ,red inteligencije”.

Rijetki originali i mnogobrojni prijepisi njegovih djela danas se mogu
pronaci u mnogim bibliotekama Turske i Azerbejdzana. Djela su pro-
znog i poeti¢nog karaktera i mogu se podijeliti na djela iz oblasti te-
savvufa, tefsira, islamske etike i historije islama. Svoje djelo, Agayib al-
qulab ili Atwaru al-qulib, pisano na perzijskom jeziku i u stihovima,
posvetio je sultanu Halil-hanu, $to nas upucuje da je halvetijski derviski
red od samog nastanka imao dobru suradnju s predstavnicima vlasti.
Za sljedbenike halvetijskog derviskog reda posebno znacajno je djelo
Wird as-Sattar jer predstavlja svakodnevni, obavezni wird, dnevni zikr
po uputama $ejha. > Njegove najpoznatije halife su:

pir Sukrullah Aladdin Riami (u. 867/1462.), b) Dede ‘Omer Riseni (u.
892/1487., u Tebrizu), ¢) Habib Karamani (u. 902/1497., u Karamanu), d)
pir Muhammed Erzindzani (u. 879/1474.).*

Halvetijski red i njegovo ucenje u Anadoliji prvi je predstavio
Semsuddin Mehmed ‘Ali el-Buhari, poznat kao Muhammed Semsuddin
ili Emir Sultan (u. 1439.), a $irenju reda u znatnoj mjeri je doprinio i Had-
zi Bajram Veli (u. 1429.), koji pokazuje jaku melamijsku tradiciju. U svo-
jim pocecima halvetijski red je bio vezan za kult hzr. Alije i duodecimal-
ni Siizam, ali zbog velike podrske u Anadoliji prilagodio se sunnijskoj
tradiciji Osmanskog carstva.*

Ogranci i podogranci

Halvetijski derviski red je tokom vremena multiplicirao u mnoge ogran-
ke, te se ubraja u sunnijske redove sa najvise ogranaka. Najpoznatija su

22 Vird - svakodnevni zadatak u obliku zikra koji, prema naro¢itim uputama $ejha, preuzima murid prili-
kom stupanja u tarikat. Vird nije isti za sve muride jedne tarikatske grupe, niti je stalne prirode, nego se
mijenja sa stepenom napredovanja murida i sa potrebama koje su prouzrokovane njegovim karakter-
nim i drugim osobinama. Hadzibajri¢: Mali rje¢nik ..., str. 216.

23 Oztiirk, M.: Cerrahilik ..., str. 33., biljeska 22.; Sapolyo: Mezhepler ..., str.177.

24 Trimingham : The Sufi ..., str. 75.
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Cetiri ogranka iz kojih se tokom vremena razvilo ¢etrdeset,” a po neki-
ma, oko pedeset ogranaka.”® U najpoznatije ogranke ubrajaju se:
RusSenijje

Ovaj ogranak se veze za pira ‘Omera Rusenija, poznatog i kao Dede
‘Omer Ruseni. Rodio se 1407. godine u gradu Ajdinu. U Bakuu je pristu-
pio $ejhu Sayyidu Yahyi Sirvaniju i postao njegov halifa. Nakon toga Sejh
ga postavlja na duznost u Karabahu. Imao je veliku naklonost sultana
Uzun Hasana (1453-1478.), koji mu je dodijelio hanikah DZihan Sah u
Tabrizu, gdje je i ukopan, 1487. godine. Bio je veoma dobar poeticar i
napisao ve¢i broj ilahija i natova.”

Iz ovog ogranka razvili su se podogranci:

a) demirtasije (osnivac - pir Muhammed Demirtasi, u. 935/1528., u Ka-
iru), b) gulsenije (osniva¢- pir Ibrahim GulSeni, u. 940/1533., u Kairu), c)
sezaije (osniva¢ - pir Hasan Sezai, u. 1151/1737., u Edirnema, d) haletije
(osniva¢ - pir Hasan Haleti b. Ali al-A‘ala, u. 1329/1911.).”®

Dzemalijje

Ovaj ogranak duhovno se veze za pira Muhammeda Dzemaluddina
Halvetija, poznatog i kao Halifa Piri Celebi ili Dfemal el-Halveti, halife
Muhammeda Erzindzanija, kojeg smo ve¢ spominjali. Obavljajuéi mur-
$idsku duznost u Amasiji, na poziv sultana Bajezida II (1481-1511.), dolazi

u Carigrad. Prvo je djelovao u Gul-dzamiji u Ajvan-saraju, a potom u
dergahu Kodza Mustafa-pase, danas zvanog Sunbul Efendi Dzami, de-

25  Oztiirk, M.: Cerrahilik ..., str. 33.; Sapolyo: Mezhepler ..., str.177.; Oztiirk: Son Devir ..., str. 27.; Vicdani: Tari-
katler ve silsileleri, str. 188.; Serin, Rahmi: Tarikatski savjeti i upute, uz konsultaciju Sejh Kasima Yagcioglu,
prijevod s turskog Zehra Beéiragi¢, bez mjesta i god. izdanja, str. 54. ; Uludag: Halvetiyye tarikaty, str. 394;
Cicek,Yakub: Haririzade Mehmed Kemaleddin Efendi, Marmara Univeritesi—ﬂahiyat fakiiltesi, Istanbul,
1995., StI. 470, 471, 473, 474, 476, 477, 478, 479.; Kukavica Urjan, Edin: Islam na Balkanu, KHBH Preporod,
Zagreb, 2012., str. 196, 220, 221.; Abiva, Hiiseyin: Kratak pregled sufizma na Balkanu, Znakovi vremena,
Sarajevo, vol. 8, 2005., br. 26-27, str. 192-208.; Trimingham: The Sufi..., str. 75-79.

26 Oztiirk, M.: Cerahilik..., str. 177.; Oztiirk: Son Devir..., str. 27.

27 Unjegova djela ubrajaju se: Divan, Cobanname, Miskinlikname, Nayname, Kalemname i Risaletii l-etvar.
Sva djela su poeti¢na i uglavnom nisu §tampana. ‘Ali Seyh Su‘ayb Serafeddin Edirnevi (u. 1911.) je sakupio
neke stihove i od$tampao ih pod naslovom Asar-1 Ask. Vidjeti: Sapolyo: Mezhepler..., str. 194.; Oztiirk, M.:
Cerrahilik..., str. 34., biljeska 29.; Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 189-204.

28  Oztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 34.; Sapolyo: Mezhepler..., str. 193.
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vet godina. Sultan ga je posjetio dva puta. Umro je u blizini Damaska
899/1494. godine.” Prema izvorima napisao je Cetrdeset djela.
Najpoznatiji podogranci su: a) sunbulijje (osniva¢ - pir Zejnuddin
Jusuf Sunbul Sinan, u. 936/1529., u Kodza Mustafa-pasi),® b) $a'banijje
(osniva¢ - pir Sa‘ban Veli, u. 976/1569., u Kastamonu), c) karabasij-
Jje (osnivac- pir ‘Ali ‘Alau’ddin Karabasi Veli, u. 1097/1686., u Kairu), d)
nasuhijje (osniva¢ - pir Muhammed Nasuhi, u. 1130/1717., na Uskuda-
ru), e) cerkesijje (osnivac - pir Mustafa Cerkesi, u. 1229/1813., u Cerkes$
Cankiriju).#* U kasnijem periodu, unutar podogranaka, doslo je do nove
podjele - karabasijje su se podijelile na bekrijje - semanijje, kemalijje,
hafenijje, a Cerkesijje na ibrahimijje i halilijje.’
Semsijje
Ovaj ogranak je osnovao pir Semsuddin Ahmed Sivasi, halifa
Abdulmedzida Sirvanija. U pohodu na Egru (Madzarska, 1595.), za vrije-
me sultana Mehmeda III (1595-1603.), imenovan je Sejhom vojske. Umro
1597. godine u Sivasu, a njegovo turbe se nalazi u haremu Mejdan dza-
mije.

29 Godinu smrti saznajemo na osnovu ebdzeda napisanog na ni$anu. U narodnim kazivanjima prenosi
se da je zbog epidemije kuge u Carigradu poslan na hadz, zajedno sa svojih ¢etrdeset dervisa, kako bi
molili Boga za lijek. Dok su stigli do Uskudara, lijek je ve¢ bio pronaden. Pozvani su da se vrate nazad,
ali Halifa Pir Celebi nastavio je put sa svojim dervigima. Na putu je preselio na ahiret. Vige: Oztiirk M.:
Cerrahilik..., str. 35-36.

30 Ovaj podogranak je osnovao Sejh Zejnuddin Jusuf Sunbul Sinan Efendi, halifa DZemala Halvetija. Bio je
dervis, a kasnije pir u dergahu Kodza Mustafa-pase. Kao $ejh djelovao je 33 godine i uzivao veliko posto-
vanje sultana Bajazida II (1481.-1512.). Bio je istaknuti alim, mutesavvif i va'iz Fatih-dZzamije u Carigradu.
Imao je veliki broj murida i sljedbenika, a bio je poznat po devran-zikru. Od Sejhu al-islama, Ibn Ke-
mala, dobio je fetvu o ispravnosti sema’a. Umro je u Istanbulu 1530. godine. Vise: Sapolyo: Mezhepler...,
str. 177-181; B.G. Martin: Scholars..., str. 303.; Keddie, R. Nikki: Scholars, Saints and Sufis, University of
California Press, Los Angeles, 1972., str. 401.

31 Sejh Sa‘ban Veli se ubraja u velike evlije Anadolije. Rodio se u Kastamonu, a medu stanovnicima je
poznat kao Hazreti Pir. Odgojio je veliki broj murida. Njegov halifa, $ejh Mustafa al-Bakri, prosirio je
tarikat do Maroka, a na jugu do HidZaza. Vidjeti: Sapolyo: Mezhepler..., str.182-183.; Vicdani: Tarikatler ve
silsileleri, str. 189-190.; Curry: The transformation of..., str. 109-114.

32 Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 205-231.

33 Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 213-230.

34  Ogztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 35; Sapolyo: Mezhepler..., str. 187.; Serin: Tarikatski savjeti..., str. 54.;Vicdani:
Tarikatler ve silsileleri, str. 250-252.
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Najpoznatiji podogranci su: a) sivasijje (osniva¢-pir ‘Abdulmedzid
Sivasi, u. 1049/1639., na Eyyupu) i b) nurijje (osniva¢- pir ‘Abdulehad
N, u. 1061/1651.- na Eyyupu). %

Ahmedijje

Osnivaé ovog ogranka je pir Ahmed Semsuddin Marmaravi, halifa $ej-
ha ‘Aladdina Ussakija (u. 890./1458.). Nakon $to je dobio idzazetnamu
Sejh ga je poslao u Manisu gdje je i umro 1505. godine. Sultan Bajezid IT
(1481-1512.) ga je zaduzio za rjeSavanje Seri‘atskih problema medu cari-
gradskim Sejhovima, te je zbog uspjesnog rjesavanja dobio titulu Abu al-
Fityan li Yigitbas1 Vel (glava junaka). Prema izvorima, napisao je mnoga
djela i odgojio veliki broj dervisa.

Najpoznatiji podogranci nastali iz ogranka ahmedijja su: a) ramaza-
nijje (osnivac - pir Ramazani Mahf1,* u. 1025/1616., u naselju Kodza Mu-
stafa - pasa), b) sinanijje (osnivac¢- pir Ibrahim Umi Sinan, u. 975/1568.
na Eyyupu), ¢) ussakijje (osnivac - pir Hiisameddin Ussaki, u. 1001/1593.,
na Kasimpasi) i d) misrijje (osniva¢ - pir Muhammed Nijazi el-Misri, u.
1105/1694., u Limni). ¥

Tokom vremena ramazanijje tarikat se podijelio na pet ogranaka:
buhurijje, dZihangarijje, dZerahijje, raufijje®* i hajatijje.** Unutar sinanij-
ja nastali su i podogranci muslihijje i zuhrevijje, a unutar ussakijja jos i
dzemalijje, salahijje i dZahidijje.”

Osim nabrojanih, unutar halvetijskog derviskog reda razvili su se jos
mnogi podogranci. Bez obzira na svoju mnogobrojnost, svi ogranci slije-
de principe halvetijskog reda, po redu i usulu prvih osnivaca, sa neznat-
nim razlikama.

35 Oztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 35.

36 Poznat je i po tome $to je veéinu vremena postio. Vezir Gazi Mahmud-pasa bio je njegov murid. Pisao
je stihove, a njegov ¢uveni stih je ,Tesavvuf je ne rusiti srce // ne gledati u haram i pokudeno. Vidjeti:
Oztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 38; Sapolyo: Mezhepler..., str.181187.

37 Oztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 36-38.; Sapolyo: Mezheplar..., str. 184.; Serin: Tarikatski savjeti..., str. 55;
Oztiirk: Son devir..., str. 27.; Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 241-249.

38 Pir Naruddin Cerrahi/DzZerrahi (r. 1657.), osniva¢ dzerrahijja i pir Sayyld Ahmad Raufi (u. 1757.), osniva¢
raufijja, halife su istog $ejha, Kostendilli ‘Ali ‘Ala’addina Efendije. Sultan Osman III ( 1754-1757.) je bio
veliki postovalac Sayyida Raufije i viSe puta ga posjetio. Vidjeti: Sapolyo: Mezhepler..., str.178.

39 Oztiirk, M.: Cerrahilik..., str. 41-51.; Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 187-188.

40 Sapolyo: Mezhepler..., str. 184 -195.; Vicdani: Tarikatler ve silsileleri, str. 244-249.
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Nastanak i razvoj halvetijskog derviskog reda u Bosan-
skom ejaletu

Halvetijski derviski red iz Horosana i Azerbejdzana, u osmanskom pe-
riodu, prosirio se u Anadoliju, Rumeliju, Siriju, Egipat, HidZaz, Jemen, a
potom u zemlje Zapadnog Balkana.* Duboko ukorijenjeni u osmansku
vladajucu klasu, halvetijski Sejhovi su upudivali svoje izaslanike na ra-
zli¢ita mjesta Balkana, pri ¢emu je osnovan veliki broj hanikaha i tekija
koje predstavljaju centre Sirenja halvetizma. Red je bio vrlo popularan
i moderan, a posredstvom svojih ogranaka, dzul$enijja, veoma rano se
pojavljuje u juznoj Albaniji i podrudju Epira, i posredstvom dzemalijja,
u Bugarskoj i Srbiji, i Siri se prema Bosni i Ugarskoj.

Halvetijski derviski red i njegovo ucenje u Bosni $irio se iz dva smjera.
Prvi i najznacajniji je iz Anadolije, preko Sofije i Uzica. Drugi smjer iz
Anadolije, dolazio je preko bosanskih sejhova koji su halvetijskom redu
pristupili obrazuju¢i se u Anadoliji, ali i preko drugih gradova Rumelije
i Srbije.

Tekija u Uzicu, sa Sejhom Muslihudinom Uzi¢aninom na ¢elu i njego-
vim sinovima — Hasanom, ‘Isaom i Ibrahimom, takoder $ejhovima, bila
je centar Sirenja, u kojoj su duhovno odgajani najistaknutiji bosanski
halvetijski Sejhovi kao $to su $ejh Ibrahim Bistrigija, Sejh Ahmed Muje-
zinzade, Sejh Hasan Kaimija i drugi, a duhovno se vezala sa Anadolijom
preko Sofije i vrlo istaknutog Sejha Bali-ef. Sofijalije (u.1552.),* halife Ka-
sima Celebija.

Red se brzo sirio i imao je veliki broj pristalica, prvo u gradskim a
kasnije i u drugim sredinama. Doprinos brzom sirenju trebamo traziti i
u ¢injenici da su Sejhovi bili obrazovani u velikim osmanskim centrima:
Carigradu, Bagdadu, Kairu, Damasku i Medini. H. Abiva navedenom do-
daje da se red Sirio zahvaljujudi i glasnom (gahri) izvodenju zikra, §to je
bilo privla¢no masama sljedbenika.*

41 Keddie, R. Nikki: Sholars, Saints and Sufis, University of California Press, Los Angeles, 1972., str. 276 i 401.

42 Bali Sofyali/Bali Sofijali je poznati $ejh halvetijske tekije iz Sofije. Napisao je veliki broj djela medu kojima
je najznacajniji Serh—i fususe—1- hikem /Komentar Ibn Arebijevog Fus’us’ al-H'ikima. Vidjeti: Celep,
Halil: Sofyal1 Bal Efendi'min tasavvuf anlayisi / Sofyali Bali Efendi’s Understanding of Mysticism, Jour-
nal of the Institute of Social Sciences, Hahiyat Fakiiltesi - Ankara Universitisi, Ankara, Sonbahar Autumn,
2013., NO. 12, Str. 99-126.

43Abiva: Kratak pregled..,, str. 207.
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Na prostoru Bosne i Hercegovine red je bio vrlo rasiren u periodu od
XVI do kraja XIX vijeka. Posebno zastupljeni bili su ogranci dzemalijje,
sinanijje, sa‘banijje i Semsijje, ali se ne iskljucuje mogucnost postojanja
drugih ogranaka.

Halvetijski hanikasi, tekije i Sejhovi

Centri Sirenja reda i uenja bili su hanikasi i tekije,* osnivane sirom Bo-
sne, u Sarajevu, Travniku, Mostaru (Blagaju), Pruscu, Bijeljini, ViSegradu,
Konjicu, Donjoj Tuzli, Pozegi, UZicu i mnogim drugim gradovima i ka-
sabama. +

Prvi halvetijski hanikah, Gazi Husrev-begov u Sarajevu, podignut je
oko 1531. godine, prije sluzbenog formiranja Bosanskog ejaleta, 1580.
godine.* Hanikah je podigao Gazi Husrev-beg u vrijeme svoga drugog
namjesnikovanja. Odrastajuci u porodici sa dubokom sufijskom orijen-
tacijom, vjerovatno je i sam razvio sklonost i ljubav ka tesavvufu, te ne
iznenaduje ¢injenica da je u centru Bosne i Hercegovine osnovao prvi
halvetijski hanikah. Njegov djed, sultan Bajazit II (1480-1512.) postao je
pripadnik halvetijskog reda za vrijeme svoga namjesnikovanja u Amasi-
ji, a nakon $to je postao sultan, red je rasirio i u osmanskoj prijestolnici.

Osim Gazi Husrev-begovog hanikaha, na tlu Bosne i Hercegovine po-
stojali su i hanikasi: $ejha Ibrahima Bistrigije u Sarajevu (osnovan 1635.),
Mehmeda Causa u Konjicu (osnovan 1622.) i EI¢i Ibrahim-pase hanikah
u Travniku (osnovan 1706.).

44 Na prijelazu IX/X vijeka podruéje Horosana bilo je mjesto na kome susre¢emo odgojno-obrazovnu in-
stituciju hanikah, u kojoj su $ejhovi odgojno i obrazovno odgajali svoje dervise. Hanikah je imao pravila
kojih se dervi$§ morao pridrzavati, a njih je prvi ustanovio hzr. Aba Said b. Aba al-Hayr (XI vijek). Ta pra-
vila su: odrzavanje ¢istoée derviSkog prostora i tijela, obavljanje namaza u dzematu, klanjanje noénog
namaza, ¢injenje istigfara u sumrak, a zikra i virdova izmedu ak$ama i jacije, ukazivanje gostoprimstva
siromas$nima i svima koji su potrebiti, jesti isklju¢ivo u drustvu, ne napustati dervise bez njihova izuna
(dozvole), izuc¢avanje islamskih znanosti u slobodno vrijeme, u¢enje obaveznog virda ili ¢injenje hiz-
meta (pomo¢i) onome kome je potrebna. Tekija (zavija) je manja gradevina od hanikaha, a na njenom
¢elu nalazio se, takoder, $ejh. Najcesce, zajedno sa svojom porodicom, dolazio bi u neko podrudje, tu se
naseljavao i $irio red. Vidjeti: Trimingham: The Sufi.., str. 167 i177.

45 Abiva: Kratak pregled..,, str. 192-208.

46 Sabanovi¢, Hazim: Bosanski pasaluk, Svjetlost, Sarajevo, bez godine izdanja, str. 77-98.; Imamovié, Mu-
stafa: Osnove upravno-politickog razvitka i driavnopravnog polozaja Bosne i Hercegovine, Pravni fakultet
u Sarajevu, Sarajevo, 2006., str. 49-53.
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Osnivani i izdrzavani kao vakufi, predstavljali su i mjesta okupljanja
sufija, alima, drzavnih predstavnika, bez obzira na sufijsku orijentaciju,
a u njihovom okrilju nastalo je bogato knjizevno stvaralastvo pisano na
orijentalnim i nasem jeziku.

Na ¢elu hanikaha i tekija stajao je Sejh, zaduzen za odgoj i obrazova-
nje dervisa, a njegov moralni i obrazovni profil je, ¢esto, odreden vakuf-
skim odredbama. Tako, profil Sejha u Gazi Husrev-begovom hanikahu je
preciziran kao ,...poznati po iskrenosti kojom se odlikuju mistici i po ced-
nosti, koji su odjeveni u ruho bogobojaznosti i poboznosti, koji se ugledaju
na ponasangje evlja...“,*” a u El¢i Ibrahim-pasinom hanikahu u Travniku
za $ejha je postavljan ,...onaj koji je prosao sve stepene i imena tarika, a
koji je usto dobar i pobozan covjek...*®

Vakifi su u okviru hanikaha i tekija podizali i biblioteke, imareta i mu-
safirhane i sli¢ne objekte, s teznjom da ih pretvore i u kulturno-drus-
tvene centre. Vremenom, ti su centri postajali okosnica urbane sredine
i usmjeravali opce kretanje u drustvu, te su, osim, vjerske imali i odgoj-
no-obrazovnu, socijalnu i drustveno-kulturnu ulogu u Bosni. Tome u
prilog ide i ¢injenica da se vrlo ¢esto u jednoj osobi objedinjuju uloge
Sejha, muderrisa, mulftije, a i kadije kao $to su bili $ejh Ibrahim Bistrigi
(u.1664.), Sejh Ahmed Mujezinzade (u. oko 1679.), Sejh Hasan Kafija (u.
1615.) i drugi.

Iako je vakufskim odredbama hanikaha i tekija bilo odredeno da na
celu stoji halvetijski Sejh, u kasnijem periodu (XIX vijek) na mjestu sej-
ha pojavljuju se i pripadnici drugih derviskih redova. Osim politickih,
razloge tome treba traziti i u ¢injenici da su halvetijski predstavnici, kao
izrazito obrazovani, vjerovatno imali i visoke kriterije pri postavljanju
Sejhova. Zato se opravdanim moze uzeti i misljenje F. Hadzibajri¢a da se
na upraznjeno mjesto $ejha, ukoliko nema pogodnog kandidata iz istog
tarikata, postavlja Sejh drugog reda.

47 Vakufname iz Bosne i Hercegovine (XV i XVI), Orijentalni institut, Sarajevo, 1985., str. 54.
48 Bejtié, Alija: Podaci za kulturnu povijest vezirskoga grada Travnika, Nase starine, Nasa starina, Sarajevo,
1954., sv. 11, str. 154.
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Zakljucak

Smatramo da je nastanak i razvoj halvetijskog reda na tlu Bosne i Herce-
govine, kao i u drugim dijelovima Osmanskog carstva, bio i sastavni dio
osmanske politike. Naime, opéepoznato je da su mnogobrojni vjerski,
obrazovni, socijalno-humanitarni, kulturni i drugi objekti, medu koji-
ma su hanikasi i tekije, podizani po nalogu osmanske vlasti, a da su ih
najcesce podizali, kao vakufe, ugledni namjesnici, pase i veziri.** Zato su
Sejhovi hanikaha i tekija postavljani i smjenjivanji dekretom osmanskih
vlasti.

Velika naklonost i podrska osmanskih vlasti utjecala je i na brzo Sire-
nje halvetijskih hanikaha i tekija, ali i na smjenu sejhova zbog njihovog
otvorenog suprotstavljanja i osude svakog oblika nepravde u periodima
slabljenja Osmanskog carstva.

U Bosni, kao i u drugim dijelovima Carstva, red i njegovo ucenje se
girilo po usulu $ejha ‘Omara al-Halwatija, prvog osnivaca reda, a zikr se
odrzavao odredenim danima, najcesce uoci petka i ponedjeljka i odabra-
nim no¢ima. Svaki hanikah i tekija imali su glavne prostorije: semaha-
nu, mejdan - odaju, musafirhanu i halvethanu, koja se u Bosni, najcesce,
nazivala, Cile ili ¢ilehana, a sluzila je za bavljenje sufijskim elementom
halveta, posebno naglasenog u halvetijskoj praksi.
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Azra Medara
The Presence of the Khalwati Darwish Order in the Ottoman Age

Summary

Among the most widespread darwish orders in the Ottoman era was the Khalwati or-
der. On the territory of Bosnia-Herzegovina it was very widespread in the period from
the 16th to the end of the 19th century. In this paper, the author gives an overview of
the origin and development of the Khalwati darwish order since the time of its first
founders, reveals its division into branches and sub-branches, and the paths of the
expansion of its teaching from Horasan and Azerbaijan to Bosnia-Herzegovina in the
period from the 16th to the end of the 19th century.
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Sazetak

Internetski portali su danas u svijetu jedan od osnovnih alata u prezentaciji rada insti-
tucija i ustanova, stoga je za medzlise i muftijstva, kao organizacione jedinice Islamske
zajednice u BiH, vazno kvalitetno prisustvo na internetu. Ovaj rad nastoji doprinijeti
analizi prezentacije medzlisa i muftijstava u BiH kroz sagledavanje izgleda i sadrzaja
njihovih portala. Na podrucju Bosne i Hercegovine djeluje devedeset i jedan medzlis
i devet mulftijstava, s tim da Vojno muftijstvo nema medzlisa, stoga nije ni tretirano u
radu. Na kraju rada nalazi se kratak osvrt na portale koje koriste medzlisi i mesihati,
odnosno islamske zajednice Bo$njaka u dijaspori.

Kljucne rijeci: medzlisi, muftijstvo, internet, portal, Islamska zajednica, dijaspora

U svijetu online medija medzlisi i muftijstva koriste internetske pre-
zentacije u formi informativnih portala. U okviru Islamske zajedncie
u Bosni i Hercegovini na podrudju BiH djeluje 91 medzlis, s tim da u
odredenim slucajevima jedan imam obnasa funkciju glavnog imama za
vi$e medzlisa kao u slu¢aju Bosanskog Samca, Orasja i Modri¢e. Od ovog
broja medzlisa portal kao sredstvo prezentacije i komunikacije s javno-
$¢u ima svega 40 medzlisa, od ¢ega jedan broj ne azurira redovno sadr-
zaj. Medzlisi koji imaju svoje portale su: Banja Luka, Banovi¢i, Bihac¢,
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Bijeljina, Bosanska Gradiska, Konjic, Livno, Maglaj, Mostar, Modrica,
Nevesinje, Bratunac, Brcko, Busovaca, Cazin, Prozor, Puraci¢-Lukavac,
Capljina, Sanski Most, Sarajevo, Srebrenik, Gradacac, Stolac, Te$anj, Do-
boj, Travnik, Trebinje, Tuzla, Fojnica, Gracanica, Zenica, Zvornik, Zepée,
Zivinice, Jajce, Janja, Kakanj, Kalesija, Kiseljak i Kladanj.

Od ukupno deset medzlisa Muftijstva banjaluckog zvanicni portal
imaju dva medzlisa. Od ukupno jedanaest medzlisa Mutftijstva biha¢kog
portal imaju tri medzlisa. Na podrudju Muftijstva gorazdanskog s osam
medzlisa nijedan medzlis nema portal. Na podrucju Muftijstva mostar-
skog s Cetrnaest medzlisa, s tim da medzlisi Gacko i Bileéa funkcioni-
raju kao jedan, u funkciji je osam portala. U Muftijstvu sarajevskom od
ukupno deset medzlisa portal imaju Cetiri. Od ukupno osam medzlisa
Mutftijstva travnickog zvanicni portal imaju tri medzlisa. Na podrucju
Muftijstva tuzlanskog s dvadeset i tri medzlisa u funkciji je petnaest zva-
ni¢nih portala. Od ukupno sedam medzlisa Muftijstva zenickog portal
ima pet medzlisa.

MUFTIJSTVO BROJ MEDZLISA BROJ PORTALA
Banjalucko 10 2
Bihacko 11 3
Gorazdansko 8 0
Mostarsko 14 8
Sarajevsko 10 4
Travnicko 8 3
Tuzlansko 23 15
Zenicko 7 5
UKUPNO 91 40

S obzirom na ukupan broj portala ocigledno je da se vise od polovine
medzlisa ne sluzi savremenim vidom prezentacije svog rada i promo-
cijom usluga. Ovo ne treba shvatiti ni u kojem slucaju kao kritiku rada
medzlisa, jer u vedini ovih slucajeva medzlisi nemaju finansijsku mo-
gucénost za ovu vrstu djelovanja. Stoga, pred visim instancama Islamske
zajednice stoji izazov da omoguce svim medzlisima uvjete rada shodno
savremenim trendovima i zahtjevima vremena. Naravno, izgleda ideal-
no ili prije kao utopija portal jednog medzlisa na kojem bi se nasle hutbe
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Na portalima muftijstava dominiraju izvjestaji sa zavrSenih dogadaja

i kolumne imama tog medzlisa, nastavni sadrzaj za mektepsku nastavu i
sli¢no, ali je realan zahtjev da svaki medzlis ima svoj portal.

Portal muftijstva kao baza informacija i vijesti

Ovom zahtjevu moze se suprotstaviti misljenje da medzlisi umjesto vla-
stitog portala mogu ili trebaju koristiti medijsku platformu muftijstva
kojem pripadaju. Ovo rjesenje moze biti opravdano iz vise razloga, ali
trebalo bi ga razmotriti unutar muftijstava, s obzirom na eventualne
probleme u ovakvom pristupu korisnicima, odnosno dzematlijama.

Primjera radi, svaki korisnik, odnosno dzematlija informacije o svom
medzlisu ili dzematu ¢e pretrazivati po imenu dZzemata ili medzlisa. Re-
zultati koji bi se dobili ne bi bili korisni ili eventualno precizni, s ob-
zirom na to da internetski pretrazivaci nude rezultate na osnovu broja
pregleda ili popularnosti te tako kontakt, najave i ono $to zaista zanima
onoga koji pretrazuje bili bi potisnuti mnostvom informacija na samo
jednom portalu. Takoder, samim ulaskom na ovaj jedan portal, odnosno
portal muftijstva, korisnik bi bio izlozen brojnim informacijama pored
kojih bi tesko dosao do zeljenog rezultata ili informacije.
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Nepostojanje poveznica na portalu mesihata u okruzenju i Islamske zajednice u BiH

Naravno, ove probleme je moguce rijesiti uz dobro tehnicko rjesenje
portala i same pretrage unutar portala. Primjera radi, objavljivanje vije-
sti i najava iz razli¢itih medzlisa moguce je rijesiti uz kreiranje posebnih
rubrika unutar portala muftijstva, kao $to je to slucaj s poznatim porta-
lima koji medijski pokrivaju cijelu BiH, a u njihovim rubrikama zasebno
se nalaze tuzlanska, sarajevska hronika itd. Po istom rjesenju na glav-
nom dijelu portala mulftijstva glavne vijesti bile bi vezane za rad mulftij-
stva, a sve ostale vijesti u rubrikama oznac¢enim po imenima medzlisa.
Ulaskom na rubriku, npr., Novi Travnik dobile bi se sve vijesti u vezi s
aktivnostima ovog medzlisa te eventualne najave po dzematima i sl.

Naravno, ove rubrike, odnosno vijesti iz medzlisa na portalu muftij-
stva su odvojene od rubrike s kontaktima u kojoj bi se nasli svi medzlisi
i dzemati s kratkom historijom i kontaktom. Prednost objedinjavanja
informacija iz svih medzlisa na jednom mjestu, odnosno portalu muftij-
stva, jeste i veca efikasnost Sirenja informacija pri cemu bi se dzematlije
upoznavale s dogadajima u drugim medzlisima i samim aktivnostima
muftijstva.

Takoder, treba uzeti u obzir i ekonomske i organizatorske prednosti
ovog pristupa kada bi troskovi medzlisa bili znatno smanjeni, dok odre-
deni medzlisi zbog svojih ekonomskih razloga ne bi trebali snositi nika-
kve troskove. Naravno, posebna prednost jeste jednostavnost zakupa i
odrzavanja viSe internetskih domena i stranica kod jedne firme.
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Medutim, ovaj pristup objedinjivanja informacija na portalu muftij-
stava trenutno nije mogu¢ i zbog c¢injenice da tri muftijstva: Bihacko,
Gorazdansko i Zenicko, od ukupno osam na podrucju BiH nemaju svoj
portal, ve¢ kao medijsku platformu koriste portal Islamske zajednice u
BiH. Na portalima muftijstava objavljuju se, u veéini slucajeva, vijesti o
aktivnostima muftijstva ili samog mutftije i njegovog ureda. Na portali-
ma tuzlanskog i travnickog mutftijstva objavljuju se vijesti iz medzlisa,
¢ime se stje¢e dojam o redovnom azuriranju sadrzaja na portalu. Tako-
der, portali muftijstava osim kontakta ne nude posebne informacije o
medzlisima, a kamoli o dZematima.

Nedostaci portala medzlisa i muftijstava

Ako se ostane pri ideji da svaki medzlis i muftijstvo ima svoj portal, onda
je potrebno analizirati njihovu funkciju i sadrzaj koji se objavljuje.

Prvo $to bi trebalo utvrditi jeste ko predstavlja ve¢inu krajnjih korisni-
ka: uposlenici Islamske zajednice ili dzematlije. Ovo je izuzetno vazno
za definiranje uloge portala te njihov sadrzinski opseg. Drugo, potrebno
je utvrditi sta je osnovna svrha portala medzlisa i mulftijstava. Posjetioci
ovih portala nastoje ovim putem kontaktirati uposlenike medzlisa, do-
biti osnovne informacije o uslugama medzlisa i eventualno upoznati se
o aktivnostima muftijstva, medzlisa ili odredenog dzemata. S tim u vezi,
potrebno je istraziti koji od ovih elemenata je najvazniji posjetiocima
portala.

Jedan od nacina jeste uvid administrativnog osoblja portala u broj
posjeta cijelom sadrzaju portala, kada se mogu dobiti ta¢ni rezultati o
najcitanijem tekstu i rubrici, odnosno odredenom sadrzaju. S obzirom
na trenutni izgled ovih portala naglasak je stavljen na vijesti. Trenutno
se objavljivanjem i prenoSenjem brojnih vijesti i tekstova razlicite tema-
tike ostavlja dojam da portali nastoje preuzeti ulogu medija, sto svakako
nisu ili ne bi trebali biti.

Malo je vjerovatno da neko posjecuje ove portale kao pravovremen
izvor razlicitih informacija, $tavise portali medzlisa i muftijstava se ne
smatraju ni izvorom edukativnog sadrzaja, sto je posebna tema. Takoder,
vijesti vezane iskljuc¢ivo za medzlise i muftijstva su prvenstveno izvjesta-
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ji s ve¢ zavrSenih dogadaja, odnosno portali se malo koriste za najave
dogadaja u medzlisima i dZematima ¢ime se znatno smanjuje potreba
za ovim portalima. U danasnjim okolnostima, kada je brojnost publike
klju¢na za svrhu samog dogadaja u organizaciji Islamske zajednice, na-
jave dogadaja su vaznije od izvjestaja o njima. U principu, medzlisima i
muftijstvima je vaznije da se izvjestaji nakon odrzanih dogadaja objave
u drugim medijima, koji ¢e izvjestavati ako bude primjetna brojnost pu-
blike. Naravno, za ovu vrstu informiranja javnosti sluze i mediji Islamske
zajednice u BiH, ¢ija ¢e online-izdanja imati potrebu za ovim sadrzajem
narocito nakon uspostave Media centra Islamske zajednice.

S druge strane, trenutni koncept portala ne nudi posjetiocima jedno-
stavan i efikasan pristup svim uslugama medzlisa i muftijstava. Vrlo je
mali broj portala koji na jednostavan nacin omogucavaju posjetiocima
da se upoznaju: kako dijete upisati u mekteb; gdje pronaci kvalitetne
video-zapise o ucenju sufare ili Kur'ana; kako nabaviti ilmihal ili drugu
vjersku literaturu; na koje sve nacine uplatiti ¢lanarinu i koju su uslovi;
na kojim punktovima se odrzava skola hifza ili gdje upisati kurs sufare;
kako angazirati studenta ili honorarnog imama za poducavanje djece s
invaliditetom; zasto upisati dijete na vjeronauku; kojem dzematu pripa-
dam s obzirom na mjesto stanovanja; kako postati ¢lan Mreze mladih;
kako se prikljuciti zenskom aktivizmu; kako prijaviti projekat ili prijed-
log glavnom imamu ili muftiji itd. Dalje, imami i vjeroucitelji su javne
osobe i u rubrikama s dzematima trebali bi stajati njihovi kontakti koje
koriste kao profesionalno osoblje.

Takoder, forme direktnog kontakta su vrlo vazne, jer neki ne znaju
koristiti mail i nisu u prilici zvati na ponudeni broj telefona itd. Dru-
gim rijeCima, portali medzlisa i muftijstava trebaju biti vise servis svojim
dzematlijama, a izvjestaje s dogadaja prosljedivati medijima Islamske
zajednice i drugim medijima. Naravno, ovo se sve moze marginalizirati
misljenjem da je ovakav pristup javnosti ili dzematlijama suvisan, bes-
potreban i da zainteresirani mogu putem lokalnog imama dobiti sve
informacije i realizirati svoje zahtjeve. Medutim, razmatranje ovog mi-
Sljenja je suvisno, zapravo banalno shodno svim standardima menad-
Zzmenta, menadzmenta odnosa s javnoscu i preporukama psihologije.
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Odgovaraju li postojeci portali islamskih zajednica BoSnjaka u dijaspori tehnoloSkom stan-
dardu Zapadnih zemalja?

Poseban segment portala medzlisa i mulftijstava trebala bi biti komu-
nikacija s mladima putem Mreze mladih i mekteba. U mnostvu ideja
koje bi se mogle implementirati u ovom smjeru navest ¢emo samo dvije:
forum i galerija Mreze mladih te spisak svih ucenika, odnosno alumni
mekteba, koji bi utjecao na povecanje broja djece u mektebima, ali i na
odrzavanje kontakta s ucenicima koji bi za nekoliko godina evocirali
svoju vezu sa dZzematom i medzlisom putem imena i svoje fotografije na
spisku svrsenika mekteba.

Usput kazano, nije neophodno da portali medzlisa i muftijstava ima-
juisti vizuelni identitet, ali bilo bi dobro za op¢i utisak ozbiljnosti insti-
tucionalnog djelovanja Islamske zajednice i njen imidz da portali imaju
barem slican izgled. Naravno, bilo bi dovoljno da barem imena medzlisa
i muftijstava budu uredena po jednom obrascu u kojem vazno mjesto
imaju velicina, izgled i boja slova kao i logo Islamske zajednice. Trenut-
no, Muftijstvo banjalucko i neki medzlisi nisu azurirali ni znak (logo)
Islamske zajednice, koji je promijenjen shodno Ustavnim promjenama,
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dok je u drugim sluc¢ajevima promjena loga utjecala na dizajn, sto je do-
prinijelo nezgrapnom izgledu cijelog portala.

Portali u dijaspori

Kada je rije¢ o elektronskim medijima medzlisa, mesihata i islamskih
zajednica Bosnjaka u dijaspori evidentno je kako u ovom segmentu po-
stoji ogroman izazov za Islamsku zajednicu u BiH. Naime, brojne islam-
ske zajednice Bo$njaka nemaju uopce svoj portal ili medij. U nekim
slu¢ajevima odredeni dzemati imaju portal, poput dZemata Villach, dok
njegova visa instanca, tj. Islamska zajednica Bosnjaka u Austriji nema
portal ili internetsku prezentaciju. Shodno ovakvom stanju mnogi, uk-
ljuCujudi i uposlenike Islamske zajednice, nemaju osnovne podatke o
postojanju i radu islamskih zajednica Bosnjaka u odredenim zemljama,
kamoli adresu njihovih dzemata kako bi ih mogli posjetiti ili upoznati se
s njihovim aktivnostima.

Iako se mogu pohvaliti za kvalitetan institucionalni rad, u ovom smi-
slu brojni dZzemati i islamske zajednice Bo$njaka ili mesihati ostavljaju
dojam marginalnih vjerskih udruzenja s na¢inom djelovanja sli¢cnim ne-
uredenim puritanskim zajednicama ili paradzematima koje sebi priskr-
bljuju muslimanski identitet.

Poseban napor u kvalitetnoj internetskoj prezentaciji ucinile su
islamske zajednice Bosnjaka u Sjedinjenim Americkim Drzavama, Nor-
veskoj i drugim zemljama poput Njemacke, gdje se pokusalo na jednom
mjestu predstaviti sve dzemate s njihovim portalima. Naravno, posebno
pitanje je funkcionalnost i sadrzaj ovih portala koji bi trebali biti servis
gradanima i sredstvo unapredenja rada i usluga islamskih zajednica. Ta-
koder, moze se analizirati i dizajn ovih portala, koji u ve¢ini slucajeva
ne odgovara tehnoloskom standardu zemalja u kojima je sjediste ovih
islamskih zajednica.

Portali islamskih zajednica ili mesihata su narocito vazni budu¢i da
predstavljaju i svojevrsnu sliku uredenosti institucije. Takoder, za njih
kao institucije koje se bave interpretacijom islama na Zapadu od po-
sebne vaznosti jeste prisustvo zvanic¢nih stavova, tekstova, misljenja i
poruka ovih zajednica na internetu. U tom kontekstu predstoji ogroman
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posao za mlade generacije uposlenika da predstave rad svojih zajedni-
ca i njihovo tumacenje islama, zapravo iznesu glas vjere i svoje stavove
iz ogranicenih prostorija mesdzida u virtuelni svijet drzava kako bi bili
prihvaceni kao konstitutivni element drustva drzava u kojima se nalaze.

Naravno, ovo polje djelovanja moze biti od koristi onima koji nastoje
animirati mlade generacije Bosnjaka u dijaspori za institucije Islamske
zajednice. Mesihati u okruzenju, odnosno u Hrvatskoj, Sloveniji i Srbiji,
imaju svoje portale iako samo Mesihat u Srbiji u znakovlju ima pove-
znicu sa Islamskom zajednicom u BiH. Primjera radi, Mesihat IZ u Hr-
vatskoj ima svoj poseban znak u zaglavlju portala, a u opisu Mesihata
skoro da nema nikakve poveznice sa Islamskom zajednicom u BiH. Na
portalima ovih mesihata u vecini slucajeva je moguce pronaci kontakte
medzlisa na njihovom podrudju, iako su, kao u slu¢aju muftijstava u BiH,
podaci povr$ni i, naravno, bez pregleda dzemata.

Zakljucak

U danasnjem modernom dobu, koje je obiljezeno naprednim razvojem
tehnologije, medzlisi i muftijstva mogu i trebali bi koristiti Internet za
svoju promociju. U tom smislu, potrebno je ozbiljno analizirati koliko
medzlisi i muftijstva koriste pogodnosti i prednosti Interneta te na koji
nacin, s obzirom da promocija na Internetu moze biti i odraz organizi-
ranosti i kvalitete samog rada institucije, odnosno i antipromocija. Prvi
koraci u koristenju Interneta jeste pokretanje portala na kojem bi, izme-
du ostaloga, vazan segment bila promocija usluga Islamske zajednice,
pri ¢emu treba obratiti paznju na jednostavnost i kvalitet promocije.
Portali medzlisa i muftijstava trebali bi biti prvenstveno korisnicki ser-
vis dZematlija ili da se barem u tom smjeru razvijaju umjesto sadasnjeg
nastojanja da imaju ulogu amaterskog lokalnog medija. Kontakt-forme
su takoder vazne i trebale bi biti u skladu sa savremenim standardima,
kako i informacije o imamima, vjerouciteljima, dzematima i njihovim
rukovodedim tijelima. Pri predstavljanju dzemata i medzlisa od velike
koristi mogu biti ve¢ postoje¢e monografije dzemata i medzlisa kao i
Islamske zajednice. Naravno, vazan je i zajednicki vizeulni identitet, po-
put loga Islamske zajednice ili imena domene kako bi portali umjesto
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¢udnih imena nosili puni naziv medzlisa ili muftijstva. Trenutno stanje
i izgled portala medzlisa, muftijstava, kao i mesihata i islamskih zajed-
nica Bosnjaka u dijaspori, ne ostavljaju jak dojam, ¢emu se i ne pridaje
posebna zinstitucionalna paznja u Islamskoj zajednici.
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Elvedin Subasic
An Overview of the Majlises’ and Muftiluks’ Portals and Their Shortcomings

Summary

Today»s Internet portals are one of the basic tools in presenting the work of an institu-
tion; therefore it is important for majlises and muftiluks, as organizational units of the
Islamic Community in Bosnia-Herzegovina, to be well presented on the Internet. The
intent of this paper is to contribute to the analysis of the presentation of majlises and
mutftiluks in Bosnia-Herzegovina through the examination of the layout and content
of their portals.
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Sazetak

U ovom radu tretiramo pitanje institucije sergije, koje je njeno mjesto, uloga i polozaj u
zivotu muslimana kroz razne povijesne, ratne, ekonomske i druge periode na prostoru
Bosne i Hercegovine. Raspravljamo o njenoj ulozi u institucijama IZ-e, kakav je njen
odnos prema nemuslimanima te kakav je odnos muslimana prema instituciji sergije.
Imam ima znacajnu ulogu u instituciji sergije, stoga tretiramo i pitanje odnosa imama
prema njoj. Zbog vaznosti i osjetljivosti samoga termina, o kojem ¢emo govoriti, i naci-
na na koji se udomacio u bosanskohercegovackom drustvu ovoj temi prilazimo s veli-
kim oprezom, posebice jer se o istoj puno prica(lo) vrlo ¢esto u negativnom kontekstu,
ali nikada realno i sistematski pisalo. Mozda je dovoljno spomenuti da Leksikon islama
i rje¢nici stranih rijeci skoro nikako ne obraduju ovaj uveliko poznati i prisutni termin
u nasem svakodnevnom zivotu.

Kljucne rijeci: Institucija sergije, Islamska zajednica, imam

Uvod

Termin sergija je uveliko poznat termin u nasem drustvu i zajednici a
karakterisu je veliki rezultati u uzoj i Siroj drustvenoj sredini, kulturi i
historiji naseg bosanskohercegovackog podneblja. Svaka osoba koja je
odrasla u Bosni i Hercegovini zasiguno je cula a velika ve¢ina "zna” $ta je
to sergija. Svakome koji zna $ta znaci rije¢ sergija, poznato je da su ljudi
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koji su davali na sergije, izmedu ostalog stotinama godina gradili i odr-
zavali dzamije, primali i hranili imame, ugo$¢avali musafire, hizmetili
dzematu i odrzavali vakufe, pomagali sirotinju i siromahe, beskué¢nike i
jetime, stipendirali studente i ucenike a sve zarad Bozijeg zadovoljstva
na ovom i nagrade na buducem svijetu.

Rije¢ sergija je, sasvim sigurno, turskog porijekla, ali postoje najmanje
dva misljenja o njenom izvornom znacenju. Prvo misljenje je da rijec
sergija dolazi od turske rijeCi sergilemek koja prema drzavnoj instituciji
za turski jezik Tiirk Dili Kurumu znaci: nesto izloZiti, pokazati da drugi
vide, izlozba'isl. te da je na taj nacin skrativsi joj oblik u danasnji sergija
dosla na nase prostore.

Drugo misljenje, koje, mozda, upotpunjuje ovo prvo znacenje je da
rije¢ sergija dolazi od tur. rijeci sergi u znacenju: prostirka, sve sto se pro-
stire — tepih i ¢ilim. Na osnovu ovoga, logickim povezivanjem znacenja
korijena obje rijeci, sergija je nesto $to se javno izlaZe, iznosi i predstavija
pred dZzemat. Ta jezicka osnova slaze se sa onom praksom koju mi doziv-
ljavamo i vidimo u na$im dzamijama, mesdzidima i drugim objektima u
okrilju Islamske zajednice.

Sergija je dobrovoljno, ve¢inom javno, davanje novca na odredenom
mjestu, obi¢no je to unutar dzamije, odnosno mesdzida ili vani na izlazu
iz dzamije ili mesdzida. Sergija se obi¢no najavi rije¢ima: "Naredni petak
ili danas ¢e se prostrijeti sergija.”

Sergija se, dakle, "stere” obi¢no na izlazu iz dzamije ili mesdzida a
novac se iskljuc¢ivo dobrovoljno "baca” na prostrtu serdzadu, prostirku
ili u posebno obiljezenu kutiju kod koje stoje najmanje dva covjeka, za-
duZena od strane dZzematskog odbora a u cilju legalnosti, legitimnosti,
brojanja novca i sl. Povod za "steranje” sergije moze biti odluka dzemat-
skog odbora ili nekog od organa unutar Islamske zajednice (Rijaseta ili
neke od uprava, mulftijstava ili medzlisa i islamskih zajednica Bosnjaka
u iseljenistvu) u svrhe socijalne pomo¢i nekom siromahu, bolesniku,
nevoljniku ili za infrastrukturne projekte, kao stu su izgradnje dzamija,

1 http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.
GTS.58244cfab67261.22172081 na dan 09.11.2016.

2 Tirkge - Sirpga Sozliik, hazirlayanlar: prof. dr. Slaboljub Pindi¢, doc. dr. Mirijana Teodosijevié, prof. dr.
Darko Tanaskovié, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Ankara, 1997., str. 852.
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mekteba, musafirhana, imamskih kuca, puteva, vodovoda te drugih jav-
nih i kulturnih objekata.?

Na naSim prostorima sergije, najvjerovatnije, datiraju od perioda
austrougarske okupacije kao nacin za prikupljanje stipendija/pomodi,
prvenstveno siromsnim, uc¢enicima srednjih skola i medresa putem jav-
nih fondova,* kada su vakufi poceli naglo materijalno slabiti, a koji su
postojali za vrijeme Osmanske carevine, u ¢ijem sklopu je bila i Bosna i
Hercegovina.

Znacaj sergije u okvirima Islamske zajednice

Osmansko carstvo je u sklopu svojih drzavnih institucija imalo niz
fondova za pomo¢ raznim kategorijama drustva, posebice se radilo o
kategorijama siromasnih i onih koji su se obrazovali. Nakon sto je Au-
stro-Ugarska monarhija anektirala prostor Bosne i Hercegovine, brigu o
vjerskom pa i obrazovnom zivotu muslimana, spremna ili ne, preuzela
je institucija Islamske zajednice posredstvom imama, vakifa, dzemata,
muslimana koji su hizmetili islamu, muslimanskih vjerskih i politickih3
organizacija i sl. nakon ¢ega termin sergija “ulazi” u instituciju Islamske
zajednice kao javni fond za pomo¢ raznim kategorijama drustva za koje
Austro-Ugarska monarhija nije imala sluha.

Na osnovu ovoga, kroz svoju historiju, musliman Bosnjak ili dobri
Bos$njanin uvijek je rado ucestvovao u svim ovakvim i sli¢nim aktivno-
stima koje su pocinjale od segrije a zavrSavale se realizovanim drustveno
korisnim projektima.

Tajne® i javne sergije, u raznim periodima burne bosanskohercegovac-
ke historije, imale su veliku i znac¢ajnu ulogu. Posebice se to moze kazati
za ratne periode, koji su Cesto zahvacali prostor Bosne i Hercegovine,

3 Uporedi sa tekstom Nijaza Salkica, “Sergija”: http://vrazici.blogspot.no/2o11/og/sta-je-sta-u-bosnjaka.
html, na dan 17.11. 2016. godine.

4  Vise: Papi¢, Mitar, Skolstvo u Bosni i Hercegovini za vrijeme austrougarske okupacije (1878-1918), "Veselin
Maslesa’, Sarajevo, 1972. godina,, str.: 30-34, 38, 44, 85, 153, 156-158.

5 https://hr.wikipedia.org/wiki/Muslimanska_narodna_organizacija, na dan 26.04.2017. godine.

6  Ovdje autor teksta pod pojmom “Tajne” sergije direktno aludira na jedan od najtezih perioda bosnjacke
historije a to je period kumunizma. Kada su muslimani Bo$njaci morali tajno (daleko od o¢iju komu-
nisti¢kih vlasti i ¢lanova UDBA-e) prikupljati sredstva za razne vrste dobrotvornih, vjerskih i huma-
nitarnih pomodi. Jer u tom periodu da su bile “javne” uéesnici bi lahko mogli zavrsiti u zatvoru, biti
proglaseni drzavnim neprijateljem ili na drugi na¢in sankcionirani.
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kada se putem sergija prehranjivalo i zbrinjavalo na hiljade izbjeglih,
raseljenih, gladnih, ranjenih te period komunisticke Jugoslavije kada se
sergijama i dobrovoljnim prilozima tajno i javno finansirao rad Islamske
zajednice i njenih organa kao §to su: medrese, Fakultet islamskih nauka,
finansiranje dzemata i sl.

Potrebno je naglasiti vaznu ulogu koju su sergije imale prilikom pri-
rodnih katastrofa kao $to su poplave i pozari, te mnogi drugi prirodni,
drustveni, ekonomski i socijalni razlozi koji su prethodili "prostiranju”
sergija. A tu su svakako, i sergije za mnoge zemlje Sirom svijeta pogode-
ne ratom, poplavama, bolestima i drugim neda¢ama. Na osnovu toga
zakljuCujemo da se Islamska zajednica kao nalogodavac "prostiranja”
sergife, u svojoj Sirokoj misiji djelovanja, zajedno sa svojim ¢lanovima,
bavi ne samo svojim poslovima nego civilnim i opéedrustvenim poslo-
vima’ koji su nekada i u nadleznosti drzave i njenih institucija. Ovu ¢i-
njenicu najbolje potvrduju katastrofalne poplave sredinom maja 2014.
godine, kada je Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini zajedno sa svo-
jim dijelovima u iseljeni$tvu, posredstvom medzlisa, dZzemata i imama,
pomogla ugrozena podrucja Sirom Bosne i Hercegovine sa nekoliko mi-
liona konvertibilnih maraka.® Sva ova sredstva su ve¢inom prikupljena
posredstvom sergija.

Nemuslimani unutar institucije sergije

Islam je na cijeli ljudski rod, u najsirem smislu, gledao kao na djecu koja
potjecu od istog oca Adema, a.s., i iste majke hazreti Have a koji se ka-
snije razlikuju samo po odgoju od strane roditelja (musliman, kr§¢anin
ili vatropoklonik) i po svijesti o Bozijoj sveprisutnosti. Takoder mnogo
je primjera iz Zivota naseg plemenitog Poslanika, s.a.v.s., i njegovih dru-
gova kada su pomagali nemuslimane i drugima naredivali pomaganje
istih. Bo$njaci su bili i ostali pri slijedenju te plemenite prakse kada se
radilo o pomod¢i prema nemuslimanima.

7  Vise o poslovima i aktivnostima koji uklju¢uju sergije i ostale naé¢ine prikupljanja sredstava te utroska
istih: http://www.islamskazajednica.ba/mobile/vijesti/aktuelno/23873-islamska-zajednica-u-2015-go-
dini-u-humanitarne-i-socijalne-svrhe-podijelila-12-7-miliona-km, na dan 17.11.2016. godine.

8  http://www.islamskazajednica.ba/vijesti/aktuelno/23277-islamska-zajednica-obezbijedila-preko-
2-7-miliona-km-za-sanaciju-steta-od-poplava, na dan 17.11.2016. godine.

952 - Glasnik br: 9-10 - 2017 - [949-958 str.]



Mr. sc. lbrahim-ef. Sabic¢
Sergija i njeno mjesto u kulturi i tradiciji BoSnjaka muslimana

S ponosom kazemo da se sergije nisu "sterale” samo za pomo¢ u vezi s
izgradnjom dzamija i vjerskih objekata unutar Islamske zajednice, prak-
sa Sirom nasih bosanskohercegovackih dzemata pokazivala je da su se
sergije "sterale” kao pomoc¢ za izgradnje vjerskih objekata komsija jevre-
ja, pravoslavaca i katolika, te su se istim tim sredstvima njihovi vjerski
objekti i odrzavali a tu su i sergije za lijeCenje, Skolovanje i stipendiranje
nemuslimana.

Odnos muslimana prema instituciji sergije

Nije Cestitost u tome da okrecete lica svoja prema istoku i zapadu; Cestiti su
oni kojivieruju u Allaha i u onaj svijet, i u meleke, i u knjige, i u vjerovjesni-
ke, i koji od imetka, iako im je drag, daju rodacima, i sirocadi, i siromasi-
ma, i putnicima, i prosjacima, i za otkup iz ropstva, i koji molitvu obavljaju
i zekat daju, i koji obavezu svoju, kada je preuzmu, ispunjavaju, narocito
oni koji su izdrzljivi u neimastini, i u bolesti, i u boju ljutom. Oni su iskreni
vjernici, i oni se Allaha boje i ruznih postupaka klone.” Ovaj velicanstveni
ajet jasno i nedvosmisleno pravi razliku izmedu dobrovoljnih davanja;
priloga, sadaka, donacija i obaveznog davanja svakog pojedinca kao $to
je ¢in davanja zekata.

Takoder, ovim ajetom se javno poziva na ¢injenje dobra i Allah, dz.s.,
nam ukazuje na nacine na koje to treba da radimo, medutim Ibn Kesir
u tumacenju ovog ajeta isti¢e da “ovaj ajet sadrzi op¢a pravila ispravnog
vjerovanja”* Slijedeci put i pravila ispravnog vjerovanja postoje ljudi ko-
jima je milo i drago "baciti” koju nov¢anicu na sergiju, medutim u po-
sljednje vrijeme sve je vedi trend grupa i pojedinaca koji su se pojavili
medu Bo$njacima muslimanima koji ova “pravila ispravnog ponasanja”
potcjenjuju i omalovazavaju ili druge javno odgovaraju od istih.

Naime, danas postoji jedna kategorija ljudi, naroc¢ito po dzematima
u zapadnoj Evropi, koja na sam spomen rijeci sergija od strane imama
odmah u krugu dzamije ili pak u svakodnevnom zivotu, postavlja na de-
setine pitanja: zar opet, za $ta sada uzimaju, malo im svake sedmice ili

9 Kuran, 2177
10  Tefsir Ibn Kesir, skratio: Muhammed Nesib er-Rifa’i, grupa prevodilaca, OKO, Sarajevo, 2002. godine, str.
122.
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svakog petka, te upucuju rijeci negodovanja kada izadu iz dzamije (ako
uopce dolaze u istu). Ponekad se toliko daleko ide s tim da se imami
proglasavaju prevarantima, Islamska zajednica kriminalnom organiza-
cijom a oni Cestiti muslimani koji "bace” koju novcanicu - naivcima.

Dobija se jedan op¢i dojam o prisustvu "organizovane” borbe protiv
javnog pozivanja na dobro i uéestovanja u dobru, rjesavanju drustvenih
i socio-ekonomskih problema te javnom lin¢u imama i izrugivanju insti-
tucije Islamske zajednice.

Jedan od klju¢nih argumenata u borbi protiv segrije je taj da kazu:
"Bolje je da grade fabrike, nego dzamije” ili "Sve ¢e to oni sebi uzeti, nema
nista od toga. Dzaba dajete pare” i sl. Vlasnici ovakvih izjava zasigurno
ne mogu do¢i na odgovarajudi nivo svijesti i savjesti pa da razmisljaju o
necistima i porocima 21. st. (alkoholu i kladionici) kao sto to rade kada
je posrijedi govor o sergiji. A oni koji bi trebali govoriti o spomenutim
porocima mudro Sute i gledaju "svoja” posla.

Jako je tesko razumjeti one koji govore na ovakav nacin protiv sergije
i postavljaju se mnoga pitanja u suprotnom pravcu na koja je, mozda, i
nemoguce odgovoriti jer se radi o muslimanima koji na jako lo$ (zlona-
mjeran) nacin misle i razmisljaju. Medutim i takvima u okviru Islam-
ske zajednice treba dati paznju posredstvom organa unutar dzemata i
medzlisa i pojasniti im o kakvim iznosima se radi i govori, koji je cilj i
svrha doti¢ne sergije te argumentovano im otkloniti predrasude o ba-
snoslovnim brojkama prikupljenim na sergiji i posebno da sergija nece
biti otudena od strane imama, dZzematskog odbora i na kraju od Islam-
ske zajednice.

Uloga imama prema instituciji sergije

Imam je lice i ogledalo dzemata. On je klju¢ni faktor u svim dZematskim
aktivnostima i pcela radilica bez obzira gdje i na kom mjestu djelovao
i sluzbu obavljao. On je lice koje, izmedu ostalih obaveza predvidenih
pravilnikom o radu imama i mnogih drugih obaveza koje nisu predvide-
ne istim, sprovodi odluke visih organa Islamske zajednice. Ovakav posao
sa sobom nosi mnoge drustvene i vjerske prednosti, ali takoder imami
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prolaze jako teske i neugodne situacije u redovnom obavljanju tih ak-
tivnosti.

Jedna od takvih aktivnosti je obavjesStavanje dzematlija na hutbama
o "postavljanju” sergija gdje pojedinci, svjesno ili ne, prozivaju javno ili
u uzim krugovima, kao nekoga ko svojevoljno ili za svoje potrebe trazi
novac i pomo¢.

Ovdje zelimo potvrditi gore ve¢ napisano, kojim se sve to aktivnosti-
ma imam bavi, i skinuti s imama breme koje mu je nametnuto u liku
samovoljnog upravljanja, "postavljanja’, najavljivanja i drugih aktivnosti
vezanih za sergiju. U ovom slucaju imam je samo "glasnogovornik” ili
lice koje najvaljuje, odnosno obavjestava prisutne dzematlije o sergiji.
Imam ne odreduje da li ¢e se ili nece postaviti sergija, ne odreduje njenu
svrhu niti raspodjelu a posebice imam nije lice koje ¢e prikupljena sred-
stva zadrzati za sebe ili sli¢no. Svaka sergija ima svoju jasnu svrhu i kra-
nji cilj te je ona isklju¢ivo u domenu Rijaseta" a koja se sprovodi putem
neke od Uprava pri Rijasetu, nekog od mesihata, muftijstava, medzlisa
ili krovnih islamskih institucija Bosnjaka u iseljenistvu a neke sergije,
lokalnog karatkera su i u nadleznosti dzematskog odbora.

Ali kao i svaki uspjeh u Zajednici i dZzematu, tako i koli¢ina sredstava
prikupljenih posredstvom sergije ovisi o imamu i nac¢inu na koji je on
pozvao dzemat na istu. Stoga bi imami trebali u svojim hutbama poseb-
no poraditi na svojoj komunikaciji s dZzematom prilikom najave i obra-
zlozZenja sergije dok su dzematski odbori duzni da pomognu imamu u
realizaciji iste, a posebice da obave razgovore s onima koji dovode ima-
me u nelagodne situacije posredstvom sergije o kojima smo govorili.

Zakljucak

Nedostatak dugoro¢nog planiranja i radnih mjesta, neorganizovanost
drustva i drustvenih institucija, slab ekonomski razvoj, slabo ili lose in-
vestiranje su samo neki od razloga koji su rezultirali opéim siromastvom
u islamskom svijetu a posebice na slab ekonomski standard muslimana
u nasoj domovini i 20-ak godina nakon ratnih desavanja. Pred nama su
dvije jako bitne ¢injenice: prva je da ekonomsko stanje presudno utjece

u  http://rijaset.islamskazajednica.ba/index.php/uprave-1/uprave-rijaseta, na dan 29.07.2017. godine

Glasnik br: 9-10 - 2017 - [949-958 str.] - 955



Mr. sc. Ibrahim-ef. Sabi¢
Sergija i njeno mjesto u kulturi i tradiciji BoSnjaka muslimana

na prosperitet jednog drustva i drzave, a druga je da smo kao muslimani
od Boga, dz.8., zaduzeni da pomognemo brata muslimana i da ne smi-
jemo zanoditi siti znajuci da nam je komsija gladan. 1z ovoga proizlazi
nuznost institucionalne reorganizacije sergije i podizanje svijesti medu
muslimanima Bo$njacima koji Zive u Bosni i Hercegovini, ali i bo$njac-
kom iseljeni$tvu Sirom svijeta, o vaznosti i ulozi sergije u planskom i si-
stematskom rjesavanju socio-ekonomskih problema unutar Zajednice i
drzave.

Svjesni smo ¢injenice da unutar Islamske zajednice postoji insituci-
ja Bejtu-l-mala, fond za stipendiranje studenata i ucenika kao i mnogi
drugi fondovi, pokrenute su uprave unutar Rijaseta koje se bave raznim
socio-ekonomskim poslovima i da je na tom planu napravljen znacajan
iskorak. Takoder smo svjesni da je Bejtu-l-mal najplemenitija instituci-
ja u islamu, stvorena kao institucija za potrebe i pomo¢ muslimanima
i njihovoj instituciji (IZ), ali smatramo da bi instituciju sergije trebalo
unaprijediti, odnosno u potpunosti odvojiti od institucije Bejtu-l-mala,
kako bi ona bila samostalna. Razlog tome je $to institucija Bejtu-l-mala,
kroz povijest, prvenstveno sluzi za prikupljanje sredstava putem zekata i
ratnog plijena a kasnije i sadekatu-l-fitra (obligatorne propise u islamu)
dok je sergija dobrovoljna kao i mnoge druge dobrovoljne humanitarne
aktivnosti.

Treba imati na umu da svi muslimani nisu u materijalnoj moguéno-
sti izdvojiti zekat i da se muslimanima Bo$njacima (posebice mladima)
koji prate i zive moderne evropske i svjetske drustvene tokove, koji rade
i odrastaju Sirom svijeta, koji Zive u savremenom dobu, koji obavljaju
razne poslove a koji nisu u mogucénosti zbog istih poslova i okruzenja u
kome se nalaze biti unutar dzamijskih prostorija, mora pribliziti i olak-
Sati spoznaja sergije, ukazati na njenu vaznost, ulogu i svrhu kao jednog
od sunneta Bozijeg Poslanika, a.s., i njegovih ashaba.

S tim u vezi, naveli smo da je sergija dobrovoljno, ve¢inom javno, da-
vanje novca na odredenom mjestu - obi¢no unutar dzamije, odnosno
mesdzida ili vani na izlazu iz dZzamije ili mesdzida, ali smatramo da
postoji ogroman prostor, u vremenu u kojem zivimo: vrijeme olaksane
elektoronske povezanosti, internetskog bankarstva, brzih transakcija
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novca, socijalnih medija i sl., da se sergija podigne na jedan visi nivo,
¢ime bi se pruzila mogucénost §to ve¢em broju muslimana da ucestvuju
unjenom prikupljanju, ali ne na nacin da sergija postane odvojena i da-
leko od naroda, odnosno da se birokratizira putem raznoraznih blagaj-
nika i organa unutar Islamske zajednice.

To znaci da se pokusa otvoriti fond na nivou Rijaseta Islamske za-
jednice ili na nivou svih islamskih zajednica u iseljenistvu koji bi imao
funkciju sergije, koji bi u svoj rad na prikupljanju, obavjestavanju dze-
matlija (posebice omladine), javnom obznanjivanju iznosa prikupljenih
sredstava i drugih aktivnosti ukljucivao dZematlije, jer sergija je brzi od-
govor dzematlija na vapaj unesrecenih i onih koji su u nuznoj potrebi.
Ona ne opterecuje niciju ekonomiju jer je dobrovoljna. Ona ostaje da
sluzi muslimanima, svim dobronamjernicima, drustvu i drzavi u kri-
znim situacijama, ona ¢uva nase srce da ne umre, ona nas ¢ini ljudima
i zivim bi¢ima.

S ovakvim pristupom prema sergiji bi se, zasigurno, poboljsalo rjesa-
vanje mnogih problema u $iroj i uzoj drustvenoj zajednici; siromastvo
medu muslimanima bi se znatno smanjilo, bolesni bi dobivali adekvat-
na sredstva za lijeCenje, studenti stipendije za Skolovanje, beskuénici
krov nad glavom, zajednice razne drustveno-kulturne objekte i, na kra-
ju, smanjio bi se krug negativnog rada i djelovanja kriticara spram Islam-
ske zajednice.
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Ibrahim Sabic

Sergiya and its Place in the Culture and Tradition of Bosniaks-Muslims

Summary

In this paper, the author deals with the issue of the institution of sergiya (a way of
almsgiving), its place, role and position in the life of Muslims through various histo-
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rical, war, economic and other periods in the territory of Bosnia-Herzegovina. So far,
this issue has not been specifically addressed in a domestic literature and journalism.
The paper also offers a new way of using this “tool” for collecting goods and funds for
charity purposes.
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Sazetak

Aktivnostima na polju predstavljanja Poslanikovog, a.s., Zivotopisa u islamskoj civili-
zaciji se uvijek pridavao veliki znacaj, a o tome najbolje svjedoce na hiljade ovakvih
djela koja su nastala tokom povijesti. Ta djela su u islamskim bibliotekama uvijek zau-
zimala istaknuto mjesto odmah poslije Kur'ana i hadiskih zbirki. U ovom radu je pred-
stavljeno angaziranje znamenitog bosanskohercegovackog intelektualca Osmana Nuri
Hadzica na polju prezentiranja Poslanikove, a.s., sire na maternjem jeziku i latini¢cnom
pismu. Taj njegov trud ima svoj veliki znacaj iz razloga sto je, kao musliman, predstavio
zivotopis Muhammeda, a.s., nemuslimanima naseg govornog podrucja zeledi time mi-
jenjati predrasude i pogresne percepcije nastale usljed nedobronamjernih biografija
Muhammeda, a.s., ispisanih od strane orijentalista i drugih.

Kljucne rijeci: sira, Semail, megaz, islam i kultura, Muhammed, a.s., i Kur’an, Tarihi
Ebul Fida.

Uvod

U Kklasi¢noj, pa i savremenoj islamskoj literaturi, za djela koja se bave
predstavljanjem zivota Muhammeda, a.s., pored hadisa i sunneta, ko-
riste se nazivi kao sto su: sira, Semail, megaz i dr. Izraz sira se najcesce
upotrebljava u smislu biografije, Zivotnog puta i pravca, hronike i povi-
jesti. Uz ovaj naziv obicno se koriste i rijeci: nebijj (es-Sira en-nebewiyya)
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i resul ili resulullah (Muhtesar siretir-resul a.s.). Naziv $email se najcesce
koristi u smislu isticanja lijepih osobina, svojstava, vrlina i karaktera,
dok se naziv megaz koristi da se njime predstave kazivanja o Poslaniko-
vim vojnim pohodima prvenstveno iz medinskog perioda.

Zivot i djelo Muhammeda, a.s., nisu predstavljani samo u prozi, nego
i u stihu, a medu pjesnicima koji su za svoje stihove nasli inspiraciju u
zivotu i radu Allahova Poslanika isti¢u se: Hasan b. Sabit, Ka‘b b. Zuhejr,
el-Busiri.!

Ne postoji jedinstven stav o pitanju pocetka pisanja Poslanikovog zi-
votopisa.* Medu prvima koji su se interesovali za pisanje Poslanikovog
zivotopisa mozemo izdvojiti sljede¢e osobe: Urva b. Zubejr (92. h.g.),
Eban b. Osman (105. h.g.), Vehb b. Munebbih (110. h.g.), Surahbil b. Sa'd
(123. h.g.), Ibn Sihab ez-Zuhri (124. h.g.).* Medutim veéi dio od onoga $to
su ovi autori napisali, s viemenom je nestalo i zagubilo se, a ono o cemu
su oni pisali poznajemo zahvaljuju¢i Muhammedu b. Ishaku (152. h.g.),
odnosno Ibn Hisamu (218. h.g.) i njegovoj revidiranoj verziji Ibn Ishako-
vog zivotopisa.

Muslimani u Bosni i Hercegovini su, za vrijeme osmanlijske uprave,
ovu vrstu svete knjizevnosti imali priliku upoznati preko djela nastalih
na orijentalnim jezicima, a i sami su svoja autorska ostvarenja izrazava-
li uglavnom na arapskom jeziku. Austrougarskom okupacijom Bosne i
Hercegovine, te uvodenjem latini¢nog pisma, ispisuje se novo poglavlje
povijesti islamske misli u nasoj domovini, i nastaju prva djela ove vrste
pisana latinicnim pismom i bosanskim jezikom. Nisam pronasao po-
datak koji govori o tome koji je prvi objavljeni zivotopis Muhammeda,

1 Sukri¢, N, ,Aktuelnost izu¢avanja sire, zivota i djela Muhamed, s.a.v.s., Glasnik VIS u SFRJ, god. XLV1/83,
br. 6, str. 779-780.

2 Nijaz Sukrié¢ iznosi stav da je pisanje Poslanikovog Zivotopisa zapoéelo prije poéetka pisanja hadisa; ...
pisanje, a ne samo usmeno prenosenje, Poslanikove sire pocelo dosta rano. Pisanje hadisa za Alejhiselamo-
vog Zivota nije naislo na njegovo odobrenje, iz bojazni da se njegov govor ne mijesa sa Objavom, ali to nije
omelo neke ashabe da nesto zapisu iz sire vezano za neke istorijske dogadaje kao, $to su izaslanstva nekih
arapskih plemena u Medinu radi iskazivanja poslusnosti i primanja islama.“ (Sukri¢, N., Aktuelnost izu-
¢avanja sire, zivota i djela Muhameda, s.a.v.s., Glasnik VIS u SFRJ, god. XLV1/83, br. 6, str. 784) Dok, autor
djela ,Fikhus-siretin-nebevijjeti me'a mudzezin li tarihil-hilafetir-raside* uvazeni dr. Muhammed Se’id Ra-
madan el-Buti, navodi da ,Pisanje Poslanikovog Zivotopisa, hronoloski gledano, dolazi na drugom stepenu
u odnosu na pisanje Poslanikovog sunneta.“ Odnosno ,...pisanje sunneta, tj. hadisa pocelo je prije pisanja
Poslanikovog Zivotopisa...“ (El-Buti, Razumijevanje Zivota Muhameda, s.a.v.s., Buzim, 2008, str. 19)

3 Pogledati opSirnije: El-Buti, M.S.R., Razumijevanje Zivota Muhammeda, s.a.v.s., str. 19.
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a.s., napisan na nasem jeziku, niti ko bi mogao biti autor tog rada, ali sa
sigurno$¢u mogu tvrditi da je Osman Nuri Hadzi¢ bio jedan od pionira
ovog procesa.

Islam i kultura

Prvo Hadzicevo djelo u kojem registrujemo predstavljanje Zivotopisa
Muhammeda, a.s., djelo je Islam i kultura, objavljeno u Zagrebu davne
1894. godine, u kojem autor na nekoliko stranica teksta daje kraci prikaz
Poslanikovog zivota. Bududi da je ovo djelo bilo prvenstveno namijenje-
no nemuslimanima, u kratkom predstavljanju biografije Muhammeda,
a.s., autor navodi samo osnovne podatke koji bi mogli pruziti neopho-
dan uvid u Poslanikov, a.s., zivot ¢itatelju koji ovoj vrsti literature pri-
stupa prvi put. U ovom kratkom predstavljanju Poslanikova, a.s., Zivota
autor je akcenat stavio na karakter Poslanikove li¢nosti i na osnovne crte
njegove moralne osobenosti: ,H. Muhamed (al.sel.) nikad nije tezio za ve-
likim bogatstvom; sve §to je imao, dijelio je medu sirotinju. Sto bi mu i naj-
visi neprijatelj krivo cinio, prastao mu je, nikomu i nikad nije se osvecivao.
Sa svakim je bio vrlo prijazan, a kad bi ga tko zovnuo od ashaba, ozivao
bi se veoma umiljato i skromno: lebejée”! Svakome su bila njegova vrata
otvorena, a tko mu je dolazio, uzeo bi ga za ruku i izpitao ga za njegovu
potrebu; a ako bi trebalo kakvu siromahu svrsiti $to na izvanu, sobom bi
izisao i siromaha podmirio.

Hadzi¢ se na ovome ne zaustavlja nego nastavlja u istom tonu: ,Svako-
ga jutra obic¢avao je pitati ashabe, kako im je, da li ima koji hasta, a kad bi
bilo, isao bi pohoditi i tjesiti ju. Uvijek je razmisljao o Bogu i boZijim tajna-
ma i nikad bez potrebe nije ni govorio; kad bi govorio, bilo je kratko i jezgro-
vito. Sa znancem i sa tudincem uvijek prijateljski; nikomu nije prigovarao,
$to tezi za malom i dunjalukom (bogatstvom), kada je pravo i postenim
nacinom radio, a strogo je korio i na Pravi put svracao krivce i nepostenja-
ke. Ako je tko od Muslimana ucinio nesto, $to nije po Serijatu, lijepo bi ga
nasavjetovao: Ovakve stvari nemojte ciniti, ovo je zabranjeno! A sve bi to
tako cinio, da ne bi spomenuo osobe, koja je to ucinila...

4 Hadzi¢, ON,, Islam i kultura, Zagreb, 1894., str. 14.
5  Ibid, str.14.
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Na kraju ovog predstavljanja Poslanikovog Zivota Hadzi¢ isti¢e da su
to ,historijski fakti“ o Muhammedu, a.s., a ne ono $to su neki zlonamjer-
ni orijentalisti predstavljali Zapadu, potvrdujudi na taj nacin ono $to je
ranije rekao o ovom svom radu da je on pisan sa namjerom ,da suzbije
i pobije krive i nedostojne napadaje na islam.“ U ovom radu Hadzi¢ je
prezentovao, zapravo, kracu povijest islama polaze¢i od vremena pre-
dislamskih Arapa, zivot Muhammeda, a.s., Zivot i rad prvih halifa, Eme-
vije, Abasije, te dolazak Osmanlija u ove nase krajeve. Ovaj Hadzi¢ev rad
nije imao za primarni zadatak predstavljanje Poslanikova zivotopisa, te
zbog toga ima ovakvu formu i obim kako je prikazano.

»Muhamed alejhiselam*

Desetak godina kasnije, ovaj put u Sarajevu, Hadzi¢ objavljuje jedan od
prvih zZivotopisa Muhammeda, a.s., ispisan na bosanskom jeziku, lati-
ni¢nim pismom, prijevod iz djela El muhtesar fi tarihil beser, koje je jo$
poznato pod nazivom Tarihi Ebul Fida, ¢iji je autor arapski vladar i hi-
storicar Ebul Fida.” Hadzi¢ je iz ovog djela izabrao poglavlje koje govori
o Muhammedu, a.s., preveo ga sa arapskog jezika i uz dodatak koji sa-
drzi biljeske i razjasnjenja objavio pod nazivom Muhamed alejhiselam.
Ovo djelo je objavljeno 1903. godine, a sadrzi 91 stranicu osnovnog tek-
sta koji je propracen sa 129 biljeski u kojima je prevoditelj, koristeci se
drugim djelima, dao pojasnjenja imena li¢nosti, geografskih pojmova i
historijskih dogadaja koji se navode u osnovnom tekstu. Ovaj Poslanikov
zZivotopis po svojoj strukturi odgovara klasi¢nim arapskim zivotopisima
u kojima se rekonstruisu znacajni dogadaji iz zivota Muhammeda, a.s.,
uz sadrzajno naglasenu dominaciju vojnih pohoda i bitaka u kojima je
ulestvovao Poslanik, a.s.

6  Ibid, str. 8.

7  Punoime mu je Ebul Fida Ismail bin Ali bin Mahmud el-Melik el-Muayyed Imaduddin (1273-1331). Bio je
veliki promicatelj znanosti i umjetnosti, pokrovitelj mnogih znanstvenih i kulturnih drustava i instituci-
ja, a davao je iz svog privatnog imetka potporu i narocite nagrade u¢enoj ulemi. Najznamenitije njegovo
djelo je El-Muhtesar fi tarihil beser napisano u Cetiri sveske, koje je vrlo pomno i temeljito sastavljeno.
Dozivjelo je nekoliko izdanja u Evropi i na Istoku, a prevedeno je na mnoge evropske jezike. Od ze-
mljopisa je napisao knjizicu pod nazivom Takvim el-buldan, a iz fikha djelo El-Havi, te nekoliko djela iz
oblasti medicine. (Hadzi¢, O.N., Muhamed, a.s., Sarajevo, 1903, str. 1-2)
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Ne isklju¢ujem moguénost da se ovaj Hadzicev prijevod koristio kao
udzbenik u Serijatskoj sudackoj $koli u Sarajevu iz predmeta Istorija isla-
ma, kojeg je Hadzi¢ u jednom periodu predavao. Znacaj ovog prijevoda
ogleda se u tome da su muslimani ovih prostora dobili mogu¢nost da se
na maternjem jeziku upoznaju sa pojedinostima iz zivota Muhammeda,
a.s., te da to bude neposredno sa pisanog izvora. Ovim ¢inom stvaraju se
preduvijeti za studioznije proucavanje Poslanikove sire i od osoba koje
nisu posjedovale srednje vjersko obrazovanje.

sMuhamed a.s. i Kur’an“

Zivotno djelo Osmana Nurija HadZi¢a, Muhamed a.s. i Kur'an, kruna je
njegovog rada na polju predstavljanja Poslanikovog Zivotopisa. Ovaj rad
je nastao, kako sam autor navodi, kao ,plod dugogodi$njeg proucavanja
najkompetentnijih autora i najpouzdanijih izvora; to je rezultat rada pu-
nog vjere i dubokog postovanja spram Bozijeg Poslanika kao li¢nosti i
spram svega onoga $to je on uradio i u ime Bozije objavio“. ® Ovaj Hadzi-
¢ev rad mozemo svrstati u skupinu zivotopisa Muhammeda, a.s., u koji-
ma se Zeli stati u zastitu od vanjskih napada i neistina koje su pripisivali
Allahovom Poslaniku, kao i pokusaj da se nemuslimanima da realnija
slika Muhammeda, a.s.

Ovaj put, Hadzi¢ Poslanikov Zivotopis predstavlja u pet poglavlja: Uvod
(u kojem navodi primjere napada i neistina koje su pisane o Muhamme-
du, a.s., navodec¢i hronoloskim redom zapadne autore koji su sudjelova-
li u ovim aktivnostima. Medu onima koji su se podsmijavali Poslaniku,
a.s., sa namjerom da razvesele prostu svjetinu Hadzi¢ navodi Lajbnica
(1646.-1716.), Shakespearea (1564.-1616.), dok se Voltairea (1694.-1778.)
ulaguje rimskom papi svojim poznatim pamfletom “Mahomet”, u kojem
Muhammedu, a.s., u usta stavlja rije¢i sasvim strane karakteru i uc¢enju
njegovuy, i dr. ); Arabija i arapski narod prije Muhammeda, a.s (poglavlje
u kojem Hadzi¢ piSe o geografsko-historijskim karakteristikama Arabije,
te o arapskim plemenima, beduinskom zanimanju, pjesnicima, ratovi-

8  Cokié, A.A., ,Mudafea®, u: Hikjmet, br. 39, str. 82.

9 Hasanovi¢, Z.,,0 sirama Bozijega poslanika Muhammeda, alejhi-s-selam, objavljenim na nasem jeziku,
kroz prikaz knjige Sejjida Huseina Nasra: Muhammed — ¢ovjek Boziji“, preuzeto sa: http://www.znaci.
com/print/367 od 13.11.2012.
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ma i politeizmu); Muhammed, a.s., u Meki (u ovom poglavlju obraden je
period od rodenja do Hidzre, i obuhvata najznacajnije dogadaje iz ovog
perioda kao $to su: prva Objava, pozivanje u islam, seoba u Abesiniju,
Omerov, r.a., prelazak na islam, bojkot muslimana, put u Taif, zakletva
na Akabi i Miradz); Muhammed, a.s., u Medini (najobimnije poglavlje
u kojem je obraden period od Hidzre do Poslanikove bolesti i smrti; u
ovom poglavlju dominiraju vojni pohodi i bitke, a pored njih sadrzi i
Hidzru, gradnju medinske dzamije, deklaraciju na Mini, Oprostajni
hadz); Muhammedova, a.s., li¢nost (poglavlje koje donosi opis fizickog
izgleda Muhammeda, a.s., njegove moralne crte, misljenja pojedinih za-
padnih autora i dr.).

Iz ovakve strukture rada primjecuje se da Hadzi¢ odstupa od klasi¢ne
forme pisanja Poslanikova Zivotopisa. On svoj rad ne zapocinje navode-
njem rodoslovlja Casnog Poslanika, a.s., niti dogadajima koji su pretho-
dili njegovom rodenju. U uvodnom dijelu iznosi jedan hronoloski prikaz
izmisljotina i pogrda o Muhammedu, a.s., koje su u zapadnoj literaturi
uvazavane gotovo kao historijske istine, i uz manje korekcije uvrstene
u Skolske udzbenike. Isto tako Hadzi¢ je, u ovom dijelu rada, nastupio i
kao ostar kriticar pisanja Poslanikove biografije na nacin da su mu po-
jedini biografi ,isprepletali zZivot i rad tolikim bajkama i fantasti¢nim
izmisljotinama da je tesko u toj mjeSovitosti istine i maste raspoznati
njegovu pravu licnost.,” ne navode¢i djela i autore koji se mogu podve-
sti pod ovaj opis.

Nakon ovakvog uvoda inovativan je i njegov geografsko-historijski
pristup Arabiji i Arapima, u kojem navodi znacajan broj podataka i ¢i-
njenica koje su, sa aspekta moderne evropske nauke, dale ve¢i nau¢ni
znacaj ovom radu. Indikativno je da ovakvim pristupom na pocetku
rada Hadzi¢ najavljuje da ¢e ponuditi jedan novi, moderni zivotopis, u
koji ¢e ugraditi svoje reformisticke stavove i shvatanja, kao i spoznaje do
kojih je dosao iS¢itavanjem literature nastale na evropskom tlu i evrop-
skim jezicima, a koju je naveo u popisu koristene literature koju je kon-
sultirao prilikom pisanja ovog djela.

10 Hadzi¢, ON., Muhamed, a.s. i Kur'an, Vrthovno starje$instvo IVZ u SFR], Sarajevo, 1968., str. 23.

964 - Glasnik br: 9-10 - 2017 - [959-970 str.]



Iylr.sc.AbduIIah Arifovié
Zivotopis Muhammeda, a.s., u djelima Osmana Nuri HadZi¢a

Jasno se opaza da je Hadzi¢ prilikom pisanja ovog rada nastojao da, u
$to vecoj mjeri, navedene dogadaje svede u racionalne okvire i na taj na-
¢in pokaze kako u Poslanikovom, a.s., Zivotu nema nista §to se ne moze
racionalno obrazloziti. Zelio je da ovaj zivotopis bude utemeljen na hi-
storijskim ¢injenicama, materijalnim dokazima, logi¢kim zaklju¢cima,
nauc¢nim postulatima koje priznaje moderna nauka. ,Pisu¢i o Muhamed
a.s. zivotu i radu strogo sam se drzao istorijskih utvrdenih fakata, izbje-
gavajuci i najmanje nevjerovatnosti koje su mu neki njegovi savremenici
i docnija pokoljenja iz prevelike ljubavi i postovanja prema njemu, cesto
i nesvjesno pripisali, a tradicija sa¢uvala.” — navodi Hadzi¢. Medutim,
ovakav ogranicen pristup, doveo je Hadzic¢a u poziciju da, ¢ini mi se svje-
sno, redukuje pojedine dogadaje iz Poslanikova zivotopisa, jer bi se oni
tesko uklapali u ovakav koncept pisanja.

Tako, npr., kada pise o prvoj Objavi koju je dobio Muhammed, as.,
Hadzi¢ navodi slijedecée: ,Dvadesetsedmu no¢ mjeseca ramazana (18.
januara godine 611), Muhamed, a.s., je saop¢io svojoj zeni Hatidzi da je
dobio Boziju objavu (vahj) koju je pred njom zanosno recitovao: “"Prou-
¢avaj u ime Boga, koji je sve stvorio, ¢itaj u ime najplemenitijeg Gospo-
dara svoga koji je ljude naucio da se sluze perom i u dusu im usadio klicu
znanosti.” To se sve dogodilo na brdu Hira blizu Meke, gdje je Muhamed,
a.s., sa svojom porodicom obi¢no provodio mjesec ramazan.”* Kako se
moze primijetiti iz navedenog citata, Hadzi¢ se, prilikom predstavljanja
ovog dogadaja, sluzi faktografijom i navodi podatke o vremenu, mjestu,
sudionicima i predmetu dogadaja. Medutim ono sto je u tradiciji i kla-
sicnim zivotopisima nezaobilazno i specificno za ovaj dogadaj, pojava
meleka Dzibrila i njegov dijalog sa Muhammedom, a.s., to je kod Had-
zZi¢a izostavljeno. On vjesto izostavlja spominjanje Dzibrila u ovom do-
gadaju, kao i u mnogim drugim, jer bi se to tesko uklapalo u racionalno-
modernisticki koncept, kojeg se Hadzi¢ drzao.

U Hadzi¢evom radu nema mjesta za neobi¢ne dogadaje koji su se
desavali u vrijeme Muhammedovog rodenja, ne spominje bereket u
Haliminoj kudi za vrijeme Muhammedovog, a.s., boravka na dojenju,

1 HadZi¢é, O.N.,, Muhamed a.s. i Kur'an, str. 85.
12 Hadzié¢, ON., Muhamed, a.s. i Kuran, str. 42.
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izostavlja dogadaj “otvaranja grudi” za vrijeme Muhammedovog, a.s.,
djetinjstva, ne navodi sudbinu sahife okacene usred Kabe sa pozivom na
bojkot Benu Hasima i Benu Abdulmuttaliba, ne prihvata vjerodostojnu
predaju o MiradZu, nego smatra da je to putovanje bilo ,duhovno privi-
denje*, ne spominje slucaj Surake b. Malika prilikom HidzZre, ne govori o
mudzizama prilikom Bitke na Bedru itd.

Kada govori o Poslaniku, a.s., on govori u superlativu, istice njegovu
veli¢inu i plemenite osobine koje su ga krasile. Za Muhammeda, a.s.,
kaze da je bio vjeran i dobar muz; njezan i brizan otac; velike duse; skro-
man i jednostavan; iskren i dobar; pravi¢an i objektivan; uredan i elegan-
tan; rjecit govornik; vitez na bojistu; izuzetan organizator i drzavnik® ...

Iz navedenog se jasno uocava da Hadzi¢ prilikom pisanja Poslanikova
zivotopisa, izbacuje veéinu onog $to ulazi u okvire transcendentnog i
nadnaravnog, tj. svega onog $to moderna nauka nije u stanju objasniti
i prihvatiti. Ovakvim, subjektivistickim pristupom, odbacivanjem nad-
naravnih dogadaja, koji se prenose mutevatir predajom ili pak jasnim
kur’anskim tekstom, Hadzi¢, zapravo, nesvjesno umanjuje ili minimizira
ono §to je, zapravo, bila osnovna karakteristika poslanstva. Ovakva per-
cepcija Muhammeda, a.s., liSena je njegovih poslanickih atributa i kao
takva ne daje potpunu i cjelovitu sliku njegove licnosti.

Posmatrajuc¢i Hadzi¢ev rad na polju pisanja Poslanikove biografije
moze se konstatirati da je imao sve odlike reformatorskog rada kojem
je glavna vodilja bila predstavljanje zivota Muhammeda, a.s., u skladu
sa principima moderne nauke, pri ¢emu je bio dominantan jedan su-
bjektivno-selektivni pristup pri odabiru i opisivanju dogadaja, uz jedan
drugadiji faktografski prikaz. Ovakav pristup pisanju Poslanikovog zZivo-
topisa u jednom periodu je bio prihvacen sa velikim odusevljenjem i bio
je odgovor na zahtjeve vremena i prilika u kojima su zivjeli muslimani
ovih prostora.

Istovremeno je ovaj rad trebao biti sito kroz koje nisu mogli pro¢i sa-
drzaji preuzeti iz ,indijske i perzijske mitologije“ koji su se infiltrirali u
vjerskim knjigama kao ,Ciste dogme*,* kako istice Hadzi¢, a, zapravo,

13 Ibid,, str. 85-93.
14 Hadzié¢, ON., Muhamed a.s. i Kur'an, str. 24.
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nisu imali nikakvu podlogu u islamskom ucenju. Pa, ipak, uprkos do-
brim namjerama i plemenitim ciljevima kojima je tezio, svojim nastoja-
njem da udovolji postavljenim zadacima, Hadzi¢a je Zestoko kritizirala
tradicionalna ulema tog vremena. Proéi ¢e nekoliko decenija dok ovo
Hadzicevo djelo ne dozivi potpunu afirmaciju i prihvatanje, narocito u
ulemanskim krugovima, kojima je isto tako trebalo ovo vrijeme da dozi-
ve odredenu idejnu, ali i kadrovsku transformaciju.

I pored toga $to se trudio da njegov rad bude utemeljen na historij-
skim ¢injenicama, kasnijim redakturama ovog rada evidentno je da sa-
drzi i odredene propuste i pogresne navode kada su u pitanju imena
licnosti, odredeni dogadaji, prijevodi kur'anskih ajeta i sl. Oko stotinu
ovakvih intervencija redaktora zabiljezeno je u drugom izdanju ove knji-
ge na str. 183-186. pod nazivom Objasnjenja i napomene.

Prilikom pisanja ovog djela Hadzi¢ je pored klasi¢nih islamskih djela
konsultovao i znacajan broj literature nastale kao plod rada evropskih
orijentalista, ¢ime se svrstava u red prvih bosnjackih intelektualaca koji
su se sluzili ovakvom vrstom literature. Hadzi¢ je imao priliku upoznati
se sa djelima koja potpisuju evropski orijentalisti: Reinhart Pieter Anne
Dozy (1820-1883), Ignac (Yitzhaq Yehuda) Goldziher (1850-1921), Theo-
dor Noeldeke (1836-1930), Gustav Weil (1808-1889), Leone Caetani (1869-
1935), Edward Gibbon (1737-1794), Joseph Ernest Renan (1823-1892), i dr.

Evidentno je da je Hadzi¢ u svom pristupu predstavljanja Poslaniko-
va zivotopisa dozivio odredene transformacije i prolazio kroz odredene
faze. U prvoj, ranoj, mladalackoj fazi iznose¢i ¢injenice o Muhammedu,
a.s., ne ustrucava se navoditi dogadaje koji su, jednostavno kazano, ,neo-
bi¢ni“ kao sto se vidi u sljedeé¢em citatu: ,U drugoj polovici Sestog stolje-
¢a, upravo 570. godine a na dvanaesti dan mjeseca rebi-ul-evela uzdrma
se palaca kralja Sasanovic¢a Kosrua Nuserevana u Ktesifonu i utrnu vjec-
na persijska vatra, kojoj su se Persi klanjali i koja je gorila hiljade godina.
Te iste nodi i istoga Casa potrese se i cijela dotle neznabozacka Meka,
u samoj Kabi porusise se idoli, bogovi neznaboznih Araba, a na dru-
gom mjestu kaze za Muhammeda, a.s., da se ,na njemu opazilo ¢udnih

15 Hadzi¢, ON,, Islam i kultura, Zagreb, 1894., str. 10.
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nadprirodnih pojava, $to se kod obi¢nih ljudi ne opaza,...”* O¢ito je da je
u ovoj fazi svog intelektualnog stasanja bio pod utjecajem svjetonazora
koje je ponio iz Serijatske sudacke $kole, te da jo$ nije promijenio svoj
odnos prema nacinu predstavljanja dogadaja iz zZivota Muhammeda, a.s.

U svojoj kasnijoj, zrelijoj fazi taj pristup ¢e se promijeniti na nacin da
vjesto izbjegava navodenje ovakvih dogadaja koji se spominju u tradiciji,
jer se oni, jednostavno, nisu poklapali sa stavovima kojima se on rukovo-
dio prilikom pisanja djela Muhamed a.s. { Kuran.

Zakljucak

Kao sto se iz navedenog moze vidjeti, Osman Nuri Hadzi¢ u tri svoja dje-
la predstavlja zivotopis Muhammeda, a.s.: Islam i kultura (Zagreb, 1894.),
Muhamed alejhiselam (Sarajevo,1903.) i Muhamed, a.s. i Kuran (Beograd,
1931.). Kroz ove radove nastojao je da nemuslimanima predstavi jednu
realnu i objektivnu sliku o zZivotu i licnosti Muhammeda, a.s., ukazujuéi
na ranije tekstove u kojima je Muhammed, a.s., od strane orijentalista i
nedobronamjernika predstavljen krajnje neautenti¢no, omalovazavaju-
¢e i neprimjereno. On Poslanikov, a.s., zivotopis piSe i za muslimane, na
latini¢nom pismu, koriste¢i savremenu nau¢nu metodologiju, odstupa-
judi od tradicionalnih formi pisanja sire. Njegov modernisticki pristup
ima elemente redukcionizma nadnaravnog iz zivota Muhammeda, as.,
$to je u konacnici odraz shvatanja, promisljanja i razumijevanja potreba
jednog vremena.
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16  Ibid,, str. 11.
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Abdullah Arifovic
Biography of Muhammad, p.b.u.h., in the Works of Osman Nuri Hadzic

Summary

In Islamic civilization, the great importance is attached to activities in the field of re-
presentation of the Prophet, p.b.u.h. This paper reveals an engagement of the famo-
us Bosnian-Herzegovinian intellectual and writer, Osman Nuri Hadzic, in the field of
presentation of the Prophet’s, p.b.u.h., biography in the mother tongue and the Latin
script. This effort is of great importance because he, as a Muslim, presented the bi-
ography of Muhammad, p.b.uh., to non-Muslims of our speaking area, thus seeking
to change the prejudices and erroneous perceptions created by the non-benevolent
biographies of Muhammad, p.b.uw.h., written by orientalists and others.
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Genetska neminovnost
ili steCeno ponasanje*

Ismail Arafa*

S vremena na vrijeme, na povrsinu isplivaju nau¢na “dostignuca” koja
otkrivaju gen homoseksualnosti (gej gen), a koja tvrde kako je homo-
seksualnost prirodna i “urodena” stvar kod ljudi.' Ovakva istrazivanja,
odnosno medijska obavjestenja predstavljaju jedan od glavnih stubova
na kojem pociva ateisticki diskurs koji propagira kako homoseksualnost
nije abnormalnost, tjelesna bolest ili dusevni poremecaj. Naprotiv, to je
apsolutno legitiman izbor budu¢i da je to priroda koja je naslijedena u
ljudskom DNK-u s kojom se ¢ovjek rada i koja se ne moze ukloniti iz nje-
ga, a da ne spominjemo da Ce biti kaznjen zbog nje, kako to naucavaju
nebeske religije. U tom kontekstu, naprimjer, ateista Richard Dawkins

1*  Clanak obavljennaportalumidan.aljazeera.net. http://midan.aljazeera.net/intellect/sociology/2017/8/1/
%D8%A7%D9%84%D8%B4%D8%B0%D9%88%D8%Bo-%D8%A7%D9%84%D8%AC%Dg9%86%D
89%B3%Dg%8A-%D8%AD%D8%AA%D9%85%Dg%8A%D8%A9-%D8%AC%D9%8A%Dg%86%Dy-
%8A%D8%AQ-%D8%A3%D9%85-%D8%B3%Dg%84%D9g%88%Dg%83-
%Dg%85%Dg%83%D8%AA%D8%B3%D8%AS

Autor u sekciji Intelekt na portalu midan.aljazeera.net. Student Farmaceutskog fakulteta na Univerzi-
tetu u Aleksandriji. Bavi se savremenom mislju, autor je knjige “Zasto smo ovdje? Pitanja koja postav-
ljaju mladi o postojanju, nauci i razvoju.” PiSe ¢lanke za Mudevvenat al-Dzezira, Arabiz1, te Sasapost.
James Vincent, Largest ever study into the gay gene ‘erodes the notion that sexual orientation is a choice’
[Najveca studija ikad o gej genu narusava ideju da je seksualna orijentacija stvar izbora], http://www.
independent.co.uk/news/science/largest-ever-study-into-the-gay-gene-erodes-the-notion-that-sexual-
orientation-is-a-choice-9875855.html
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smatra da “evolucija u potpunosti pojasnjava homoseksualnost kroz ne-
koliko teorija’, dok arapski ateist Serif Dzabir vjeruje da je homoseksual-
nost prirodno ponasanje kojeg se ne treba plasiti niti se treba eliminira-
ti, ve¢ se treba poduprijeti i s njim se pomiriti.*

Kako je pitanje homoseksualnosti sve vise politizirano, narocito u
2015. godini, kada je Vrhovni sud Sjedinjenih Americkih Drzava donio
odluku kojom se dozvoljavaju istospolni brakovi u svim saveznim drza-
vama, dok su ranije ovi brakovi bili ograni¢eni na 36 od 50 drzava,? tako
su se ovom presudom Sjedinjene Drzave pridruzile listi zemalja koje do-
zvoljavaju istospolne brakove poput Danske, Holandije, Belgije, Juzne
Afrike, Brazila itd.* Sta je, zapravo, posrijedi nauénih tvrdnji o homosek-
sualnosti?! Da li je homoseksualnost prirodno ponasanje koje proizlazi
iz genetskog naslijeda koje se razvilo kroz hiljade godina, ili je ona stece-
no ponasanje i dusevni poremecaj koji je povezan sa nekoliko socijalnih
faktora i uvjeta iz okruzenja?!

Kako objasnjavamo homoseksualnost?

Diskurs koji podupire homoseksualnost $iri ideju o “prirodnosti” ho-
moseksualnosti oslanjajuci se na tri teme: Prva je usporedba ljudskog
ponasanja s ponasanjem zivotinja, s obzirom na to da je kod mnogih
Zivotinja primijec¢eno prakticiranje istospolnog seksualnog ¢ina. Druga
tema je tvrdnja da postoji specifican genetski kod u ljudskom DNK-u
koji je odgovoran za homoseksualnost i seksualno ponasanje opcenito.
Treca tema je usredotocena na tvrdnju da prilike u okruzenju i socijal-
ni faktori nemaju nikakve veze s odredivanjem seksualne orijentacije i
identiteta pojedinca.

Cini se, medutim, da je vjerodostojnost ovih tema izloZena ozbiljnim
sumnjama, a $to potvrduju i dvoje naucnika, supruznici Neil Whitehead
i Briar Whitehead, u svojoj knjizi Moji geni su me natjerali da to ucinim
a koji u uvodu kazu: “Zapad je, posljednjih 20 ili 30 godina, bio predmet

https://www.youtube.com/watch?v=EUsjOpDiF]Jc
Ameri¢kim Drzavama] http://www.bbc.com/arabic/worldnews/2015/06/150626_us_gay_marriage

4 Nezmin Hamuda, InfodZrafik — hazihi ed-duvel tesmahu biz-zevadzi al-misli [Infografika — ove drzave
dozvoljavaju istospolne brakove]
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kampanje prevara i obmana koje su natjerale njegove javne institucije,
od zakonodavnih i pravosudnih, preko crkava pa do disciplina koje se
bave mentalnim zdravljem, da nasiroko povjeruju kako je homoseksual-
nost prirodno urodena i da se, stoga, ne moze promijeniti.”s S tim mislje-
njem se slaze i medijski analiticar Mark Dice kazujuc¢i kako “su liberalni
mediji putem homoseksualne propagande Amerikancima isprali mozak
kako bi ih uvjerili da je procenat homoseksualaca vec¢i nego sto jeste.”

Homoseksualno ponasanje kod zivotinja

Mnogi naucnici smatraju da je donoSenje zakljucaka o stvarnom i instin-
ktivnom homoseksualnom ponasanju ljudi na osnovu homoseksualnog
ponasanja zivotinja pogresno iz dva razloga: prvi je da se instinkti i po-
nasanja zZivotinja ne mogu porediti sa ljudskim. Primjera radi, pojedine
macke, bilo muzjaci ili Zenke, ubijaju macice ¢ak ako su i njihovi. To se
desava zbog nagona kod macaka izazvanog psiholoskim i tjelesnim pro-
mjenama.’® U slucaju ovakvog ponasanja, postaje besmisleno da ¢ovjek
ubija drugog ¢ovjeka pozivajucdi se na to da je to ponasanje prirodno kod
zivotinja. Svako zivo bice (vrsta) ima svoju strukturalnu gradu i funkciju
koja se potpuno razlikuje od neke druge vrste.

Drugi razlog zasto se treba odbaciti poredenje homoseksualnog po-
nasanja kod zivotinja sa homoseksualnim ponasanjem kod ljudi jeste da
mnoge zivotinje koje prakticiraju homoseksualno ponasanje ne cine to
iz seksualne pozude i seksualne strasti prema istom spolu ve¢ to Cine iz
razlicitih razloga koji ve¢inom nisu povezani sa urodenom seksualnom
sklono$¢u ka istom spolu. Medu uzrocima homoseksualnosti u zivotinj-
skom carstvu su: izraz muzjakove kontrole nad drugim muzjacima, ma-
nifestacija muzjakove dominacije na odredenom podrudju, dokazivanje
muzjastva pred Zenkama koje traze najjace, te ponekada poremecaj nju-
ha (a on je kod pojedinih zivotinja odgovoran za primanje seksualnih
poruka) kod pojedinih muzjaka u razlucivanju Zenki od muzjaka.” Ova

5 Neil Whitehead, Briar Whitehead, My Genes made me do it [Moji geni su me natjerali da to u¢inim],
2016., str. 5.

6  Sarah Hartwell, Cats that kill kittens [Macke koje ubijaju maciée], 2002., http://messybeast.com/kill_kit.
htm

7  Neil Whitehead, Briar Whitehead, My Genes made me do it [Moji geni su me natjerali da to u¢inim],
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objasnjenja se sasvim razlikuju od onih koje servira propaganda koja po-
drzava homoseksualizam.

Osim toga, pojedini istrazivaci su dalje pitali: da li samo prirodni in-
stinkti odreduju seksualno ponasanje kod zivotinja ili imaju i socijalni
faktori ulogu u odredivanju seksualne orijentacije?! U jednom kljuénom
eksperimentu grupa nauc¢nika je odvojila grupu muzjaka majmuna od
majki i podigli su ih bez prisustva njihovih majki. Posto su isti majmuni
porasli, njima su dovedene Zenke majmuna koje su im rodno odgovara-
le. Majmuni su ostali u ¢udu i nastavili su naokolo hodati zapanjeni. Po-
jedini majmuni su pokusali da se pare sa majmunicama, ali nisu uspjeli.®
Ova je studija, dakle, dokazala da se seksualno ponasanje, u najmanju
ruku djelimi¢no, stjece u toku odrastanja i pod velikim je utjecajem od-
goja od malih nogu, a nije nesto urodeno i inherentno majmunima od
njihovog rodenja.

Mediji i vjerodostojnost gena homoseksualnosti

Novine i web stranice ¢esto objavljuju pojedine naslove poput: Otkric¢e
“gej gena” ili “studija koja dokazuje genetsko porijeklo seksualne orijen-
tacije.” Medutim, ¢ini se da postoje sumnje u vjerodostojnost i valjanost
vecine ovih naslova. Naprimjer, u jednom zanimljivom slu¢aju, poznati
americki geneticar i zagovornik homoseksualizma Dean Hamer je spro-
veo istrazivanje u kojem je tvrdio da postoji povezanosti izmedu gene-
tike i homoseksualnosti. Americke novine su vrlo brzo docekale vijest
pod eksplicitnim naslovom: “Istraziva¢ otkrio gen homoseksualnosti.
Unato¢ privla¢nosti ovog naslova i eksplicitne argumentacije za prosjec-
nog citaoca, i sam Dean Hamer je navode negirao te nakon Sirenja vijesti
pojasnio kazavsi: “Nismo otkrili gen koji je odgovoran za seksualnu ori-
jentaciju, vjerujemo da ustvari uopce i ne postoji.” Dakle, sam Hamer,
koji snazno zagovara ,geneti¢nost“ homoseksualnosti, smatra da je svaki
pokusaj dokazivanja postojanja jednog gena koji odreduje homoseksu-
alnost uzaludan pokusaj.

2016., str. 8o.
8  Ibid, str. 61.
9  McKie R, The Myth of the Gay Gene [Mit gej gena], 1993., The press (30 July).
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U sliénom slucaju 2015. godine, grupa istrazivaca na Univerzitetu u
Kaliforniji je objavila postojanje odredenih epigenetickih obiljezja* koji
direktno utjecu na homoseksualnost kod muskaraca. Mjesec¢ni casopis
Nature (Priroda) je srda¢no docekao ovu vijest," a ubrzo mu se pridru-
zilo i nekoliko nau¢nih web-portala.” Medutim nekoliko ispitivaca je
propitivalo studiju te pronaslo nekoliko gresaka koje su dovele u pita-
nje vijerodostojnost cijele studije. Britanski nau¢nik i autor Ed Yong je
primijetio neke od ovih gresaka i objasnio kako one ukljucuju to da je
istrazivacki tim iskljucio odredeni skup testova te odabrao druge grupe
testova kako bi bili u skladu s logaritmima istrazivanja koje je prethod-
no postavio istrazivacki tim. Stavise, istraZivanje se zasnivalo na studiji
samo 47 blizanaca sto je jako nizak broj da bi se studija generalizirala ili
da bi se testiranje ponovilo jer nema dovoljnu statisticku snagu. Potom
je kritikujudi kazao: “S obzirom na strategiju koju je razvio ovaj istrazi-
vacki tim, Sanse su bile da ¢e se dobiti pozitivni rezultati i putem puke
slucajnosti.”™

Profesor genetike John Grealy je, takoder, uputio kritiku ovoj studiji
zakljucujudi istu izjavom samog vode tima istrazivaca i njegovim pri-
znanjem kako je studija i naucno i statisticki manjkava.* Potom je Gre-
aly kazao “problem sa epigenetickim studijama nije specifican samo za
ovu slabu studiju, ve¢ je to, naprotiv, sistemski problem... Ne mogu se
hemijski agensi mehanicki povezati s odredenim ponasanjem, jer kore-
lacija ne znaci i uzro¢nost.”s

10 Epigeneti¢ka obiljezja su hemijske modifikacije koje ne utje¢u na sintezu DNK-a.az

u  Sarah Reardon, Epigenetic ‘tags’ linked to homosexuality in men [Epigenetska obiljeZja povezana sa ho-
moseksualno$éu kod muskaraca], 12.10.2015. http://www.nature.com/news/epigenetic-tags-linked-to-
homosexuality-in-men-118530

12 Michael Balter, Homosexuality may be caused by chemical modification to DNA [Homoseksualnost moze
biti izazvana hemijskom modifikacijom DNK-a], 8.10.2015. http://www.sciencemag.org/news/2015/10/
homosexuality-may-be-caused-chemical-modifications-dna

13 Ed Yong, No, Scientists have not found the gay gene [Ne, nau¢nici nisu otkrili gej gen], 10.10.2015. https://
www.theatlantic.com/science/archive/2015/10/no-scientists-have-not-found-the-gay-gene/410059/

14 https://vizbang.tumblr.com/post/130817769270/a-brief-digression-from-pretty-pictures

15 John Grealy, Over-interpreted epigenetics study of the week 2 [PreviSe tumacena epigeneticka studija
sedmice 2], http://epgntxeinstein.tumblr.com/post/130812695958/over-interpreted-epigenetics-study-
of-the-week-2
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Genetske studije seksualnog ponasanja

Podalje od medijski popracenih studija, grupa istrazivaca na americ-
kom Univerzitetu Northwestern je 2014. godine sprovela nau¢nu studiju
koja je obuhvatila testiranje DNK-a od 400 muskaraca homoseksuala-
ca. Istrazivadi nisu uspjeli pronadi niti jedan gen odgovoran za njihovu
seksualnu orijentaciju. Oni su kazali kako su “geni bili ili nedovoljni ili
nebitni da bi bilo koji muskarac bio homoseksualac.”® Studiju je pro-
komentirao i americki geneticar Alan Sanders kazujudi: “Geni nisu sva
prica, oni to zaista nisu.””

Medutim, da li su studije koje su vezane za homoseksualnost poput
studija o fizickim bolestima? Cini se da to nije tako. Naime, u istraZi-
vanjima gena homoseksualnosti lezi veliki problem, a to je da studije
genetike ponasanja nisu kategoricki odredene iskljucivo za ljudsko po-
nasanje kao sto, recimo, odredeni gen odreduje odredenu bolest. Pro-
fesor porodi¢nih studija na Univerzitetu u Nebraski, Douglas Abbott,
pojasnjava ovaj problem rije¢ima: “Mnogi ljudi vjeruju da geni izazivaju
kompleksno psiholosko ponasanje, ali to nije tako. U vedini slucajeva
ponasanje je rezultat genetskog utjecaja u interakciji sa utjecajima iz zi-
votne okoline i samoopredjeljenja... A kada proc¢itamo naslove u novina-
ma: “Gen X je pronaden da uzrokuje ponasanje Y” - to je pretjerivanje u
koje vjeruju obi¢ni ljudi... Naime, geni ne dovode direktno do odredenog
ponasanja. Oni, zapravo, stvaraju kodove proteinima koji na kraju, kroz
dug lanac biohemijskih procesa, imaju nekog utjecaja na ponasanje.”
Douglas potom zakljucuje: “A preskok sa jednog identificiranog gena na
odredeno ponasanje je vrlo slozena i zamrsena stvar.®

Cini se da je tesko na jednom mijestu povezati gene s ponasanjem,
jer ove studije ne nalikuju onima koje istrazuju gene odgovorne za fizi-
oloske bolesti sa odredenim organskim svojstvima koji se jasno mogu
pratiti unutar zivog organizma, dok kod ovih postoji velika sumnja i

16 Is the Gay gene myth? Can homosexuality be determined by DNA? [Da li je gej gen mit? MozZe li homo-
seksualnost biti predodredena DNK-om?] http://mychristiandaily.com/is-the-gay-gene-a-myth-can-
homosexuality-be-determined-by-dna/

17 Ibid.

18 Douglas Abbott, Behavioral Genetics and Homosexuality [Genetika ponasanja i homoseksualnost],
Journal of Human Homosexuality, br. 2, str. 70.
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nesigurnost. Kako kaze profesor biologije Evan Balaban koji se slaze s
Abbottovim stavom: “Beskrajno je tesko identificirati gene koji su od-
govorni za poremecaje u ponasanju. Naprimjer, ovisnost o alkoholu ne
moze se nedvosmisleno odrediti. Stavise, ovo ponasanije ne proizlazi iz
samo jednog gena vec¢ ga uzrokuje vise faktora iz okoline.”

Geni pod lupom stope homoseksualnosti

Fondacija “Jedan u deset” (One in ten), pored desetine drugih fondacija
i foruma, protura ideju da je 10% stanovnistva po prirodi homoseksual-
no.** Medutim da li je ovaj procenat tacan? Do 2010. godine u zapadnim
zemljama je sprovedeno vise od 30 istrazivanja kako bi se utvrdio proce-
nat homoseksualaca. Nijedno istrazivanje nije bilo blizu stope od 10%,
svi postoci su se kretali oko 2-3%.*

Zanimljiva je ¢injenica da se stopa homoseksualnosti primjetno po-
vecava, a ponekada se zabiljezi i standardna stopa unutar zapadnih cr-
kava. Americki episkop, Malcolm Boyd, kaze da je: “U vjerskim crkvenim
institucijama sreo vise homoseksualca nego $to je za svog Zivota sreo
dok je bio u Holivudu.”* Britanske novine ,Times“ su 2000. godine obja-
vile izvjestaj u kojem stoji da je medu sveéenicima Engleske crkve bilo
10 puta vise smrti od AIDS-a u odnosu na smrtnost od iste bolesti u ci-
jeloj populaciji.” Postoje odredeni izvjestaji koji ukazuju na dramatican
porast homoseksualnosti na teoloskim fakultetima u Ujedinjenom Kra-
ljevstvu, a koji ponekada dostize stopu od 30% ukupne univerzitetske
zajednice.** Ne treba posebno isticati da ovi procenti znace iskljucivo
utjecaj razlicitih drustvenih faktora koji nemaju nikakve veze s genima
i ljudskom prirodom.

19 Horgan J.,, Eugenics revisited [Revizija eugenike], Scientific American br. 268 (June), str. 127.

20 O “One n ten”: http://onenten.org/about-one-n-ten/

21 Neil Whitehead, Briar Whitehead, My Genes made me do it [Moji geni su me natjerali da to u¢inim],
2016., str. 42.

22 Nicolisi Joseph, Reperative therapy of Male-homosexuality [Reparativna terapija za musku homoseksu-
alnost]. Jason Aronson, Inc., Northvale, New Jersey, 1991.

23 AIDS Deaths 10 Times Higher Among Church of England [Smrt od AIDS-a 10 puta ve¢a u Engleskoj
Crkvi] http://listserv.virtueonline.org/pipermail /virtueonline_listserv.virtueonline.org/2000-Mar-
ch/oo1mig.html

24 Neil Whitehead, Briar Whitehead, My Genes made me do it [Moji geni su me natjerali da to u¢inim],
2016., Str. 55.
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Socijalni faktori koji dovode do homoseksualnosti

Sta ako su samo geni odgovorni za homoseksualnost? Cak da to i pretpo-
stavimo, sami geni, zapravo, ne funkcionisu neovisno od ekoloskih i so-
cijalnih faktora. Prirodni rad gena podrazumijeva da se isti neprekidno
prepli¢u s drustvenim okruzenjem sve dok se ne postigne njihova ucin-
kovitost na odreden nacin. Americki nauc¢nik David Shenk ovu pojavu
pojasnjava rije¢ima: “Geni nisu potpune sheme, oni su poput dugmadi i
prekidaca u studijima za snimanje... Mi ne nasljedujemo osobine svoje
licnosti direktno iz nasih gena, naprotiv, mi razvijamo osobine kroz di-
namican proces interakcije gena i socijalnog okruzenja.” Potom zaklju-
cuje: “U medudjelovanju gena i okruzenja, geneticke razlike su i dalje
jako vazne, ali sami po sebi, geni ne odreduju ko smo mi.”

Na pitanje o odrzivosti gena seksualne orijentacije, ako ga i ima, su-
pruznici Whitehead isticu da na istospolnu privla¢nost ,geni mogu utje-
cati 10%, ali i taj utjecaj je indirektan i slab. Naprimjer, geni koji ¢ine
Covjeka visokim ne stvaraju nuzno kosarkasa.”®

S druge strane, socijalni faktori koji utje¢cu na homoseksualnu ori-
jentaciju su brojni i razliciti. U jednoj studiji se istice da odsustvo oca
ili majke povecava orijentaciju ka homoseksualnosti za vise od 20%.”
U drugoj studiji 84% homoseksualaca muskog spola je priznalo da je
njihov otac bio indiferentan i ravnodusan u njihovom djetinjstvu na-
spram samo 10% heteroseksualaca (tj. onih koji imaju veze sa suprot-
nim spolom).” Sto se ti¢e drustva u djetinjstvu, studije su pokazale da su
homoseksualci ¢esto imali malo prijatelja istog spola i bili su odbaceni
od velikih grupa istog spola.” Kao rezultat poremecenosti porodice ili
njihovog odbacivanja od socijalnog okruzenja kod neke djece se javlja

25 David Shenk, New insights into genetics, talent, and IQ [Novi uvid u genetiku, talenat i koeficijent inteli-
gencije], str. 18.

26 Neil Whitehead, Briar Whitehead, My Genes made me do it [Moji geni su me natjerali da to u¢inim],
2016., Str. 55.

27  Fisch Morten, Hviid Anderson, Childhood family correlates of heterosexual and homosexual marriages
[Povezanost porodice u djetinjstvu sa heteroseksualnim i homoseksulanim brakovima], Arch Sex Behav
(2006), 35: 533547

28 Saghir Marcel T., Robins Eli, Male and Female homosexuality: Natural history [Muskarci i Zene homosek-
sualci: Prirodna historija], 1973.

29 Nicolisi Joseph, Reperative therapy of Male-homosexuality [Reparativna terapija za musku homoseksu-
alnost]. Jason Aronson, Inc., Northvale, New Jersey, 1991.
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,2yodna neuskladenost koja doprinosi njihovoj homoseksualnoj orijen-

taciji za 15%, a narocito ako taj poremecaj prati i seksualno zlostavljanje
djeteta u djetinjstvu.®

S arapskog prevela:
Sumeja Ljevakovi¢-Subasié¢

30 Neil Whitehead, Briar Whitehead, My Genes made me do it [Moji geni su me natjerali da to u¢inim],
2016., str. 8.
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|  Aktivnosti Rijaseta

Broj: 05-08-2-2750-2/17
Datum: 11. Sevval 1438. h.g.
05. juli 2017. godine
Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 36. redovnoj
sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 11. $evvala 1438. h.g., odnosno os. jula 2017.
godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljedecu:

ODLUKU

I
Rijaset potvrduje izbor dr. Nusreta Isanovi¢a u zvanje redovnog profesora
na Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu, za nau¢nu oblast Filozofija.

II
Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Husein-ef. Kavazovié¢
Reisu-l-ulema

Broj: 05-08-2-2620-2/17
Datum: 11. Sevval 1438. h.g.
05. juli 2017. godine
Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 36. redovnoj
sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 11. Sevvala 1438. h.g., odnosno os. jula 2017.
godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljedecu:
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ODLUKU

I
Rijaset potvrduje izbor dr. Orhana Ja$i¢a u zvanje viSeg asistenta na Fakul-
tetu islamskih nauka u Sarajevu, za nau¢nu oblast Akaid, Tesavuf i Uporedne
religije.

II
Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 05-08-2-2517-3/17
Datum: 11. Sevval 1438. h.g.
05. juli 2017. godine
Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 36. redovnoj
sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 11. $evvala 1438. h.g., odnosno os. jula 2017.
godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je sljedece:

RJESENJE
o imenovanju ¢lanova Upravnog odbora CROPS-A

I
Imenuju se ¢lanovi Upravnog odbora CROPS-a kako slijedi:
1. Samir Buljubasi¢ — predsjednik;
2. Asmir Dzelalagi¢ — ¢lan.

II
Mandat ¢lanova Upravnog odbora iz tacke I ovog Rjesenja je Cetiri godine.

I
Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 05-08-2-3035-3/17
Datum: 11. Sevval 1438. h.g.
05. juli 2017. godine
Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 36. redovnoj
sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 11. $evvala 1438. h.g., odnosno os. jula 2017.
godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljedeci:

ZAKLJUCAK

Usvaja se projektni zadatak za izradu Elaborata o opravdanosti osnivanja vi-
sokoskolske ustanove Univerziteta Islamske zajednice u BiH ,Univerzitet Gazi
Husrev-beg“.

Izradu Elaborata ¢e vrsiti poseban stru¢ni tim kojeg ¢e imenovati Rijaset u
saradnji sa specijaliziranim ustanovama registriranim za ovakvu vrstu posla u
obimu koji bude neophodan.

Zaduzuje se Uprava za obrazovanje i nauku da za narednu sjednicu Rijaseta
pripremi prijedlog imenovanja stru¢nog tima kao i prijedlog daljih aktivnosti.

Husein-ef. Kavazovié¢
Reisu-l-ulema

Broj: 05-08-2-2452-2/17
Datum: 11. Sevval 1438. h.g.
05. juli 2017. godine
Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 36. redovnoj
sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 11. $evvala 1438. h.g., odnosno os. jula 2017.
godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljededi:

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost Fakultetu islamskih nauku u Sarajevu za pokretanje za-
jednickog master studija ,Medureligijski studij i izgradnja mira“ koji ¢e se reali-
zirati u saradnji sa Katolickim bogoslovnim fakultetom Univerziteta u Sarajevu
i Pravoslavnim bogoslovskim fakultetom Sv. Vasilija Ostroskog u Foc¢i Univerzi-
teta u Isto¢nom Sarajevu.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 05-03-2-5026/17
Datum: 13. muharrem 1438. h.g.
03. oktobar 2017. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 38. redovnoj
sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 12. muharrema 1439. h.g., odnosno oz. okto-
bra 2017. godine, na prijedlog reisu-l-uleme, donio je sljedecu:

ODLUKU
o imenovanju glavnog i odgovornog urednika IIN Preporod

Clan1.
Imenuje se Senada Tahirovi¢ na mjesto glavnog i odgovornog urednika IIN
Preporod, na mandat od Cetiri godine, pocev od 16. oktobra 2017. godine.

Clan 2.
Imenovana ¢e svoju duznost obavljati u skladu sa normativnim aktima Rija-
seta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Clan 3.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovic¢
Reisu-l-ulema

Broj: 05-03-2-4230-2/17
Datum: 12. muharrem 1438. h.g.
02. oktobar 2017. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, a u skladu sa odredbama ¢lana 13. Statuta Radio-televizije Islamske zajed-
nice ,BIR“ d.o.0., br. SIZ-1/07 0od 28.07.2007. godine, Rijaset Islamske zajednice u
Bosni i Hercegovini u funkciji Skupstine drustva na svojoj 38. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 12. muharrema 1439. h.g., odnosno o2. oktobra 2017.
godine, razmatraju¢i zahtjev RTV BIR za rjeSavanje pitanja Nadzornog odbora
RTV1Z-e BIR, donio je sljedece:

RJESENJE

I
Imenuje se priviemeni Nadzorni odbor RTV IZ BIR u sastavu:
Ismet Veladzi¢, predsjednik
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Zehra Alispahi¢, ¢lan

Enes Svraka, ¢lan

Medina Mulalié - Mehmedovié, ¢lan
Ferid Dautovié, ¢lan

II
Nadzorni odbor se imenuje na period do uspostave Media-centra 1Z-e, a
najduze na period od Sest mjeseci od dana imenovanja.

III
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovic¢
Reisu-l-ulema

Broj: 05-08-2-4573-3/17
Datum: 12. muharrem 1438. h.g.
02. oktobar 2017. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 38. redovnoj
sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 12. muharrema 1439. h.g., odnosno oz2. okto-
bra 2017. godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje, donio je sljedecu:

ODLUKU

I
Daje se saglasnost na Odluku Upravnog odbora JU Specijalna biblioteka
,Behram-beg“ u Tuzli broj: 01-31/17 od 05.09.2017. godine, o izboru mr. Admi-
ra Muratovica na poziciju direktora Biblioteke za mandatni period 2017-2021.
godina.

II
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 05-03-1-4596-2/17
Datum: 12. muharrem 1438. h.g.
o02. oktobar 2017. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 38. redovnoj
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sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 12. muharrema 1439. h.g., odnosno oz2. okto-
bra 2017. godine, razmatrajuéi prijedlog Vakufske direkcije za donosenje Odlu-
ke o izmjeni Odluke o osnivanju Vakufske direkcije, donio je sljedeéu:

ODLUKU
o izmjeni Odluke o osnivanju Vakufske direkcije u Sarajevu
br. 2486/96 0d 14.06.1996. godine

Clan1.

Ovom Odlukom Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini kao osni-
va¢ Vakufske direkcije u Sarajevu sa sjedistem u ulici Reisa DZ. Caugevica broj.
2, vr$i izmjene Odluke o osnivanju Vakufske direkcije u Sarajevu br.2486/96 od
14.06.1996. godine, i utvrduje sljede¢u promjenu:

Promjena sjedista.

Clan 2.
Clan 2. Stav 2. Odluke o osnivanju Vakufske direkcije u Sarajevu br.2486/96
0d 14.06.1996. godine mijenja se i glasi:
»Sjediste: ,Sarajevo, ul. Hasiba Brankovica br. 2A.°

Clan 3.
Ostale odredbe Odluke o osnivanju Vakufske direkcije u Sarajevu br. 2486/96
0d 14.06.1996. godine ostaju nepromijenjene.

Clan 4.
Odluka stupa na snagu danom donosenja, a primjenjivat ¢e se od dana upi-
sa u sudski registar.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 05-07-1-4363-3/17
Datum: 12. muharrem 1438. h.g.
02. oktobar 2017. godine
Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj 38. redovnoj
sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 12. muharrema 1439. h.g., odnosno oz2. okto-
bra 2017. godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljedecu:
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ODLUKU

I
Potvrduje se izbor u zvanje viseg asistenta Senada Cemana na Fakultetu
islamskih nauka u Sarajevu za nau¢nu oblast Fikh.

II
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-3945-2/17.
Datum: 17. zu-l-kade 1438. god. po H.
09. august 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Te$anj br. 02-07-299-
12/17. od 03. 08. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj
sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu
dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ule-
ma donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hasanovi¢ (Munib) Mersed, profesor islamske teologije, roden 04. 05. 1991.
godine u mjestu Jusiéi, opéina Zvornik, do sada rasporeden na duznosti ima-
ma, hatiba i muallima u dzematu Ribac, Medzlis Islamske zajednice Zivinice,
razrjesava se navedene duznosti zaklju¢no sa 31. 07. 2017. godine i rasporeduje
na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat KaloSevi¢, Medzlis Islamske
zajednice Tesanj, pocevsi od o1. 08. 2017. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Tesanj i Mersed Ha-
sanovi¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor. Tim ugovorom ¢e se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu
Medzlisa i imama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-5095-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-280-
3/17. od 02. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 5 Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.),
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Jasarevié (Dervis) Vehid, roden 06. 02.1983. godine u Zenici, do sada raspo-
reden na duznosti imama, hatiba i muallima u dZematu Gorica, Medzlis Islam-
ske zajednice Zenica, razrjesava se navedene duznosti zaklju¢no sa 31. 08. 2017.
godine i rasporeduje na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Lokvine-
Luke, MedZlis Islamske zajednice Zenica, pocevsi od o1. 09. 2017. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Vehid Jasare-
vi¢ ée, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuéiti Ugovor.
Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i
imama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5097-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-280-
4/17. od 02. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj
sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu
dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ule-
ma donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Malagi¢ (Salko) Nermin, diplomirani imam, hatib i muallim, roden 27. os.
1983. godine u Zenici, do sada rasporeden na duznosti imama, hatiba i mualli-
ma u dzematu Vrselje, Medzlis Islamske zajednice Zenica, razrjeSava se nave-
dene duznosti zaklju¢no sa 31. 08. 2017. godine i rasporeduje na duznost ima-
ma, hatiba i muallima u dZemat Lokvine, Medzlis Islamske zajednice Zenica,
pocevsi od o1. 0g. 2017. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Nermin Ma-
lagi¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuditi Ugo-
vor. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzli-
sa iimama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-5093-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-280-
2/17. od 02. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj
sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu
dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ule-
ma donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Kobilica (Fuad) Sumedin, profesor islamske teologije, roden o03. 07. 1986.
godine u Zenici, do sada rasporeden na duznosti imama, hatiba i muallima
u dzematu Lokvine-Luke, Medzlis Islamske zajednice Zenica, razrjesava se
navedene duznosti zaklju¢no sa 31. 08. 2017. godine i rasporeduje na duznost
imama, hatiba i muallima u dZemat Brist, Medzlis Islamske zajednice Zenica,
pocevsi od o1. 0g. 2017. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Sumedin
Kobilica ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuci-
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ti Ugovor. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu
Medzlisa i imama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-5092-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-280-
1/17. od 02. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 5 Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.),
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Pulan (Mahmut) Hadis, roden o5. 11. 1972. godine u mjestu Varda, op¢ina
Zenica, do sada rasporeden na duznosti imama, hatiba i muallima u dzematu
Briznik, Medzlis Islamske zajednice Zenica, razrjeSava se navedene duznosti
zakljuéno sa 31. 08. 2017. godine i rasporeduje na duznost imama, hatiba i mu-
allima u dZemat Talami, Medzlis Islamske zajednice Zenica, pocevsi od o1. o0g.
2017. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Hadis Dulan
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor.
Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i
imama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-4137-2/17.
Datum: 25. zu-l-kade 1438. god. po H.
17. august 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Muftijstva mostarskog br. 07-1-477/17. od 14. 08.
2017. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), donesenom na devetoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u
Sarajevu 26. dZzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014. godine, Reisu-
l-ulema donosi

DEKRET
o razrje$enju duznosti glavnog imama

Cikoti¢ (Mustafa) Suljo, profesor islamske teologije, roden 10. 05.1974. godi-
ne u Trpezi — Ivangrad — Crna Gora, glavni imam Medzlisa Islamske zajednice
Mostar i Medzlisa Islamske zajednice Nevesinje, razrjeSava se duznosti glavnog
imama Medzlisa Islamske zajednice Mostar i Medzlisa Islamske zajednice Ne-
vesinje, zaklju¢no sa 21. 08. 2017. godine, radi prelaska na radno mjesto pomoc¢-
nika direktora za internat u Karadoz-begovoj medresi. Husein ef. Kavazovi¢

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-4473-2/17.
Datum: 14. zu-l-hidZdzZe 1438. god. po H.
05. august 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Busovaca br.140/17. od
30. 08. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), donesenom na
devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini,
odrzanoj u Sarajevu 26. dZumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Huseinbasi¢ (Munib) Ferid, roden 21. o1. 1953. godine u mjestu Voljevac,
op¢ina Fojnica, imam, hatib i muallim u dZematu Busovaca, Medzlis Islamske
zajednice Busovaca, razrjesava se duznosti imama, hatiba i muallima u dze-
matu Busovaca, Medzlis Islamske zajednice Busovaca, zaklju¢no sa 31. 08. 2017.
godine, radi odlaska u penziju.

Husein ef. Kavazovié¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-4633-2/17.
Datum: 24. zu-l-hidzdze 1438. god. po H.
15. septembar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zavidoviéi br. 01-07-
62-547/17. od 11. 09. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.),
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Efendié (Ramo) hafiz Mustafa, roden 25. 04.1954. godine u mjestu Zeljezno
Polje, opéina Zepée, imam, hatib i muallim u dZzematu Zavidoviéi — Caréijska
dzamija, Medzlis Islamske zajednice Zavidovi¢i, razrjesava se duznosti imama,
hatiba i muallima u dZematu Zavidovié¢i — Carsijska dzamija, Medzlis Islamske

zajednice Zavidovi¢i, zaklju¢no sa 12. 09. 2017. godine, radi odlaska u penziju.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-4610-2/17.
Datum: 27. zu-1-hidzdze 1438. god. po H.
18. septembar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Buzim br. 02-07-1-04-
2/17. od 06. 09. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), done-
senom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Her-
cegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dZzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila
2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Veladzi¢ (Rasim) Eniz, roden 28. 02. 1978. godine u mjestu Varoska Rijeka,
op¢ina Bosanska Krupa, imam, hatib i muallim u dZzematu Velike Luke, Med-
zlis Islamske zajednice Buzim, razrje$ava se duznosti imama, hatiba i mualli-
ma u dzematu Velike Luke, Medzlis Islamske zajednice Buzim, zaklju¢no sa 31.
07. 2017. godine, na osnovu sporazumnog raskida ugovora i prelaska na drugo
radno mjesto.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-4780-2/17.
Datum: 06. muharrem 1439. god. po H.
26. septembar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 01-07-1-148-
1/17. od 19. 09. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), done-
senom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Her-
cegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dZzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila
2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Alija (RedzZep) Edin, roden 12. 02. 1981. godine u Prizrenu, SR Jugoslavija,
imam, hatib i muallim u dzematu Puhovac, Medzlis Islamske zajednice Ze-
nica, razrjesava se duznosti imama, hatiba i muallima u dzematu Puhovac,
Medzlis Islamske zajednice Zenica, zaklju¢no sa 30. 04. 2017. godine, na osnovu
sporazumnog raskida ugovora.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
P
Broj: 02-07-1-4781-2/17.
Datum: 06. muharrem 1439. god. po H.
26. septembar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-
105/16. od 24. 03. 2016. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), done-
senom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Her-
cegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila
2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrje$enju duznosti imama

Durakovié¢ (Salih) Ismet, roden 20. 08. 1953. godine u mjestu Turaliéi, op-
¢ina Kakanj, imam, hatib i muallim u dZematu Talami, Medzlis Islamske za-
jednice Zenica, razrjeSava se duznosti imama, hatiba i muallima u dzematu
Talami, Medzlis Islamske zajednice Zenica, zaklju¢no sa os. 03. 2016. godine,
zbog preseljenja na Ahiret.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-4912-2/17.
Datum: o9. muharrem 1439. god. po H.
29. septembar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gradacac br. 02-01-07-
298/17. od 26. 09. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 4o Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), done-
senom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Her-
cegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dZzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila
2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Nuriki¢ (Muhibija) Alija, roden 30. 11. 1948. godine u mjestu Vranoviéi, op-
¢ina Srebrenik, imam, hatib i muallim u dZematu Mahmut Mahala, Medzlis
Islamske zajednice Gradacac, razrjesava se duznosti imama, hatiba i muallima
u dzematu Mahmut Mahala, Medzlis Islamske zajednice Gradacac, zaklju¢no
sa 31. 10. 2017. godine, radi odlaska u penziju. Husein ef. Kavazovic¢

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5057-2/17.
Datum: 15. muharrem 1439. god. po H.
05. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevu br. 02-09-
1912/17. od 02. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), done-
senom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Her-
cegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila
2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrje$enju duznosti imama

Pulovié (Sahim) hafiz Mensud, roden 12. o1. 1979. godine u Tuzli, imam,
hatib i muallim u dZematu Dobrinja III B, Medzlis Islamske zajednice Saraje-
vo, razrjeSava se duznosti imama, hatiba i muallima u dZzematu Dobrinja III
B, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, zaklju¢no sa 31. 08. 2017. godine, radi
prelaska na radno mjesto profesor kiraeta u Gazi Husrev-begovoj medresi.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-3984-2/17.
Datum: 18. zu-l-kade 1438. god. po H.
10. august 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Biha¢ br. 73-GI-08-
408/17. 0d 03. 08. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Vikici,
shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 1. aprila 2010. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hrnjica (Mirsad) Midhad, roden 26. 02. 1990. godine u Bihac¢u, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Vikié¢i, Medzlis Islamske zajed-
nice Biha¢, pocevsi od o1. 09. 2017. do 31. 08. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Biha¢ i Midhad Hrnji-
ca ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor
na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obave-
ze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 0g. 2017. godine do 31. 08. 2018.
godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine i vazi do 31. 08. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-3985-2/17.
Datum: 25. zu-l-kade 1438. god. po H.
17. august 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Biha¢ br. 73-GI-08-
409/17. od 03. 08. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Veli-
ko Zalozje, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islam-
ske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 11.
aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Hodzié¢ (Asim) Hamza, roden 19. 07. 1994. godine u Bihadu, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Veliko Zalozje, Medzlis Islamske
zajednice Biha¢, pocevsi od o1. 0g. 2017. do 31. 08. 2018. godine.
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Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Biha¢ i Hamza Hod-
zi¢ ée, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 09. 2017. godine do 31. 08.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine i vazi do 31. 08. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-4342-2/17.
Datum: 06. zu-l-hidzdzZe 1438. god. po H.
28. august 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bijeljina br. 03-07-
1-340/2017. od 10. 07. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat
Srednja Trnova, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Gla-
snik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopu-
nama Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odno-
sno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Islamovi¢ (Damir) Veldin, roden 10. 04.1998. godine u Tuzli, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Srednja Trnova, Medzlis Islamske
zajednice Bijeljina, pocevsi od o1. 09. 2017. do 31. 08. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Bijeljina i Veldin Isla-
movi¢ Ce, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 09. 2017. godine do 31. 08.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine i vazi do 31. 08. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-4933-2/17.
Datum: 0og9. muharrem 1438. god. po H.
29. oktobar 2017. godine

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gracanica br. 02-07-1-

281/17. od 25. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Gornji
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Dekreti

Doborovci, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islam-
ske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 1.
aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Dzananovi¢ (Refik) hafiz Belmin, roden 27. 02. 1996. godine u Gracanici,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Gornji Doborovci,
Medzlis Islamske zajednice Gracanica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018.
godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Gracanica i hafiz Bel-
min Dzananovi¢ ¢ée, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima,
zakljuciti Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medu-
sobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1 10. 2017.
godine do 30. 09. 2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
~
Broj: 02-07-1-5099-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
11/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Briznik,
shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 1. aprila 2010. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Arnaut (Omer) Banjamin, roden 23. 02. 1990. godine u Zenici, postavlja se
na duZnost imama, hatiba i muallima u dzemat Briznik, Medzlis Islamske za-
jednice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Benjamin
Arnaut ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti
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Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 0g.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5100-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
3/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Pesevici,
shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 1. aprila 2010. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hasi¢ (Enes) Aldin, roden 16. 06. 1992. godine u mjestu Donja Orahovica,
op¢ina Gracanica, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat
Pesevici, Medzlis Islamske zajednice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09.
2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Aldin Hasi¢
¢e, uskladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 09. 2018.
godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-5101-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
7/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dZzemat Puho-
vac, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta
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IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravil-
nika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske za-
jednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Sugnjevié (Salih) Osman, roden 08. 10.1989. godine u Zenici, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Puhovac, Medzlis Islamske zajed-
nice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Osman Sus-
njevi¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 0g.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5102-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
2/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dZzemat Glado-
vi¢i, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta
IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravil-
nika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske za-
jednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Karali¢ (Muhamed) Umejr, roden 12. 07. 1987. godine u Zenici, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Gladoviéi, Medzlis Islamske
zajednice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Umejr Kara-
li¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor
na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obave-
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ze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 09. 2018.
godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5103-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
1/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Gorica,
shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 1. aprila 2010. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Pasali¢ (Senad) Nermin, roden 06. 04. 1990. godine u Zenici, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Gorica, Medzlis Islamske zajedni-
ce Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Nermin Pasa-
li¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor
na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obave-
ze izmedu MedZlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 09. 2018.
godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-5104-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
8/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dZzemat Bistrica,
shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
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odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 1. aprila 2010. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Kozli¢ (Nermin) Samed, roden 28. 10. 1993. godine u mjestu Vukotici, op¢i-
na Zenica, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Bistri-
ca, Medzlis Islamske zajednice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018.
godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Samed Kozli¢
¢e, uskladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 09. 2018.
godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5105-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
6/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Vrselje,
shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 1. aprila 2010. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Dizdarevi¢ (Hidajet) Nedim, roden 18. 02. 1986. godine u mjestu Vrselje,
op¢ina Zenica, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat
Vrselje, Medzlis Islamske zajednice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09.
2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Nedim Diz-
darevi¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava
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i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 09.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5106-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
5/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Radino-
vi¢i, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta
IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravil-
nika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske za-
jednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Karali¢ (Islam) Mahmut, roden 22. 07. 1986. godine u Zenici, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Radinovi¢i, Medzlis Islamske
zajednice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Mahmut
Karali¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od ox. 10. 2017. godine do 30. 0g.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-5107-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
4/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dZzemat Varosi-
Ste, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta
IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravil-
nika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske za-
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jednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Bilcevi¢ (Rasim) Muhamed, roden 17. 02. 1992. godine u mjestu Rajcevidi,
op¢ina Zenica, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat
Varosiste, Medzlis Islamske zajednice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09.
2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Muhamed
Bicevi¢ Ce, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 0g.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
<>
Broj: 02-07-1-5108-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-
274-10/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat
Vukotiéi, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islam-
ske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 11.
aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Kozli¢ (Mirzet) Mirzad, roden 18. 07. 1994. godine u Zenici, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Vukoti¢i, Medzlis Islamske zajed-
nice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Mirzad Ko-
zli¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 10. 2017. godine do 30. 0g.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
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Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.
Husein ef. Kavazovic¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5109-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-
274-13/17. od 27. 09. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dZemat
Pridrazi¢i, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islam-
ske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 11.
aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Celenka (Omer) Muamer, roden 06. 06. 1992. godine u Zenici, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Pridrazié¢i, Medzlis Islamske
zajednice Zenica, pocevsi od o1. 10. 2017. do 30. 09. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Muamer
Celenka ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od ox. 10. 2017. godine do 30. 09.
2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine i vazi do 30. 09. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-5130-2/17.
Datum: 20. muharrem 1439. god. po H.
10. oktobar 2017. godine

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Maglaj br. RD-oo-
PI-277-10/17. od 04. 10. 2017. godine, u predmetu postavljenja imama u dZzemat
Ravna, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Ri-
Jjaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islam-
ske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiu-l-ahira 1431. h.g. odnosno 1.
aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Mehmedovi¢ (Safet) Ajdin, roden 20. 10. 1990. godine u Doboju, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Ravna, Medzlis Islamske
zajednice Maglaj, pocevsi od o1. 09. 2017. do 31. 08. 2018. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Maglaj i Ajdin
Mehmedovi¢ ée, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, za-
kljuciti Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ¢e se regulisati medusob-
na prava i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od o1. 09. 2017. godine
do 31. 08. 2018. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine i vazi do 31. 08. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-4050-2/16.
Datum: 23. zu-l-kade 1438. god. po H.
15. august 2017. godine

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zepce br. 01-07-03-
232/2017. od 09. 08. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno os. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hodzi¢ (Husein) Benjamin, master islamskih nauka iz oblasti fikha, roden
19. 03. 1985. godine u Zeljeznom Polju, Opéina Zepce, postavlja se na duznost
imama, hatiba i muallima u dzemat Ferhatpasine dzamije u Zepéu, Medzlis
Islamske zajednice Zepée, pocevsi od o1. 08. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 08. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-4176-2/16.
Datum: 06. zu-l-hidZdzZe 1438. god. po H.
28. august 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zavidoviéi br. 01-07-
61-528/17. 0od 17. 08. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Zilki¢ (Hamid) Samir, profesor islamske teologije, roden 15. 09. 1987. godine
u Zavidovi¢ima, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat
Krcéevine, Medzlis Islamske zajednice Zavidoviéi, pocevsi od 16. 08. 2017. godi-
ne.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 16. 08. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-4341-2/17.
Datum: 14. zu-l-hidZdzZe 1438. god. po H.
05. august 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Busovaca br. 132/17. od
21. 08. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj sjednici
Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu dana 28.
rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Srebrenica (Eniz) hafiz Adnan, magistar islamskih nauka, roden 14. 10.
1980. godine u Zenici, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dze-
mat Busovaca, Medzlisa Islamske zajednice Busovaca, pocevsi od o1. 09. 2017.
godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
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Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-4470-2/17.
Datum: 14. zu-l-hidzdzZe 1438. god. po H.
05. septembar 2017. godine

Rjesavaju¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-
569/2017. od 30. 08. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Alibegovi¢ (Salko) Sakib, diplomirani imam, hatib i muallim, roden 27. o2.
1989. godine u Travniku, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u
dzemat Braji¢i, Medzlis Islamske zajednice Travnik, pocevsi od o1. 0g. 2017. go-
dine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-4612-2/17.
Datum: 27. zu-1-hidzdze 1438. god. po H.
18. septembar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo br. 02-09-
1654/17. od 11. 09. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika
o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj re-
dovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u
Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno os. aprila 2008. godine, Re-
isu-l-ulema donosi
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Spahi¢ (Nusret) Edin, profesor islamske teologije, roden 13. 02.1984. godine
u Zenici, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Sanac,
Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, pocevsi od o1. 09. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-4611-2/17.
Datum: 27. zu-1-hidzdze 1438. god. po H.
18. septembar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo br. o2-09-
1654-1/17. od 11. 09. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno os. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hasanovi¢ (Hamid) Muhamed, profesor islamske teologije, roden 14. o02.
1983. godine u Sarajevu, op¢ina Centar, postavlja se na duznost imama, hatiba i
muallima u dZemat Panjina Kula, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, pocevsi
od o1. 09. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-5058-2/17.
Datum: 15. muharrem 1439. god. po H.
05. oktobar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo br. 02-09-1911-
3/17. od 02. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o ima-
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mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj redovnoj
sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu
dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ule-
ma donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Okanovi¢ (Sead) Mirel, profesor islamske teologije, roden 24. 03. 1987. go-
dine u Brckom, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat
Trnovo, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, pocevsi od o1. 10. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-5059-2/17.
Datum: 15. muharrem 1439. god. po H.
05. oktobar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo br. 02-09-1911-
2/17. od 02. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj redovnoj
sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu
dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ule-
ma donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Jasi¢ (Bedir) Ejub, profesor islamske teologije, roden 10. 09. 1990. godine u
Te$nju, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Lokve-Gra-
dac, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, pocevsi od o1. 10. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-5060-2/17.
Datum: 15. muharrem 1439. god. po H.
05. oktobar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo br. 02-09-1911-
1/17. od 02. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj redovnoj
sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu
dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno os. aprila 2008. godine, Reisu-l-ule-
ma donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Dupovac (Miralem) Velid, profesor islamske teologije, roden o2. 12. 1984.
godine u Sarajevu, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat
Grivi¢i, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, po¢evsi od o1. 10. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-5061-2/17.
Datum: 15. muharrem 1439. god. po H.
05. oktobar 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo br. o2-09-
1911/17. od o2. 10. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o
imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj redov-
noj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sara-
jevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-I-
ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hatki¢ (Himzo) Samir, profesor islamske teologije, roden og. 01. 1986. go-
dine u Doboju, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat
Ciglane, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, pocevsi od o1. 10. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 10. 2017. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-5098-2/17.
Datum: 19. muharrem 1439. god. po H.
09. oktobar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 02-07-1-274-
12/17. od 27. 09. 2017. godine, shodno odredbi ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o
imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 5 Pravilnika o iz-
mjenama i dopunama Pravilnika o imamima (,Glasnik Rijaseta IZ u BiH", br.
5-6/2014.) donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice
u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odno-
sno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hasié¢ (Alija) Mirnes, roden 07. 04. 1986. godine u mjestu Briznik, opéina
Zenica, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Zapoda,
Medzlis Islamske zajednice Zenica, pocevsi od o1. 09. 2015. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-4054-2/17.
Datum: 23. zu-l-kade 1438. god. po H.
15. august 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Mulftijstva travnickog br. 02-01-321/17. 0od 14. 08. 2017.
godine, shodno odredbi ¢lana 12 i ¢lana 47 Pravilnika o imamima (Glasnik Ri-
Jjaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-
l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju v.d. glavnog imama

Slipac (Mehmed) Esad, roden og. 05. 1953. godine u Glamocu, postavlja se
na duznost v.d. glavnog imama Medzlisa Islamske zajednice Donji Vakuf na
period od jedne (1) godine, pocevsi od o1. 08. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove v.d. glavnog imama obav-
ljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
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Dekret stupa na snagu o1. 08. 2017. godine i vazi do 31. 07. 2018. godine.
Husein ef. Kavazovic¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-4055-2/17.
Datum: 25. zu-l-kade 1438. god. po H.
17. august 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Muftijstva travnickog br. 02-01-322/17. 0d 14. 08. 2017.
godine, shodno odredbi ¢lana 12 i ¢lana 47 Pravilnika o imamima (Glasnik Ri-
Jjaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu dana 28. rebiu-l-
evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju glavnog imama

Srebrenica (Eniz) hafiz Adnan, magistar islamskih nauka, roden 14. 10.
1980. godine u Zenici, postavlja se na duznost glavnog imama Medzlisa Islam-
ske zajednice Busovac¢a na mandatni period od Cetiri (4) godine, pocevsi od o1.
09. 2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove glavnog imama obavljati u
skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine i vazi do 31. 08. 2021. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-4138-2/17.
Datum: 25. zu-l-kade 1438. god. po H.
17. august 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Muftijstva mostarskog br. 07-1-479/17. od 14. 08. 2017.
godine, shodno odredbi ¢lana 12 i ¢lana 47 Pravilnika o imamima (Glasnik Ri-
jaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-
l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju v.d. glavnog imama

Copelj (Dervo) Mehmed, roden 25. 05. 1961. godine u mjestu Presjeka, op-
¢ina Nevesinje, postavlja se na duznost v.d. glavnog imama Medzlisa Islamske
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zajednice Nevesinje na period od jedne (1) godine, pocevsi od 22. 08. 2017. go-
dine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove v.d. glavnog imama obav-
ljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
Dekret stupa na snagu 22. 08. 2017. godine i vazi do 21. 08. 2018. godine.
Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-4139-2/17.
Datum: 25. zu-l-kade 1438. god. po H.
17. august 2017. godine

Rjesavajuci po zahtjevu Muftijstva mostarskog br. 07-1-478/17. od 14. 08. 2017.
godine, shodno odredbi ¢lana 12 i ¢lana 47 Pravilnika o imamima (Glasnik Ri-
Jjaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu dana 28. rebiu-l-
evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju v.d. glavnog imama

Maksumi¢ (Husnija) mr. Dino, magistar islamskih nauka, roden og. 06.
1983. godine u Mostaru, postavlja se na duznost v.d. glavnog imama Medzlisa
Islamske zajednice Mostar na period od jedne (1) godine, pocevsi od 22. 08.
2017. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove v.d. glavnog imama obav-
ljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 22. 08. 2017. godine i vazi do 21. 08. 2018. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-4213-2/17.
Datum: 07. zu-l-hidzdze 1438. god. po H.
29. august 2017. godine
Rjesavajuéi po zahtjevu Muftijstva zenickog br. 01-07-1-380/17. 0od 21. 08. 2017.

godine, shodno odredbi ¢lana 12 i ¢lana 47 Pravilnika o imamima (Glasnik Ri-
Jaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu dana 28. rebiu-l-
evvela 1429. h.g. odnosno os5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ulema donosi
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Sluzbeni dio
Dekreti

DEKRET
o postavljenju glavnog imama

Graci¢ (Agan) Dzafer, profesor islamske teologije, roden o1. 07. 1966. godi-
ne u mjestu Starina, opéina Zenica, do sada rasporeden na duznosti glavnog
imama Medzlisa Islamske zajednice Tesli¢, razrjesava se navedene duznosti
zakljuéno sa 31. 08. 2017. godine i rasporeduje na duznost glavnog imama Med-
7lisa Islamske zajednice Zepée na mandatni period od &etiri (4) godine, podev-
$i od o1. 0g. 2017. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zepée i Dzafer Gradi¢
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuditi Ugovor.
Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i
glavnog imama Medzlisa Islamske zajednice Zepée u skladu sa Pravilnikom o
imamima.

Imenovani je duzan poslove glavnog imama obavljati u skladu sa odredba-
ma Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu o1. 09. 2017. godine i vazi do 31. 08. 2021. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-4564-2/17.
Datum: 27. zu-1-hidzdze 1438. god. po H.
18. septembar 2017. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Muftijstva zenickog br. 01-07-1-404/17. od 07. o9.
2017. godine, shodno odredbi ¢lana 12 i ¢lana 47 Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu dana 28. rebiu-1-
evvela 1429. h.g. odnosno o5. aprila 2008. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju glavnog imama

Hadzi¢ (Asim) Sifet, profesor islamske teologije, roden 18. 06. 1983. godine
u mjestu Gornji Junuzoviéi, op¢ina Zavidovi¢i, do sada rasporeden na duznosti
imama, hatiba i muallima u dzematu Stenjak — Tesli¢, Medzlis Islamske zajed-
nice Tesli¢, razrjesava se navedene duznosti zaklju¢no sa 14. 0g. 2017. godine i
rasporeduje na duznost glavnog imama Medzlisa Islamske zajednice Tesli¢ na
mandatni period od Cetiri (4) godine, pocevsi od 15. 09. 2017. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Tesli¢ i Sifet Hadzi¢
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor.
Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i
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Sluzbeni dio
Dekreti

glavnog imama Medzlisa Islamske zajednice Tesli¢ u skladu sa Pravilnikom o
imamima.

Imenovani je duzan poslove glavnog imama obavljati u skladu sa odredba-
ma Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 15. 09. 2017. godine i vazi do 14. 09. 2021. godine.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Napomene saradnicima

Glasnik je zvani¢no glasilo Rijaseta
Islamske zajednice BiH. Izlazi dvo-
mjese¢no. Objavljuje akademske
¢lanke, istrazivacke i stru¢ne radove,
prevedene tekstove, prikaze knjiga iz
oblasti vjerskih disciplina i islamske/
bosnjacke kulturne bastine kao i sluz-
bena akta organa Rijaseta Islamske
zajednice u BiH. Objavljuje i radove
iz drugih oblasti po odluci urednika.
Glasnik nastoji popularizirati nauc-
na istrazivanja iz oblasti islamskih
nauka i kulturne bastine Bo$njaka te
informirati ¢itaoce o radu sluzbi i in-
stitucija Rijaseta IZ-e.

Svi objavljeni radovi odobreni su
od strane urednika. Akademska,
pravna i jezicka odgovornost je na
autorima radova. Osnovni jezik Gla-
snika je bosanski. Prilikom pisanja
radova primjenjuje se norma Pravo-
pisa bosanskog jezika sa fonetskom
transkripcijom dok se nau¢na tran-

skripcija primjenjuje u uskostruénim
tekstovima. Vrstu nau¢ne transkripci-
je bira autor. Radovi mogu sadrzavati
arapski, turski, perzijski kao i druge
jezike u transkripciji. Dostavljeni ra-
dovi su predmet provjere urednika u
smislu akademskih i tehnickih krite-
rija. Autori prihvataju redakcijske in-
tervencije u tekstu.

Radovi se mogu poslati putem maila
glasnik riz@yahoo.com ili na adre-
su: Gazi Husrev-begova 56a, 71000
Sarajevo. Rad mora biti u Microsoft
Wordu ne veéi od 10 stranica forma-
ta A4, font Times New Roman. Slike i
svi drugi prilozi moraju biti prilozeni
odvojeno.

Sva prava zadrzana. Nijedan dio Gla-
snika ne moze biti umnozavan, po-
hranjivan u sisteme za umnoZzavanje
bez prethodnog dopustenja Urednis-
tva i autora tekstova, izuzev kratkih
navoda u naucne svrhe.

ISSN 1512-6609, ISSN 2233-095X (Online)

lzdava¢: RIJASET ISLAMSKE ZAJEDNICE U BOSNI | HERCEGOVINI. Urednik: MUSTAFA
PRLJACA,; tehni¢ki urednik: SUAD PASIC lektura: AIDA KRZIC i TARIK JAKUBOVIC; dizajn
korice: TARIK JESENKOVIC; prijevod na arapski jezik: NURKO KARAMAN; prijevod na
engleski jezik: IFET MUSTAFIC. DTP: El-Kalem. Stampa: Stamparija BLICDRUK, d.0.o. -
Sarajevo; Urednistvo i administracija: 71000 Sarajevo, Gazi Husrev-begova br. 56A, telefon:
033/532-255, fax: 033/441-800, e-mail: glasnik_riz@yahoo.com. Glasnik izlazi dvomjesecno.
Rukopise slati na adresu Uredni$tva. Rukopisi se ne vradaju. Stampani tiraZ 2000 primjeraka.
Cijena Glasnika iznosi 10 KM. Uplata u KM na zZiro-rac¢un 1602005500015065 kod VAKUFSKE
BANKE DD Sarajevo - uz naznaku za Glasnik. Glasnik je upisan u registar javnih glasila u
Ministarstvu obrazovanja, nauke, kulture i sporta pod brojem 446 od 27. 08. 1994. godine.






